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- வைகுண்டஸ்தவம்‌ 1 


இந்நூலினை ஸீவைஷ்ணவ சமூகத்தினர்‌ அனைவரும்‌ 
£ குறைந்தவிலையில்பெற்றுப்‌ பயன்பெறும்‌ வண்ணம்‌, தரமான அச்சுத்‌ 
£ தாளினை கொடுத்து உதவியவர்‌ நமக்கு பரம ஆப்தரும்‌, மீவைஷ்ணவ 
| இவ்யதேசங்களுக்கும்‌, ஸம்ப்ரதாயத்திற்கும்‌ பற்பல நற்பணி 
்‌ களைச்‌ செய்துவருபவருமான ஸரீ.5.4.8.ப்ரஸன்ன வேங்கடாசார்யர்‌ இ 
சதுர்வேதி ஸ்வாமி (ஸ்ரீபாஷ்யகாரர்சாரிடபிள்‌ டிரஸ்ட்‌, சென்னை - 17.) ்‌ 


ஸ்ரீ 
பேரருளாளன்‌ பெருந்தேவித்தாயார்‌ இருவடிகளே சாணம்‌. 
ஆம்வாரெம்பெருமானார்‌ ஜீயர்‌ இருவடி.களே சரணம்‌. 


இதி 


கூரத்தாழ்வான்‌ அருளிச்செய்த பஞ்சஸ்தவத்தில்‌ 
முதல்‌ ஸ்தவமான ஸ்ரீவைகுண்ட ஸ்தவத்தின்‌ 


வியாக்கியான அவதாரிகை. 
[ஸ்ரீ காஞ்ச, அண்ணங்கராசாரியர்‌] 


வல்வையும்‌ 

திருவரங்கம்‌ பெரியகோயிலிலே ஆழ்வான்‌ எம்பெருமானார்க்கு உசாத்தனையா 
யிருந்து தரிசக நிர்வாஹம்‌ பண்ணியருளுறெ காலத்திலே, ராஜேர்தர சோழபுரத்தில்‌ 
அரசாண்டு வந்த குலோத்துங்க சோழராஜன்‌ துஷ்ட சைவனாகையாலே கள்ளப்‌ பொய்ச்‌ 
சால்களை மெய்ச்‌, நூலாகக்‌ கொண்டு தானும்‌ தன்புரோஹிதனுமாக நாட்டிலுள்ள வித்வான்‌ 
களை யெல்லாம்‌ இரட்டி * சிவாத்‌ பரதரம்‌ நாஸ்தி * என்றெமுத்திடச்‌ சொல்லி.நிர்ப்பர்‌ இக்க, 
சிலர்‌ அவ்வரசனுடைய கொடுங்கோன்மைக்கு அஞ்சியும்‌ இலர்‌ பொருளுக்கும்‌ பூமிக்கும்‌ 
ஆசைப்பட்டும்‌ ௮ல்கனே எழுத்திட்டார்கள்‌. அப்போது அவ்வரசனிடத்தில்‌ சிறிது 
வால்லப்யம்‌ பெற்றிருந்த  நராலூரான்‌ ? என்பானொரு வைஷ்ணவன்‌ ராஜாவை நோக்‌” ( எங்க 
ளிராமாஅசன்‌ எழுத்திட்டாலன்றோ எழுத்திட்டதாவது; மற்ற அல்பஜ்ஞர்கள்‌ இட்டா 
லென்ன? இடாவிடிலென்ன ? *? என்றுகூற, அது கேட்ட அரசனும்‌ அப்போதே இராமா 
' சனை அழைத்துவரும்படி. ஆள்களையனுப்ப, அவர்களும்‌ உடையவர்மடத்தேறச்‌ சென்ற 
வளவிலே.இந்த வ்ருத்தாந்தத்தையுணர்ந்த ஆழ்வான்‌ * எம்பெருமானார்‌ ராஜ ஸபைக்கு 
எழுர்தருள்வராஇல்‌ அவர்க்கு எதாவது அபாயம்‌ விளையக்கூடும்‌; உலகுக்கெல்லாம்‌ உயிரான 
அவரைக்‌ காட்டிக்‌ கொடுக்கத்தகா.து; நாமே அவருடைய வேஷம்‌ பூண்டு சபைக்குச்‌ செல்‌. 
வஅ தகுதி ? என்று அறுதியிட்டு, அப்போது எம்பெருமானார்‌ நீராட்டத்திற்‌ கெழுர்தருளி' 
யிருப்பதறிர்து அவருடைய காஷாயத்தையும்‌ த்ரிதண்ட த்தையும்‌ தாம்‌ தரித்துக்கொண்டு ராஜ 
ஸபைக்கெழுர் தருளி ஸ்ரீமர்காராயணனே பரதத்வமென்று உபச்யஹித்தருளின த மன்றி 
* சிவாத்‌ பரதரம்‌ நாஸ்தி * என்றதற்குப்‌ பரிஹாஸமாக * த்ரோண மஸ்தி தத: பரம்‌ * என்‌ 
ழெழுத்திட்டது கண்டு கோப பரவசனான அவ்வரசனுடைய கொடுமையினால்‌ இருக்கண்களை 
யிழந்து இருவரங்கம்‌ பெரிய கோயிலேற மீண்டெழுர்கருளி அங்கே வஹிக்கப்‌ பார்த்த 
வளவிலே, அப்போது எம்பெருமானார்‌ சோழனுடைய உபப்லவங்களை ளஹிக்கமாட்டாமல்‌ 
திருசாசாயணபுசத்தேற எழுக்தருளியிருக்தபடியால்‌ அவரைப்‌ பிரிர்‌து கோயிலிலே விக்க 
மாட்டாமையாலும்‌, இசாமானுச னடியார்களைச்‌ சோழ ராஜ ஸேவகர்கள்‌ பலவகைகளில்‌. 
கலிந்துகொண்டிரார்தமையா லும்‌ 6 அ.த்திருவரங்கமா நகர்‌ நிஷ்கண்டக மாமளவும்‌ காம்‌ 
இங்கே வஹிக்கத்‌ தகாது ? என்று இருவுள்ளம்‌ பற்றிய ஆழ்வான்‌ அங்குகின்றும்‌ புதப்பட்‌ 
உருளித்‌ இருமாலிருஞ்‌ சோலைமலையிலே லெகாலம்‌ வஸித்தருள்வதாக எழுர்தருளும்போது. 
வழியிடையிலே பகவத்‌ குணாஅபவத்தராலும்‌ அஅபவ ஐநித ப்ரீஇகாரித வாசக கைங்கர்பத்தா 
அம்‌ தம்முடைய கெஞ்சாறல்களை மறக்கக்கருதி எம்பெருமானுடைய ஸ்வரூப ரூபகுண 


2 ஷஷ்டி பூர்த்தி நினைவு மாலை, 


விபூதிகளை விசதமாக அஅஸக்தித்து அவ்வ அஸக்தாக பரீவாஹ ரூபமான ஸ்தோத்ரங்களை 
யருளிச்‌ செய்யத்‌ தொடங்‌ முந்துற முன்னம்‌ ஸ்ரீவைகுண்டஸ்‌ தவத்தை அருளிச்‌ செய்தா 
சாயிற்று. [இது தலைக்கட்டனவாறே அதிமாஅஷஸ்‌ தவ மருளிச்செய்தார்‌. அதன்பிறகு 
இருமாலிருஞ்‌ சோலைமலை சேர்ர்து ஸுக்தரபரஹாுஸ்தவ மருளிச்செய்தார்‌, அகன்பிறகு 
பலவாண்டுகள்‌ கடர்தபின்பு சோழன்‌ புழுத்‌.துமாண்டு எம்பெருமானார்‌ இருகாராயணபுரத்தில்‌ 
நின்றும்‌ கோயிலேற எழுக்தருளினபின்‌ அவருடைய நியம மடியாக வரதராஜஸ்தவமருளிச்‌ 
செய்யலாயிற்று, இந்த. நான்கு ஸ்தவங்களுக்கும்‌ பின்பு ஸ்ரீ ஸ்தவமவதரித்தது. ஆக, 
பஞ்சரத்ஈ மென்னும்படி. ப்சசஸ்‌இ பெற்றவிவை பஞ்சஸ்தவ மென்ற வ்யபதேசிக்கப்படும்‌, ] 


இவற்றுள்‌ ஸுந்தரபாஹுஸ்‌சுவமே முதல்‌ ஸ்தவமென்பாரும்‌ ஸ்ரீ ஸ்தவமே முதல்‌ 
ஸ்தவமென்பாருமாய்‌ இப்படி சிலர்‌ விப்ரதிபத்தி பண்ணிப்போருவர்களாகிலும்‌ இங்கே காம்‌ 
காட்டின பெளர்வாபர்யக்சமமே ஸம்ப்ரதாய ஷித்தமும்‌ முந்தின வ்யாக்யாதாக்கள்‌ 
ஆதரித்ததுமாகும்‌. ஸ்வாசார்ய பரமாசார்ய ஸ்‌.துஇிபூர்வகமாக க்ரச்தமியற்றத்‌ தொடங்குவது 
ஸம்ப்சதாயமாகையாலும்‌, ஆளவர்தார்‌ பட்டர்‌ மு.தலானார்‌. அப்படியே ஸ்தோத்ரங்களருளிச்‌ 
செய்திருக்கையாலும்‌, இந்த ஸ்ரீவைகுண்ட ஸ்சவத்ரிலேயே ஆசார்ய ஸ்துதிகளும்‌ மற்றும்‌ 
க்ரர்தாரம்ப லில்கங்களும்‌ அமைச்‌இருப்பதனாலும்‌ இதுவே முதல்‌ ஸ்தவமென்று அறதி 
யிடுகை மிகவும்‌ உபபர்கம்‌, ஸுர்தரபாஹுஸ்தவத்‌ இற்குப்‌ பிறகுதான்‌ வரதரா ஜஸ்‌ தவம்‌ அவ 
தரித்த தென்னுமிடம்‌ குருபசம்பரா ப்ரபாவா இஷித்தம்‌. இன்னமும்‌ இதில்‌ வைசத்ய முண்‌ 
டாம்படி வல்லார்‌ வாய்க்‌ கேட்டுணர்க. 

இக்த.ஸ்‌.தவல்களில்‌ சொல்கோக்கும்‌ பொருள்கோக்கும்‌ தொடைரோக்கும்‌ மற்று 
எர்கோக்கும்‌ சாலவும்‌ சிறப்பாக அமைர்துள்ளனவென்பதம்‌,; உபயவேதார்த சஹஸ்யார்த்‌ 
தங்கள்‌ இவற்றில்‌ பொதிந்து டெக்னெறன வென்பதும்‌, ஆம்வரர்களின்‌ , அருளிச்‌ செயல்‌ 
களிற்போலே உபதேசங்கொண்டே அறியவேண்டிய பல விசேஷார்த்தங்கள்‌ இவற்றிலும்‌ 
நிரம்பியிருக்கன்‌றனவென்பதும்‌, * செய்ய தமிழ்மாலைகள்‌ நாம்‌ தெளிய வோதித்‌ தெளியாத 
மறை நிலங்கள்‌ தெளிநன்றோமே * என்று இவ்யப்ரபக்தங்களுக்குக்‌ கூறப்பட்ளேள அ 
சயம்‌ இந்த ஸ்தவல்களுக்கும்‌ ஈன்கு பொருர்தியதே யென்பதும்‌. பெரியோர்கள அ ித்‌ 
தாந்தம்‌, 

... உபநிஷத்பாஷ்யம்‌ ஸ்ரீபாஷ்யம்‌ முதலிய வேதாந்த க்ரச்தங்களையும்‌, ஸ்ரீராமாயணம்‌ 
ஸ்ரீயாகவதம்‌ ஸ்ரீவிஷ்ணுபுராணம்‌ முதலிய இதிஹாஸ புராணங்களையும்‌ ஆழ்வாசருளிச்‌ செயல்‌ 
களையும்‌ அவற்றின்‌ வியாக்யானங்களையும்‌ தனித்தனியே ஆழ்ந்து அஅபவிப்ப தனால்‌ விளையக்‌ 
கூடிய ஆனர்தமும்‌ ஆச்சர்யமும்‌ பகவத்‌ பக்தியும்‌ தர்மருசியும்‌ மதோரைர்மல்யமும்‌ தேஹ 
பரிசுத்தியும்‌ ஐஹிகாமுவ்மிக பல ஷித்தியுமெல்லாம்‌ இப்பஞ்சஸ்‌சவத்தின்‌ அறபவமாத்‌ 
இரத்தினால்‌ மிகவும்‌ அழகாக விளையுமென்று அஅபவரஸிகர்கள்‌ பணிக்கும்படி, ** சக்தங்க 
ளாயிரமு.மறியக்கற்‌.று வல்லாசானால்‌, வைஷ்ணவத்வஷித்‌இ ?? என்று ஆசார்ய ஹ்ருதயத்இ 
லருளிச்செய்த நியாயம்‌ இப்பஞ்சஸ்‌தவத்துக்குமொக்கும்‌ ; அதாவது, இந்த பஞ்சஸ்தவம்‌ 
அர்த்தத்துடனே. முகஸ்தமாயிருக்கப்‌ பெற்றவர்களுக்கே ஸ்ரீவைஷ்ணவத்வ பூர்த்தியுண்‌ 

டன்கை. 3 

இல்யப்ரபர்தங்களிற்‌ பாசுரக்கனையே பெரும்பாலும்‌ தழுவி இக்த ண்தவங்கள்‌ 
அருளிச்‌ செய்யப்பட்டுள்ளன வாதலால்‌ அவ்வருளிச்செயல்களுக்கும்‌ இந்த ஸ்ரீஸ5க்‌ 
களுக்குமுள்ள பொருளொ ற்றுமை கருத்தொற்றுமை முதலிய விசேஷங்களை வீவரித்‌ அரைக்க 
வேண்டியே அடியேன்‌ இர்த ஸதவங்களுக்கு மணிப்ரவாள வியாக்யான மியற்றப்‌ புகுந்தேன்‌. 

இனி, ஸ்ரீ வைருண்ட ஸ்தவத்தின்‌ ப்சமேயம்‌ கூறுவோம்‌. *வானிள வரசான 
வைகுர்தக்குட்டன்‌ ஒண்டொடியாள்‌ இருமகளும்‌ தானுமாய்‌ நலமைக்த மில்லதோர்‌ நாட்‌ 
டிலே நித்யமுஃ்தர்‌ ஸேவிக்க ஓலக்கமிருக்குமிருப்பை இந்த ஸ்தவத்தில்‌ அஅுஸர்இிக்கை 
யாலே இங்கு ஸ்ரீ வைகுண்ட ஸ்‌.தவமென்று இருகாம மாயிற்று,.. இருகாட்டின்‌ சிறப்பு 
களைப்‌ டரக்கப்பேி அர்த அழகோலக்கத்திலே ஸேவிக்கத்‌ தாம்‌ பெருவிடாய்ப்பட்டிருக்‌ 


ஸ்ரீ வைகுண்டஸ்தவம்‌. 3 


கும்‌ படியைப்‌ பேசுவதிலே இக்த ஸ்தவம்‌ முழுகோக்குடைய௫. எம்பெருமான்‌ சாஸ்த்‌ 
சல்களை யருள்‌ செய்தானென்பது, அந்த சரஸ்த்ரங்களில்‌ தலையானது வேதமே யென்பது 
அக்த வேதத்தின்‌ அர்த சல்களை வைதிகர்கள்‌ ர்யாய ஸ்ம்ரு£ீஇஹாஸபுராணாதிகளாலே உபப்‌ 
ரும்ஹிதமாக்‌ி உணருஜெர்களென்பது, இதரர்கள்‌ பாஹ்யர்களாயும்‌ குத்ருஷ்டிகளாயும்‌ 
க9த்துப்போகிறார்‌ ளென்பனு, சாஸ்த்ரங்களின்‌ அர்த்தமறிவதற்கு பகவத்‌ பக்தியே ப்ரதாக 
ஸாதகமென்பது, ஸ்ரீமர்ராராயணனே ஸகல வேத வேச்பனகையாலே அவன்‌ தனக்கே பாரம்‌ 
யம்‌ பொருக்துமென்பத; காசணத்வநியக்த்ருத்வாதிகளெல்லாம்‌ அர்த ஸ்ரீமக்காசாயண 
ஓக்கே தகுமென்பது, அப்படிப்பட்டவன்‌ உபயவியூதிா தன்‌ . என்பதாய்‌ ஆக இவ்வளவும்‌ 
அவதாணிகாருபேன அருளிச்செய்துகொடுபோக்து *யத்வைஷ்ணவம்‌ ஹி பரமம்‌. பதம்‌ 
ஆமாக்திக என்றை காற்பத்தோராம்‌ ச்லோகர்‌ தொடங்கிப்‌. பரமபதத்தை வருணிக்கப்‌ 
யுகுஜொர்‌. 
இக்க ஸ்தவம்‌ முழுவதும்‌ வஸர்த இலக வ்ருத்தம்‌ 
அவதாரிகை முற்றிற்று. 
ப்திரஸ்து, 


இருவடிகளேசரண்ம்‌. 
ஆழ்வான்‌ இருவடிகளே சரணம்‌, 


கூரத்தாழ்வான்‌ திருவரய்மலர்ந்தருளிய 
ஸ்ரீ வைகுண்டஸ்தவம்‌. 
[ஸ்ரீகாஜ்சீ, பிரதிவாதி பயங்கரம்‌ அண்ணங்கராசாரியர்‌ இயற்றிய 
தத்வார்த்த சிந்தாமணி யென்னும்‌ வியாக்யானத்தோடு கூடியது.] 
(ஆழ்வான்‌ தனியன்‌.) \ 


* ஸ்ரீவத்ஸ சிஹ்கமிச்ரேப்யோ நம உக்திமதீமஹே, : | 
யதுக்தயஸ்‌ த்ரமீகண்டே யாந்தி மங்களஸூத்ரதாம்‌.. 


ள்‌ சோதா மண்தாராகோனி கோள்‌ goa 34 | 
எரி வின்னி; ரண எரி என்‌ எரி ॥ 


யோ நித்ய மச்யுதப தாம்புஜயுக்ம ருக்ம 
வ்யமேசஹதஸ்‌ ததிதராணி தருணாய மேதே, 
அஸ்மத்குரோச்‌ பகவதோஸ்ய தயைக ஸித்தோ; 
ராமாநுஜஸ்ய சரணெள சரணம்‌ ப்ரபத்யே: 1 
ய நித்யம்‌ அச்யுத பதாம்புஜ யுக்ம யரவரொரு. எம்பெருமானார்‌, எப்போதும்‌ எம்பெரு 
மானுடைய இருவடித்‌ தாமரை யிணையாறெ ஸுவர்‌ 
குக்ம வ்யாமோஹத தத்‌ : இதராணி ஊத்திலுள்ள வியாமோஹத்தினால்‌ அர்த பகவத்‌ 
பாதாரவித்தங்கள்‌ தவிர மத்ற விஷயங்களை தருண 
த்குணாயமேநே, அஸ்ய தயாஎகஸிந்தோ£ மாக எண்ஸணினரோ [ருவுள்ளத்தால்‌ இரஸ்கரித்‌ 
தாரோ], இப்படிப்பட்டவரும்‌ க்ருபைக்கு முக்யெ 
பகவத? அஸ்மத்‌ குரோ; ராமாநுஜஸ்ய மான கடலைகவுள்ளவரும்‌ சல்யாணகுணசாலியும்‌, 
அஸ்மதாசார்யருமான எம்பெருமானாருடைய இரு. 
சரணேள சரணம்‌ ப்ரபத்யே. வடிகளைச்‌ சாணம்‌ புகுனெதேன்‌. 


4 ஷஷ்டி பூர்த்தி நினைவு மாலை. 


(விசேஷ வுரை,) மேல்‌ ஸுச்தசபாஹு ஸ்தவத்நின்‌ தொடக்கத்தில்‌ * ஸ்ரீராமா 
வரஜமூரீந்த்ரலப்த போத: * என்று இவர்‌ தாம்‌ அருளிச்‌ செய்றெ படியே தம்மை ஸத்தை 
பெறுவித்தவர்‌ எம்பெருமானஞராகையாலே அவரை அடியிலே சரணம்‌ புகுறொர்‌. * மாற்பால்‌ 
மனஞ்‌ சுழிப்ப மங்கையர்‌ கோள்‌ கை விட்டு * என்றிவை முதலானவற்றில்‌ சொல்லப்பட்ட 
பகவத்‌ விஷய வ்யாமோஹுுடியான இதர விஷய விரக்‌இ ஸ்ம்பத்தான த ஸ்வாமி பக்கலிலே 
குறையந்திருக்கும்படியை ஒரு ச மத்காரமாகப்‌ பேசுகிறார்‌ இதில்‌, லோகத்திலே ஸ்வர்ணத்தில்‌ 
வியாமோஹம்‌ கொள்ளாதாரில்லை, அதில்‌ வியாமோஹ முடையார்க்கு அதொழிர்த மற்ற 
வஸ்துக்கள்‌ -த்ருணமாகவே தோன்றியிருக்கு மென்னுமிடமும்‌' ஸம்ப்ரதிபங்கம்‌, இந்த 
லெளடிகர்படியான து ஈம்மிராமானுசனுக்கும்‌ அவர்‌்ஜரீயமாயிற்றென்கிறது. இதனை ல்‌ 
௯ ச 9 என்‌ எக எனத ஈரி ஏ வேதா த்வேதா ப்ரமம்‌ சக்ரே காக்தாஸு கககேஷ ௪4 
என்றெபடியே ஸ்வர்ணத்தில்‌ ப்ரமம்‌ ஸர்வர்க்கும்‌ அபரிஹார்யமானாப்‌ போலே எம்பெரு 
மரனார்க்கும்‌ அபரிஹரர்யமாயிற்றென்பது ஒரு ரஸோக்தி, 


இவருடைய வியாமோஹத்துக்கு இலக்கான ஸ்வர்ணர்தான்‌ வதென்னில்‌, [ அச்யுதபதாம்‌ 
பஜ யுக்மருக்ம வ்யாமோஹத?]-கோயில்‌ இருமலை பெருமாள்‌ கோயில்‌ முதலான திருப்பதி 
களிலே நித்யஸர்நிதி பண்ணி ஆச்ரிதரை ஒரு காலும்‌ ஈழுவவிடாமே நின்று கோக்யெருள்‌ 
பவனான எம்பெருமானுடைய இருவடித்தாமரை யிணையன்றி மற்றொென்நிலே இவர்க்கு உத்‌ 
தேச்யதா புத்தி யில்லைடெர்‌. பரம புருஷணுடைய பொற்பாதங்களிலே போர அபிநிவேசம்‌ 
பூண்டவிவர்‌ ததிதா பதார்த்தங்களை த்ருணவத்கரித்‌இருப்பராயிற்‌று, இவருடைய பொன்னடி. 
களைப்‌ பேணினவர்கள்‌ % தீருணீக்குத விரிஞ்சாதி நிரங்குச விபூதய3; ராமாநுஜ பதாம்போஜ ஸமா 
ச்ரயண சாலி என்றெபடியே ஸகலைச்வர்ய போகங்களையும்‌ த்ருணவத்கரித்‌ தறாக்குமா 
போலே இவர்‌ தாமும்‌. அச்யுதனுடைய பதாம்புஜ யுக்மருக்மத்திலே ஆசைவைத்துப்‌ புறம்‌ 
புள்ளவற்றை யெல்லாம்‌ கண்ணெடூத்துப்‌ பாராதே அராதரித்திருப்பராயிற்று, திருக்கச்சி 
ஈம்பிகள்‌ பேசருளாளப்‌ பெருமாளை நோக்இப்‌. பணித்த அஷ்டகத்திலே நமஸ்தே ஹஸ்தி 
சைலேசி!. :.ப்ரணதார்த்திஹராச்யுத!* என்று தேவப்பெருமாளை அச்யுதனென்னுர்‌ இருநாமத்‌ 
தாலே ஸ்ம்போஇிக்கையாலே இக்த ச்லோகத்திலள்ள அச்யுத பதமும்‌ அர்தப்‌ போருளாள 
யே கணிரித்ததாகக்‌ கொள்வது பாங்கு, * பச்சைமா மலைபோல்‌ மேனிப்‌ பாசுரத்திலே 
அச்சுதா வென்று அழயெ மணவாளனை யருளிச்‌ செய்திருக்கையாலே இங்கு அர்த எம்பெரு 
மானை விவச்ஷிக்நெதென்றலும்‌ பொருத்தும்‌, *தென்னத்தியூரர்‌ கழலினைக்‌ 8ழ்ப்‌ பூண்டவன்‌ 
பாளனிராமானுசன்‌ * என்றும்‌, * பொன்னரங்க மென்னில்‌ மயலே பெருகு மிராமானுசன்‌* 
என்றும்‌ அமுதனார்‌ அருளிச்‌ தெய்த, சந்தைகளுக்கு இணங்க, ஏகோக்தியிலே இரண்டு 
அர்த்தமும்‌ கொள்ளக்‌ குறையில்லை, 


[அஸ்மத்‌ குரோ$] அஜ்ஞாரார்தகாரத்தைப்‌ போக்குமவர்க்கேயிறே குரு சப்த வாச்‌ 
யத்வமுள்ளது, * கடலளவாய இசையெட்டினுள்ளுல்‌ கலியிருளே மிடைதரு காலத்தி 
ராமாலுசன்‌ மிக்க சான்மறையின்‌ சுடசொளியால்‌ அவ்விறாளைத்‌ அரர்திலனேல்‌ உயிரை 
யுடையவன்‌ நாரண னென்று அறிவாரில்லை யுற்றுணர்க்தே * என்று அமுதனார்‌ பணித்தபடி. 
யே கலியிருளையொழிப்பதற்கென்றே இருவவத்ரித்த எம்பெருமானார்‌ பக்கலிலேயிறே குருத்வ 
பூர்த்ியுள்ளது. * தஸ்மிக்‌ ராமாநுஜார்யே குருரிதி' ச பதம்‌ பா, நாந்யத்ர % என்னக்கட 
வதிறே. % புண்யாம்போஜவிகாஸாய பாபத்வாந்த ௯ஷ்யாய ச, தான்யம்‌ பூமேள ராமா 
நுஜ திவாகர$ * என்று அபிகவ ஸூர்யராக ப்ரஹித்தரான எம்பெருமானாருக்குப்‌ போக்க 
வொண்ணாத இருளில்லைகாணும்‌. ஸ்ரீவைஷ்ணவர்களெல்லாரையும்‌ கூட்டிக்கொண்டு அஸ்மத்‌ 
குரோ$ என்றோர்‌, அஸ்மாகம்‌ குரோ£ என்றபடி, ள்‌ 

[பகவத:] ஜ்ஞாசம்‌ சக்தி பலம்‌ ஐச்வர்யம்‌ வீர்யம்‌ தேஜஸ்‌ என்றெ ஆறு குணங்களும்‌ 

பொருந்திய விடத்திலே பகவத்‌ சப்த வாச்யத்வம்‌ டெக்கும்‌. ப்ரஹ்மசப்தம்போலே பகவத்‌ 
சப்தமும்‌ ஸர்வேச்வர னிடத்திலேயே முக்க்ய வ்ருத்த மென்று ஸ்ரீபாஷ்யத்திலே நிஷ்கர்ஷித்‌ 


ஸ்ரீ வைகுண்டஸ்தவம்‌. : 5 


இருக்க, அர்த ஸ்ரீபாஷ்யகாரர்‌ இறத்திலே பகவச்‌ சப்த ப்ரயோகம்‌ எக்கனை: யாயிற்றென்‌ 
னில்‌, *பீதகவாடைப்‌ பிரானார்‌ பிரம குருவா வர்‌.து% என்றும்‌, *ஸாக்ஷாந்நாராயணோ தேவ 
க்ருத்வா மர்த்யமயீம்‌ தறம்‌, மக்காக்‌ உத்தாதே லோகாக்‌ காருண்யாத்‌ சாஸ்த்ரபாணிகா* என்‌ அம்‌ 
சொல்லுறெபடியே ஸாக்ஷாத்‌ ஸர்வேச்வராவதார மென்றே கொள்ளப்பட்ட ஸ்வாமி விஷ 
யத்திலே பகவத்சப்தம்‌ பொருந்தக்‌ குறையில்லை யென்னலாம்‌, * மண்மிசை யோனிகள்‌ 
தோறும்‌ பிறந்து எங்கள்‌ மாதவனே கண்ணுற நித்லும்‌ காண ல்லா வுலகோர்களெல்லாம்‌ 
அண்ணலிராமானசன்‌ வக்து. தேோன்றியவப்பொழுதே: கண்ணருஞானம்‌ தலைக்கொண்டு 
சாரணற்காயினரே * என்றபடியே ஸர்வேச்வானிற்‌ காட்டிலும்‌ மிக்க வீறு பாடுடையரான 
ஸ்வாமிக்கேதான்‌ . பகவத்சப்தம்‌ சன்கு பொருச்‌ மென்றும்‌ கொள்ளில்‌ மிகையாகாது. 
பகவான்‌ தனக்கும்‌ பகவத்த்வத்தை ஷித்‌கமாக்கத்‌ தக்கார்‌ இவரேயிறே, 


[அஸ்ய] உ * லிரா; யத்ததோர்‌ நித்யஸம்பந்த? உ என்றெபடியே யச்‌ 
சப்த ப்ரதிரிர்தேசமாக தச்சப்தம்‌ ப்/யோ௫க்க ப்ராப்தமாயிருக்கச்‌ செய்தேயும்‌ அதைவிட்டு 
(அஸ்ய) என்று இதம்‌ சப்தத்தாலே ப்ரதிரிர்தேசம்‌ பண்ணுவ தென்னென்னில்‌; 
* ஏன: எ இதம்‌? ப்ரத்யகதம்‌ ; அன்‌ ள்‌ கிளரி ,ததிதி பசோக்ஷே வி 
ஜாரீபாத்‌* என்பது சாஸ்த்ரஜ்ஸமயமாகையாலே பரோகஷூரிர்தேசமான தச்சப்தத்திற்‌ 
காட்டிலும்‌ ப்ரச்பக்ஷ கிஷபமான இதம்சப்த ப்யோகத்திலே ஸ்வாரஸ்யா தசய முண்டிறே, 
&கரஷாய சோபி கமரீய சிகாரிவேசம்‌ தண்டத்ரமோஜ்ஜ்வலகரம்‌ விமலோபவீதம்‌, உத்யத்திரேச 
நிபமுல்லஸ்‌ தூர்த்வபுண்ட்ரம்‌ ரூபம்‌ தவாஸ்தி யதிராஜ! த்ருசோர்‌ மமாக்ரே * என்று அர்தத்‌ 
இருக்கோலமே ஆம்வானுக்கு இடைவிடாமல்‌ ஸா௯்தாக்காச கோசரமா யிருக்கையாலே 
தச்சப்தம்‌ தள்ளுண்டு இதம்சப்தமே எற்குமாய்த்து, 

[தயைகஸிக்தோ:] அஅவ்ருத்தி ப்ரஸக்காசார்ப ரென்றும்‌ க்ருபாமாத்ர ப்ரஸ்க்கா 
சார்ய ரென்றும்‌ ஆசாரியர்களிலே இருவகையுண்டு, திருக்கோட்டியூர்‌ ஈம்பி போல்வாரைப்‌ 
போலே பலகால்‌ துவளவைத்து வருந்தி யுபதேசிக்குமாசார்யர்கள்‌ அஅவ்;ாத்தி ப்ரஸந்நா 
சார்ய ரெனப்படுவர்‌ ; முலைக்‌ கடுப்பாலே தரையி 2ல பீச்சுவாரைப்போலே * பயனன்றாலும்‌ 
பாங்கல்லராகலும்‌ செயல்‌ ஈன்றாகத்‌ இருத்திப்‌ பணிகொண்டு தம்பேமுக சஷ்யர்களை உஜ்ஜீ 
விப்பிக்குமாசார்யர்‌ க்ருபாமாத்ர ப்ரஸந்காசார்ய ரெனப்படுவர்‌, * ஓராண்வழியா யுபதேடித்‌ 
தார்‌ முன்னோர்‌, ஏரா ரெதிராச ரின்னருளால்‌, பாருலலொசை யுடையோர்க்கெல்லாம்‌ 
ஆரியர்காள்‌ ! கூறுமெல்று பேசி வரம்பறுத்தார்பின்‌* என்று மணவாள மாமுனிகள்‌ அருளிச்‌ 
செய்தபடியே ஓராண்வழியாகப்‌ பூருவர்கள்‌ உபதேச த்துப்‌ போந்த நியமத்தைக்‌ குலைத்துப்‌ 
பலரையும்‌ உபதேசிக்கும்படி பண்ணியும்‌, பலகால்‌ இருக்கோட்டியூர்‌ ஈம்பி பக்கல்‌ ஈடக்து 
வண்டு கேட்ட பரமார்த்தத்தை ஓலக்கமாகவைத்து உபதேசித்தும்‌. ருவிச்வாஸ ஓரீரரை 
யும்‌ நிர்ப்பக்தித்து சரமோபாயஸ்தராக்கியும்‌ இப்படி அதிகராம்‌ பாராமல்‌ அவர்களின்‌ அர்க்‌ 
கதியை மாத்ரமே பார்த்து உபதேசித்தறாளாமவரிலற எம்பெருமானார்தாம்‌. இப்படிப்‌ 
பட்ட ஸ்ரீ ராமாறுஜனுடைய, 

[சரணேள சாணம்‌ ப்ரபத்யே.] ஸ்‌.தகக்தய ப்சஜை முலையிலே வாய்‌ வைக்குமா? ஈலே 
இருவடிகளில்‌ தலை சாய்க்கையிறே நமக்கு ப்ராப்தம்‌, (1) 


சகாயன்‌ ௭ ௭0 ஏகக்‌ எர பு 
ஏனா TO ATTA ஏர்‌ aa ௭௪ TFN ॥5॥ 
தீரைவித்யவ்ருத்தஜதமூர்த்தவிபூஷணம்‌ யத்‌ 
ஸம்பச்ச ஸாத்விகலதஸ்ய யதேவ நித்யம்‌ 
யத்வா சரண்யம்‌ அசரண்யஜதஸ்ய புண்யம்‌ 
தத்‌. ஸம்ச்ரயேம வகுளா பரணாங்க்ரியுக்மம்‌, 2 


6 ்‌ ஷஷ்டி. பூர்த்தி நினைவு மாலை. 


யத்‌ த்ரைவித்ய வ்ருத்தஜு மூர்த்த விபூ யாதொரு ஈம்மாழ்வார்‌ இருவடி: யிணையானஅ, பரம 
க டத ம ட வைதிகர்களுடைய சரஸ்ஸுக்கு அலங்காரமா யிருக்‌ 
ஆணம்‌, யதேவ நித்யம்‌ ஸாத்லிக ஜு ஒன்றதோ, யாதொரு இருவடி'யினையே ஸர்வகால 
த ம்‌ மும்‌ ஸாத்விகர்களுக்கு ஸகலைச்வர்யமுமாக இருக்‌ 

ஸ்ய ஸம்பத்‌ ச, யத்‌ வா அசரண்ய ஜட ன்றதோ, யாதொரு இருவடியிணையே புகலொன்‌ 
ஸ்ம சரண்யம்‌, தத்‌ புண்யம்‌ வகுளா கில்லாதவர்களுக்குத்‌ தஞ்சமா யிருக்னெ்‌றதோ, அப்‌ 
படிப்பட்ட பரமபாவசமான கம்மாழ்வாருடைய 

பரண அங்க்ரியுக்மம்‌ ஸம்ச்ரயேம, திருவடியிணையை ஆச்ரயிக்கக்‌ கடவோம்‌, 


39% 8ழ்ச்லோகத்தில்‌ ஸ்வாசார்யரான எம்பெருமானாரைத்‌ தொழுதார்‌; அர்த எம்பெரு 
மானார்‌ தாம்‌ * மாறனடி பணித்துய்க்க விராமாஅசனாகையாலே ஈம்மாழ்வாரை உபச்லோ 
இத்தாலல்லது அவ்விராமாஅசனுடைய திருவுள்ளம்‌ உகவாதாகையாலும்‌, ஆளவந்தார்‌ 
தாமும்‌ * மாதா பிதா யுவதய:* இத்யாதியால்‌ ஆழ்வார்‌ இருவடியை வணங்கியே எம்பெருமா 
ளைத்‌ துதிக்க இழிர்‌தாராகையாலும்‌, ஆழ்வாரை வணங்காமல்‌ எம்பெருமானை அடிபணிர்தால்‌ 
அங்கே முகம்‌ பெறுவது அருமைப்படு மாகையாலும்‌ இர்தச்லோகத்தாலும்‌ மேல்ச்லோகத்‌ 
தானும்‌ ஈம்மாழ்வாரைத்‌ தொழுநிறைஞ்சுறொர்‌. 


[தத்‌ வகுளாபரணாக்க்ரியுக்மம்‌ ஸம்ச்ரயேம] * ம௫ழ்மாலை மார்பினன்‌ * என்று தாமே 
பேசிக்கொள்ளலாம்பழி  வகுளமாலையை நிரூபகமாகவுடையரான ஈம்மாழ்வாருடைய 
அப்படிப்பட்ட இருவடித்‌ தாமரை யிணையை ஆச்சயிக்கக்கடவோம்‌. எப்படிப்பட்ட. 
தெனில்‌, சில விசேஷணங்களையிட்டு . அ.த்‌இருவடி.களின்‌ அதிசயத்தை விளக்குறொர்‌, 
[யத்‌ த்ரைவித்ம வ்ருத்த ஜாமூர்த்த விடூஷணம்‌] த்ரைவித்ய வ்ருத்தர்களாஜறோர்‌ ஸ்ரீமதுர 
கவிகள்‌ போல்வார்‌. அவர்களுடைய சிரஸ்ஸுக்கு பூரணமாக இருக்குமாய்த்து அல்லார்‌ 
திருவடிகள்‌ ; *மேவினேன வன்‌ பொன்னடி மெய்ம்மையே* என்றும்‌ *குருகூர்‌ ஈம்பி ! முயல்‌ 
இன்றேனுன்றன்‌ மொய்‌ கழற்கன்பையே * என்றும்‌ ஆழ்வார்‌. இருவடிகளில்‌ ப்ராவண்ய 
முடையார்‌ அத்திருவடிகளையே யிறே தங்கள்‌ தலைக்கு அணியாகக்‌ கொள்வது; * கோலமா 
மென்‌ சென்னிக்கு உன்‌ கமலமன்ன குரைகழலே * என்றும்‌ * அரசமர்ர்தா னடி 
சூடுமாசையல்லால்‌ அரசாகவெண்ணேன்‌ மற்தரசுதானே * என்றும்‌ எம்பெருமானுடைய 
பாதாரகிர்தக்களை சிரோபூஷணமாகக்‌ 'கொள்ள நினைப்பாரிற்‌ காட்டிலும்‌ அர்தபகவத்‌ 
பாதரரவிர்தஸ்வரூபியான ஆழ்வாருடைய திருவடிகளை சிரோபூவணமாகக்‌ கொள்ளு 
மவர்களிறே ிரியராவர்‌, தீரைவித்யவ்ருத்த சப்தம்‌ முக்யெமாக ஈம்மிராமாறசணையே 
கருத்தில்‌ கொண்டதாகும்‌. * மாறனடி. பணிக்துப்க்த வீராமாஅசனிறே, . த்ரைவித்யபதம்‌ 
* சிரி ஜக * என்றெ பாணிகிஸூத்சப்படி. அண்ப்ரத்யயமேறி நிஷ்பச்சமானது, 


% னர்‌ ர்‌ ராக எட ரகசி 8 ஏன; * ருக்பஜுஸ்ஸாமங்களாறெ 
வேசவித்யாத்ரயத்திலும்‌ வல்லவரென்றபடி, * சொல்லார்‌ தழிழொருமூன்றும்‌ சுருதிகள்‌ 
சான்கும்‌ எல்லையில்லாவற கெறி யாவும்‌ தெரிந்த விராமாறுசனைப்‌ போன்ற மஹரீயர்களைக்‌ 


காளக, 


[ஸாத்விகஜாஸ்ய நித்யம்‌ யதேவ ஸம்பத்‌] * தனத்தா௮ மேதுல்‌ குறைவிலேன்‌ எந்தை 
சடகோபன்‌ பாதங்கள்‌ யாமுடைய பற்று * என்றிறே ஸாத்விகர்கள்‌ அ த்யவஸித்திருப்பத, 
லெளகெர்கள்‌ ஸம்பத்தாக நினைத்‌இருக்கும்‌:வஸ்‌தவரன அ வஸ்‌தஸ்‌திதியில்‌ விபத்தாமிருக்கு 
மாயிற்று, உபய. விபூதியும்‌ ஆழ்வார்‌ இருவடிகளில்‌ ப்சாவண்யமுடையார்‌ இட்டவழக்கா. 
யிருக்கு மென்சை, * பொய்யில்‌ பாடலாயிரத்துள்‌: இவையும்‌ பத்தும்‌ வல்லார்கள்‌, 
வையம்‌ மன்னி வீற்றிருந்து விண்ணுமாள்வர்‌ மண்ணூடே* இத்யாதி. % மாதா பிதா 
யுவதயஸ்‌ தயா விபூதிஸ்‌ ஸர்வம்‌ யதேவ நியமே௩ மதந்வயாநாம்‌ * என்றருளிச்‌ செய்த 
அளவக்தார்‌ போல்வாரையாயித்று இங்கு ஸாத்விக ஜு மென்றெது, [நித்யம்‌] இர்தவிபூதியில்‌ 


ஸ்ரீ வைகுண்டஸ்தவம்‌. T 


உள்ள போதோடு அக்த விபூதியில்‌ செல்லும்‌ போதோடு வாயெற ஸர்வ காலத்தில மென்ற 
படி, * அத்ர பரத்ரசாபி நித்யம்‌ யதீயசரணேள சரணம்‌ மதீயம்‌* என்னுமாபோலே. 

[யத்வா சரண்யம்‌ அசரண்மஜ௩ஸ்ய] அராதர்களுக்குப்‌ புகலிடமா யிருக்கும்‌ ஆழ்வார்‌ 
திருவடிகள்‌, எம்பெருமன்தன்னாலும்‌ இருத்தவொண்ணாதென்று 'கைவிடப்பட்டவர்க 
ளாயிற்று அசரண்யர்கள்‌ ; அப்படிப்‌ பட்டவர்‌ ளையும்‌ வலியப்‌ பிடித்திழுத்து உ சொன்னால்‌ 
விரோதமிது அலெஞ்‌ சொல்லுவன்கேண்மினோ * இத்தியாதகளைச்‌ சொல்லியுபதேசித்துத்‌ 
இருத்திப்‌ பணிகொண்டவர்‌ ஆழ்வாசே மிறே, 


[புண்யம்‌] புநாதீதி புண்யம்‌. பரம பாவக மென்றடி, * பொய்ச்நின்த ஞானமும்‌ 
பொல்லா வொழுக்கு மழுக்குடம்புமாய்‌ நின்ற நிலையைப்‌ போக்‌? ஸகலாத்மாக்களையும்‌ 
யரிசுத்தமாக்கவல்லதென்கை. புண்யம்‌ ஸுந்தரமென்று பர்யாயமுமாகையாலே ழூ 
திருவடிகளென்பாறாமுளர்‌. பரவரார்த்தகத்வமே பாங்கு. ஆக இப்படிப்பட்ட ஆழ்வார்‌ 
இருவடிகளை-வணக்னெபடி சொல்லிற்றாயிற்ற, தங்‌ (8) 


afonnTaqaageaTaaa rgd: | 

கடிகார sfiarerngaratietngn 12 
பக்திப்ரபாவபவதத்புத பாவபந்த 
ஸத்துக்ஷித ப்ரணயஸாரரஸெனக பூர்ண; 


வேதார்த்தரத்ததிதிரச்யுததிவ்யதாம 
ஜீயாத்‌ பராங்குசபயோதிரஸீமபூமா. 


பக்திப்ரபாவ பவத்‌ அத்புத பாவபந்த பக்‌ இயின்‌ கனத்நினாலண்டாயெ ஆச்சரியமான 
8 ன அபிப்சாயவிசேஷங்களினால்‌, வளர்க்கப்பட்ட ஸார 
ஸந்துகஷித ப்ரணயஸார ரஸ ஓக சமான ப்ரணயமாநற தீர்த்தத்தினுடைய ப்ரவா 
ப்‌ மில்ல அத்‌ ம்‌ ,த்தாலே, (2) ஈவரஸ ஸ த்‌. தாலே நிறைந்‌ 
பூர்ண? வேதார்த்த ரத்க நிதி: அச்யுத தாயும்‌, க, i கண்கள்‌ தத 
4 க யாயும்‌, எம்பெருமானுக்கு இவ்யமான ஸ்தானமா 
-தில்லதாம , அவரிமவுமா பராங்குச யும்‌, வக்க ெறிக்ைல்க்க வதா விதம்‌ 
பயோதி3.ஜீயாத்‌ இத ஈம்மாழ்வாராகிற கடல்‌ கெடுசாள்‌ வாழவேணும்‌, 
*** இந்த ச்லோகத்தாலே ஆழ்வார்க்கு மங்களாசாஸகம்‌.பண்‌ ணர்‌. ஆழ்வாரை 
ஒரு கடலாக ரூபணம்பண்ணிப்‌ பேசுகிறாரிதில்‌. பயோநிதியாக ரூபணம்‌ பண்ணுகைக்குப்‌ 
பொருத்தமான ஓளடத்யங்களை நான்கு விசேஷணங்களினால்‌ நிரூபிக்ளொர்‌, பயோநிதிக்கு 
இருக்கக்கடவ தன்மைகளெல்லாம்‌ ஆழ்வார்பக்கலில்‌ குறையற்றிருக்றெபடியை ஒவ்வொரு 
விசேஷணமும்‌ மூதலிக்ன்றது, ['பக்திப்ரபாவபவதத்புத பாவபக்த ஸந்து௬கித ப்ரணய ஸார 
ரஸெளகபூர்ண:] கடலானது ரஸெளகசப்தவாச்யமான ஜலப்ரவாஹத்தாலே பரிபூரணமா 
யிருக்கும்‌. ஆம்வாரோ வென்னில்‌, ச்ருங்கார வீர கருணாத்புதஹாஸ்ய பயாகக செளத்ர 
பீபத்ஸ பக்திரஸங்களாலே பரிபூர்ணராயிராகின்ளுர்‌, இப்படிப்பட்ட ரஸவிசேஷங்கள்‌ 
ஆழ்வார்‌ பக்கலிலே  விளைச்தமைக்கு நிதாஈமேதென்னில்‌, விலக௲ணமான பக்தி விசேஷத்‌ 
தாலே ஆச்சரியமான பாவபர்தங்களுண்டாடி அச்த பாவபர்தங்கள்‌ பலதலைத்து நாநாரஸ 
பரியாகங்களாயின வெல்றர்‌, 
பக்திப்ரபாவ] ஆம்வாருடைய கதிக்கு ச்செொல்லனபல்‌ இல; உ காதல்‌ கடல்‌ 
புரைய விளைவித்த காரமர்‌ மேனி. யென்று முதலில்‌ கடல்போலேயாய்‌, * கொண்ட வென்‌ . 
காதலுரைக்கல்‌. தோழி! மண்டிணி ஞாலமு மேழ்கடலும்‌ நீள்விசும்புல்‌ கழியப்‌ பெரீதால்‌* 
என்றாய்‌, அந்தரம்‌ * சூழ்க்ததனிற்‌ பெரிய வென்னவர * என்று தத்வத்ரயத்தையும்‌ 
விளாக்குலை கொள்ளவல்லதாய்‌ ஆகவிப்படி மேன்மேலும்‌ பெருசெ செல்லுமதான பக்தியின்‌ 


8 ஷஷ்டி பூர்த்தி நினைவு மாலை. 


ப்ரபாவத்தினாலே. [ பவத்‌ அத்புத பாவபந்த] உண்டான அத்புதமான பாவபர்தல்களினாலே;. 
அதாவது அச்த பக்திதானே ச்ருங்கார வ்ருத்த்யா பரிணமித்து தலைமகள்‌ பாசுரமாகவும்‌ 
தாய்பாசுரமாகவும்‌ தோழிபாசுரமாகவும்‌ பேசும்படி க்டேரன பலவகைப்பட்ட ஆச்சர்யபாவ . 
பந்தங்களை யுண்டாக் நிற்கு மென்கை, [ஸந்துக்ஷித ப்ரணயஸாரரலெளகபூர்ண: ] அப்படிப்‌-- 
பட்ட பாவபந்தங்கள்‌ ப்ரணயரஸத்தை வளரச்செய்யுமாயிற்று, 


* உயர்வற வுயர்‌ ஈலம்‌ * வீடுமின்‌ முற்றவும்‌ * பத்துடை யடியவர்க்கெளியவன்‌ 
* பிறவித்துயரற * பொருமாரீள்படை %.என்னுமிவைபோல்வனவான திருவாய்‌ மொழிகளில்‌ 
ஸாதாரண பக்திரஸம்‌ வீளங்கு மத்தனையல்லது ப்ரசணயரணம்‌ விளல்கமாட்டாதிறே, * அஞ்‌ 
சிறையமட. காராய்‌ * மின்னிடை மடவார்கள்‌ * வேய்மரு தோளிணை * முதலான இருவாய்‌ 
மொழிகளிலேயாயித்து அத்புத பாவபக்க ஸந்துக்ஷித ப்ரணயஸாரம்‌ விளங்குவது, அப்‌ 
படிப்பட்ட ப்ரணயம்‌ மீதூர்ர்து வெளிவரும்‌ ஸ்ரீ ஸூக்‌இகளில்‌ ஈவரஸமும்‌ பொலிய நிற்கு 
மிறே, ஈவரஸங்களுள்‌, ச்ருங்காசம்‌ வீரம்‌ சருணம்‌ அத்புதம்‌ பயாஈகம்‌ சாக்தி (-பக்தி) ஆறெ 
இரந்த ரஸங்கள்‌ 'ஓசோதிருவாய்மொழிகளில்‌ . ப்ரதானமாகப்‌ பொதிர்தருக்கும்‌; மற்ற. 
ஹாஸ்ய பீபத்ஸ ரெளத்ரரஸங்கள்‌ ஓரோலிடங்களிலே மறைய நின்ற சிறிது சிறிது தலைகாட்டி 
நிற்கும்‌, * வீடுமின்முற்றவும்‌ * சார்வேத்வரெறிக்கு * கண்ணன்‌ கழலிணை * முதலான 
திருவாய்மொழிகளிலே பக்நிரஸம்‌ தலையெடூத்திருக்கும்‌, * மின்னிடை ' மடவார்கள்‌ * 
* ஈல்கள்‌ வரிவளை * வேய்‌ மரு தோளினை * முதலான திருவாய்‌ மொழிகளிலே ச்ருங்கார 
ரஸம்‌ தலையெடுத்திருக்கும்‌, * மாயாவாமனனே % புகமு  ஈல்லொருவன்‌ * ஈல்குரவுஞ்‌ 
செல்வும்‌ * முதலான இருவாய்‌ மொழிகளிலே அத்புதரஸம்‌, * உண்ணிலாவிய வைவரால்‌* 
இச்தியாதிகளிலே பயாஈக ரஸம்‌, * ஊரெல்லார்துஞ்சி * வாயுந்திரையுகளும்‌ * ஆடியாடி 
யகற்கரைந்து * இத்யாஇிகளிலே கருணரஸம்‌, % குரவையாய்ச்சுயரோடு . கோத்ததும்‌ 
% வி.ற்றிருந்தேழுலகும்‌ * இத்தியாதிகளிலே வீரரஸம்‌, ஆக இங்ஙனே காநாரஸங்கள்‌ 
பொதிர்த ஸ்ரீஸூக்திராசிகளை யருளிச்செய்யும்‌ முகத்தாலே ரஸெளக பரிபூர்ணராயிருப்ப 
சாய்த்து ஆழ்வார்‌, 

வேதார்த்த ரத்ந நிதி] கடல்‌ சத்காகரமாகையாலே சத்நநிதயாயிருக்கும்‌. பராங்குச 
பதோநிதியும்‌ அப்படியேயிருக்றெபடி பாரீர்‌, * ஓதம்போல்‌ ளெர்‌ வேத மென்றும்‌ % ச்ருதி 
ஸர்கர மென்றும்‌ சொல்லுகிறபடியே கடல்‌ போன்றுள்ள வேதசாஸ்த்ரங்களிலே அல்ப 
ஸாரமாயும்‌ ஸாரமாயும்‌ ஸாரதரமாயு மிருக்கன்ற அர்த்தங்கள்‌ போக ஸாரதமங்களாகவுள்ள 
அர்த்தங்களே சத்சமாகும்‌. * த்ரைதுண்ய விஷயா வேதா: * என்றெபடியே எல்லாம்‌ கலந்த 
கட்டியாயிருக்கும்‌ வேதங்கள்‌, ஸத்வாஜஸ்தமோ குணங்களாஇற மூன்று குணங்களிலும்‌ 
ஊன்‌ நினவர்களுக்கு அபேச்ஷிதங்களான விஷயங்களை யெல்லாம்‌ வெளியிடு மவையிறே 
வேதங்கள்‌, * மாற்றந்களாய்க்து கொண்டு மதசூதபிரானடிமேல்‌ குருகூர்ச்‌ சடகோபன்‌ 
சொன்ன சொற்களிலே ஸாரதமமான பொருள்‌ தவிர: வேறொன்றும்‌ அவகாசம்‌ பெறாமை 
யாலே. எல்லாம்‌ ரத்நங்களாயிறுக்கும்‌, அப்படிப்பட்ட  ரத்கங்களுக்கு நிதியாயிருப்ப 
சாய்த்து ஆழ்வார்‌. = 


[அச்யுத த்‌ மாலும்‌ கருக்கடலே ! - என்னோற்றாய்‌ ?  வையகமுண்டு 
ஆலினிலைத்‌ துயின்ற வாழியான்‌_—கோலக்‌ கருமேனிச்‌ செங்கண்மால்‌ கண்‌ படையுள்‌, என்‌ 
அர்‌ இருமேனி நீ தீண்டப்‌ பெற்று * (முதல்‌ இருவர்தாதி) என்றெபடியே எம்பெறாமா 
இக்கு இவ்யாலயமாயிருக்கும்‌ கடல்‌, ஆழ்வாரும்‌ அப்படியேயா யிருப்பர்‌, * கல்லல்‌ 
கனைகடலும்‌ வைஞகுந்தவானாடும்‌ புல்லென்றொழிர்கனகொல்‌ எபாவம்‌ 1, வெல்ல நெடியான்‌ 
நிறங்கரியான்‌ உள்புகுந்து நீங்கான்‌, ௮டியேன அள்ள த்தகம்‌ * கொண்டல்‌ வண்ணன்‌ சுடர்‌ 
முடியன்‌ நான்கு. தோளன்‌ குனிசார்ஜ்கன்‌ ஒண்சங்கதை வாளாழியானொருவன்‌ அடியேனுள்‌ 
ளானே * என்‌றெபடியே ஆழ்வார்‌ எம்பெருமானுக்கு நித்யகிகே தஈமாயிருப்பரிறே, * இவையு 
மவையு முவையுமென்றெ திருவாய்மொழியிலே இதுதன்னை விசதமாகக்‌ காணலாம்‌. 
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[அஸீமபூமா] அ; ஏரண; ப்ருஹத்த்வ மென்றபடி. ஜன்‌ ஏ எனி ின எா- 

73 என்று ஸ்ரீ பாஷ்யத்தி லருளிச்செய்தபடியே அகாரத்தாலும்‌ குணத்தாலும்‌ 

த்லிவிதமா யிருக்குமிறே ப்ருஹத்த்வம்‌. பெரிய மலை, பெரியகுளம்‌, பெரிய . மாளிகை என்‌ 

ரூல்‌ அக்கே விவகநிதமான பெருமை ஆகாரத்‌இினாலாகும்‌, பெரியமனிசர்‌ என்று லே மஹா 

புருஷர்களைச்‌ சொல்லுவோமாடில்‌ குணங்களினாலாயெ பெருமையே அக்கு விவக்ஷிதமாகும்‌. 

ச இப்படி இருவகைப்பட்ட பெருமையில்‌ அகாரப்சயுக்கமான பெருமை கட.ஓக்கு' ஆனாப்‌ 
பாலே குணப்ரயுக்தமான பெருமை ஆழ்வார்க்காயிற்று, * அராள்கொண்டாயிரமின்‌ தமிழ்‌ , 

பாடினா னருள்கண்டீர்‌ இவ்வுலகனில்‌ மிக்கதே * என்னும்படியாய்‌ எல்லைகாணவொண்ணாத 

க்ருபாகுண மொன்றின்‌ பெருமை போதுமே. 


ஆக கான்கு விசேஷணங்களினால்‌ ஈம்மாழ்வார்க்கும்‌ கடலுக்கும்‌ ஸாதர்மியம்‌ நிர்‌ 
வஹிக்கப்பட்டதாயிற்று. 'இப்படிப்பட்ட பராங்குசபயோதி: ஜீயாத்‌- நித்ய ஸ்ரீர்‌ நித்பமங்கள 
மாக வாழவேணு மென்றதாயித்று. பி ட ச [42] 


சண Hed ஸாகர பொன கூட வணர்‌ | 
ara எண்ணிச்‌ கொணர டுளார்‌ எனா ॥9॥ 


யந்மங்கலாய மஹதே ஜகதா முசந்தி 
தீரைவிஷ்டபாந்யடி பதாநி யதாச்ரயாணி, 

வத்தாமஹே ஸரஸிஜேகூண மத்விதீயம்‌ 

வேதாந்த வேத்யம்‌ அதிதம்ப்ரதமம்‌ மஹஸ்‌ தத்‌: (4) 


யத்‌ ஜகதாம்‌ மஹதே மங்களாய உசந்தி பகவானாற யாதொரு ' தேஜஸ்ஸை, உலகங்களினு 

டைய மிகுக்த மல்களத்தின்‌ பொருட்டு [மஹா மங்க 
ரை பியத்‌ ஆச்‌ எகாமாக என்றபடி] தத்வஜ்ஞானிகள்‌ அபிப்ராயப்‌ 
வமா பொக அபய தச்‌ படுறொர்களோ, வல சம்‌ ஸ்தா 
விசேஷங்களெல்லாம்‌ யாதொரு தேஜஸ்ஸை ஆதார 
மாகவுடையவைகளோ, அப்படிப்‌ பட்டதும்‌ செக்‌ 
ம்‌ ல்‌ ந்த்‌ தாமரை போன்ற இருக்கண்களையுடையதும்‌ ஒப்பற்‌ 
தீயம்‌'வேதாந்த வேத்யம்‌ அறிதம்ப்ரத அம்‌ வேதாச்தங்களினால்‌ அறியக்கூடியதும்‌ அகாஇ 

ஹித்தமுமான தேஜ்ஸ்ஸை ஸ்தோத்ரம்‌ . செய்க 

மம்‌ மஹ? வந்தாமஹே, நோம்‌. 

* ௩ % இர்த ச்லோகம்‌ முதலாக எம்பெருமாணை ஸ்தோத்ரம்‌ பண்ணத்‌ தொடங்கு 
றார்‌, * தேஜஸாம்‌ ராசி மூர்ஜிதம்‌ * என்றும்‌ * குழுமித்‌ தேவர்‌ குழாங்கள்‌ கைதொழச்‌ 
சோதி வெள்ளத்தினுள்ளே எழுவதோருரு * என்றும்‌ சொல்றுறெபடியே, தேஜஸ்ஸென்று 
வேறொரு பதார்த்தமாய்‌ அதையுடையவன்‌ எம்பெருமான்‌ என்று இரண்பெடச்‌ சொல்லும்‌ 
படியன்றிக்கே, தேஜஸ்‌ தத்வமே எம்பெருமானென்று அத்வைதம்‌ பேசலாம்படியிறே ' 
எம்பெருமானுடைய, தேஜோவிசேஷமிருப்பது, அகவே இந்த ச்லோகத்தில்‌ எம்பெரு 
மாலை தேஜஸ்ஸாகவே அத்யவஸஹித்து அருளிச்‌ சேய்றொர்‌. யாதொரு தேஜஸ்ஸானது 
ஸகல லோகக்களுக்கும்‌ மங்களப்ரதமாயிரா நின்றதோ, தரிலோகத்திலுமுள்ள, ஸகல 
ஸ்தானங்களும்‌ யாதொரு .தேஜஸ்ஸை ஆதாரமாகக்‌ கொண்டு நிலைபெற்‌ றிருக்ன்‌ றனவோ, 
யாதொரு தேஜஸ்ஸானது தாமரைபோன்ற: திருக்கண்கள்‌' பொலிய நின்றதாய்‌ வேதார்‌ 
தங்களைக்‌ கொண்டே அறிய நின்றதாய்‌ * ஓத்தார்மிக்காரையிலையாயமாமாயா! * என்றெ 
"படியே கிஸ்ஸமாப்யதிகமாய்‌ சால்வதமாய்‌ விளங்குனெறதோ, அர்த, தேஜஸ்ஸை வணங்கு. 
இரோம்‌; (அல்லத) அதிக்கறோம்‌ என்றாராயிற்று, 

ஸ்ரீவை--2 


ரயாணி, தத்‌ ஸரஸிஜேக்ஷணம்‌ அத்வி 


10 ஷஷ்டி பூர்த்தி நினைவு மாலை. 
உசத்தி... ““ வச .. காந்தெள ; காக்திரிச்சா 3 என்பர்‌ வையாகாணர்‌. வஷ்டி. 


என்பது ஏகவசரம்‌, இந்த தாதுவை வேதத்தில்‌ தவிர லோகத்தில்‌ ப்சயோடுக்கலாகா 
தென்று அனுசாஸ௩மிருர்தானும்‌ கவிகள்‌ பெரும்பாலும்‌ ப்ரயோடத்த வருறோர்கள்‌, 


்‌ [ அிதம்ப்ரதமம்‌] ஞர்‌ எரி ॥ அசாதிஹித்த மென்றபடி, * பதிம்‌ விச்வஸ்ய * 
என்றெ ச்ருதியில்‌ சாச்வதம்‌ என்றுள்ளதை கெடுத்துப்‌ பேசினபடி, .. sone (62) 


deat ஈணி வார, என STATIN | 
ஸ்கை: கனிர்‌ கோரி ae ஸாரி Nall 


பீதாம்பரம்‌ வரதசீதலத்ருஷ்டிபாதம்‌ 

ஆஜா -நுலம்பிபுஜம்‌ ஆயதகர்ண பாசம்‌, 
தத்மேகமேசகமுதகீரவிசாலவக்ஷ* 

லக்ஷ்மீதரம்‌ கிமடி வஸ்து மமாவிரஸ்து. 5 


பீதாம்பரம்‌ வரதசீதலத்ருஷ்டிபாதம்‌ பீதகவாடையுடையதும்‌ வரப்ரதமாய்‌ தலமான 
ட்‌ ழ்‌ - கடாக்ஷபா, *தையுடைய தம்‌ ழந்தாள்‌ வசை 
ஆஜாநுலம்பிபுஜம்‌ ஆயதகர்ணபாசம்‌ செல்கள்‌ ற இருக்கைகளை ல்‌ நீண்ட 
இருக்கா.துகளையுடையதும்‌ மேகம்போல்‌ சாமள 
மானதும்‌ உன்னதமும்‌ விசாலமுமான திருமார்யை 
லக்ஷ்மீ தரம்‌ தத்‌ கிமபி வஸ்து மம யுடையதும்‌ ஸ்ரீ மஹாலக்ஷ்மியைத்‌ தரிப்பதமான 
(எம்பெருமானாறெ) அர்த ஒரு வஸ்து, அடியேன்‌ 
ஆவிரஸ்து பால்‌ ஆஙிர்ப்பவிக்க வேணும்‌, 


மேகமேசகம்‌ உதக்ர விசாலவக்ஷ£ 


* * உ ழ்ச்லோகத்நிலே ஸரஹிஜேக்ஷ்ணமென்று ஸம்சேஷேப.த$ ப்ரஸ்‌துதமான திவ்ய 
மங்கள விக்ரஹ யோகத்தை விசேஷேண அ.தபவித்து அருளிச்‌ செய்றோர்‌ இதில்‌. இதிலும்‌ 
எம்பெருமானுடைய திருநாமத்தை ஸாக்ஷாத்தாக நிர்தேயொதே “ கிமபி வஸ்து என்று 
றிர்வசநீயதயா அருளிச்‌ செய்றோர்‌, 


உ பெண்ணின்‌ வருத்தமறியாத பெருமானசையில்‌ பீதக வண்ணவாடை கொண்டு 
என்னை வாட்டர்‌ தணிய வீரே * என்று ஆண்டாள்‌ போல்வார்‌ விரும்பி அர்த்திக்க அவர்‌ 
களுக்கு அருள்‌ செய்வதற்காகப்‌ பீதகவாடை யணிந்தும்‌, * தொண்டரோர்க்‌ கருளிச்‌ 
சோதிவாய்‌ திறக்‌ து உன்‌ தாமரைக்‌ கண்களால்‌ சோக்காய்‌ * என்று வேண்டு மடியவர்க்கு 
அங்லனமே. ஸ௧லாபீஷ்ட ப்ரதமாய்‌ கின்று குளிர நோக்கும்‌ திருக்கண்பார்வை கொண்டும்‌, 
முழர்தாளளவும்‌ நீண்ட இருக்கைகளோடு கூடியும்‌, தோளளவும்‌ தளதளென்று தொக்கு 
இன்ற திருச்‌ செவீகள்‌ கொண்டும்‌, நீலமேககிபச்யாமமாயும்‌, நீண்டு அகன்ற இருமார்பை 
யுடைத்தாயும்‌ , * அகல இல்லேனிறையு மென்று அலர்மேல்‌ மங்கையுறை மார்பா | * 
என்றெபடியே இடைவிடாது இருமார்பிலே - திருமாமகள்‌ இகழப்பெற்று மிராகின்ற ஒரு 
விலக்ஷண வஸ்து என்‌ கண்முன்னே காட்‌சதர வேணுமென்றொராயிற்று, 


* கர்ணபாச மென்ற லிடத்தில்‌ பாச சப்தம்‌ சிறந்த தென்னும்‌ பொருவில்‌ வந்தது, 


* உதக்ரவிசால வக்ஷோலக்ஷ்மீதரம்‌ ண என்று ஸமஸ்தபதமாகவும்‌ கொள்ளலாம்‌. 
அப்போது, வக்ஷஸ்ஹிலே லக்ஷ்மியைத்‌ தரிப்பதாகப்பொருள்‌. கை (5) 


ஊண்‌, ஊாண்ணானினாிபு 
கோண எனி aati: வினர்‌ GEYANEETETN: IE 


ஸ்ரீ வைகுண்டஸ்தவம்‌. 11 


யத்‌ தத்வமக்ஷரமத்ருச்யமகோத்ரவர்ணம்‌ 
அக்ராஹ்யமவ்யயமதீத்ருசமத்விதயம்‌, 
ஈசாநமஸ்ய ஜகதோ ய தணோரணீய: 
தத்‌ வைஷ்ணவம்‌ பதமுதாரமுதாஹராம:- 6 
வைஷ்ணவம்‌ யத்‌ பதம்‌ தத்வம்‌ எம்பெருமானுடைய தான யாதொரு ஸ்வரூபமான 
த ஸத்யமானதேோ, நிர்விகாரமனதோ, கண்ணால்‌ காணக்‌ 
அக்ஷரம்‌ அத்ருச்யம்‌ அகோத்ரவர்ணம்‌ கூடாததோ, காமமும்‌ ரூபமுமில்லாததோ, அ.மா 
னம்‌ முதலியவற்றைக்கொண்டு க்‌ ரஹிக்க முடி 
அக்ராஹ்யம்‌ அவ்யயம்‌ அநீத்குசம்‌ அத்‌ யாததோ, விகாசமில்லாததோ, காம்‌ கண்களால்‌ 
காணும்‌ வஸ்துக்கள்‌ போலல்லா ததோ ; இணைபில்லா 
விதீயம்‌ யத்‌ அஸ்ய ஜகத? ஈசாஈம்‌ ததோ; யாதொரு ஸ்வரூபமான இர்த ஜகத்துக்கு 
சச்வரமானதோ, அணுவான வஸ்துக்களிற்‌ காட்டி 
அணோ? அணீய$ உதாரம்‌ தத்‌ உதா லும்‌ மிகவும்‌ அணுவானதோ, மஹத்தானதோ£ 
ப்‌ அப்படிப்பட்ட பகவத்‌ ஸ்வரூபத்தை ஸ்‌.ஐுஇக்‌9 
ஹராம்‌, நோம்‌. ்‌ 
யாதொரு பகவத்‌ ஸ்வரூபமானது ஸத்யமாயும்‌ அஈர்கமாயும்‌ * என்றேனும்‌ கட்‌ 
கண்ணால்‌ காணாத அவ்வுரு * என்றபடியே ' மாம்ஸ சக்ஷுஸ்ஸ்லே காணக்கூடாததாயும்‌ 
ஈாமரூப ரஹிதமாயும்‌ அறுமாநாதிகளுக்கும்‌ அவிஷயமாயும்‌ அஸங்குசித கல்யாணகுண 
விசிஷ்டமாயும்‌, இப்படிப்பட்டதென்று ஒருபடி கிரூபித்துச்‌ சொல்ல முடியாததாயும்‌ 
[அதாவத, அபரிச்சிக்சஸ்வரூப குண எிபூதிகமாயம்‌ சேதரா சேதா விஸஜாதியமாயும்‌]. 
ஸமாப்யதிக வஸ்து வேறொன்றில்லாத தாயும்‌, * பதிம்‌ விச்வஸ்யாத்மேச்வரம்‌ * இத்யாதிப்‌ 
படியே சேதார சேதராத்மக ஸகல ஜகத்துக்கும்‌ நியாமகமாயும்‌, அணுவைக்‌ காட்டிலும்‌ 
மிகவும்‌ அணுபூதமாயும்‌, [அதாவது * பரந்த தண்பரவையுள்‌ நீர்தொறும்‌ பரர்துளன்‌, 
பரந்த அண்டமிதென நிலலீசும்‌ பொழிவற, கரந்த சலிடர்தொறு: மிடச்திகழ்‌ பொரு 
டொறும்‌, கரர்தெங்கும்‌ பரச்துளனிவை யுண்டகரனே * என்றெபடியே மிகச்‌ சிறிய வஸ்‌ 
அக்களிலேயும்‌ உள்ளே ப்ரவேடுப்பதற்கு அஅகுணமான நிலையையுடையதாய்‌,] * மஹதேர 
மஹீயஸ்ஸாயுமிரா நின்றதோ, அப்படிப்பட்டதான விஷ்ணு ஸ்வரூபத்தை வாய்கொண்டு 
பேசப்புகுறோமென்றோர்‌, ' 

[உதாரம்‌] * உதாரோ தாத்கு மஹதேர2 * என்பது நிகண்டு, உதாத்தம்‌ என்றொரு 
பாடமும்‌ காண்றெது. அச்த பகவத்ஸ்வரூபத்தை உயர்த்திச்‌ சொல்லுறோ மென்கை, (6) 
(3 ஆ » 

னனர எர என்ர சனா சணனினார்‌ எரி | 
கானி எ எட்‌ எனி நட த டநட ட 


ஆம்தாயமூர்த்ததி ச மூர்த்தநி சோர்த்வபும்ஸாம்‌ 

யத்‌ தாம வைஷ்ணவமபிக்ஷ்ண தரம்‌ சகாஸ்தி, 

தற்மாத்குசாமடி ச கோசரமேதி வாச: 

மத்யே ததீயமிதமாச்ரிதவத்ஸலத்வம்‌. 7 
யத்‌ வைஷ்ணவம்‌ தாம ஆம்காய மூர்த்‌ யாதொரு பகவத்‌ தேஜஸ்ஸான அ சார்ச்‌ 

த ர னர ர்வ புருஷர்களின்‌ யிலும்‌, மிகவும்‌ விளங்‌ 
தரி ஊர்த்த்வபும்ஸாம்‌ மூர்த்தநி ச அபீ கன்றே, ன ர்க்‌ “என்‌: போன்றவர்‌ 
க்ஷ்ணதரம்‌ சகாஸ்தி, தத்‌ மாத்ருசாம்‌ களுடைய வாக்குக்கும்‌ விஷயமாயிருக்கையை 
வாச? அபிச கோசரம்‌ ஏதி, இதம்‌: ததீ அடை தது; இப்படி, வாக்கா த அல்கி: 
ட்‌ :” பெருமானுடையதான ஆச்ரித வாத்ஸல்ய கார்யம்‌ 

யம்‌ ஆச்சித வத்லைத்வம்‌ மந்மே. போலும்‌, ல்‌ 


12 ஷஷ்டி பூர்த்தி நினைவு மாலை. 

* அம்மானாழிப்‌ பிரானவ னெவ்கிடத்தான்‌ யானார்‌ * என்றெபடியே எம்பெருமா 
னுடைய பெருமையையும்‌ தம்முடைய சிறுமையையும்‌ பார்த்து, அர்த உத்துங்க தத்துவ 
மானது * நிறை யொன்று மில்லாத நீசனேன்‌ வாய்கொண்டு பேசும்படியான தாக அல்லாம்‌ - 
லிருக்கச்‌ செய்தேயும்‌ என்னுடைய வாக்குக்கும்‌ . ஒருபடி விஷயமாகப்‌ பெற்றதானது 
என்னோ ! பகவத்‌ வாத்ஸல்யம்‌ கரைபுரண்ட படியாய்தது இத ! என்றோர்‌, 

"எம்பெருமானை ஒரு தேஜஸ்ஸாகவே பேசுநறோர்‌, அச்தத்‌ தேஜஸ்ஸு எப்படிப்‌ 
பட்ட தென்னில்‌, அதன்‌ உத்துக்கதையைப்‌ பூர்வார்த்தத்தாலருளிச்‌ செய்றொர்‌ ; .வேதாம்‌ 
தங்களிலும்‌ ஈம்மாழ்வாருடைய இருமுடியிலுமே வீளல்குவதரம்‌ அர்த தேஜஸ்ணஸு, 
* வேதாற்த விழுப்‌ பொருளின்‌ மேலிருக்த விளக்கு உ என்றெபடியே வேதாந்தமாறெ உப 
நிஷத்துக்களிலேயே விளங்குதலால்‌ * ஆம்நாயமூர்த்தகி * என்றது, ல 

[ஊர்த்த்வபும்ஸாம்‌ மூர்த்தநி ச] ஊர்த்த்வ புருஷ ரென்பது ஈம்மாற்வாரையாயிற்று. 
* திருமாலிருஞ்சோலை மலையே இருபாற்கடலே என்‌ தலையே என்றும்‌ % என்னுச்9ி 
யுளானே * என்றும்‌ அருளிச்‌ செய்தாரிறே அவர்தாம்‌, வரதராஜ ஸ்தவத்திலே ௯ யச்ச 
மூர்த்தா சடாரே * என்று இவர்தாமே முக்த கண்டமாக அருளிச்‌ செய்ததும்‌ காண்க, 
ஆக விப்படி வேதத்தினுச்சியிலும்‌ த்ராவிட வேதத்ரஷ்டாவான ஆழ்வாருடைய இருமுடி.யி 
அமே விளங்காநிற்கு மெம்பெருமான்‌ என்னுடைய இளைய புன்‌ கவிதைக்கும்‌ இலக்கா 
ிறானென்றால்‌ இத அவன்‌ றன்னுடைய வாத்ஸல்ய பரீவாஹ மத்தனையிறே ! என்றாசாயிற்று, 

ஸ்தோத்ர ஈத்நத்இில்‌ ஆளவக்தார்‌ சுயந்மூர்த்நி மே ச்ருதி சிரஸ்ஸு ௪ பாதி* என்று தம்‌ 
முடைய திருமுடியிலும்‌ எம்பெருமான்‌ விளங்குவதாக அருளிச்‌ செய்திருக்கையால்‌ அவ்‌ 
வாசிரியர்தம்மையும்‌ இங்கு ஊர்த்வபும்ஸாம்‌ என்பதனால்‌ விவக்ஷிக்கத்‌ தகும்‌, 

கோசரம்‌ என்றது கோசரத்வ மென்றபடி, பாவப்ரதாஈ நிர்தேசமென்று கொள்க. 
இதம்‌ ஆச்ரித வத்ஸலத்வ ப்ரயுக்தம்‌ என்ன வேண்டியிருக்க ஆச்சி வத்ஸலத்வ மென்றே 
அருளிச்செய்தது கார்ய காரணங்களுக்கு அபேதோபசார மிருந்தபடி, எம்பெருமான்‌ 
தோஷ போக்ய னாகையாலே என்னுடைய துஷ்ட வாக்குகளைக்‌ கொண்டு கான்‌ நிர்ப்பயமாக 
ஸ்‌ஜதி செய்யப்‌ புகுக்தேனென்பஅ பாம தாத்பர்யம்‌, - es (6) 


ரிக fro ஈாணரிஷ எனி: காரின்‌ எளி பு 

a ளாகி ஏசி ட: Marat எ Yr fhe கணண (el 
ஜாதத்தபீஹ கில மாமதபத்ரபிஷ்ணு; 
விஷ்ணோ: பதப்ரணயிநீம்‌ கரமாத்ரியேஹம்‌, 
(த சீவாவலீடமபி தீர்த்‌ தமதீர்த்தமாஹு: 
தோதத்யதாபி௪ ௬நா கில லஜ்ஜிதவ்யம்‌. 8 


அஹம்‌ மாம்‌ ஜாரந்‌ அபி அநபத்ர அதயேன்‌ அன்‌ அஜ்ஞனாகத்‌ ல்க. 

ம்‌ ன்‌ க .. வனாயிருந்தும்‌ வெட்கப்படாதவனாய்‌ எம்பெருமா 

பிஷ்ணூ விஷ்ணோ: “பதப்ரணயிரீம்‌ னுடைய திருவடியில்‌ ப்ரேமம்‌: பொருந்திய வாக்கை 

நிரம்‌ இஹ ஆத்ரியே; தீர்த்தம்‌ ச்வஅவ இல்குத்‌ தொடுக்க! விரும்புகிறேன்‌; இயற்கையாகவே 

லீடம்‌ அபி அதீர்த்தம்‌ நாஹு% கில; பவித்திரமான கங்கை முதலிய ' நீர்த்தம்‌ காயினால்‌ 

்‌ பி. க ட சக்கப்பட்டபோதிலும்‌ அதனைத்திர்த்த மல்லாததாகச்‌ 

உதக்யதா சுரா அபிச ௩ லஜ்ஜிதல்யம்‌ செரல்லமாட்டார்களல்லவா; தாஹங்கொண்ட காயி 

கில. னாலும்‌ காணப்படத்‌ தகுதியில்லையே; 

௬௬% நைச்யாணஸக்தானத்தின்‌ எல்லையிலே : நின்று அருளிச்‌ செய்வதாயிற்றி 

இந்த ச்லோகம்‌. * மாசூணாவான்‌கோலத்தமார்கோன்‌ வழிப்பட்டால்‌ மாசூணா வுனபாத- : 
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ஊனர்ச்சோதி மழுக்காதே * என்றெபடியே மேலானவர்கள்‌ அதத்தாலுங்கூட. எம்பெருமா 
இடைய பெருமைக்கு மழுங்குதல்‌ விளையுமென்னா நிற்க, அல்பஜ்ஞரான நீர்‌ அதிக்கப்புக்‌ 
கால்‌ கிறக்கேடாகுமன்றோ வென்று லர்‌ சொல்வதாகக்‌ கொண்டு அதற்கு ஸமாதான 
முரைப்பதரயுள்ளது இந்த ச்லோகம்‌, 

என்னுடைய அல்பஜ்ஞத்வமோ அஜ்ஞத்வமோ எனக்குத்‌ தெரியாமையில்லை ; 
நன்கு தெரிந்திருக்தும்‌ சான்‌ வெட்கமின்றியே பகவத்விய ஸ்துதியிலே ப்ரவர்த்தியாநின்‌ 
தேன்‌ ; எனது புல்லியவாக்கில்‌ புகுந்து புறப்பவேதால்‌ பகவத்விஷயம்‌ தூய்மை குன்றாதோ 
வென்னில்‌ ; குன்றாது ; |நிஹீரஜக்துக்களுள்‌ மிகவும்‌ நிஹீசமான நாயானது ஸ்வத: பரி 
சுத்தமான கங்கா தீர்த்தம்‌ முதலிய புண்ய இர்த்தத்தைத்‌ தன்னுடைய ஈாவினால்‌ அளைந்து 
வளவால்‌ அந்தத்‌ தீர்த்தத்திற்கு ஒரு அபரிசுத்தியும்‌ விளையமாட்டாதன்றோ. வஷிஷ்ட 
சண்டாள விபாகமின்றிக்கே எல்லர்ரும்‌ படிர்து குடைச்தாடலாம்படி. பரம பவித்திரமா 
யிருக்துள்ள புண்ய தீர்த்தத்திற்கு சாய்‌ இண்தேலால்‌ ஒரு அசத்தி விளையுமால்‌ பகவத்‌ 
விஷயத்துக்கும்‌ என்னுடைய வாய்‌ இண்டுதலால்‌ ஒரு அவத்யம்‌ விளையும்‌, அதற்கு ப்ரஸக்தி 
யில்லாதாப்போலே இதற்கும்‌ ப்ரஸக்தியில்லைடெர்‌, விடாய்‌ மிகுந்த அந்த நாய்‌ தீர்த்‌ 
தத்திலே வாய்‌ வைக்க லஜ்ஜிக்கவும்‌ மாட்டாதாப்போலே, பகவத்‌ விஷயத்தைப்‌ பே? யல்லது 
தரிக்கலல்லாத அடியேனும்‌ பேசுவதற்கு லஜ்ஜிக்கவும்‌ அவகாசமில்லை காணீர்‌, 

பகவத்‌ விஷயத்தைப்‌ பேசுவதற்கு கானும்‌ லஜ்ஜிக்க வேண்டுவஇல்லை ; அறிவிலியான 
கான்‌ பேனெவளவால்‌ அவ்விஷயர்‌ தனக்கும்‌ ஒரு அவத்யம்‌ வாராத-என்றாராயிற்று, இவர்‌ 
தாமே ஸ்ரீஸ்தவத்தில்‌ * கேஷாதீயாநபி துஷ்டபுத்திரபி * என்த ச்மீலாகத்திலும்‌ இங்ஙனே 
யருனிச்செய்தது காண்க, 9 

அபத்ரபிஷ்ணு: ௩ பவதீதி-அ௩பத்ரபிஷ்ணு 8, * அலங்க்குஞ்‌ நிராக்ருஞ்‌ * இத்யாதி 
பரணிநிஸூத்ரத்தாலே இஷ்ணுச்‌ ப்ரத்யயம்‌ ப்சாப்தமாய்‌ * அபத்ரபிஷ்ணு 99 என்றெ ரூபம்‌ 
ஹித்திக்கக்கடவது. [உதர்யதா] * எச ஏரார்‌ % என்றெ பாணிநி 
'ஸசத்ரத்தினால்‌ எண ப்சாப்தமாய்‌ 6 உதர்பஇ* என்று நிஷ்பச்சமாக, அது 
சுத்ர்ப்ரச்யயார்தமாய்‌ * உதக்யம்‌ ? என்றாறெது; விடாயுடையவன்‌ என்றபடி, அதன்மேல்‌ 
திருதீயையில்‌ £ உதர்யதா ?* என்றாறெஅ, சச ப்‌ கல்‌ (8) 


சே Gree ofa என APRA | 
lla ௭ ண fare Fz ger சோடு சரக | ய 


தேவஸ்ய தைத்யமதநஸ்ய குணேஷ்‌ வியத்தர . 
ஸங்க்யா ௪ வாங்மநஸ கோசரமத்யபூதாம்‌, 
அப்யேவமண்வபி ௪ தத்ர மமார்த்தி சாத்த்யை 
கீடஸ்ய த்ருஷ்யத உதத்வதி விப்ருஷாலம்‌- 


தைத்யமதநஸ்ய தேவஸ்ய குணேஷஃ “அணசகிரசை ன எம்பெருமானுடைய இருக்‌ 
ல்‌ 3 ட்‌ கல்யாண குணங்களில்‌ எண்ணிக்கையும்‌ வ்வள 
அங்கமா இயத்தா ௪ வாங்மக்லகோச வென்சையும்‌ வாக்குக்கும்‌ செஞ்சுக்கும்‌ ட்ட தன்‌ 
சம்‌ அத்யபூதாம்‌; எவம்‌அபி தத்ர அணு மையைக்‌ கடந்துவிட்டன; இப்படியான போதிலும்‌ 
அபிச மம ஆர்த்திசாந்த்யை அலம்‌; த்‌ தக்க அணுவளவும்‌ அடியேனுடைய 
பதிகுஷ்யத: கீடஸ்ய உதந்வதி விப்ருஷா “இரச தன வதற்குப்‌ போதம்‌; தாஹித்திறாக்னெற . 
அகுத்யத, ய உதக்வதி குஷ்‌ புழுவுக்குக்‌ . கடலில்‌ ஒரு. இிவலைமாத்திரத்தாலே 
அலம்‌, பர்யரப்தி பிறக்குமிறே, ப 
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*% 9 எம்பெருமானோ * உயர்வற வுயர்சல முடையவனென்லும்படி. எண்ணில்‌ 
பல்குணங்களுக்குக்‌ கடல்போன்றிரா நின்றான்‌ ; அப்படிப்பட்ட அனந்த கல்யான குணங்‌. 
களைப்‌ பேித்‌ தலைக்கட்டுகைக்‌ டோன ஜ்ஞான சக்திகள்‌ அல்பமும்‌ இல்லாஇருக்றெ நீர்‌ 
அவனது இருக்குணங்களைப்‌ பேசுவதில்‌ இழியத்‌ தகுமோவென்று சிலர்‌ கேட்பதாக 
வைத்து, :௮.துதகும்‌ என்று ஸமர்த்திக்கருர்‌ இதில்‌, 

்‌ ஆஸாரப்ரக்ருதிகளை அழித்தருளுமெம்பெருமானுடைய திருக்கல்யாண குணங்க. 
ளானவை. தனித்தனியாயும்‌ எண்ணமுடியாதவை, ஒரு திரளாகவும்‌ எண்ணமுடியா தவை, 
கடுகு எள்ளு கொள்ளு என்றுள்ள பொருள்களைத்‌ தனித்தனியே எண்ண முடியாமற்‌ 
போனாலும்‌. இருபது மரக்கால்‌ கடுகு, முப்பது. பதக்கு எள்ளு, சாற்பது மூட்டை கொள்ளு” 
என்றிப்படி ஒரு ஸமுதாய. ரூபேண எண்ணி விடலாம்‌ ; அப்படியும்‌ எண்ணமுடி.யா தவை. 
பகவத்‌ குணங்கள்‌ ; ஆயிருக்கச்‌ செய்தேயும்‌ சிறியஞான த்தனாயெ அடியேன்‌ அந்த அனர்த 
கல்யாண குணங்களில்‌ அணுமாத்ரமே பேசவல்லேன்‌, அவ்வளகினால்‌ அடியேனுடைய 

ர்த்‌.திதீரும்‌, விடாய்கொண்டதொரு க்ஷுத்ரஜர்துவானது கடலிலே வாய்வையா. நின்ற 

'தன்ருல்‌ கடல்‌ முழுவதையும்‌ ௮.து பருகவல்லதாகவேணுமோ ? கடலில்‌ ஒரு இவலை. 
மாத்திரத்தைப்‌ பருனெவளவால்‌ அதனுடைய விடாய்‌ ௮டங்கப்போ௫ன்றதன்றோ! அது: 
போலவே உடைப்ராயனான அடியேனும்‌ பசுவத்குணங்களாகிற அமுதக்கடலிலே யதாசக்‌இ. 
வாய்வைத்து எனக்குள்ள விடாய்‌ தீரப்பெறுவேனத்‌ தனை யென்றார்‌. 

ஸ்தோத்ரரத்தத்தில்‌ * யத்‌ வா ச்ரமாவதி யதாமதிவாபி * என்றெ ச்லோகத்தின்‌ 
பரமதாத்பர்யமே இந்கச்லோகத்தில்‌ ஒருவகையாக ஸுூதெமசயிற்று, எம்பெருமானுடைய 
இருக்குணங்கள்‌ பேசித்‌ தலைக்கட்ட முடியாதவை யென்பதும்‌ அவரவர்கன்‌. பேசப்புகுவ 
தெல்லாம்‌ அவரவர்களின்‌ அபிநிவேசம்‌ ஒருவாறு திர்வதற்கேயன்‌றி பகவத்‌ குணங்களை: 
எல்லைகண்டுவிடவதற்காகவன்‌ ஜென்பதும்‌ இதனால்‌ விளக்கப்பட்ட தாகும்‌, 9) 


சொர்க்க: ரள: நாரா: wrt agg ! mg: | 
என்‌ ளி ஈ எண: ஏர 9 ஏராள ஈ சரி: ॥ 2 5॥ 


ப்ரேமார்த்ரவிஹ்வலகர: புருஷா: புராணா; ட 

த்வாம்‌ துஷ்டுவுர்‌ மதுரிபோ மதுரைர்‌ வசோமி;, 

வாசோ விடம்பிதமிதம்‌ மம நீச்வாச: 

க்ஷாந்திஸ்‌ து தே ஸவிஷயா மம துர்வசோ.பி:. 10. 
ஹே மதுரிபோ! ப்ரேம ஆர்த்ர விஹ்‌ கன்‌ மதுஸூதனனான பெருமாளே ! பக்இயினால்‌ 

கனிக்‌, i சலையுடைய ம்வார்க 
வல கிர புராணா: புருஷா? , மதுரை காவிய களுல்கள்‌ மன்‌ தாதன்‌ இனிப்‌ ஸ்ரீஷக்தி 
வசோபி? த்வாம்‌ துஷ்டுவு? ; நீசவாச3 களாலே தேவரிசைத்‌ துதித்தார்கள்‌ ; புல்லிய வாக்‌: 
=i குக்களையுடைய அடியேனுடைய இந்த ஸ்தோத்ர 
மம இதம்‌ வாசோ விடம்பிதம்‌; மம மானது ந்த முன்னோர்களின்‌ வாக்கின்‌ த 
ம்‌ 5 இன்‌ பமாமத்தனை ; யேனுடைய க்திக ல்‌ 
அவசி! தே கரத்‌ த லலி பவரருகட்ய அதமாகுளம்‌. இரக்க? பெற்றதா 
ஷயா. ன்றது, : 

* சச ஏற்கெனவே எம்பெருமானை ஸ்தோத்ரம்‌ செய்தருளின மஹான்களிண்‌- 
ப்நீஸூக்இிஸாணியை ஒருபடி அறுகரித்தே தாம்‌ ஸ்துதிக்க இழிர்ததாகவும்‌, தம்முடைய. 
இர்த ஸ்தவத்தால்‌ எம்பெருமானுடைய .க்ஷமாகுணம்‌ மிகவும்‌ நிறம்‌ பெறுமென்பதாகவும்‌ 
இதில்‌ அருளிச்செய்றோர்‌. - 

[ப்ரேமார்த்ர விஹ்வல கிர] ஈஉள்ளெலா முருகக்‌ குரல்‌ தழுத்தொழிர்தே இடம்‌. 
பெலால்‌ கண்ண£ீர்‌ சோர * என்றும்‌ * வேவாசா வேட்கை கோய்‌ மெல்லாவியுள்ளுலர்த்த & 
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என்றும்‌ * ஆராவமுதே ! அடியேனுடலம்‌ நின்பாலென்பாயே நீராயலைர்து கரைய வுருக்கு 
கின்ற * என்றும்‌ ஹார்‌ தமான ப்ரேமத்தாலே கெஞ்சு கனிந்து குரல்‌ தழதழத்துப்‌ பேசுகின்ற 
ஆற்வார்களைத்‌ ' இருவுள்ளம்பற்றியே 4: ப்ரேமார்த்ரவிஹ்வலூர $7* என்றருளிச்‌ செய்தது, 
அப்படிப்பட்ட ஆழ்வார்களும்‌ அவர்களைப்‌ பின்‌ சென்று பேச வல்லவர்களான அளவர்தார்‌ 
முதலிய ஆசாரியர்களும்‌,; [மதுரைர்‌ வசோபி£ த்வாம்‌ துஸ்டுவு:] % கேட்டு ஆரார்‌ வானவர்‌ 
கள்‌ செவிக்கிய செஞ்சொல்லே * என்றும்‌ * தொண்டர்க்கமுதண்ணச்‌ சொன்மாலைகள்‌ 
சொன்னேன்‌ % என்றும்‌ * குழலின்மலியச்‌ சொன்னவோராயிர மென்றும்‌ அர்த ஸ்ரீஸூக்தி 
களின்‌ மாதர்யம்‌ அவர்களையே மெய்மறக்து பேசப்‌ பண்ணிற்றிறே ; அப்படியாக வன்றே 
தேவரீரை ஸ்‌.ததித்தார்கள்‌. 

[வாசோ விடம்பித மிதம்‌ மம நீசவாச£] அவர்களுக்குப்போல ஞானமோ பக்தியோ 
விரக்தியோ அடியேனுக்கு இறையுமில்லை ; என்னுடைய வாக்கும்‌ சஷறிகர்கள்‌ காது 
கொடுத்துக்‌ கேட்கத்தக்கதா யிராது ; ஆயினும்‌ முன்னோர்கள்‌ பேச விஷயங்களையே நான்‌ 
அனகரித்தப்‌ பேசா நின்றேனத்தனை ; பராங்குச பரகாலாஇிகளான ஆழ்வார்களும்‌ ஆள்‌ 
வந்தார்‌ போல்வாரான ஆசார்யர்களும்‌ அருளிச்செய்யாத அர்த்தங்களில்லை ; அவற்றின்‌ 
அஅவாதமே என்னுக்திகளிலுள்ளது என்றோர்‌, 

[மம துர்வசோபி$ தே க்ஷாந்திஸ்து ஸவிஷயா] * ஆழ்வான்‌ 1, உம்முடைய ஸ்தவத்‌ 
திலே அர்த்தமும்‌ அபூர்வமாக இல்லை. சப்தமும்‌ மதுரமர்க இல்லை யென்றொர்‌ ; இப்படி 
'யிருக்க, எதுக்கு வீண்‌ ப்யாஸல்கொண்டு ச்லோக ரசறையிலே யிழிந்தீர்‌ 8? என்று எம்‌ 
பெருமான்‌ கேட்பதாகக்‌ கொண்டு அதுதனக்கு உத்தரமுரைக்கறொர்‌--. அடியேன்‌ ஒன்றும்‌ 
பேசாதொழியில்‌ தேவரீருடைய பொறுமைக்குணத்திற்கு ஒன்றும்‌ விஷயமில்லையாய்விடுமே 
யென்தறோர்‌, முன்னோர்க எருளிச்செய்த ஸ்ரீஸூக்‌இிகளெல்லாம்‌ குற்றங்‌ குறைகள்‌ சிறிது: 
மற்றுக்‌ குணங்கள்‌ கிரம்பியிருப்பதனால்‌ அவற்றில்‌ தேவரீருடைய கமாகுணத்திற்கு இலக்‌ 
குக்கடையா தொழிர்தது, குணலேசமின்‌ நியே அவத்யக்களே வடிவெடுத்‌திருக்கும்படி பேச 
வல்லவன்‌ அடியேனே யாதலால்‌ அடியேனுடைய உக்திகளினாலேயாயிற்று தேவரீருடைய 
சஷமாகுணம்‌ இலக்குப்பெத்றதாவது என்றோர்‌, இங்கனே யருளிச்செய்வதன்‌ கருத்து 
யாதெனில்‌ ; அடியேன்‌. விண்ணப்பம்‌ செய்வத தப்பும்‌ தவறுமா யிருந்தாலும்‌ சறியறாளாதே 
கஷமித்தருள வேண்டுமென்றே பிரார்த்தனையேயாம்‌, ச oe (10) 
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ழ்ஞா தவாத்ரபவதீ விதிதா த்ரமீ ஸ்ர 
தாம்‌ ஹி ப்ரமாண. முபஜக்முரதீத்தரியேர்த்தே, 
ஆபாஸ, மியாத்தயப்ராணி தோஷை: 
ஏஷா து தோஷரஹிதா மஹிதா புராணீ- 11 
அத்ரபவதீ ஸா - த்ரமீ தவ ஆஜ்ஞா (எம்பெருமானே!) பூஜிக்கத்‌ தகுக்ததும்‌ ப்ரஹித்தமு 
ந ௩1 ட ,_ மான வேதமானது தேவரீருடைய கட்டளையாக ப்ர 
விதிதா, தாம்‌ அதீந்த்ரியே அர்த்தே ப்ர ஷித்தி பெற்றுள்ளது; அர்த வேதத்தை இந்‌இரியல்‌ 
களுக்‌ கெட்டாத பரோக்ஷவிஷயங்களில்‌ ப்ரமாண 
மாக (வைதிகர்கள்‌) அக்கெரித்தார்கள்‌ ; வேதம்‌ 
தவிர்த்த மற்ற பாஹ்ய சாஸ்த்ரல்கள்‌ பலவகைத்‌ 
தோஷல்களினால்‌ ஆபாஸத்‌ தன்மையை: யடைந்து 
அப்ராமாணிகமானெறன ; இந்த வேதமோ வென்‌ 
அலா துபுரணீ தோ ரஹிதா முல்‌ ௮ராஇஷித்தமாய்‌ தோஷமத்றதாய்‌ ப்ரமாணன்‌ 
மஹிதா, களுள்‌ தலையாகக்‌ கொண்டாடப்பட்டது. 


மாணம்‌ உபஜக்மூ? ஹி; அபராணி 
தோஷை? ஆபாஸபூயம்‌ அபியாந்தி ; 


16 ஷஷ்டி பூர்த்தி நினைவு மாலை, 


இழ்க்‌ கழிந்த பத்து ச்லோகங்களும்‌ இக்க ஸ்தவத்திற்கு அவதாரிகைபோல்‌ சென்‌: 
தன. ஸ்வாசார்யரான எம்பெருமானாரை வண்‌, பசமாசார்யசான ஆழ்வாரை இறைஞ்ச, 
ஸ்தவத்திற்கு விஷய பூதனான எம்பெருமானை யஅஸந்தித்து அவனுடைய பெருமையையும்‌ 
தம்முடைய ஜஹெமையையும்‌ பார்த்தவாறே இந்த ஸ்தோத்ர -ப்சவ்ருத்தி அவனுடைய: வாத்‌ . 
ஸல்ய கார்ய மத்தனையென்ற அறுதியிட்டு, எம்பெருமானைப்‌ பேசி யல்லது தரிக்கமாட்டாத 
தம்முடைய ஆர்த்தியை ஆவிஷ்கரித்து, எம்பெருமானுடைய ச்ஷமாகுணத்துக்கு உத்தம்‌ 
பகமாயிருக்கையாலே இர்த ஸ்தோத்ர ப்ரல்ருத்தி யுக்தமே யாகுமென்றும்‌ நிவ்கர்ஷித்‌து, 
அதற்குமேல்‌ ஸ்தோத்திரத்திலே ப்சவ்ருத்தராய்‌ அதத்குறுப்பாக ப்சமாண நிஷ்கர்ஷம்‌ 
பண்ணுறொர்‌ இதில்‌. ஆழ்வார்‌ இருவாய்‌ மொழியில்‌ அருளிச்செய்யும்‌ அர்த்த விசேஷங்க 
ளெல்லாம்‌ வேத வேதாந்த சாஸ்த்ர ஹித்தமாவவை -யென்பசைக்‌ காட்டும்‌ பொருட்டுத்‌ 
இருவாய்மொழியின்‌ தொடக்கத்திலேயே * உளன்‌ சுடர்மிகு சுறாதியுள்‌ இவையுண்ட 
சானே * என்றருளிச்‌ செய்தாப்போலே இவர்தாமும்‌ இதமுதலான ஸ்தவங்களிலே தாம்‌ 
அருளிச்‌ செய்யப்புகுறே அர்த்த விசேஷங்களெல்லாம்‌ வேதஹித்தமத்தனை யென்று 
ஸுூசிப்பிப்‌!' சற்காக வேதமே பரம ப்ரமாணமென்று முக்துற முன்னம்‌ மூதலித்தருளூறோர்‌. 
சரி ஸி எனக்ன என்‌ | ஏாஏால்கி எ இலி ஷனினி ஏ எனச; ௫ ச்ருதிஸ்‌ ஸ்ம்ருதர்‌ 
மமைவாஜ்ஞா யஸ்‌ தாமுல்லங்க்ய வர்த்தசே, ஆஜ்ஞாச்சேதி மம த்ரோஹீ மத்பக்தோபி 
ஈ வைஷ்ணவ, * என்‌ெ இருமுகப்‌ பாசுரப்படியே வேதம்‌ எம்பெருமானுடைய அஜ்ஞாரூப 
மாகையாலே [ஆஜ்ஞா தவாத்ரபவதீ விதிதா த்ரயீ ஸா] என்றோர்‌, அரசனது. கட்டளையை 
மீறி ஈட்ப்பார்க்கு ராஜதண்டனை .சேருகிறாப்போலே எம்பெருமானுடைய கட்டளையான 
சாஸ்த்ரத்தை மீறி நடப்பார்ச்கும்‌ அர்த சாஸ்த்ரத்திற்கு விருத்தமாகப்‌ பேசுஇன்‌ றவர்களுக்‌ 
கும்‌ இங்குமங்கும்‌ தண்டம்‌ தப்பாதென்று காட்டினபடி, 


[தாம்‌ ஹி ப்ரமாண முபஜக்மு ரதீக்த்ரியேர்த்தே] ப்ரமாதாவானவன்‌ ஒரு ப்ரமாணத்‌ 
தைச்‌ கொண்டே ப்ரமேயத்தை நிச்சயிக்க வேண்டுகையாலே அப்படி ப்ரமேயத்தை நிச்சயித்‌ 
துக்கொடூப்பதான ப்ரமாணம்‌ எதுவென்று .வீமர்சிக்குமளவிலே ப்சத்யக்ஷம்‌ முதலியவை 
எட்டு ப்ரமாணங்களென்று சொல்லுவர்கள்‌, அதில்‌ * ப்ரத்யக்ஷ்மேகம்‌ சார்வாகா$ % இத்‌ 
யாதியில்‌ சொல்லுற பாஹ்ய குத்ருஷ்டிகளைப்போலன்‌ தியே' ப்ரத்யக்ஷ அறுமான கமல்‌ 
கள்‌ மூன்றையும்‌ ப்ரமாணமாக அங்கேரித்து உபமாகம்‌ முதலான மற்ற ஐந்தையும்‌ அவற்‌ 
திலே தகுர்தவாறு அர்தர்ப்பவிப்பித்த, அவற்றில்‌ ப்ரத்யக்ஷம்‌ இர்த்ரியங்களாலே க்ரஹிக்‌ 
கச்‌ கூடிய விஷயங்களில்‌ ப்ரமாணமென்றும்‌ ௮ுமாகம்‌ பெரும்பாலும்‌ பரோக்ஷ விஷயங்‌ 
களில்‌ ப்சமாணமென்றும்‌,  ஊர்வாத்மசா , இந்திரியங்களுக்கெட்டாத விஷயங்களில்‌ 
சாஸ்த்ரமே ப்ரமாணமென்றும்‌ கிஷ்கர்ஷித்த, அஅதன்னிலும்‌ % ட்ட கண்ணர்‌ & 
ண்ண்ன சினி எண்‌ ர்‌ எனைக்‌ எனி முனா! வேதே கர்த்ராத்பபாவாத்‌ பல 
வதி ஹி ஈயைஸ்‌ த்வக்முகே நீயமாகே தந்மூலத்வேக மாசம்‌ தஇதரதலெம்‌: ஜாயதே ரல்கதா: 
மச்‌ * [ஸ்ரீரங்கராஜஸ்தவே, 2--14,] என்று பட்டசருளிச்செய்த: டியே ஸ்வப்சாமாண்யத்‌ 
இற்கு மூலஸாபேச்ஷமான பெளருஷேய சாஸ்த்ரங்களைக்‌ காட்டிலும்‌ ஸ்வத$ ப்ராமாண்ய 
முடைய வேதமே ப்ரபல ப்ரமாணமென்றும்‌ அறதியிட்டிருப்பர்களாயிற்‌று ஈம்முடைய... 
ஆசார்யர்கள்‌, இஅவே இங்கு (* தாம்‌ ஹி .ப்ரமாணமுபஜக்முரதீக்த்ரியேர்த்தே ** என்பதனால்‌ . 
விளக்கப்பட்டது. 


[அபராணி தோஷை 8 ஆபாபைய மபியாந்தி] வேதங்கள்‌ தவிர வேதமூலங்களல்லா த 
சாஸ்த்சக்களெல்லாம்‌ ப்ரமம்‌ ப்ரமாகம்‌ விப்ரலிப்ஸை. முதலான தோஷங்களினால்‌ அஷ்டங்க. 
ளான நூல்களை மூலமாகக்கொண்டவை யாகையாலே ப்சமாணாபாஸல்களாயிருக்கு மத்‌ 
தனை போக்‌ நிரவத்ய ப்சமாணங்களாகமாட்டா என்றபடி. [எஷாது தோஷரஹிதா மஹிதா 
பராணீ]) ப்சத்மக்ஷம்‌ ௮னுமாகம்‌. சப்தம்‌ என்னும்‌ மூன்று ப்ரமாணங்களுள்‌, சப்தம்‌... 
'இசண்டுவகைப்பட்ட அ ; லெளகெ சப்தமென்றும்‌ வைதிக சப்தமென்றம்‌. லெளகெ சப்த. 
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மென்றால்‌ புதிது புதிதாய்‌ ஈம்போல்வாரால்‌ சொல்லப்படும்‌ சப்தம்‌, வைதிக சப்தங்களே 
வேதமெனப்படும்‌, வேதமாவது - எப்போதும்‌ ஒரேவிதமாய்‌ ஒன்றோடொன்று பிணைக்கப்‌ 
பட்டு உச்சரிக்கப்படும்‌ சப்தங்களின்‌ கூட்டம்‌, இச்த வேதமான ஸ்ருஷ்டியின்‌ தொடக்‌ 
கத்தில்‌ பரம புருஷனால்‌, கான்முகனுக்கு. உபதேசிக்கப்‌ - பட்டு அவனால்‌ தன்னுடைய ிஷயர்க 
னக்கு உபதேசிக்கப்பட்டு சிஷ்ய ப்ரசிஷ்ய பரம்பரையாய்‌ நமக்குக்‌ இடைத்‌இருக்றெறு.,. 
இத பரத்பக்ஷத்தாலும்‌ அஅமரசத்தாலும்‌ . அறிய முடியாத பொருள்களை அறிவிப்பதனால்‌ 
வேத மென்று காரணப்பெயர்‌ பெற்றது, % ஈண்ரானின a கோள்‌ ய்‌ ஏண்‌ ௬ 
8 ணன எ ப்ரத்யக்ஷணாயநுமித்யா வா யஸ்தூமாமோ ௩ புத்த்யதே, யத்தம்‌ விதந்தி 
வேதே௩ தஸ்மாத்‌ ,வேதஸ்ய வேததா* என்றெ ச்லோகம்‌ இங்குக்‌ காணத்தக்கது, வேத 
மென்னு மிது ஏட்டில்‌ எழுதப்படாமல்‌ ச்ரவண பரம்பரையாகவே அதிகரிக்கப்பட்டு வரு 
வதால்‌ ச்ருதி யென்றும்‌ பெயர்பெற்றது. 


வேதம்‌ அபெளளுஷேய மெனப்படும்‌, புருஷனால்‌ செய்யப்படாதது எதுவோ 
அதுவே அபெளருவேயமென்பது. கழுத்து தாடை பல்‌ உதடு முதலிய முகவுறுப்புகளி 
னின்று வெளிப்படன்ற ஒலியே சப்தமாதலால்‌, அப்படிப்பட்ட சப்தல்சுளின்‌ கூட்டமே 
வேதமாகையினால்‌ ஒவ்வொரு சப்தமும்‌ புருஷனால்‌ செய்யப்பட்டே வெளியான்றமை 
யால்‌ வேதமாதிற சப்த ராசிகளும்‌ புருஷனால்‌ உண்டாக்கப்பட்டுப்‌ பெனருஷேயமாகத்தானே 
யிருக்கவேண்டும்‌ ; அப்படியிருக்க, வேதத்தை அபெளருஷேயமென்‌ று எங்கனே சொல்ல 
லாம்‌? என்று ஒரு சங்கை உதிச்கக்கூடும்‌. ' இதற்கு ஸமாதானம்‌ கூறுவதற்கு முன்னே 
பெளருஷேயமும்‌ அபெளருவஷேயமுமான இரண்டு த்ருஷ்டாக்தல்களை யெடுத்‌.துக்கொண்டு 
விமர்சிப்போம்‌ ; காளிதாஸர்‌ செய்த * ஸ ராஜ்யம்‌ குருணா தத்தம்‌ * என்னும்‌ ச்லோகத்தை 
பெடுத்துக்கொள்வோம்‌ ; அதுபோல்‌ * சம்‌ நோ மித்ரச்‌ சம்‌ வருண: * என்றெ வேத வரக்‌ - 
யத்தையு மெடுத்துக்கொள்வோம்‌, இவ்விரண்டுக்குமுள்ள வாசியையும்‌ ஆராய்வோம்‌. 6 ஸ. 
ராஜ்யம்‌ குருணா தத்தம்‌ ? என்றெ காளிதாஸ ச்லோகத்தில்‌ ஸ$, ராஜ்யம்‌, குருணா, தத்தம்‌ 
என்னும்‌ பதங்கள்‌ வரிசையாகத்‌ தொடுக்கப்பட்டிருக்ன்றன; இப்பதங்கள்‌ காளிதாஸரால்‌ 


* புதிதாக வுண்டாக்கப்பட்டவையல்ல என்பது அனைவரு மறிக்ததே, ஆனால்‌ காளிதாஸர்‌ 


செய்த.தென்னவெனில்‌, தமக்கு விவக்ஷிகமான பொருளைத்‌ தெரிவிப்பதற்கு வேண்டியபடி. 
யதல்களை முன்பின்னாகச்‌ சேர்த்துப்‌ பிணைத்ததே காளிதாஸர்‌ செய்த காரியம்‌, "இதைக்‌ 
கொண்டே நாம்‌ ரகுவம்ச. காவியம்‌ காளிதாஸர்‌ செய்தத, மற்றொன்று மற்றொருவர்‌ செய்‌ 
தத என்றோம்‌, இதுபோல்‌ * சம்‌ நோ மித்ரச்‌ சம்‌ வருண *ஈ என்னும்‌ வேத வாக்யெத்இி 
அள்ள * சம்‌ ஈ$ மித்ர சம்‌. வருண என்றெ பதங்களை இப்பொழுது காணப்படும்‌ வரிசைக்‌ 
செமமாகத்‌ தொடுத்தவர்‌ யார்‌? என்பதை அராதிகாலமாக ஒருவரு மறிர்ததில்லை, வேதச்‌ 
தைச்‌ செய்தவர்‌ யரரேனுமொறாவ . ரிருப்பசானால்‌, பாரதம்‌ சாமாயணம்‌ முதலான. க்ரந்தம்‌. 
களைச்‌ செய்த வியாஸர்‌ வால்மீ9 முதலானாருடைய பெயர்களை காம்‌ பரம்பரையாகச்‌ சொல்லி 
வருவதுபோல வேத கர்த்தாவின்‌ பெயரையும்‌ அவிச்‌சிச்சபரம்பரையாகச்‌ சொல்லிவச்‌இருப்‌: 
போம்‌. வேத கர்த்தாவின்‌ பெயரை நாம்‌ ஈம்‌ முன்னோர்களின்‌ .எர்த க்ரந்தத்திலும்‌ காண்‌ 
இன்றிலோம்‌, கர்ண பரம்பரையாகவும்‌ கேட்னெறிலோம்‌, உண்மையில்‌ வேத கர்த்தா ஒருவரு 
மில்லையா தலாலேயே அவருடைய பெயர்‌ ஓரிடத்திலும்‌ ஒருவர்‌ வாக்கிலும்‌ வெளிவரவில்லை, 
யென்று நிச்சயிக்கத்தக்கது, இதவேயாயிற்று காளிதாஸாதி க்ரச்தங்களுக்கும்‌ வேதத்திற்கு. 
முள்ள வைலக்ஷண்யம்‌. 


ஒட்டி விப்படி வேதத்திற்கு அபெளருஷேயத்வம்‌ ஹித்தித்தபோதே. அதற்கு நித்ய்த்‌ 
வம்‌ கிர்தோஷத்வம்‌ முதலிய ஈலங்களும்‌ ஸித்திக்கும்‌, ஆகவே வேதம்‌ அபெளருவேயமாய்‌ 
கித்யமாய்‌ நிர்தோஷமாய்‌ அவிச்டிந்க பரம்பராப்ராப்தமாயிருப்பதனாலே  ஆரியர்களான...' 
கமககுப்‌ பரம ப்ரமாணமாயுள்ள்‌து என்றதாயிற்று இத்த ச்லோகத்தினால்‌, .... ... ம) 
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18 ஷஷ்டி பூர்த்தி நினைவு மாலை. 


எனின்‌ ஈர்‌ என்றள்‌ எனின்‌ ப்பட்ட] 
ணி ஏக Fs எண்டர்‌ RAN 


அத்தர்ஹிதோ 'நிதிரஸி த்வமசேஷபும்ஸாம்‌ 

லப்யோஸி புண்யபுருஷைரிதரைர்‌ துராப:, 

தத்ர த்ரயிம்‌ ஸுக்ருதிந: க்ருதிதோதிஜக்மு: 
பாஹ்யேஷு பாஹ்யசரிதைரிதரைர்‌ திபேதே. 12 


த்வம்‌ அசேஷபும்ஸாம்‌ அந்தர்ஹித$ ராத 7 பாதக அனைவர்க்கும்‌ வைத்த 
ப ம்‌ ,. . மாகிதியாயிரா நின்றீர்‌; பாக்யசாலிகளாலே அடை 
நிதி? அஸி, புண்யபுரு தக்‌ பல்லு யத்‌ தகுர்தவராகவும்‌ மற்றையோர்களால்‌ அடையக்‌ 
இதரைஃ துராப$ அஸி; தத்ர ஸுக்ரு கூடாதவராகவும்‌ இரா நின்றீர்‌; தேவரிரைப்‌ பெறு 
திர க்ருதிகக தாரயீம்‌ அதிஜக்மு?, வதான . ப லாய்‌ ப த்‌ வித்‌ 
ல்‌ ன்‌ ki * வான்கள்‌ வேதத்தைக்‌ கைப்பற்நினார்கள்‌ ; மற்ற 
இதரை பாஹ்ய க்ப்‌ அவைதிகர்களாலே வேத பாஹ்யாகமங்களில்‌ விழு 
யேஷா நிபேதே. கையானபடி, 


ஈச 4 (6 வேதைச்‌ ச ஸர்வைரஹமேவ வேத்ய$ ?? என்றும்‌ * வேதாக்த விழுப்பொரு 
ளின்‌ மேலிருந்த விளக்கு ?? என்றும்‌ சொல்லுறெபடியே -ஸ்கலவேத வேதார்தங்களுக்கும்‌ 
ப்ரதான ப்ரஇபாத்பபூதனான எம்பெருமானை உள்ளபடி. யுணரப்பெறுவது ல. பாக்யசாலி 
களுக்கே யல்லது மற்றையோர்க்குக்‌ கூடாதென்றறோர்‌ இக்க ச்லோகத்‌இனால்‌, [த்வம்‌ அந்தர்‌ 
த: மிதி: அஸி] * இசாமடமூட்டுவாரைப்போலே உள்ளே பதிடெக்து ஸத்தையே பிடித்து 
காத்த்கொண்டுபோரும்‌ * - (முமுக்தாப்படி) இத்யாதிப்படியே அனைவர்க்கும்‌ உள்‌ 
றையும்‌ நிதியாயிறே எம்பெருமானிறாப்பது. * வைத்தமாநிஇியாம்‌ மதுசூதனிறே. * நிதி 
ரவ்யம 3% என்று ஸ்ரீஸஹஸ்ர காமாத்யாயத்திலும்‌ சொல்லிற்று. [புண்ய புருஷைஃ. லப்‌ 
யோஸி] நிலத்தினள்ளே நிதிர்டக்தாலும்‌ பாக்யசாலிகளுக்கல்லு மற்றையோர்க்கு ௮து 
இடையாதிறே, * அனர்தன்மேல்‌ இடத்த வெம்புண்ணியனையறியும்போதைக்கும்‌ ஒரு 
புண்ணியம்‌ வேண்டுமே. * தேகாவலோக்ய க்ருதிந: பரிபஞ்ஜதே தம்‌ * என்றிறே இவருடைய 
இருக்குமாரரும்‌ 'இருவாய்மலர்ந்த.த. வேதார்தவாசிரிபரும்‌ வாதராஜ பஞ்சாசத்திலே 
* மித்யம்‌ கரீச திமிராலில த்குஷ்டயோபி ஸித்தாஞ்ஜநேக பவதைவ விபூவிதாக்ஷா:; பச்‌ 
யந்த்யுபர்யுபரி ஸஞ்சரதாமத்ருச்யம்‌ மாமாரிகூட மந்பரயமஹாரிதிம்‌ த்வாம்‌ உ என்று பரக்கப்‌ 
(பேசினார்‌. .[இதரை: துராப:] புண்ய புருஷர்களுக்கு 'லப்யசாகா நின்றீிரென்தபோதே 
அபாக்யசாலிகளுக்கு அலப்ய ராகா நின்திரென்னுமிடம்‌ ஷித்தமாகா நிற்கச்செய்தேயும்‌ 
* பத்துடை யடியவர்க்கு எளியவன்‌ * என்றுசொல்லி 5 பிறர்களுக்கரிய வித்தகன்‌ * என்‌ 
றும்‌ சொன்ன ஆம்வாரைப்‌ பின்சென்று * இதரை: அரப: * என்று முக்தகண்டமாக 
வும்‌ அருளிச்செய்வறெபடி. - 


வேதத்தை ப்ரமாணமாக இசைர்து நிற்ன்ற வைதிகோத்தமர்களே பாக்யசாலிக 
ளென்றும்‌, அங்கனன்றிக்கே பாஹ்ய சாஸ்த்ரல்களிலே மண்டிக்‌ டெக்கன்ற. புலையர்களே 
அபாக்யோபஹதர்களென்‌ றும்‌ உத்தரார்த்தத்திலே மூதலிக்றொர்‌, [தத்ர] தேவரீருடைய ஸ்வ 
ரூப ரூபகுண விபூதிகள்‌ முகலானவற்றை அறிபவேண்டுமிடத்திலே யென்றபடி... [ஸாக்குதிக: 
க்குதி௩: த்ரயீம்‌ அதிஜக்மு:] ஸகுண நிர்குண ச்ருதிகள்‌ த்வைதாத்வைத ச்ருதகள்‌ முதலான 
வற்றை ஒன்றையும்‌ ஒ.துக்காதே கைல ச்ருதி வாக்யங்களையும்‌ ஸமர்விதார்த்தமாக வுப 
பாதிக்கவல்ல ஸ்ரீவைஷ்ணவ கொமணிகளையாயிற்று: இங்கு * ஸுக்ருதிஈ: த்ருதி: ௪ என்றெதுஃ 
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[[இதரை: பாஹ்யச்ரிதை: பாஹ்யேஷா நிபேதே] சாஸ்த்ரக்களை அழுவர்த்தியாதே 
அதிவர்ததிக்கன்ற துஷ்ட சரித்நிரர்களான மற்றையோர்‌ ஜைகபொளத்தாதி பாஹ்யாகமல்‌ 

* களிலே வீழ்ச்து சசித்தொழிர்தன ரென்சை, இது ஸர்‌ எ மென்க; பாஹ்யசரிதா: இதரே 
' பாஹ்யேஷ நிபேது$ என்றவாறு,  .., த ல்ல (12) 


ஈர்‌ Rffoftd Reef சாணான்‌ fis efor: | 
கண்ணான்‌ gars கிளி fer: வ்‌ 
சித்ரம்‌ விதேர்‌ விலஸிதம்‌ த்விதமாவிரஸ்தி 
துஷ்டாத்மநாமயமஹோ கில துர்விபாக;, 
யத்‌ கேசிதத்ரபவதம்‌ ச்ருதிமாச்ரயந்தோடி 
அர்த்தே குத்ருஷ்டிவிநிவிஷ்டதியோ விதஷ்டா:. 13 


“விதே? இதம்‌ விலஸிதம்த சித்ரம்‌. ஆவி தைவத்தினுடைய இத்த விலாஸமோவென்றால்‌. 

ஆச்சர்யகரமாக விளக்குசன்தது; கேசு ஜன்மானவ்‌ 

ரஸ்தி; துஷ்டாத்மகாம்‌ அயம்‌ தர்வி ருத்த கல்மஷதாஷிதர்களான துஷ்டர்களுடைய 

இக்த அஷ்டபரிபாகமானஅ ஆச்சரியம்‌, ஏனென்றால்‌, 

பாக: அஹோகில; யத்கேசித்‌ அத்ர இலர்‌ [ப்சச்சக்கபெளத்தர்‌] பூஜ்யமான வேதத்தை 

 ப்ரமாணமாக அங்கேரித்திருச்தம்‌ பொருள்‌ கொள்‌ 

பவதீம்ச்குதிம்‌ ஆச்ரயந்த: அபி அர்த்தே ளும்‌ விஷயத்தில்‌ குத்ஹிதமான நிர்வாஹங்களிலே. 

ர ஊன்‌ றின பு.த்தியையுடையவர்களாக அழிர்தொழிர்‌ 
குத்ருஷ்டி விநிவிஷ்டதிய? வி௩ஷ்டா$ தார்களிறே, 


* * * ஸ்ரீவைஷ்ணவர்களல்லாதாரும்‌ வேதத்தையேயன்றோ ப்ரமாணங்களுள்‌ தலை 
யானதாக அங்கெரித்திருப்பது, * தத்ர த்ரயீம்‌ ஸுக்ருஇிந3 க்ருதிகோதிஜக்மு£ * என்று 
இழ்ச்லோகத்திலே யருளிச்செய்ததற்கு அவர்களும்‌ லக்ஷ்ப கூதர்களாகக்‌ கடவசோ? என்ன, 
அவர்கள்‌ வேதங்களின்‌ அக்ரராமொத்ரத்திலே ப்ராமாண்ய மிசைர்தார்கள த்தனைபோக்‌ி 
அச்த்தத்திலே குத்ருஷ்டிகளாகவன்றோ இராநின்றார்களென்றோர்‌. [இதம்‌ து விதேர்‌ வில 
ஸிதம்‌ சித்ரம்‌ ஆவிரஸ்தி] குத்ருஷ்டிகளின்படியைத்‌ தம்முள்ளே தாம்‌ அனுஸர்தித்து, 
அக்தோ ! இது என்ன தைவதுர்விலஹிதமென்று இரங்குறொர்‌. இங்கனே ஸாமான்ய 
மாகச்‌ சொன்னதைச்‌ சிறிது விசேஷித்துப்‌ பேசுறார்‌ [தஷ்டாத்ம௩ாம்‌ அயம்‌ அஹோ 
கில துர்விபாக3] என்று, அதேக ஐர்மாக்தரோபார்ஜித கல்மஷ பரீபூர்ணர்களான- அராத்மாக்‌ 
களினுடைய தரத்ருஷ்டபரிபாகம்‌ ஆச்சர்யமாயிருக்கன்றதே!; வாய்கொண்டு பேசவொண்ணா 
தென்றபடி. 


அப்படிப்பட்ட தரத்ருஷ்ட. சாலிகள்‌ இன்னாரென்றெது உத்தரார்த்தத்தில்‌ [யத்‌ 
கேசித்‌ இத்யாதி] சாமகிர்தேசத்திற்கு. அகர்ஹர்களான அவ்யதேச்யர்களாகையாலே 
*கேசித்‌ என்றெது: ப்ரச்சக்ச பெளத்தர்களென்றபடி, * றுசமயச்‌ செடியதனை யடியறுத்‌ 
தான்‌ வாழியே * என்றவிடத்தில்‌ அடியறுக்கப்பட்டவர்களாகச்‌ சொல்லப்பட்ட விமதர்‌ 
னையே இங்கு கேசித்‌ என்றெது. [அத்ரபவதீம்‌ ச்ரூதிம்‌ ஆச்ரயந்தோபி] பரம பூஜ்பமான 
தத்தை ப்ரமாணமென்று இசைக்திருக்தராகளாலும்‌. [அர்த்தே குத்குஷ்டி விநிவிஸ்ட 
விநஷ்டா] பதார்த்த வாக்யார்த்த தாத்பர்யார்த்த வர்ணனல்களிலே அபரம்யாயம்‌ 
"கனை யவலம்பித்து ஆக்ரஹக்ரஹிளர்களாய்‌ நசித்துப்போனார்கள்‌. ௩ து மாம்‌ அபிஜா௩ந்தி 
இலார்‌ ச்யவந்தி தே ஈ (சை 9-24.) என்றெபடியே அஸ்த்கல்பசாயொழிச்தார்க. 
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ஷஷ்டி பூர்த்தி நினைவு மாலை, 


வேதத்தை ப்ரமாணமாக இசைக்துவைத்தே அதல்‌ அபார்த்தங்களைப்‌ பண்ணி ஈத்‌ 
அப்‌ போம்படியாக எம்பெருமான்‌ இல வ்யக்திகளை ஸ்ருஷ்டித்து வைப்பதே 1, இதவுமொரு 
லீலாவிலாஸமோ ! என்று உள்ளச்‌ தளர்ச்துரைத்‌தபடி . ற 


குத்ருஷ்டி சப்தம்‌ வ்யக்‌இ பரமாம்போது 
ருஷ்டய$ ? என்று பஹாவ்ரீஹியாகக்கடவ ௮. 
சப்தம்‌ வ்யக்இிபரரரல்லாமையாலே 4 குத்ஹிதா ரை 


கர்மதாரயமாகக்‌ கடவ, 


பாஹ்மா? குத்குஷ்டய3 இதி த்விதமேபி 


 குத்ஹிதா த்ருஷ்டி? யேஷாம்‌ தே--குத்‌ 
இத்த ச்லோகந்தன்னிலுள்ள ,குத்ருஷ்டி 


த்ருஷ்டிச்‌ ௪குத்றஷ்டி3 ?? என்று 
கோணலான புத்தியென்றபடி, be ன (13 
எள: seen ஸி ase 94 சாணார்‌ உ சிஸ்‌ FL | 
ன காணளிரா றி: கானான்‌ எனி இ: ॥₹9॥ 
பாஹ்யா: குத்ருஷ்டய இதி த்விதயேப்யபாரம்‌ 
கோரம்‌ தமஸ்‌ ஸமுபயாத்தி த ஹீக்ஷ்ஸே தாத்‌, 
ஜக்தஸ்ய காதநம்ருகைர்‌ ம்ருகத்ருஷ்ணிகேப்ஸோ; 
காஸாரஸத்வதநிஹதஸ்ய ௪ கோ விசேஷ: 14. 
(எம்பெருமானே !,) வேதபாஹ்யர்களான ஜை 
பெளத்தாதகளென்ன சாங்கராதி குத்றாஷ்டிக 
2 ளென்ன அபெஇவ்விருவகுப்பின ம்‌ கரையில்லா, 
ஸமுபமாந்தி; வங்க்கலேன்‌ த்க்‌ பட சொர்க; னை 


அபாரம்‌ கோரம்‌ தம 
தாக்‌ ௩ ஈக்ஷஸே ஹி; ம்ருகத்ருஷ்ணிகா 


ஈப்ஸோ:  காககம்ருகை: ஜக்தஸ்ய 


காலாரஸத்வரிஹதல்ய. ச விசேஷ ௧3 


ரூல்‌) அவர்களைத்‌: தேவரீர்‌ கடாகஷிப்பஇல்லையன்றோ; 
சென்லைப்பார்த்துத்‌ தண்ணீரென்றுமயற்கு ஓடிச்‌ 
சென்றதும்‌ புலிமுதலிய காட்டு மிருகங்களினால்‌ 
பக்ஷிக்கப்பட்ட்து மான ம்ருகத்துக்கும்‌; (மெய்யான 
'தண்ணீரிலேயேயிழிர்‌த) முதலை முதலான தடாக 
ஜந்துக்களால்‌ விழுங்கப்‌ பட்டொழிந்த ம்ருகத்துக்‌ 
கும்‌ என்னவா? (ஒருவாசியுமில்லை ; அதிபோல 
வேயிஅுவும்‌,) 


அ வேதத்தை அடியோடே ப்ரமாணமாக அங்கேரியாதே தூஷிக்னெற பாஹ்யர்கள்‌ 


தாம்‌ ஈரித்தப்போவது 'யுக்தம்‌ ; 
கரித்து வைதிகர்களென்று 


அப்படியல்லாமல்‌ வேதத்தைப்‌ பரமப்ரமாணமாக அல்‌ 
பேர்பெற்றிறாப்பவர்களும்‌ 
வர்க்கும்‌ கெவோாசயுண்டே--என்று லர்‌ சமல்ப்பதாகக்‌ கொண்டு, 
ருவாககு. த » 


ஈூித்தப்போனார்களென்னலாமோ பி 
வேத பீசாமாண்‌ 


யத்தை ங்கேரிப்பதனாலும்‌ அதை அங்சேரியாமையிாஅம்‌ ஒரு வைலக்ஷண்யமில்லை ; 


x ணன்‌ ர்‌ எண்ணிட பிபேதி 


அல்பச்ருதாத்‌ வேதோ மாமயம்‌ ப்ரதரிஷ்யதி * 


என்றெபடியே வேதத்தை விப்ரலம்பம்‌ பண்ணிக்கெடுக்காகே யதாவஸ்‌இதமான அர்த்தத்தில்‌ 


ஊன்றியிருக்குமத்தனையே வேண்டுவது ; 
மூலமே அப்ரமாணமென்பதோடு வாசியில்லாமையாலே அத்யந்தம்‌ 


அபார்த்தம்‌ சொல்லி அதைக்‌ கெடுப்பதோடு 


அப்ரமாணமென்றெ ்‌] 


பாஹ்யர்களும்‌, ப்சாமாண்யத்துக்கு இசைக்துவைத்தே அபார்த்தங்களைப்‌ பேசுற குத்ருஷ்டி 


களும்‌ தம்மில்‌ வாயெற்றவர்களே யென்றோரிதில்‌. 


அத்யாஹாரம்‌ செய்து கொள்வ.து. 


[பாஹ்யா? 'குத்குஷ்டய 


இதி த்லிதயேபி 


ஹே பகவக்‌ ! என்று ஸம்போதாம்‌ 


அபாரம்‌ கோரம்‌ தம்ஸ்‌ மைபயாந்தி] 


£ வேதத்தை ப்ரமாணமென்றிசையாத மாத்யமிக வைபாஷிக ஸெள த்ராந்திகர்களான பாஹ்யர்‌ 


களும்‌, (* அநாதி பாபலாஸிநா தூஷிதாசேஷசேமுவீகர்க? ளென்று 


ஸ்ரீபாஷ்யகாரரால்‌ பேசப்‌ 


பட்டவர்களாய்‌ வேதைகதேசத்தை வ்யாவஹாரிக ப்ரமாணமாக ஸ்வீகரித்துங்கூட அஸ்மீரே. 
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அயாயவாதிகளரயிருக்‌கன்‌ த மாயரவாதி ப்ரப்ருதிகளும்‌ ஆயெ இருவகுப்பினரும்‌ என்றேனும்‌. 
கரைகாண வொண்ணாததாய்‌ அதிக்ரூரமான தமஸ்ஹிலேயே டெந்தழல்வர்கள்‌, [தார்‌ ௩ 
ஹி ஈக்ஷ்ஸே] இதற்கு இசண்டுபடியா கப்‌ பொருள்‌ கொள்ளத்தகும்‌. இறக்த காலத்தில்‌ 
கடாக்ஷ மில்லாமையைச்‌ சொல்லவுமாம்‌, எதிர்காலத்தில்‌ கடாக்ஷ மில்லாமையைச்‌ சொல்ல 
வுமாம்‌... ஆவதென்னென்னில்‌ ; * ஜரயமாஈம்‌ ஹி புருஷம்‌ யம்‌ பச்யேத்‌ மதுஸூதா3, 
ஸாத்விகஸ்‌ ஸ அ விஜ்ஜேயஸ்‌ ஸ வை மோக்ஷார்த்த டந்தக3 * என்றெபடியே ஸ்த்வோத்ரேக 
'ஹேதுவான ஜாயமாககால கடாக்ஷ£த்தை அவர்கள்‌ இறத்திலே தேவரீர்‌ செய்தருளவில்லை 
யென்பதாக . ஒரு பொருள்‌, அப்படிப்பட்டவர்களை தேவரீர்‌ இனி யொருகாளும்‌ கண்‌ 
ணெடுத்துப்‌ பார்க்கமாட்டீர்‌ என்பது மற்றொரு பொருள்‌, ஈக்ஷஸே என்றெ வர்த்தமாஈக்ரி 
பைக்கு: இதர்தகாலப்பொருளும்‌ எதிர்காலப்பொருளும்‌ கூடுமோவென்னில்‌ ; %' 

--வர்த்தமாகஸாமீப்யே வர்த்தமாஈவத்‌' வா * என்று பாணிரியின்‌ அஅசாஸன 
முண்டே. 


பாஹ்யர்களும்‌ குச்ருஷ்டிகளும்‌ தல்யயோக க்ஷேமர்களென்பதை ஒரு த்ருஷ்டார்த 
முகத்தாலே மூதலிக்றொர்‌ உத்தரார்த்தத்தில்‌ [ஜக்தஸ்ய இத்யாதி] விடாய்‌ மிகுத்துத்‌ 
தண்ணீரைத்‌ தேடியோட இரண்டு ம்ருகங்கள்‌ புறப்பட்டன ; அவற்றில்‌ ஒரு மிருகமானது 
தடாகத்தில்‌ புகாதே . அராத்ப்சாமகமான ம்ருகத்ருஷ்ணிகையை [கானலை]ப்‌ பார்த்துப்‌ 
பாரீய ப்ரவாஹமாக மயக்கி ஓடிக்கொண்டே யிருக்கையில்‌ வழியிடையே நேர்பட்ட புலி 
சிறுத்தை முதலிய கொடிய மிருகல்களினால்‌ அடித்துத்‌ தின்னப்பட்டதாயொழிர்தது ; இன்‌ 
இப்படியாக, மற்றொரு மிருகமானது விடாய்‌ தீரப்‌ பெறுவதற்கு உண்மையாகத்‌ தண்ணீ 
ரூள்ள தடாகத்திலேயே சென்று சேர்ச்தது ; ஆனால்‌ அடைவே இழிய வேண்டிய அறையிலே 
யிழியாமல்‌ துறைதப்பியிழியவே, அங்குக்‌ இடக்தவொரு முதலையினா2ல கஅவப்பட்டு மாண்‌ 
டொழிர்தது, ஆக இரண்டு மிருகங்களும்‌ தடாகப்ரவேச அப்ரவேசங்களாலே சிறிது 
வைல்க்ஷண்யம்‌ பெத்திருக்தாலும்‌ விசாசத்திலே அல்யபல மத்தனையிறே; அத போலவே, 
குத்ருஷ்டிகளும்‌ பரவசம்‌ வேத ப்ராமாண்ய ௮க்கோச அசஈங்கோரங்களாலே, சிறித 
வாசி . பெற்றிருந்தாலும்‌ விராசத்திலே வாரியற்றவர்களே யென்று அறதியிடக்‌ குறை 
யில்லையிறே. 

ம்ருகத்ருஷ்ணிகையிலே மயம்‌ யொழிர்த ம்ருகத்தின்‌ ஸ்தானத்திலே வேத பாஹ்‌. 
யர்கள்‌ கொள்ளப்பட்டார்கள்‌ ; தடாகத்திலே யிழிக்.து அறைதப்பி யொழிர்த மிருகத்தின்‌ 


ஸ்தான த்திலே குத்ருஷ்டிகள்‌ கொள்ளப்பட்டார்கள்‌. 


கோரம்‌ தம என்றது * மாய வன்‌ சேற்றள்ளல்‌ பொய்ச்நிலமாப ஸம்ஸார பூமியைச்‌ 
சொன்னபடி, % ஏ: ராரா ஏனா ! ளர்‌ கா அதோத பாபாத்மா சாணத! 
நிமஜ்ஜாமி தமஸி * என்று ஆளவர்தாரும்‌ இதுதன்னிலே தமச்சப்த ப்ரயோகம்‌ செய்‌ 
தருளினார்‌ காண்மின்‌... ல்‌ ஷக்‌ க்‌ (14) 


னாணிகணிரிற்ா எண்ன ண்ள?; | 
அண்ணா எண்ட: என்ன லிளின: (ப 


ல்‌ த்யாயஸ்ம்ருதிப்ரப்ருதிபிர்‌ பவதா நிஸ்ருஷ்டை; 

ட வேதோபப்ர்ம்ஹணவிதரவுசிதைருபாயை;, 

்‌ ஆட ச்குத்யர்த்தமர்த்தமிவ பா.நுகரைர்‌ விபேஜு;, 

௯ தீவத்பக்திபாவித விகல்மஷ சேமுஷீகா:: (15) 
கூ ஸ்ரீவை--3௨ 


22 ஷஷ்டி பூர்த்தி நினைவு மாலை. 
த்வத்பக்திபாவித விகல்மஷ சேமுஷீ (எம்பெருமானே !) ணர்‌ ற்காக 
நற்கு யினாலே நிஷ்கல்மஷமான புத்தி யுண்டாகப்‌ பெற்ற. 
கா வேதோபப்ர்ம்ஹணவிதேள உசி வள்‌ வேதத்தின்‌ தாரகா திறத்தில்‌ 
த்‌ உசிதமான உபாயங்களாக 'சவரீராலே அருளப்‌ 
“தை? உபாயை$ பவதா நில்குஷ்டை3 த்‌ தர்க்க மீமாம்ஸைகளென்ன, மர்வாதி ஸ்மிருதி 
ந்யாயஸ்ம்ருதி ப்ரப்ருதிபி:--பாநுகரை? சனளென்ன இவை முதலானவற்றாலே--ஸூர்ய ர 
ணங்களாலே கடபடாதி பதார்த்தத்தைப்‌ பகுத்ததி 
அர்த்தமிவ ச்ருத்யர்த்தம்‌ விபேஜ33 வ.தஜோல வேதார்த்தத்தைப்‌ பகுத்ததிர்தார்கள்‌, ' 
௭ வேதப்பொருள்களை நிர்ணயிக்கும்‌ விரகு அருளிச்‌ செய்றொரிதில்‌, ச்குத்யர்த்தம்‌ 
என்றுவேதத்தில்‌ பூர்வபாக ப்ரதிபாத்யமான கர்மத்தையும்‌ உத்தரபாக ப்ரதிபாத்யமான 
ப்ரஹ்மத்தையும்‌ சொல்லுறெது, : பூர்வோத்தர மீமாம்ஸைகளில்‌ * அதாதோ தர்மஜிஜ்‌ 
ஞாஸா என்றும்‌ * அதாதோ ப்ரஹ்மஜிஜ்ஞாஸா என்றுமிறே உபக்ரமித்தது, ஆகையாலே 
சுருதியின்‌ இரண்டு பாகங்களுக்கும்‌ ப்ரதிபாத்பம்‌-- ரா தகரூபமான கர்மமும்‌ ஆராத்ய 
வஸ்துவான ப்ரஹ்மமுமாயிற்று, கர்மம்‌ பகவதாசாதன மென்னுமிடம்‌ “ஏ எனா, ஏ 
ஈன ச: *ஸ ஆத்மா ; அங்கார்யர்யா தேவதா$?? என்று அக்நீர்த்ராஇ ஸகல தேவதை 
களும்‌ பகவச்‌ சரீரபூதராக சாஸ்த்ரம்‌ சொல்லுகையாலே ஷித்தம்‌. இவ்வாகாரத்தை யறிந்து 
அக்நீக்த்ரரதி தேவதார்தர்யாமி ஸமாராதனமாக அஅஷ்டிக்குமவர்களிடத்தில்‌ இதினுடைய 
ப்சவ தாரா தரத்வம்‌, ஸுஸ்பஷ்டமாயிருக்கும்‌. இவ்வாகார மதியாதார்‌ ௮க்தந்த தேவதா மாத்‌ 
ரங்களையுத்தேசித்துப்‌ பண்ணும்‌ கர்மமும்‌ வஸ்துகத்பா பகவதாராதனமாய்த்‌ தலைக்கட்டும்‌. 
யே யஜந்தி பித்ரூக்‌ தேவார்‌ ப்ராஹ்மணார்‌ ஸஹுதாசகாம்‌, ஸர்வ பூதார்தராத்மாகம்‌ 
விஷ்ணுமேவ யஜந்தி தே * என்னாரின்றதிறே. கையாலே எல்லாப்படியாலும்‌ கர்மத்‌ 
, இக்கு பகவதாராதறத்வம்‌ ஹித்தம்‌. இப்படி ஆசாதகரூபமான கருமமும்‌ ஆசாத்ய வஸ்து 
வான ப்ரஹ்மமுமாஇற இரண்டையுமறியவே, த்யாஜ்பமும்‌ 'உபாதேயமுமான ஹகலார்த்தம்‌. 
களையுமதியலாயிருக்கையாலே வேதத்தின்‌ இரண்டு பாகங்களுக்கும்‌: ப்ரதிபாத்யம்‌ கர்ம 

ப்ரஹ்மக்களென்றெது, 
எங்கனே யென்னில்‌ ; கர்மக்தான்‌ புபுக்தாக்களுக்கு ஐச்வர்யப ரைதஈமாய்‌; முழு 
க்ஷாக்களில்‌ பக்தி நிஷ்டர்க்கு உபாஸகரல்கமாய்‌ ப்ரபக்கர்க்கு கைன்கர்ய ரூபமாயிறுக்கும்‌, 
இப்படியிருர்துள்ள கர்மத்தின்‌ வேஷத்தை உள்ளபடி யதியவே : அசச்க ஸ்திரபல ப்ரஹ்ம 
ப்ராப்‌இகாமரான ஸாதகர்க்கு இது உபாஸசாங்கமாய்க்கெொண்டு உபாதேயம்‌ ; ஐச்வர்யார்த்தி 
களுக்கு உபாதேயமான ஆகாரத்தால்‌ இவர்க்கு த்யாஜ்பம்‌ என்றறியலாம்‌. அறர்யஸாத 
ஈர்க்கு இதுகொண்டு ஸாதிக்கவேண்டுவதொன்‌ தில்ரமையாலே கைங்கர்ய ரூபேண உபா 
தேயம்‌ ; உபாஸகர்க்கு உபாதேயமான ஆகாரத்தாலே இவர்களுக்கு த்யாஜ்யம்‌ என்‌ 
றறியலாம்‌, 


ப்ரஹ்மத்தையறியும்போது தத்ஸ்வரூபரூபகுண விபூதிகளெல்லாம்‌ அறியவேண்டு 
கையாலே விபூதிபூத சேதா சேதகங்களின்‌ ஸ்வரூபமறியலாம்‌, அதில்‌ ஜ்ஞாதாகந்த 
லக்ஷணமான சேத “ஸ்வரூப வைலக்ஷண்யமடியாக வருறதாகையாலே கைவல்யத்தின்‌ 
வேஷமுமறியலாம்‌, .ப்ரஹ்மத்தனுடைய சேஷித்வ ப்ராப்யத்வங்களையறியவே தகதுபவாதி 
கள்‌ புருஷார்த்தமென்றறியலாம்‌, ததபாஸ்யத்வ சரண்யத்வல்களையறியவே - தத்ப்ராப்தி 
ஸாதக விசேஷங்களையறியலாம்‌, ப்ரஹ்மத்தினுடைய' நிரதிசயபோக்யதையையும்‌  அஈந்ய 
ஸாத்யத்வத்தையும்‌ தத்ப்ரகாரதயா ' பரதக்த்ரமான ஸ்வஸ்வருபத்தையும்‌ தர்சிக்கவே 
உபரயாந்தர உபேயாக்தால்களினுடைய த்யாஜ்யதையை ஸுஸ்பஷ்டமாக அறியலாம்‌, 
ஆக இப்படியிருக்கையாலே வேதத்தினுடைய இரண்டு பாகங்களுக்கும்‌ ப்ரதிபாத்யம்‌— 
அராதா ஸ்வரூபமான” கர்மமும்‌ ஆராத்யவஸ்‌துவான ப்ரஹ்மமும்‌ என்னக்‌ குறையில்லை. 


ஹீரங்கராஜஸ்தவத்திலே பட்டர்‌ * wef ரண்‌ ளோ: - ண்‌ ராண 
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ள்ள... த்வதர்ச்சாவிதிமுபரி பரிக்ஷீய்தே பூர்வபாக3; ஊர்த்வோ பாகஸ்‌ த்வதீஹச்‌ 
-குணவிபவபரிஜ்ஞாபகைலஸ்‌ த்வத்பதாப்தெள * என்றிறே யருளிச்‌ செய்தது. 


இப்படி பூர்வோத்தரபாகப்ரதிபாத்யங்களான இவ்வர்த்தங்களை விபஜிக்கையாவது 
பகுத்தறிவு, கர்மத்தினுடைய ஸ்வரூபம்‌ அங்கம்‌ பலன்முதலானவற்றையும்‌ ப்ரஹ்‌ 
மத்தினுடைய ஸ்வரூபம்‌ ரூபம்‌ குணம்‌ விபூதி முதலானவற்றையும்‌ ஸம்சயவிபர்யய மில்லா 
மல்‌ நிர்ணயிக்கையாம்‌, இது மஹாமதிகளான மஹர்ஷிக க்கொழிய மற்றையோர்க்குச்‌ 
"செய்யப்போகாமையால்‌ உபப்ர்ம்ஹணங்கள்‌ கொண்டே ர்ணயிக்கவேணும்‌; அப்படிப்‌ 
பட்ட நிர்ணயஸாதனங்கள்‌ ச்யாயஸ்ம்ரு 2 இஹாஸ: புசாணாதிகள்‌ என்னுமிடத்தை இந்த 
ச்லோகத்தில்‌ அருளிச்செய்றொர்‌, 

[பவதா நிஸ்குஷ்டை£ ] வ்யாஸர்மஅ முதலிய மஹர்ஷிகளை அஅப்ரவேசத்து ஸ்ம்ருதி 
ஹாஸபுராணங்களை பகவான்‌ தானே வெளியிட்டருளினனாசையாலே அவற்றை பகவானே 
கொடுத்தருளின தாகச்‌ சொல்லக்‌ குறையில்லை, [வேதோபப்ரும்ஹணவிதேள உசிதை3 
உபாயை$] * இதிஹாஸ புராணாப்யாம்‌ வேதம்‌ ஸமுபப்ரும்ஹயேத்‌, பிபேதி அல்பச்ருதாத்‌ 
வேதோ மாமயம்‌ ப்சதரிஷ்யதி * என்றும்‌, * வேதோபப்ர்ம்ஹணார்த்தாய தாவக்ராஹயத 
ப்ரபு? * என்றும்‌ சொல்லுறெபடியே ஸ்ரீராமாயண மஹாபாரதாதிகளாலும்‌ ஸ்ரீவிஷ்ணு புரா 

டணாதிகளாலும்‌ மர்வாதி ஸ்ம்ருதிகளாலும்‌ வேதோபப்‌£ம்ஹணமேயிறே செய்யப்படுவது, 


[ந்யாயஸ்ம்ருதிப்ரப்குதிபி$] ச்யாயயாஅுக்ருஹீத ஸ்ம்ரு£ீதிஹாஸ புராணங்களாலே 
யென்றபடி, இங்கே ர்யாய சப்தத்தினால்‌ தர்க்க மீமாம்ஸைகளிரண்டும்‌ விவக்ஷிதம்‌, ஸமீ 
சிஈதர்க்கமும்‌ பூர்வோத்தர மீமாம்ஸ்ர்யாயல்களும்‌ வேதோபப்ர்ம்ஹணத்திற்கு அனுகூலம்‌ 
களாயிருக்கும்‌, * ஆர்ஷம்‌ தர்மோபதேசஞ்‌ ௪ வேதசால்த்ராவிரோதிநா, யஸ்‌ தர்க்கேணாநுஸ 
ந்தத்தே ஸ தர்மம்‌ வேத நேதர? 4% என்றும்‌ & வேதசாஸ்த்ரர தாருடா$ க்மார்கட்கதரா த்விஜாஃ, 
“கரீடார்த்தமபி யத்‌ ப்குயுஸ்‌ ஸதர்ம்‌$ பரமோ மத3% என்றும்‌ சொல்லக்கடவதஇ3ற, 


[ஸ்ம்குதிப்ரப்குதிபி$3] வேதமான து ஸ்வப்ரதிபாத்யார்த்த விசேஷத்தாலே இரண்டு 
பாகமாகப்‌ பிரிவுண்டதபோல; உபப்ரும்ஹணங்களும்‌ ப்ரதிபாத்ய விசேஷத்தாலே இதி 
-ஹாஸ புராணக்களென்றும்‌ ஸ்ம்ருதி [தர்மசாஸ்த்ரல்‌] களென்றும்‌ பிரிவுண்டன., ஸ்மிரு. 
இகன்‌ வேதத்தின்‌ பூர்வபாகமாடிய கர்மகாண்டத்‌இந்கு உபப்ர்ம்ஹணமாகவும்‌ இதிஹாஸ 
“புராணங்கள்‌ உத்தாபாகமாயெ ப்ரஹ்மகாண்டத்திற்கு உபப்ர்ம்ஹணமாகவும்‌ அமைர்தன, 
-அவ்வோ 'உபப்ர்ம்ஹணல்களைக்கொண்டே அவ்வோ பாகங்களின்‌ பொருளை நிர்ணயிக்க 
வேண்டும்‌, .ஆசாரகாண்டம்‌ வ்யவஹாரகாண்டம்‌ ப்ராயச்‌சித்தகாண்டம்‌ என்றிப்படி அமைக்‌ 
அள்ள தர்ம சாஸ்த்ரல்களாலே கர்மபரமான பூர்வ பாகத்தின்‌ அர்த்தநிச்சயம்‌ பண்ணக்கட 
வது. எம்பெருமானுடைய ஸ்வரூப ரூபகுண விபூதிசேவ்டி தங்களுக்கு ப்ரதிபா தகங்களான 
இதிஹாஸ புராணங்களாஜற மற்றையிரண்டாலும்‌ ப்ரஹ்மப்ரதிபாதகமான உத்தர பாகத்‌ 
இன்‌ அர்த்தநிர்ணயம்‌ பண்ணக்கடவது, ஸ்ம்றாதிகளிலே பரப்ரஹ்மப்ரதிபாதனமும்‌ :இஇ 
ஹாஸ, புசாணக்களிலே கர்மப்ரதிபாதனமும்‌ உண்டாயிருக்ததேயாடிலும்‌, ஸ்மிருதிகளி 
அள்ள ப்ரஹ்ம -ப்ரநிபாதனமான த கருமங்களினுடைய :ததாராதநரூபத்வ ஜ்ஞாபகார்த்த 
மாகவும்‌, இதிஹாஸ புராணங்களிலுள்ள கர்மப்ரதிபாதனமானது கர்மங்களினுடைய 
ப்ரஹ்மோபாஸகாங்கத்வ ஜ்ஞாபகார்த்‌ தமாகவும்‌ நேர்க்ததாக நிர்வஹிப்பர்கள்‌. ஃப்ரர்‌ 
*யேண பூர்வபாகார்த்தபூரணம்‌. தர்மசாஸ்த்ரத:, இதிஹாஸபுராணுப்யாம்‌ வேதாந்தார்த்த? ப்ர 
3, காச்யதே. * என்றதிறே. 


ச்‌  சொல்லுமது. பூதலத்திலே கடபடாதி பதார்த்தங்கள்‌ மெர்தரல்‌, ஸூர்யப்ரனை 
ஆள்க்கொளி முதலானவற்றின்‌ உதவிகொண்டே அதியவேண்டுருப்போலே உபப்றாம்ஹணன்‌ 


நக்‌ [பாநுகரை அர்த்த மிவ] இங்குள்ள. அர்த்த சப்தம்‌ கடபடரதிகளாஇற பதார்த்தங்‌ 
இல்‌ வேதார்த்தம்‌ அதியவடுக்கும்‌ என்றதாயிற்று, [தீவத்பக்திபாவிதவிகல்மஷ. 


24 ஷஷ்டி: பூர்த்தி நினைவு மாலை. 


சேமுஷீகா:] இவையித்தனையுமுண்டானாலும்‌ நிஷ்கல்மஷபகவத்‌ ப்க்தி யில்லாதார்க்கு ஒரு. 
பொருளும்‌ தெரியவரிதாகையாலே பக்தியே ப்ரதாசஸாமக்ரியென்று தலைக்கட்டினராயிற்ற. 
இதனை விசேஷித்த: நிரூபிக்கவே மேல்ச்லோகம்‌ அவதரிக்ன்றது, க அ (OR 


3 ஏ களிர்‌ எிகிள சோசிரிரி 3 சான்‌: | 
ணாகர எக 99 ௭ எற்றி எக்கு: ॥₹ 6 


யே து த்வதங்க்ரி ஸரஸீருஹபக்திஹீதா; 

தேஷாம்‌ அமீபிரபி தைவ யதார்த்தபோத:, 
மித்தக்தமஞ்ஜதமதாபுஷி ஜாது தேத்ரே 

நைவ ப்ரபாபிரபி சங்கஸிதத்வபுத்தி;. 16. 


யே து த்வதங்க்ரி ஸரஸீருஹ பக்தி (எம்பெருமானே!) யாவர்‌ சீலர்‌ தேவரீருடைய இரு 
வடித்தாம்ரைகளில்‌ பக்தியில்லாதவர்களோ, அவர்‌ 
ஹீரா:, தேஷாம்‌ அமீபிரபி யதார்த்த களுக்குக்‌ ஜ்ச்சொன்ன ம்மாயஸ்மிருதி முதலான 
வத்றாலும்‌ உண்மையுணர்வு உண்டாகமாட்டாது ; 
போத? நைவ; நேத்ரே பித்தக்கம்‌ வதன கண்ணானது பித்‌ தஹாரியான 
வார்‌ அஞ்ஜனத்தை அணிர்துகொள்ளா தவளவில்‌ 
அஞ்ஜாம்‌ அ௩ாபுஷி ஸதி ப்ரபாபி ஸூர்யரெணம்‌ முதலிய ப்ரகாச ஸாமக்ரிகள்‌ பலவற்‌ 
முலம்‌ சங்கு வெண்ணிறமுள்ளதென்றெ வுணர்ச்‌சி 
அபி சங்கஸிதத்வபுத்தி: ஜாது நைவ ஒருகாலும்‌ உண்டாகவே மாட்டாதன்றோ. 

ச சாஸ்த்ரார்த்தங்களை உள்ளபடி தெரிக்தகொள்வதற்கு பக்தியே ப்ரதாக 
ஸாதன மென்னுமிடத்தைக்‌ இழ்ச்லோகத்தில்‌ அக்வயமுகத்தாலே யருளிச்செய்து, இந்த 
ச்லோகத்தில்‌ வ்யதிரேகமுகத்தரலே அஅதன்னை த்ருடப்படூத்‌தியருளுறோர்‌, 

[யே து த்வதங்க்ரிஸரஸீ ஹபக்திஹீகா$] தேவரீருடைய இருவடித்‌ தாமரைகளிலே 
யக்தியில்லாதவர்கள்‌ யாவரோ, தேஷாம்‌ அமீபிரபி நைவ யதார்த்தபோத$] அவர்களுக்குக்‌ 
இழ்ச்சொன்ன ந்யாயஸ்ம்ருதி முதலான உபப்ரும்ஹணங்களாலம்‌ உண்மைப்‌ பொரு 
ஞணர்ச்சி உண்டாகவே மாட்டாது. ்‌ 

இதை த்ருஷ்டாக்தமுகேக ஸமர்த்திக்றார்‌ [பித்தக்கம்‌ இத்யாதி] சங்கு: இயற்கை 
யாக வெண்ணிறமா யிருக்கச்செய்தேயும்‌ பித்தோபஹ்தத்ருஷ்டியாயுள்ளவன்‌ ௮க்த பித்‌. 
தோத்ரேகத்தனாலே அந்த சங்கைப்‌ பசுமைநிறமுள்ளதாக ப்சமிக்கக்‌ காணாநின்றோம்‌. 
வஸ்துக்ரஹணத்திற்கு ஸாதனமான ப்ரகாசம்‌ மிக்ருக்தாலும்‌ பித்தத்தைப்‌ போக்கடிக்க 
வல்லதான அஞ்ஜனவிசேஷத்தினால்‌ கண்ணுக்கு ஸம்ஸ்கார முண்டாகாதவளகில்‌ * சங்கு 
வெண்ணிறமுடையது ? என்றெ உண்மையுணர்ச்சு உண்டாகவேமாட்டாதிறே, ௮௫௮ 
போலவே ஹ்ருதயம்‌ ' பக்தி ஸம்ஸ்க்ருத மாகாதவளவில்‌ சாஸ்தரங்களின்‌ பொருஞுண்மை 
புலப்படாது என்றதாயிற்று, 


மஹாபாரதத்தில்‌ உத்‌ யோகபருவத்தில்‌ த்ருதராஷ்ட்ரனை கோக்க ஸஞ்ஜயன்‌ கூறு. 
இன்னான்‌; * மாயாம்‌ ௩ ஸேவே பத்ரம்‌ தே ௩ வ்ருதா 'தர்மமாசரே, சுத்தபாவம்‌ கதோ பக்த்யா 
சாஸ்த்ராத்‌ வேத்மி ஜநார்தாம்‌. * இதற்கு ஈம்பிள்ளை யீடுகாண்மின்‌ : “ ஸஞ்ஜயனை கோக்க 
த்ருதராஷ்ட்ரன்‌ % நீயும்‌ கானுமொக்க சாஸ்த்சவாஸ்கைகள்‌ பண்ணிப்போக்தோம்‌ ; இங்கனே 
யிருக்கச்செய்தே எனக்கு உன்பக்கலிலே கேட்ட நியவேண்டும்படி உனக்கு இவ்வர்த்தத்தில்‌ 
வைசத்யமுண்டானபடி. யெல்கனேயென்ன) எனக்கு வாசி கேளாய்‌; [ மாயாம்‌ ௩ ஸேவே] 
கான்‌ வஞ்சனங்கள்‌ . செய்துபோசேன்‌. ராஜாவானவனுக்கு . ஒருதாழ்ச்சியும்‌ தனக்கொரு 
உத்கர்ஷமும்‌ சொல்‌ ௮ொனாகையாலே)। (பத்ரம்‌ தே) என்றோன்‌, [நவ்ருதா தர்மமாசரே ] நான்‌ 


ஸ்ரீ வைகுண்டஸ்தவம்‌. 25 


ஒருசாளும்‌ னம்‌ (சலதர்ம) ங்கள்‌ அழுஷ்டியேன்‌. [சுத்தபாவம்‌ கத] கிளைவும்‌ சொலவும்‌ 
செயலும்‌ ஒருபடிப்பட்டிருப்பன்‌. [பக்த்மா சாஸ்த்ராத்‌ வேத்மி ஜகார்தகம்‌] வரியடைவே 
கற்று. அவனை யறிந்தவனல்லேன்‌ ; பக்திஸஹக்ருத சாஸ்த்ரத்தாலே அலனையறிந்தவன்‌ 
என்றானிறே . 7? * என்னெஞ்சினால்‌ நோக்கக்‌ காணீர்‌ * என்ற இருவாய்மொழிப்‌ பாசுரத்‌ 
தின்‌ ஈட்டிலே இது காணத்தக்கது, . 
இத்த ச்லோகத்தில்‌, பித்தஸ்தாரே - அம்பதாஜ்ஞாச. லிபரீதஜ்ஞாகாஇகளும்‌, அன்‌ 
ஜாஸ்தாரே பக்தியும்‌, ப்ரபாஸ்தாகே ர்யாயஸ்ம்ருதி ப்ரப்ருதிகளும்‌, சங்கஷித த்வஸ்‌ தாரே. 
சாஸ்த்ரார்த்தயா தா த்ம்யமும்‌ கொள்ளக்‌ கடவன. 
மூன்றாவதுபாதத்தில்‌ அநரபுஷி என்ற ஸ்தானத்தில்‌ 6அகாப்‌ ஷி? என்ற இலர்‌ 
பாடங்கூறுவர்‌ ; அது மறுக்கத்தக்க தவறான பாடம்‌, . *அகாபுஷி! என்றே ரூபம்‌ நிஷ்பக்க 
மாகும்‌; இதில்‌ ஈகாரம்‌ புகுவதற்கு ப்ரஸக்‌ இிலேசமுமில்லை, ல்‌ (010) 
சணணனிகளி: ரான்‌: வூ எனி: | 
ஷூ 
ஈரி கரா ணராப்‌: கேளிர்‌ ஷை: dara ॥ 65 
தத்வார்த்ததத்பரபரச்சதவேதவாக்யை; 
ஸாமர்த்தியத; ஸ்ம்ருதிமிரப்யத தாத்ருச பீ:, 
த்வாமேவ தத்வ பரஸாத்விகஸத்புராணை: 
தேவஜ்ஞதீபிரபி நிச்‌ நும;.பரேசம்‌. 17 
தத்வார்த்த தத்பர பரச்ச த வேத (எம்பெருமானே!) பரதத்துவப்பொருளை வெளியிடு 
வதில்‌ ஊற்றமுடைய அனேக வேதவாக்யங்களைக்‌ 
கொண்டும்‌ இன்னமும்‌ அப்படிப்பட்ட [அதாவது 
தத்வார்த்த தத்பரங்களான ] ஸ்ம்ருதிகளைக்கொண்டும்‌ 
(ஸ்பஷ்டார்த்தக வாக்யாறுகுணமாகவே அஸ்பஷ்‌ 
அபி ஸாமர்த்த்மத$ தத்வபரஸாத்விக டார்த்தக வாக்யங்களையும்‌ நிர்வஹிக்கவேண்டுதலா 
இற) ஸாமர்த்த்யத்தைக்கொண்டும்‌ தத்வபரங்களும்‌ 
த்‌ . வ. கரு ஹாத்விகங்களுமான புராணச்ரேஷ்டங்களைக்கொண்‌ 
எற்நாணை? தேவஜ்குதீபி: அபித்வாம்‌ டம்‌" ப்ரஹ்மகித்துச்களான. பராங்குச பரகால யல: 
ப சாதிகளின்‌ திருவுள்ளங்களைக்கொண்டும்‌ தேவரீரையே 
ஏவ பரேசம்‌ நிச்சிறும: ஸர்வேச்வானாக நிச்சயிக்னெறோம்‌, 


வாக்யை3 அத தாத்ருசீபி: ஸ்ம்ருதிபி3 


** * எம்பெருமானுடைய ஸ்வரூபரூபகுணவிபூதிகளையடைய வோ.ம்வேதங்களின்‌ 
உண்மைப்பொருள்களையுணர்வதற்கு பக்தியே தலையான ஸாதனமென்றறாளிச்செய்தார்‌ ழ்‌ 
ச்லோகத்தில்‌; அப்படிப்பட்ட ஸா.தாஸம்பச்சசானவர்கள்‌ எம்பெருமானுடைய பாசம்யத்தை 
நிஷ்கர்ஷிக்கும்வழிகள்‌ இன்னின்ன வையென்று அருளிச்செய்கிறோ தில்‌, 

[தத்வார்த்த தத்பர ப்ரச்சத வேதவாக்யை$] னார்‌ ர என்‌ எ; ர: | ஏன: 
ஜி ன்ன எர; ஏ: * என்று பரதத்வமாக ததப்பட்ட ஸ்ரீமக்சாசாயணன்பக்கலிலே 

தத்பரங்களாயும்‌ அஸங்க்யாதங்களாயுமுள்ள வேதவாக்யங்களைக்கொண்டூம்‌. [தாத்ருசீபி 
ழம்குதிபிரப்‌] தத்வார்த்த தத்பர பரச்சத ஸ்ம்ருதிகளைக்கொண்டுமென்றபடி., [ஸாமர்த்த்யத] 
ஸா மர்‌த்த்யமாவது-ப்ரதிபாஇிதமான ஒருஅர்த்தத்தக்கு அவிருத்தமான அர்த்தார்தரத்தைத்‌ 
ரிவிக்கவல்லமையாம்‌. அதாவது, சிலவாக்யங்களில்‌ அர்த்தம்‌ ஸுஸ்பஷ்ட மாயிருக்கும்‌; 
ஹுஞ்சிலவாக்யங்களில்‌ அர்த்தம்‌ அஸ்பஷ்டமாயிருக்கும்‌. அங்கு, ஸ்பஷ்டார்‌ த்தகங்களான 
கஷ்க்யங்களைக்கொண்டு அஸ்பஷ்டார்த்தகங்களான வாக்யல்களின்‌ அர்த்தத்தையும்‌ ததஅ 
குஸ்மாக ஈயிப்பித்துக்கொள்வதேயாம்‌. : 
ஸ்ரீவை---4 


2 ஷஷ்டி: பூர்த்தி நினைவு: மாலை. 

[தத்வபர ஜாத்விக ஸத்பூராணை$] த.த்வபரங்களாயும்‌ 2 அதளவ' ஸாத்விகங்களாயு 
மிருக்றெ-சிறர்த: புசாணக்களைக்‌; கொண்டு, ; * ஏன்‌. ஏ சில்‌ ரர்‌ ஸா. | Ta 
Sea g rere ers ௭48 ॥ wR ள்‌ wy To. |. சான: 
இர்‌ ௭ ரணி உரனிக ௭ கன்ட ஸிக்‌ எனி ரி: | எணண சண்ட means ல்‌ ॥ 
ட்ப ள்ள ஈரி ஏர்‌ எர ௪ யல்மிக்‌ கல்பே து யத்‌ ப்ரோக்தம்‌ புராணம்‌ ப்ரஹ்மணா 
ஸ்வயம்‌, தஸ்ய தஸ்ய . து மாஹாத்ம்யம்‌ தத்ல்வதபேண வர்ண்யதே, அக்நேச்‌ சிவஸ்ய 
மாஹாத்ம்யம்‌ தாமஸேஷு ப்ரூர்த்திதம்‌, - ஸங்கீர்ணேஷுு ரைஸ்வத்யா$ , பித்‌ ஞ்‌ ச 
நிகத்யதே, ராஜஸேஷு ச கல்பேஷ அதிகம்‌ ப்ரஹ்ம விது$, ஸாத்விகேஷ்வத கல்பேஷும 


மாஹாத்ம்யம்‌ அதிகம்‌ ஹரே, தேஷ்வேல யோகலம்ஸித்தா கமிஷ்யந்தி பராம்‌ கதிம்‌* இத்‌ 
"இயசதிப்ரமாணங்களை இங்கு ௮அஸக்திப்பத. 


[தேவஜ்ஞதீபிரபி] தேவஜ்ஞர்களாகளுர்‌ பரதேவதாபாரமார்த்த்ய வித்துக்களான பராஸ்‌ 
குசபசகாலய இவரா திகள்‌; அவர்கள்‌ வெளியிட்டருளின ஸ்ரீஸக்திகள்கொண்டும்‌ என்றபடி. 
[த்வாமேவ பரேசம்‌ நிச்சிநம3] தேவரீரையேபரமபுருஷராக அறதியிடாகின்றோம்‌. ஆக, ச்ருதி 
களென்ன ஸ்மிருதிகளென்ன ஸாத்விகபுராணங்களென்ன ஆற்வாசாசார்யர்களின்‌ ஸ்ரீஸூக்இ 
களென்ன இவைகளைக்கொண்டு பசதத்வகிர்ணயம்‌ பண்ணப்புகுக்தால்‌ ஸ்ரீமர்சாராயணனுக்கே 
பாரம்யம்‌ அசைக்க்வொண்ணாதபடி. தேறும்‌ என்றாசாயிற்று, - ... க த (12) 


எண 6 ௧௭ அரோ னதி கோன்‌ ஈரிஎா(6: | 
Ja ரணி ணன எகரி சான எரி என்‌ க எரா ! ஈதி 12 Cll 


அத்யத்ர து க்வசத கேசிதிஹேசசப்தாத்‌ 

லோகப்ரஸித்திமுபகம்ய தமீசமாஹா௦;, 

தைச்‌ ச ப்ரஸித்திவிபவஸ்ய ஸமூலதாயை 

க்ராஹ்யா தீரயி த்வயி து ஸாச்யுத ஸம்முகதா, 18 
ஹே அச்யுத! இஹ கேசித்‌ து க்வசக அடியார்களை ஒருகாலும்‌ ஈழுவஙிடாத எம்பெரு 
ள்‌ வ .  மானே!; இவ்வுலலல்‌ லெபேர்களோவென்றால்‌ சில 
அந்யத்ர ஈசசப்தாத்‌ .லோகப்ரஸித்திம்‌ சரர்தங்களில்‌ தேவதரந்தரங்கள்‌ பக்கலில்‌ ஈசசப்த 
ப்ரஹித்தி யிருப்பதைக்கொண்டு அர்த ருத்ரனை ஈச 
சப்தவாச்யனாகச்‌ சொல்லுநறொர்கள்‌, அர்த ப்ச 
ஹித்தியானது ஸமூலம்‌ என்பதற்காக [மூலாதாரம்‌ 
காட்வேதற்காக] அர்த வாதிகளாலே வேதமானது 
ரால்‌ ன்‌ த்‌ த்‌ கொள்ளத்தகுக்‌ வேதமூலப்சமாணம்‌ காட்ட 
ராஹ்யா : த்தகுக்தத. (வேதமூலப்ரட 
ப்பட்ட வதி, ன்‌ வேணுமென்கை,) அந்த வேதமோவென்றால்‌, தேவ 

ஸம்முகீகா, ரீர்‌ பக்கலிலே ஆபிமுக்யமுடைய து, 

௬ ௪௪ சப்தத்திற்கு தேவதாக்தாத்தின்‌ பக்கலில்‌ ப்ரஹித்தி ப்ராசர்யமிருப்பதால்‌ : 
அர்த சப்தத்திற்கு ஸ்ரீமர்காராயண பரச்வம்‌ ஸம்பவிக்கக்கூடுமோவென்று சங்கிப்பார்க்கு 
ஸமாதரனமாகும்படி யருளிச்செய்வது இக்த ச்லோகம்‌, [க்வசக கேசித்‌] சல அல்களிலே 
இல ப்ராந்தர்கள்‌ என்றபடி, [ஈசசப்தாத்‌ அக்யந்ர லோகப்ரஸித்திமுபகம்ய] * 439: ஜே; 
சனனி ஈர சம்புர்ச்‌ பசுபதி? சிவச்‌ சூல்‌ மஹேச்வர * என்றெ அமரகோசா திகளைக்‌ 
கொண்டும்‌, (ஈச்வரன்கோவில்‌ ? என்று உலகர்கள்‌ ப்ரஹித்தமரக வழங்குறெ வழக்கள்‌ 
சொற்களைக்‌ கொண்டும்‌ ருத்ரன்பக்கலில்‌ தான்‌. ஈசசப்த வாச்யத்வம்‌ உள்ளதென்று 
கொள்ளாகின்றார்கள்‌, லோகப்ரஷஹித்தி இங்கனேயிருர்தாலும்‌ ' வேதப்ரவித்‌இயே முக்கிய 


உபகம்ய தம்‌ ஈசம்‌. ஆஹா; ப்ரஸித்தி 


விப்வஸ்ய ஸமூலதாயை தை த்ரயீ 


ஸ்ரீ வைகுண்டஸ்தவம்‌. 27 


மாக ரோக்கத்தக்கதாதலானும்‌'வேதப்ரஹித்திமூலகமான லோகப்ரஸித்‌ இயே' ப்ரமரணமான 
தாலும்‌. ஈச சப்தத்திற்கு வேதப்ரஹித்தி எங்கனே யிராகின்றதென்று ஆராய்ந்து.பார்க்கவேண்‌ 
டியது அவச்யமாகும்‌. அப்படிப்‌ . பார்க்குமளவில்‌ ; [ஹே௫ச்யுத ஸா த்ய த, த்வமி, ஸம்‌, 
முகீகா 1% 85 கன்‌ எண்‌ இகாுர-பதிம்‌ விச்வஸ்யா த்மேச்வரம்‌ 'சாச்வதம்‌ சிவமச்‌ 
யுதம்‌* என்று. சாராயணாறவாகம்‌ முதலானவற்றிலுள்ள ச்ருதிவாக்ய்க்களானவை தேவ 
சீர்பக்கலிலேயே ஈச சப்தார்த்த பெளஷ்கல்யத்தை வ்யவஸ்தை பண்ணித்தருகன்றன 
வென்றபடி; இத்தால்‌, ப்ரமாணங்களுள்‌ தலையான வேதத்திலுள்ள ப்ரஹித்திக்கு மாறாக 
அர்த்த வ்பவஸ்தை பண்ணுவது அஅசதமாகையாலே ஈச்வாத்வமோ சசத்வமோ , எ௫வும்‌, 
ஸ்ரீமச்சாராயணனிடத்‌ இலேயே முக்க்யவருத்தியை யுடைத்தாயிருக்கு மென்றதாயிற்று... (18) 


4; சறிரான்‌ ஈசி ETAT என STAT ளான ASL | 
ஜென்னா ரார்ரச்‌ 4 எர்‌ ஸ்‌ ஏ ஏன்னா: 6 6॥ 
ய: கல்வணோரணுதரோ மஹதோ மஹீயாத்‌ 
ஆத்மா ஜதஸ்ய ஐதகோ ஜகதச்‌.௪ யோபூத்‌, 
வேதாத்மக ப்ரணவகாரண வர்ணவாச்யம்‌ 
தம்‌ த்வாம்‌ வயம்‌ து பரமேச்வரமாமநாம:, 19 
ள்‌ , (எம்பெருமானே!) யாவரொரு தேவரீர்‌ அணுகிற்‌ 
வ: கவு (பவார்‌) னே தில்‌ காட்டிலும்‌ மிகவும்‌ அணுபூதராகவும்‌. மஹத்தான! 
மஹத? மஹீயாம்‌ அபூத்‌, ம பவாம்‌ 'வஸ்தவிற்கரட்டினும்‌ மிகவும்‌ மஹானாகவும்‌ ஆனீரோ, 
ள்‌ கவர ம த. யாவசொரு தேவரீர்‌ அசேதாவர்க்கத்துக்காம்‌. சேதா 
ஒகத ஜகஸ்ய நக ஆத்மா அபூத்‌ 5 வர்க்கத்துக்கும்‌ உத்பாதகராயும்‌ ஆனீரோ, அப்படிப்‌, 
தம்‌ வேதாத்மக ப்ரணவ காரணவர்ண பட்ட வராய்‌, வேதவடிவான ப்ரணவத்திற்குக்‌ காரண 
ல்‌ டன்‌ ல உட்‌ - ரசமான அகாரமாஜற அக்ஷரத்திற்குப்‌ பொருளான: 
வாச்யம்‌ த்வாம்‌ து அடம்‌ பாமேச்கரம்‌ தேவரிரையே, அடியோங்கள்‌ க்ேக்வள்ரக இது 
ர , ஆமகாம: . ஸந்திக்க்றோம்‌. 


***--இழ்ச்லோகத்தில்‌ * த்ரமீ த்வமி து ஸாச்யுத! ஸம்முகீகா* என்றருளிச்‌ செய்த. 
படியை மூ.தலிக்கறார்‌ இச்தச்லோத்‌இல்‌. *அணோரணீயாம்‌ மஹ்தோ. மஹீயாந்‌* என்றும்‌: 
* சுருக்குவாரையின்‌ றியே சுருங்‌கனாய்‌ சுருங்கியும்‌ பெருக்குவாரையின்றியே பெருக்கமெய்து- 
பெற்றியோய்‌ஈ என்றும்‌ சொல்லுகன்றபடியே அணுவிற்காட்டில்‌ மிகவும்‌ 'அணுபூதனாயும்‌: 
பஹத்திற்காட்டிலும்‌ மிகவும்‌ மஹானாயும்‌, சேதசாசேதகாத்மகமான ஸகல சராசாக்களுக்‌: 
கும்‌ உத்பாதகனாயும்‌ அர்தர்யாமியாயும்‌, வேதஸ்வரூபியான ப்ரணவத்திற்கும்‌ காரணமான 
காரத்துக்கு அர்த்தபூதனாயுமுள்ள எம்பெருமானொருவனுக்கே பரமேச்வரத்வம்‌ ச்௬த: 
ஹித்த மென்றதாயிற்று, ட ்‌ 

* அணோரணீயாக்‌ * இத்யாதிச்ருதியிலே “ ஏனா ரர்‌ ஈன எனி: | ராட்‌ 
ஏர ிஸின்‌ எத; எளிய ??. என்று ஈசசப்தநிர்தேசமிராப்பதாலும்‌; இ.து தைத்‌ 
ய்‌ கி£யசாராயணாஅவாகத்இி அள்ள சாகையாலும்‌, அக்த அமறுவாகத்நினுடைய முடிவிலேயே 

்‌ சஷ்டி எ: வின்‌ சோ ௭ ஸரி: | ஈன எகரிலிான ஏ: ரன ஈஸ. மத்‌ வேதாதேள 

௩ ப்ரோக்தோ வேதாந்தே ௪ ப்ரதிஷ்டித£,தஸ்ய ப்ரக்குதில௩ஸ்ய ய; பரஸ்‌ ஸ மஹேச்வர 

என்று அகாரவாச்யலையே ம2ஹ்ச்வரனாக ஒதுகையாலும்‌ ஈசத்வமோ ஈச்வரத்வமோ மஹேச்‌ 
அன மோ பரமேச்வரத்வமோ எல்லாம்‌ ஸ்ரீமக்காராயணலுக்கே ஏற்குமென்றதாயிற்று, 


ர ரர்‌ TE உ ea: கா fraerivaa உளேன்‌ என்னன x 


28 ஷஷ்டி பூர்த்தி நினைவு மாலை. 


[* தமீச்வராணாம்‌ பரமம்‌ மஹேச்வரம்‌ _உதாம்குதத்வ்ஸ்மேசாக3ஈ பதிம்‌ விச்வஸ்யாத்மேச்வாம்‌* - 
* ஈசாநோ பூதபல்யஸ்ய* ] ' என்‌ நிவை முதலான ச்ருதிகளும்‌, % Sia விஷ்‌ 1 
கணி + ண்கள்‌ ஈஸ்‌ சீ௫ிகாமோர * ளோ; எரா: ஏ: * சஈச்வரல்‌ ஸர்வபூதாகாம்‌ 
ஹ்குத்தேசேர்ஜு௩ திஷ்டதி உ அதாதிநிதகம்‌ விஷ்ணும்‌ ஸர்வலோகமஹேச்வரம்‌ * ஈசா௩£ 
ப்ராணத: ப்ராண:] என்நிவைமுதலான ஸ்மிருதிகளாம்‌ இக்கு ௮.அஸந்தேயக்கள்‌. 


இதில்‌ பூர்வார்த்தத்‌தன்‌ முடிவில்‌ அபூத்‌ என்று. ப்ரதமபுருஷ க்ரியாபதமிருப்பத 
னால்‌ அதற்குச்சேர பவாந்‌ என்று ௮த்யாஹாரம்‌ செய்துகொள்ளப்பட்டது. அபூத்‌ என்றல்லா 
மல்‌ அபூ என்றெ பாடமும்‌ இலருக்குள்ளதாம்‌. அப்போது த்வம்‌ என்று வருவித்துக்கொள்‌ 
வது; அது தன்னடையே வந்து சேரும்‌, ன்‌ வ்‌ கச கம்‌ க (19) 


எலி உண்‌ விண்ண fram aiff Ua ௭ | 
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லண தக்க! த பரோஸ்தி தவேச்வரோத்ம; 
ச்வஸ்ய சாதிபதிரஸ்ம: பராயணஞ்‌ ௪, 

தாராயணாச்யுத பரஸ்‌ த்வமிஹைக ஏவ 

ப்ரஹ்மாதயோபி பவதீகூணலப்தஸத்தா: 20 


நாராயண அச்யுத இஹ பர£ த்வம்‌ காசாயணனே ! அச்யுதனே ! இவ்விடத்து, பாதத்வ 
ஏக எவ ஆத்மேச்வர? "அஸி; தவ மான தேவரீர்‌ ஒருவரே ஆத்மேச்வரராக ஒதப்பட்டிரா 
அந்ய? பம ஈச்வர? காஸ்தி, அஸ்ய விச்‌ இக்‌ நவ வேறொரு கரச ia] 

ட்‌ ல்‌ ; வவுலகுககெலலாம்‌ பராப்‌ ரய ப. க 
வன்ம அதிபதி: பராயணஞ்ச அஸி; மிராகின்‌ ச்‌; (லெ விடங்களில்‌ அவராக 
ப்ரஹ்மாதயோபி பவதீக்ஷ்ணலப் த சொல்லப்படுறெ) ப்ரஹ்மாதிகளும்‌ தேவரீருடைய 
ஸத்தா$ கடாக்ஷத்தினால்‌ ஸத்தைபெற்றவர்களிறே, 


சச ழ்ச்லோகத்நில்‌ உபநிஷத்‌ வாக்யெல்களையே பெரும்பாலும்‌ தொடுத்து 
அருளிச்செய்‌இிருக்றோர்‌. இதில்‌, உபநிஷத்‌ வாக்யங்களை உள்ளடக்கி அவற்றின்‌ பொருள்‌ 
களைப்‌ பொழிக்தருளிச்செய்றோர்‌. [ஆத்மேச்வரோஸி] * பதிம்‌ விச்வஸ்யாத்மேச்வரம்‌ * 
என்று ஒதினபடியே கைலாத்ம- வர்க்கங்களுக்கும்‌ நியநீதாவாக இராகின்றீர்‌, [௩ பரோஸ்தி- 
'தவேச்வரோக்ய: ] நியாமகத்வமும்‌ நியாம்யத்வமும்‌ ஸ.மாராஇகரணமாயிருக்கற  படியையும்‌ 
உலூல்‌ காணாநின்றோமி3ற : ஒருவன்‌ சிலர்க்கு நியாமகனாயிருக்கச்செய்தேயும்‌ தான்‌ தன்‌ 
னில்‌ மேம்பட்டார்க்கு கியாம்யனாயிருப்ப அமுண்டே ; அப்படி. இங்கில்லை யென்றெது. ஸச்‌ 
வாந்தர்யாமியாய்க்கொண்டு ஸர்வகியாமகரா பிருப்பீர்‌ தேவரீரொருவரேயாகையாலே தேவரீரை 
ஜியமிப்பார்‌ மற்றாருமில்லை இடர்‌, 

'விச்வஸ்ய சாதிபதிரஸ்ய பராயணஞ்ச ] உபாயமும்‌ உபேயமும்‌ தேவரீசே என்றபடி. 
மற்ற விஷயங்களில்‌ உபாயம்‌ வேறாய்‌ உபேயம்‌ வேறாயிறுக்கும்‌, பகவத்‌ விஷயத்தில்‌ அல்கன 
மில்லையிறே, * ஊனி ஊனி எணண ஜானு: ஏளி--ஸ்வப்ராப்தெ ஸ்வயமேவ ஸாதக 
'தயா ஜோகுஷ்யமாண: ச்சுதேள * என்திறே வேதார்தவாரியனும்‌ விளம்பிற்று, [இஹ 
தீவமேக ஏவ பர£] ப்சஹ்மருத்சா இகளுக்கும்‌ ஈச்வரத்வம்‌ கூடுமென்று சொல்லுவார்க்கு 
*அவகராசமற அருளிச்செய்றெபடி. பசத்வமென்பது $ வ்யரஸஜ்ஜ்யவ்ருத்‌ தியான தர்மன்‌ று! ;. 
ஸ்ரீமக்சாரயணனொருவனுக்கே அஸாதாரண தர்மமென்‌ றதாயிற்று, 


$ இரண்டு பொருள்களைக்‌ கவ்வியிருக்குமது வ்யாஸஜ்ஜ்யவ்குத்தி யெனப்படும்‌, 


ஸ்ரீ லவகுண்டச்தவல்‌, 2 


ஆனால்‌ ப்ரமாணங்களில்‌ லல விடங்களில்‌ ப்ரஹ்ம்றாத்ரா இகளுக்கும்‌ சச்வரத்வம்‌ 
“சொல்லித்றாகக்‌ காணாரின்றதே யென்ன ; [ப்ரஹ்மாதயோபி பவதீக்ஷ்ணலப்தஸத்தா;]] 
"என்கறுர்‌. எம்பெருமானுடைய கடாக்ஷவிசேஷத்தாலேயி$ற அவர்கள்‌ தாமும்‌  ஸத்தை 
'பெத்றுக்டெக்கெத, * யுககோடிஸஹஸ்ராணி விஷ்ணுமாராத்ய பத்மபூ3, புஸ்‌ த்ரைலோக்ய 
தாத்துத்வம்‌ ப்ராப்தவாநிதி சுச்ரும, * மஹாதேவல்‌ ஸர்வமேதே மஹாத்மா ஹுத்வாத்மாநம்‌ 
“ேவதேவேர பபூவ * இத்யாதி ப்ரமாண வசனங்கள்‌ இங்கே அ.றுஸர்தேயங்கள்‌, அவ்வோ 
தேவதைகள்‌ எம்பெருமானை நெடுங்காலம்‌ ஆராதித்து ஒரோ அதிகாரங்கள்‌ பெற்றார்க 
ளென்னுமளவால்‌ அவர்களுக்கொரு பரத்வமுண்டாயிடுமோ ? ம ௯ (0 


fieeemrafisafiia சளி: எண்‌ 66 எண ச: UT: | 
எண்ன எாரின க என்னன soft ! எ: IR LN 


நித்யஸ்‌ ஸமாப்யதிக வர்ஜித ஊர்ஜித ஸ்ரீ: 
தித்யேக்ஷ்ரே திவி வஸத்‌ புருஷ; புராண:, 
ஸத்வப்ரவர்த்தநகரேோ ஜகதோஸ்ய மூலம்‌ 
தாத்யஸ்‌ த்வதஸ்தி தரணிதர! வேதவேத்ய:. 21 
நரணீதர! (தவம்‌ ஏக ஏவ).நி த்ய: ஸமஸ்தபூமண்டல நிர்வாஹகரான பகவானே! 
க டது ்‌ தேவரீரொருவ?ர கிருபாதிக நித்யத்வத்தோடு கூடின 
ஸமாப்மதிகவர்ஜித: ஊர்‌. ஜி த்ரீ: வாயும்‌ ஒத்தாரும்‌ மிக்காருமில்லாதவராயும்‌ இட 
நித்யே திவி அக்ஷரே வஸந்‌ அஸ்ய மான ஸ்ரீஸம்பக்தத்தை யுடையவராயும்‌) சாச்வத. 
்‌ துல்‌ மாய்‌ பசமாகாச சப்தவாச்யமான பரமபதத்தில்‌ 
ஜகத மூலம்‌ ஸத்வப்ரவர்த்தககர: வஷஙிப்பவசாயும்‌ இச்த ஜகத்துக்குக்‌ காரணபூதசா 
U1 3 ல துத்‌ ந்ய யம்‌ ஸத்வகுணத்தை ப்ரவர்த்திப்பிக்குமவராயும்‌ 
புராண புத: அஸி; த்வத்‌ அச்வ அநாதி புருஷராயும்‌ இசாநின்தீர்‌ ; தேவரீரைக்‌ காட்‌ 
வேதவேத்ய$ நாஸ்தி டி.லும்‌ வேறொருவர்‌ வேதப்ரதிபாத்யராக இல்லை, 


ஈக *-ழ்ச்லோகத்‌திலுள்ள த்வம்‌ ஏக ஏவ என்றெ பதங்களை இவ்கிடத்திற்கும்‌ 
ஆகர்ஷித்துக்கொள்வத, [த்வம்‌ ஏக ஏவ நித்ய:] ஜீவாத்மா, காலம்‌, ஆகாசம்‌ முதலானவை 
அனாக்கும்‌ நித்யத்வமுண்டேயாும்‌ நித்யேச்சாதசமான நித்பத்வமேயன்றோ அவற்றுக்‌ 
குனைத, 4 இவை நித்பவஸ்துக்களா யிருக்கக்‌ கடவன ? என்று பாமபுருஷன்‌: ஸங்கல்‌ 
வித்ததனாலன்றோே அவை நித்யவஸ்‌துக்களெனப்படுனெறன. அதுதான்‌ ஒளபாதிக ரித்‌ 
யத்ன மெனப்படும்‌, அப்படி ஒளபாஇகமன்நியே : நிருபாதிகமாக நித்யத்வமுள்ளது. 
சம்பெருமானொருவனுக்கேயாயிற்று. ்‌ 

[மைப்யதிகவர்ஜித:] & ஏ சாளை ஐ ௩ தத்மைச்ச அப்யதிகச்‌ ௪ த்ருச்‌ 
யதே * ஒத்தாச்மிக்காரை. யிலையாய மாமாயா* என்றெபடியே தன்னோடொத்தவர்களும்‌ 
தனக்கு மேம்பட்டவர்களு 'மில்லாதவனென்கை. தன்னோடொப்பாரில்லையென்றபோதே 
தன்னில்‌ மேம்பட்டாரில்சையென்பது கல்வெட்டாகத்‌ தேறிகிற்க, மிக்காரில்லை யென்பதைத்‌ 
தனிப்படச்‌ சொல்லவேணுமோவென்று இலர்‌ சம்‌5ப்பர்கள்‌.  எம்பெருமானைக்காட்டிலும்‌ 
மேம்பட்டவர்கள்‌ எப்படியில்லையோ அப்படி அவனோடொத்தவர்களு மில்லையென்று சொல்‌ 
அவதிலே ரோக்கு என்று சல ஆசார்யர்கள்‌ நிர்வஹிப்பர்கள்‌, அன்றிக்கே, * தானே 
தனக்குவமன்‌ * தன்னொப்பான்‌ தானாயுளன்‌ காண்‌ ௬ என்றருளிச்‌ செய்றெபடியே அகர்‌ 
வயாலங்கார ப்ரக்ரியையில்‌ “எம்பெருமான்‌ எம்பெருமானோடொப்பன்‌? என்று சொல்லக்‌ 
கூடுமாசையாலே ' ஒருவாறு ஸாம்யவாதத்திற்கு “ இடமுண்டானாலும்‌ மேம்பட்டாருள 
'சென்றை ஸம்பாவகைக்கு இடமேயில்லை பென்றெது என்று கூறுவாருமுளர்‌, 

[ஊர்ஜிதஸீீ$] எம்பெருமானுக்கு நிரூபக விசேஷணங்கள்‌ பலவுண்டாகிலும்‌ அவை 
யெல்லாவற்றிலுங்‌ காட்டில்‌ ச்ரியபஇத்வமே ப்ரதாக நிரூபகமாக : ஈம்முதலிகள்‌ ௮.றுஇி- 
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யிட்டிருப்பர்கள்‌ ; * இருவில்லாத்‌ தேவனைத்‌. தேறேன்மின்தேவு * என்றார்‌ திருமழிசைப்‌- 
பிரான்‌, ஆஸாரப்ரக்ருதியான மாரீசனுங்கூட *அப்ரமேயம்‌ ஹி தத்‌ தேஜோ. யஸ்ய ஸா ஜநகாத்‌. 
மஜா * என்று . ஸ்ரீஸம்பக்தத்தையிட்டே யன்றோ பகவானுக்கு உத்கர்ஷம்‌ சொல்லிற்று. 
வேதமும்‌ ன்‌ | எகஷிட்ச்ரத்தயாதேவோ தேவத்வமச்நுதேச என்று ஓதிற்று, பிராட்‌ 
ஒயின்‌ ஸஹஸ்சகாமாவளியிலே ச்ரத்தா என்பதும்‌ ஒரு திருகாமமாகப்‌ படிக்கப்பட்டிருக்‌ 
கையாலே ச்ரத்தயா என்றது ஸ்ரீமஹாலக்ஷ்மியினாலென்றபடி. அதற்கடுத்த பதம்‌ தேவ 
என்பதன்று, (அதேவ?' என்றே பதவிபாகமாகும்‌, ஸ்வரஸர்கிவேசமாயிற்று' இதற்கு கியாம 
கம்‌, **அதேவ? ச்ரத்தயா தேவத்வம்‌ அச்நுதே ?_— பண்டு தெய்வத்தன்மையில்லா இருந்தவன்‌ 
லக்ஷ்மீ ஸம்ப்தத்தினால்‌ தெய்வத்தன்மை பெறுரொனென்று . ஒதிற்றாயிற்‌ று, 


[ரித்யே அ௯ூடிரே திவி வஸ்‌] நிச்யமாயும்‌ காலக்ருதபரிணாமாஹிதமாயும்‌ பரமாகாசஃ.. 
பரமவ்யோம சப்தவரச்யமாயுமிருக்றெ பரமபதத்திலுள்ளீரும்‌ தேவரீசே யென்றது, 
உள்கி 2 ட என்ற ' அமரகோசத்‌இின்படி ஸ்த்ரிலிங்கமான திவ்‌ சப்தம்‌ இங்கு 
அர்ய லிங்கமாயிராநின்றதே ; நித்யே, அக்ஷ்ரே என்றெ விசேஷணங்கள்‌ அர்வமியாதே 
ஏன்று சிலர்‌ சங்கப்பர்கள்‌, இதற்காக ஸம்ஸ்க்ருத வியாக்யொன கர்த்தா (* பரமபதே இதி: 
சேஷ3?' என்றார்‌. அப்போது திவி என்பது விசேஷ்யமல்ல, விசேஷணரூபமாகவே யுள்ளது ' 
என்று கருத்தாகும்‌, பரமபதே? என்று அத்யாஹாரமின்றியே அச்ஷரே என்பதையே 
வீசேஷ்யமாகக்கொள்வது உரிதம்‌. அக்ஷ£சப்‌தத்இற்கு மோக்தார்த்தகத்வம்‌ நிகண்டு ஷித்தம்‌3 
கிரான்‌ விண்ட என்று ச்ருஇயுமுண்டு. அதை நினைப்பூட்தெலம்‌ இங்கு விவக்ஷிசம்‌.. 
ஏவஞ்ச, *நித்யே இலி அக்ஷரே என்று அர்வயிப்பது, 


[ப்ராண: புருஷ த்வம்‌ ஏக எவ அஸி] உ எந்தை தந்தை தர்தை தந்தை தர்சைக்கும்‌, 
முந்தை * முனைவன்‌ மூவுலகாளியப்பன்‌ * இமையோர்க்கென்றும்‌ முன்னானாய்‌ * என்‌ 
'திவை முதலான சர்தைகளை இங்கே நினைப்பது, [ஸத்வப்ரவர்த்தககர :] * என எ: 
ஸத்வஸ்யைல 'ப்ரவர்த்தக $* என்றெ ச்ருதி இங்கே விவக்ஷிதம்‌. *. ஜாயமாநம்‌ ஹி புருஷம்‌ 
யம்‌.பச்யேத்‌ .மதுஸுத௩3, ஸாத்விகஸ்‌ ஸ்‌ து. விஜ்ஞேயல்‌.ஸ வை மோக்ஷார்த்த சிந்தக 3% . 
என்பதும்‌ இங்கு அஅஸர்கேயம்‌. தம்முடைய கடாக்ஷத்திற்கு இலக்கானார்‌ இறத்திலே, 
ஸத்வகுணம்‌ ப்ரவ்ருத்தமாம்படி செய்யவல்லவர்‌ என்றபடி, [அஸ்ய ஜகதோ மூலம்‌ த்வம்‌. 
ஏக ஏவ] உர்‌ ஏ ஊரி ஸரி எண *. இத்யாதியுபகிஷத்தையும்‌ * அவையுள்‌ தனி 
முதலம்மான்‌ * என்பது முதலான வருளிச்செயல்களையும்‌ நினைப்பது. 


[தவத்‌ அக்ய: வேதவேத்ம: நாஸ்தி] * வேதைச்‌-௪ ஸர்வைரஹமேவ வேத்ய$?) என்று 
தையில்‌ தானே சொன்னபடியே வேதப்ரதிபாத்யன்‌ வேறில்லாமையாலே, தேவரீரைக்‌ 
காட்டிலும்‌ வேறு வ்யக்‌தி வேதங்களினால்‌ அறியக்கூடியதாக இல்லையென்றாராயிந்று. அக்கி 
வருண ஸூர்ய யமாதிகளான பலபல தேவதைகளும்‌ வேதங்களினால்‌ அ றியக்டெக்னெறன 
வில்லையோ வென்னில்‌ ; “ ஏ ஏன ; என்னன எள: ?? (ஸ ஆத்மா; அங்கார்யர்யா தேவதா3), 
என்றெபடியே அந்த தேவதைகளெல்லாம்‌ சரீரபூதர்களேயல்லது சரீரிகளல்லாமையாலே. 
அவர்கள்‌ வேதவேத்யர்களாக வகையில்லை யென்க, 


“ நாந்யஸ்‌ த்வதஸ்தி 7? என்பதை கி.த்ய3) ஸமாப்யஇகவர்ஜித£ இத்யாதியான ஒவ்‌ 
வொன்றோமம்‌ கூட்டி அர்வயிக்கத்தகும்‌, லட. hs டட 21) 
ச மணாலி னாள்‌ சான ட, 
௭௮ ன்சாரி ஸரி எ களி; ஏளன ர னி எனி ARAN 
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"யம்‌ பூதபவ்ய பவதீச மநீச மாஹா: 

அத்தஸ்‌ ஸமுத்ரதிலயம்‌ யமதத்தரூபம்‌,. 

யஸ்ய த்ரிலோகலதநீ மஹிஷீ ச்‌ லக்ஷ்‌.மீஸ்‌ ்‌ 

ஸாக்ஷாத்‌ ஸ ஏவ புருஷோஸி ஸஹஸ்ரமூர்த்தர, 22 
வம்‌ பூத பவ்ய பவத்‌ ஈசம்‌ அநீசம்‌ யாவ னொருவனையே பூத பவிஷ்யத்‌ வர்த்தமாஈ சர்லிக 

க த்‌ , மைஸ்த வஸ்துக்களுக்கும்‌ ஈச்வரனாகவும்‌, தமக்கு 
ஆஹு$; யம்‌ அந்தஸ்‌ ஸமுத்ர நிலயம்‌ தியரமக சில்லாவனாகவும்‌ (வேதங்கள்‌) ஐதனெ்‌ 

த உட g றனவோ ; உயரவனொறொவனைக்‌ கடலுள்‌, வாழ்பவனாக 
அநந்த கூபம்‌ குஹு$; யஸ்ய மஹிஷீ வும்‌. அப்சிமித அவதார விக்ரஹ விசிஷ்டனாகவும்‌ 
.லக்மீக்‌ "நம்‌: உ (அர்த வேதங்கள்‌) சொல்லுன்றனவோ, யாவ 
கஷ்மீச்‌ ௪ தரிலோக ஜா; ௮ ஜொருவனுக்கு இவ்யமஹிஷியான ஸ்ரீ மஹாலக்ஷ்மி . 
“ஸஹஸ்ரமூர்த்தா புருஷ ஸாக்ஷாத்‌ யும்‌ ஸகலலோக மாதாவாக இருக்கின்றாளோ;. அப்‌ 

படிப்பட்ட *ஸஹல்ரசீர்கா புருஷ என்னப்பட்ட 
த்வம்‌ எவ அஸி. பரம புருஷன்‌ ஸாக்தாத்‌ தேவரிரே அதிறீர்‌, 

RHR * ன்‌ ஏ _ ஈசாகோ பூதபவ்யஸ்ய * என்றெ. (கடவல்லி), 
உபநிஷத்தின்படியே பூத பலிஷ்யத்‌ வர்த்தமாக காலிகல்களான ஸகல பதார்த்தல்களுக்கும்‌ 
நியாமகராய்‌, * ஏ ஏரி கணு. தஸ்யேசே கச்சா * என்றெ ச்ருதியின்படியே தமக்கு 
வேறொரு நியா மகரையுடையரல்லா தவராய்‌, * ணி கணி எரீ£ஏ-_யமர்தஸ்‌ ஸமுத்ரே 
கவயோ வயந்தி * என்றெ ச்ராதியின்படியே க்ஷ£ராப்திசாயியாய்‌, % நல்‌ 
ததேகமவ்யச்சமாக்த ரூபம்‌ * என்றெ ச்ருதியின்படியே அபரிமிதாவதார விக்ரஹ . விசிஷ்ட 
சாய்‌ * ே ஏ களிஎ ஸனி-ஹ்ரீச்‌ ௪ தே லக்ஷ்மீச்‌ ௪ பத்ர்யென * என்றெ ச்ருநியின்‌ 
படியே ச்ரிய$பஇியுமான. தேவரீரே % எளி ரர; ஹைஸ்‌சசர்ஷா புருஷ * என்று 
“தொடக்‌ புருஷ ஸூக்தத்தில்‌ ப்ரதிபா க்கப்பட்ட புருஷோத்தமராய்‌ இராநின்றிர்‌ என்ற. 
தாயிற்று. 

* ணன்‌ ணன்‌ ஈசாகோ பூதபவ்யஸ்ய * என்றெ ச்றாதியில்‌ துதபவிஷ்யத்‌ ப்ரதி 
யாதரமுள்ளதேயன்றி வர்த்தமாக ப்ரதிபாதகம்‌ இல்லையாயிருக்க, இங்கு 4 பூத பவ்ய பவ 
தீசம்‌ ?? என்று வர்த்தமாறத்தையுஞ்‌ சேர்த்துச்‌ சொல்லியிருப்பதான ௮ உபலக்ஷணவிதயா 
அனஅவும்‌ ச்ருதிவிவக்ஷிகமென்று இருவுள்ளம்பற்றியே, வர்த்தமாசமென்பது ஒரு த்ருடி 
மாத்ரமேயாய்‌ பூதபவிஷ்யத்துக்களுள்‌ ஒன்றிலே சொருப்போமதாகையாலே' அதற்குத்‌ 
தனியே நிர்தேசம்‌ அ௮ஈபேக்ஷிதமென்று கொண்டே ச்ருதியில்‌ ௮௫ விடப்பட்டதென்றுன்‌ 


கொள்ளலாம்‌. 
[அநீசம்‌] தான்‌ அனைவர்க்கும்‌ ஈசனாயிருப்ப தபோல்‌ தனக்கும்‌ ஒரு ஈசனுண்டோ 
வென்ன, இல்லையென்றெது, த்‌ ல்‌ சக்‌ (23) 
Safa சரகர்‌ எரர்‌ ஸிவ 
«5 g dernier எகார்‌ ரளரிணகா IX 20 
ஸர்வச்ருதிஷ்வ துகதம்‌ ஸ்திரமப்ரகம்ப்யம்‌ 
காராயணாஹ்வயதரம்‌ த்வமிவரநவத்யம்‌, 
ஸூக்தம்‌ து பெளருஷமசேஷுஜகத்பவித்ரம்‌ 
-தீவாமுத்தமம்‌ புருஷமீச முதாஜஹார. 23 


32 ஷஷ்டி பூர்த்தி நினைவு மாலை- 


(ஹே பகல்‌!) த்வம்‌ இவ ர்வச்கு எம்பெருமானே !, தேவரீர்‌ போலவே ஸ்ர்வவேதங்‌ 
திஷு அநுகதம்‌ ஸ்திரம்‌ அப்ரகம்ப்யம்‌ களிலுமோதப்பட்டூம்‌ ஸ்திரமானதும்‌ (குதர்க்கங்க 
காராயணாஹ்வயதரம்‌ அஈவத்யம்‌ ட பகத கத்து டம நாராயணத்‌ கு 
ய்‌ உ. ட ம. ட ம டமான இம்‌ 
க அத்தி பவித்ர (க பெளகுஷச்‌ ல னை ுமான்‌! பருகக்‌ வென்றால்‌ 
இக்தம்‌ து த்வாம்‌ உத்தமம்‌ புருஷம்‌ தேவரீரைப்‌ புருஷோத்தமராகவும்‌ ஸர்வேச்வரராக 
ஈசம்‌ உதாஜஹார. வும்‌ ஒதிவைத்தஅ. 


உக ௬டற்ச்லோகத்தில்‌ * புரஷோஸி ஸஹல்ரமூர்த்தா * என்று புருஷ ஸ்ூக்த 
வாக்யம்‌ ஸ்மரிக்கப்பட்டபடியாலே அந்த புருஷ ஸூக்தத்தின்‌ பெருமையைப்பேசி “இதுவே 
பகவத்‌ பாத்வப்ரதிபா தகங்களான ப்ரமாணங்களுக்குள்‌ தலையானதென்றருளிச்‌ செய்றோரி 
தில்‌, புருஷ்‌ ஸூக்தத்திற்கும்‌ எம்பெருமானுக்கும்‌ ஆறு விசேஷணங்களினால்‌ ஸாம்யநிர்வா 
ஹம்‌ அற்புதமாகச்‌ செய்தருளுறொர்‌: [ஸர்வச்ருதிஷு அநுகதம்‌] * மறையாய ரால்வேதத்‌ 
துள்‌ நின்ற மலர்ச்சடரே * என்றெபடியே எம்பெருமான்‌ ஸகல வேதங்களிலும்‌ இகழ்வது 
போலவே புருஷ ஸூக்தமும்‌ ஸ்கல வேதம்களிலும்‌ இகழ்வதாகும்‌, புருஷ ஸுக்தமென்‌ 
றெ பாகம்‌ ஒவ்வொரு வேதத்‌இலுமுண்டாயிறாக்ுமிறே. * க னர்‌ னா, ஈன: 
செப wg என்‌ ணா எண்‌ ருக்வேதே ஷோடசர்ச்சம்‌ ஸ்யாத்‌ யஜுஷி அஷ்டாத 
சர்ச்சகம்‌, ஸாமவேதே அ ஸப்தர்ச்சம்‌ ததா வாஜஸநேயகே * என்று, இந்த புருஷ ஸூக்த 
மானது ரிக்வேதத்தில்‌ பதினை ருக்குக்களையுடையதாகவும்‌ யஜுர்‌ வேதத்தில்‌ பதினெட்டு 
ருக்குக்களையுடையதாகவும்‌ ஸாம வேதத்திலும்‌ வாஜஸகேயகத்திலும்‌ எழு ருக்குக்களை 
யுடையதாகவும்‌ சொல்லப்பட்டிராநின்‌ றது. ஆகவே * ஸர்வச்ருதிஷு அநுகதத்வம்‌ * உபய 
ஸாதாரணமாயிற்று, [ஸ்திரம்‌] நிலைநின்‌ திருக்குக்தன்மையும்‌ உபய ஸா.தாரணமாயிருக்கும்‌. 
ப்சமேய பூதனான எம்பெருமானும்‌ ப்ரமாண மூர்த்தர்யமான புருஷ ஸூக்தமும்‌ கித்யஹீர்‌ 
நித்யமங்களமாக விளங்கத்தட்டில்லையே. 'அப்ரகம்ப்யம்‌ ] எம்பெருமானை இல்லை செய்ய 
வேணுமென்று எத்தனை குதர்க்கவாதிகள்‌ ரண்டாலும்‌ அ சைக்கவுமொண்ணாதபடியன்றோ 
பகவத்‌ தத்வமுள்ளது. அப்படியே புருஷ ஸூக்தத்தைச்‌ சில குதர்க்கங்களினால்‌ ,அர்ய 
பரமாக்கவேணுமென்ற எவ்வளவு முயன்றாலும்‌ ௮.து. கைகூடாததாயிருக்கும்‌. [ராயணாஹ்‌ 
வயதரம்‌] எம்பெருமானுக்கு நாராயணனென்னும்‌ 'இருகாமமூடைமைபோலே புருஷ ஸூக்த 
மும்‌ காசாயணாஅவாகமென்று ப்சஹித்‌இ பெற்றிருக்கும்‌. 


[அகவத்யம்‌] எம்பெருமான்‌ அலெஹேயப்சத்யசகனுயிருப்பதபோலேவே புருஷ 
ஸூக்தமும்‌ ஹேயப்ரதிபடம்‌. அதாவது புருஷஸூக்‌ தவ்யதிரிக்தங்களான வேதப்பகுதி 
களில்‌ தேவதாந்தர 'பாரம்யசங்கைக்கு ப்ரஸக்தியாவது உண்டாகையாலே அவற்தில்‌ 
அர்த அவத்யமொன்று அவகாசம்‌ பெற்றிருக்கும்‌ : புருவஸூக்தத்தில்‌ : அ.அதானு மில்லை 
யாயிற்று, * ர பன்‌ சே எனற எனா | என்‌ எாதின்‌ ஏரிரு எ சா 
வேதேஷ பெளருஒம்‌ ஸூக்தம்‌ தர்மசால்த்ரேஷ மாநவம்‌, பாரதே பகவத்கீதா 
பராணேஷா ச வைஷ்ணவம்‌ * என்னும்படியான இறப்புடையதென்கை. [அசேஷஜகத்பலித்‌ 
ரம்‌] * வக்கார்‌ விக சண _பாவநல்‌ ஸர்வலோகாநாம்‌ த்வமேவ ரகுந்ந்தக * 
என்றபடியே எம்பெருமான்‌ ௮சேஷ ஜகத்பவித்ரனாயிருப்பதபோலவே புருஷஸுூக்தமும்‌ 
தன்னையஅஸந்இத்தாரை மனன கமலமறக்கழுவிப்‌ பரமபரிசுத்தர்களாக்குமது, ஆச இப்‌ 
படிப்பட்ட புருவஸூக்தமான௮ * வேதாஹமேதம்‌ புருஷம்‌ மஹாக்தம்‌ * என்றுதொடங்‌& 
தேவரீருடைய புருஷோத்தமத்வத்தை 'முறையிடா நின்றது, 'இர்தச்லோகத்‌இிலுள்ள ஓவ்‌ 
வொரு வீசேஷணமும்‌ எம்பெருமானுடைய பசத்வத்தை நிலைகாட்டவல்லதென்னுமிடமும்‌ 
குறிக்கொள்ளத்தக்கது. pe ல “தக ௪5 (23) 
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eae fees | 
ச சின்‌ வீச qu R ஈரிஎணன ஸ்‌ get: ஞான செ, ॥89॥ 
ஆதந்த மைசவர மவாங்மநஸாவகாஹ்யம்‌ 
ஸு ஆம்தாஸிஷுச்‌ சதகுணோத்தரிதக்ரமேண, 
ஸோயம்‌ தவைவ த்ருஷு ஹி த்வ்மிஹாந்தராத்மா 
தீவம்‌ புண்டரீகநயந; புருஷச்‌.ச பெளஷ்ண., 24 


ஐச்வரம்‌ ஆசந்தம்‌ சதகுணோத்தரித (எம்பெருமானே !) ஈச்வரத்வப்ரயுக்தமான ஆனச்‌ 
. ்‌ தத்தை (வேதவாக்குக்களானவை) நாறு நாறு மடம்‌ 
க்ரமேண  அவாங்மகஸாவகாஹ்யம்‌ காகப்பெருக்கிக்‌ கொண்டே போகிற முறைமையில்‌ 
ச்‌ க்‌ ம்‌ வாக்குக்கும்‌ மனத்துக்கும்‌ எட்டாததாச்சொல்லி' 
ஆம்காஸிஷு3 $ ஸோயம்‌ தவைவ ; முடித்தன ; இவ்வானக்தம்‌ தேவரீருக்கே உற்றது; 
்‌ ம்‌ தமா; ஏனென்னில்‌, இவ்வானர்தவல்லீ' ப்சகாணத்தில்‌ 
ஹி த்வம்‌ இஹ ந்குஷ அந்தராத்மா; தேவரீர்‌ சே தகர்களுக்குள்ளே அக்தர்யாமியாயன்றோ. 
இருக்கிறீர்‌ ; , (அவ்வளவேயுமல்லாமல்‌) புண்டா 
காக்ஷராயும்‌ / ஆதித்ய மண்டலத்தினுள்‌ உறையும்‌ 
புருஷச்‌ ௪ (அஸி.) புருஷராயுமிராநின்றீரன்றோ, 


த்வம்‌ புண்டரீககயக: பெளஷ்ண$ 


** வேதங்கள்‌ எம்பெருமானுடைய ஒவ்வொரு குணத்தினுடையவும்‌ எல்லை 
யைக்‌ காணலிரும்பி, . அவற்றுள்‌ ஆனச்தமென்றெ ஒரு குணத்தைப்பற்றிப்‌ பேசப்புகுந்த. 
விடம்‌ தைத்திரீயோப நிஷத்தில்‌ ஆனந்தவல்லி யென்றே விடம்‌, அதை யெடுத்தருளிச்‌ 
செய்றொர்‌ இதில்‌ கூர்வார்த்தத்தனால்‌, இர்தவுலகத்இல்‌ ஸம்பவிக்கமுடியாத ஒப்பற்ற 
குணங்கள்‌ வாய்த்த ஒரு மதஷ்யனைக்‌ கல்பித்து அவனுக்கு மேன்மேலாகப்‌ பலபேர்கள்‌ 

ன்‌ ப்பது போலவும்‌, ழ்ச்‌ சொல்லப்பட்டவர்களிற்‌ காட்டிலும்‌ மேன்மேலும்‌ சொல்லப்‌ 

ட்‌ பிவர்களூடைய குணங்கள்‌ அணமடங்கு அதிகமாக இருக்ன்றன போலவும்‌ கல்‌ 

கொண்டுபோய்‌ அப்படிப்‌ பெருக்கிக்‌ சுடைசயொகத்‌ தேறும்‌ தொகையை எம்பெருமா 

கைப்‌ கல்யாண குணத்தின்‌ அளவாகச்‌ சொல்லலாமென்றெண்ணிப்‌ பார்த்து; அவ்வள 

எல்லி முடிக்கப்‌ பொறார்தாமையால்‌ மீண்டும்‌ மீண்டும்‌ இருப்மித்‌ இருப்பில்‌ 

* . பெருக்கக்கொண்டே போவதாகக்காட்டி. ஆனர்தகுணமொன்றே வாக்குக்கும்‌ மன த்துக்கும்‌. 
எட்டாததென்று தலைக்கட்டப்பட்டது, 


ஆனத்தவல்லியின்‌ ஸாராம்சமாவது; ஒருமஅஷ்யன்‌, அவன்‌ நல்ல யெளவன 
பருவத்திலுள்ளவள்‌ ; ஸகலசாஸ்த்ரங்களையும்‌ ஒன்றுவிடாமல்‌ ஓதிப்‌ பிதர்களுக்கும்‌ 
ஓதுவிப்பவன்‌ ; ஆலஸ்யமின்றி எல்லாக்காரியங்களையும்‌ வழுவாமற்‌ செய்பவன்‌ ; தேஹத்‌ 
இலும்‌ மனத்திலும்‌ இடமுள்ளவன்‌. இவ்வளவும்‌ வாய்ச்தாலும்‌ தரித்திரனாயிறார்தால்‌. 
பயனில்லையே, அப்படியன்றிச்‌ செல்வமெல்லாம்‌ நிறைந்த. பூமண்டலம்‌ முழுவதையும்‌ 
செங்கோல்செலுத்தி ஆளும்படியான ஒப்புயர்வற்ற ஸம்பத்தும்‌ வாய்ந்தவன்‌, இப்படிப்‌ 
சட்ட அதிசயங்கள்‌ நிறைந்த ஒரும.துஷ்யனிருக்தால்‌ அவனுக்கு உண்டாகக்கூடிய ஆனம்‌ 
முன்னேயெடுத்துக்காட்டி, அதைவிட தாறுபக்கு அஇகமான ஆனர்தமுடையவர்க. 


35. ஷஷ்டி பூர்த்தி நினைவு மாலை- 


விடதெதென்று குறைபட்டு உ யதோ வாசோ நிவர்த்தந்தே, அப்ராப்ய மகஸா ஸஹ என்னு 
எத்தளைமடங்கு அதிகமாகச்‌ சொன்னாலும்‌ இது அவாங்மகஸ கோசரமானதேயென்று. 
தலைக்கட்டிற்று, ்‌ 

ஆனால்‌ * ஸ ஏகோ ப்ரஹ்மண ஆந்த? [ப்ரஜாபதியின்‌ ஆனர்தத்தின்‌ தூறு கொண்‌ 
டது ப்ரஹ்மானர்தம்‌] என்று அங்கு ஏன்‌ சொல்லிற்‌ தென்று கேள்வி பிறக்கக்‌ கூடம்‌; இக்‌ 
கேள்விக்கு ஆரக்தமயா இிகரண ஸ்ரீ பாஷ்ய ச்ருதப்ரகாசிகையில்‌ ஸமாதானம்‌ அருளிச்‌ செய்‌ 
யப்பட்டளெள த; கேண்மின்‌. * ௯ஷிப்தேஷபரிவ ஸர்ப்பதி '? 2 எதியப்பட்ட்‌ அம்பு போலே 
ஸூர்யன்‌ ஓடுறொன்‌ என்று சொல்லப்பட்டிருக்தால்‌, ஒரு நிமிஷத்தில்‌ பலகாத வழிகளைக்‌ 
கடர்கு செல்லுறெ ஸூர்யனுக்கு அற்பமான அம்பு ஒப்பாக மாட்டாமையாலே *கழிப்தேஷு 
ரிவ ஸர்ப்பதி% என்ற அந்த வாக்யத்திற்கு *ஸூர்யனுடைய ௧இ அமத்தம்‌? என்பதில்‌ மாத்‌ 
இரம்‌ தாற்பரிய மாவது போல்‌ * ஸ்‌ ஏகோ ப்ரஹ்மண ஆந்த % என்ற இவ்வாக்கெத்திற்‌ 
கும்‌ ஆனக்த ஆ.இக்யத்தில்‌ மாத்திரம்‌ தாற்பரியமாகக்‌ கடவது என்றருளிச்‌ செய்யப்பட்டது. 
மற்றொரு வகையான ஸமாதானமும்‌ அங்கே கண்டு கொள்க. 

இர்த ச்லோகத்தின்‌ உத்தரார்த்தத்தில்‌ தவ என்றும்‌ த்வம்‌ என்‌.றுமிருக்கையாலே 
எம்பெருமானை நோக்கியே சொல்லப்படுகிற ச்லோகமிதுவென்று விளங்காறிற்க, முதற்‌ 
பாதத்தில்‌ ஐச்வாம்‌ என்றிருக்கலாமோ ? *த்வதீயம்‌ ஆகக்தம்‌? என்றன்றோ இருக்கவண்‌ : 
டும்‌--என்று வயுத்பக்கர்களுக்கு ஒரு சக்கை தோன்றக்கூடும்‌, கேண்மின்‌ ; ஐச்வரம்‌ என்ப 
தற்கு ௫ ஈச்வரனுடையதான? “என்று பொருளன்று; எச்வரத்வ ப்ரயுக்தமான , என்று 
பொருள்‌ ; ஆகவே  விசோதமில்லை யென்றுணர்க, [ஆம்காஸிஷு பி என்றெ க்ரியைக்கு: 
ஆனர்‌ தவல்லியிலுள்ள வாக்யெல்கள்‌ என்பது கர்த்ருபதமாக வருலித்‌தக்கொள்ளவேண்டூம்‌. 

[ஸோயம்‌ தவைவ] ஆனக்தவல்லியில்‌ சொல்லப்பட்ட ௬ ஸ ஏகோ.மாநுஷ்‌ ஆநந்த 8% 
என்று தொடங்கயுள்ள ஸகலானந்தமும்‌ தேவரீருடையதே என்றபடி. மதுஷ்யாதி ப்ரஜா 
பதிபர்யந்தமாகச்‌ சொல்லப்பட்ட ஆனந்தம்‌ அந்த மஅஷ்யாதிகளின்‌ ஆனந்தமாக இருக்க 
முடியுமே யல்லது எம்பெருமானுடைய ஆனந்தமாக எப்படியிருக்கமுடியும்‌ ? என்றெ 
சங்கை தோன்‌ றக்கூடியது தலால்‌ அதற்குப்‌ பரிஹாசமாக [ந்ருஷா ஹி 'த்வமிஹாந்தராத்மா ] 
சன்‌ றருளிச்செய்றோர்‌. அங்குச்‌ சொல்லப்பட்ட எல்லா ஜீவர்களிடத்திலும்‌ தேவரீரே 
யன்றோ அர்தராத்மாவாக எழுர்தருளியிறாப்பத ; அவர்கள்யாவறாம்‌ தேவரீருக்கு சரா 
பூகர்களாய்‌' தேவரீர்‌ சரீரியாயிருக்கையாலே இல்லனே சொல்லக்‌ குறையில்லை யென்றபடி... 
அர்த ப்ரகரணத்தில்‌ ப்சாணமய மகோமயக்களுக்குப்‌ பிறகு விஜ்ஞாரமயனைச்‌ சொல்லி 
விர ரு ராரா ஏனா தஸ்யைஷ ஏவ சாரீர ஆத்மா*. என்ற விஜ்ஞாகமயனான ஜீவனுக்கு 
ஆசந்தமயனான பரமாத்மாவையே அர்தராத்மாவாக ஓதியிருப்பது உணரத்தக்க. 

[த்வம்‌ புண்டரீக௩ய௩ 3 புகுஷச்ச பேளஷ்ண]  * & ஜர்‌ பனி | ஊன்‌ | 
ஏ ஈ;_-ஸ யச்சாயம்‌ புருஷே. யச்சாஸா வாதித்யேஸ ஏக3, * என்றெ தைத்திரீ யோபறிவத்‌ 
"வாக்யத்தில்‌ ஸூர்யமண்டல வர்த்தித்வம்‌ எம்பெருமாலுக்குச்‌ சொல்லப்பட்டஅ ; இவ்விஷ 
யக்தன்னையே சாந்தோக்யத்தில்‌ சொல்லும்போது * ௮ விண்‌ கோக: ரன்‌ ணி 
ய ஏஷோந்தராதித்யே ஹிரண்மய3 .புருஷே தருச்யதே* என்றுசொல்லி, உடனே 
* ௭ ர என்‌ ஐஸிகணணி-- தஸ்ய யதா கப்யாலம்‌ புண்டரீகமேவமக்ஷிணி * என்று 
புண்டரீகாக்தத்வத்தையும்‌ சொல்லியிருக்கையாலே அவை யிரண்டையு மெடுத்துரைத்துப்‌ 
பாரம்ய நிரூபணம்‌ பண்ணியருளினாராயிற்ற, 23 ல (34 


கணண fA எ எ என TST எ 
எண்ணி சரிவர எிி னை ணட ௩ 


ஸ்ரீ வைகுண்டஸ்தவம்‌. 35 


யந்மூலகாரணமபுத்த்யத ஸ்ருஷ்டிவாக்யை; 

ப்ரஹ்மேதி வா ஸதிதி வாத்மகிராதவா தத்‌, ' 
காராயணஸ்‌ தவிதி மஹோபஷதிஷத்‌ ப்ரவீதி 
ஸெளபாலிகப்ரப்ருதயோ ப்ய நுஜக்முரேநாம்‌, 25 


ஸ்ருஷ்டிவாக்யை : ஸத்‌ இதி வா ஸ்ருஷ்டி ப்காணத்திலுள்ள காரணவாக்யங்களாலே 
ப்ரஹ்ம இதி வா அதவா ஆத்மகிரா ஸத்‌ என்றே ப்ரஹ்ம என்றோ ர ர்்‌ சர்ச 
2 ௪. பத] ES வஸதவான லகாசணமாக :, 'யப்ப்டப்‌ ககன 
ன்ட்‌ மனனம்‌ அடதத ல ததி ந்தா அர்த மயக்கி த்க்‌ ன்றி 
நாராயண 5 இதி மஹோபநிஷத்‌ ப்ர புதிஷத்து ஓதுன்றது; இந்த மஹோபநிக௩த்தை 
வீதிரனகாம்‌ ஸேளபாலிகீப்ரப்ருதயோபி ஸுபாலோபகிஷ த்து முதலான வைகளும்‌ பின்ளெல்லு 
அநுஜக்மு*? இன்றன. 


* ௬ ச அதர்வரேஸ்ஸிலே * ஒன எ: 2 சரன்‌ ஏ எ: கச்ச த்யேய3 ? காரணம்‌ த. 
த்யேய$, * என்று ஜகத்காணமபூத்மான வஸ்தவே உபாஸ்யமென்று ஒதிற்று, அப்படிப்‌ 
பட்ட வஸ்து ௭௮? என்று ஆராயப்புருமளவில்‌, அந்த காரணவஸ்துவானது  ஒவ்வோ 
ரிடத்தில்‌ ஒவ்வொரு சப்தத்தாலே சொல்லப்பட்டிரா நின்றது. - ஏங்கனே , யென்னில்‌ ; 
சாந்தோக்யத்திலே * என எனை எரி சிரசின்‌ -- ல தேவ ஸோம்ய இதமக்ர 
ஆஸீத்‌ ஏகமேவாத்விதீயம்‌ * என்று ஸச்சப்தத்தாலே சொல்லிற்று, வாஜஸசேய 
கத்திலே ௬ ஏ ஏ ஜரினா எளி ப்ரஹ்ம வா இதமேவாக்ர ஆஸீத்‌ ஈ என்று ப்ரஹ்ம 
சப்தத் தாலே சொல்லிற்று, அவ்விடத்திலே, ஸர்வசாகாப்ரத்யய ந்யாயத்தாலே 'காரணவாக்‌. 
யங்களெல்லாவத்றுக்கும்‌ ஏகவிஷயத்வம்‌ வேண்டுகையாலே % ஜுன்‌ -பசுமாலபேத& 
என்று ஸாமாக்யமான பசசப்தம்‌ * அள்‌ ஏ ஈர்‌ சாகோ வாமந்த்ரவர்ணாத்‌ * என்றெ 
ஸூத்ரத்தில்‌ விசேஷோடஸ்தாபகமான % மா (சாகபசு)விலே பர்யவஹிக்குமாபோலே 
இங்கும்‌ ஸாமாச்யமான ஸச்சப்தத்துக்கு வாச்பமான காரணவஸ்‌துவான து விசேஷோப 
ஸ்தா ௪ ப்ஹ்மசப்‌ 2லாச்யமென்று நிச்சயிக்கப்பறெத. இர்த ப்ரஹ்மசப்தந்தானும்‌ 
* ௭௭ என்ஷா-- மம மோரிர்‌ மஹத்‌ ப்ரஹ்ம * என்றும்‌ * ஈன ள்ள தத்‌ ஜ்ஞா 
ஈம்‌ ப்ரஹ்மஸம்ஜ்ஞிதம்‌ * என்றும்‌ சேதநா சேத ஸாதாசணமாகையாலே ஐதரேயத்திலே 
ஈன எக Cam னன்‌ ஆத்மா வா இதமேக ஏவாக்ர ஆஸீத்‌ * என்று சேதா 
ணுக்கே அஸாதாரணமான ஆத்ம சப்தத்தாலே விசேஷித்த, இந்த ஆத்மாக்களில்‌ ஜகத்‌: 
காசணபூதர்‌ ரென்று வீசேவஜிஜ்ஞாஸை பிறக்குமளவிலே, இர்த்ரனோ அக்கியோ 
அதிச்யனோ சந்த்னோ ' வைச்ரவணனோ வருணனோ வாயு யமப்ரப்ருநிகளான தேவதா 

சேஷங்களோ வென்னில்‌, அவையொன்றுமன்ற, நாராயணனே பென்னுமிடத்தை 
மஹோப்கிஷத்தும்‌ ஸுபாலோபஙிஷதா இகளும்‌ நிஷ்கர்ஷித்துக்‌ கொடுத்தன. அவ்விஷயமே 
யாயிற்று இக்த ச்லோகத்தில்‌ பேசப்பட்டது. ப 


இந்த ச்லோகத்‌தின்‌ ப்ரமேயத்தை ஸுக்தா பாஹுஸ்தவத்தில்‌ (16) ஈஸத்ப்ரஹ்மாத்மி 
பதை 3* இத்யாதி ச்லோகத்தரலே விரித்துரைத்தருளினார்‌, அங்கு இன்னமும்‌ விளக்க. 
வுசையிட்டோம்‌, கண்டுகொள்வது, 


[ல்குஷ்டிவாக்யை] உபஙிஷத்துக்களிலே. ஸ்ருஷ்டியைச்‌ சொல்லுமிடத்திள்ள வாக்‌ ்‌ 
யங்களாலே என்றபடி, காசணவாஈக்பங்களென்பதும்‌ அவற்றையே. அச (25). 


36 ஷஷ்டி பூர்த்தி நினைவு மாலை. 
னி ம்‌ ரான்‌ ரான AAR ஏ fig FEMA | 
ara fafa எண்‌: ௩ ஈடா fi NAAN 
ஜ்யோதி; பரம்‌ பரமதத்வமதேர பராத்மா 
ப்ரஹ்மேதி ௪ ச்ருதிஷு யத்‌ பரவஸ்தவதீதம்‌, 
தாராயணஸ்‌ ததிதி தத்‌ விசிதஷ்டி காசித்‌ 
விஷ்ணோ: பதம்‌ பரமமித்யபரா க்ருணாதி. 26 
ச்குதிஷு யத்‌ பரவஸ்து பரம்‌ ஜ்யோதி: வேதங்களிலே யாதொரு பரவஸ்‌துவானதி பாஞ்‌ 
இதி பரமதத்வம்‌ இதி அதோ பராத்மா சோதியென்றும்‌ பரமதத்வமென்றும்‌ பரமாத்மா 
இதி ப்ரஹ்ம இதி ச அதீதம்‌ ,தத்‌ நாரா என்றும்‌ பரப்ரஹ்மமென்றும்‌ ஓதப்பட்டிருக்ன்‌ 
வண இதி காசித்‌ (ச்ருதி 3) விசிஈஷ்டி.: றதோ, அர்த வஸ்‌துவை சாசாயணனென்று ஒருச்ருதி 
அபரா (ச்ருதி) விஷ்ணோ பரமம்‌ விவரிக்கின்றது ; மற்ஜெருச்ருதியானது (தேவஸ்‌ 
பதம்‌ இதி க்குணாதி அவை) விஷ்ணோ பரமம்பதமென்‌ று ஒதகின்றது, 
**4பராத்பரனா।' ஸ்ரீமக்காராயணனை ஸச்சப்த ப்ரஹ்மசப்த ஆத்மசப்தங்க 
ளாலே அங்கால்கு வ்யபதேரித்ததபோலவே, பாம்ஜ்மோதி;, பரமம்‌ தத்வம்‌, பர: ஆத்மா 
என்றும்‌ வ்யபதேசித்‌திருப்ப தண்டு ; அவையும்‌ நாராயணதத்பரக்களே யென்பது ஸுஸ்‌ 
பஷ்ட மென்றொரிதில்‌, *நாராயணபரோ ஜ்யோதி$* என்த விடத்தில்‌ பரஞ்சோதியாகச்‌ 
சொல்லிற்று, நாராயணபர 8 ? என்று ஸமஸ்தபதமாக விருக்தாலும்‌ இதாசாகைகளிலுள்ள 
பாடத்தை யறுஸரித்து £ சாசாயண 3 பர$' என்று வ்யஸ்தமாகவே கொள்ளக்கடவது. பர 
என்றதும்‌ ஜ்யோதிஸ்ஸுக்கு கிசேஷணமாகையாலே லிங்க வ்யத்யயம்‌ சாந்தஸ மென்று 
கொள்வன, [பரமதத்வம்‌] * தத்வம்‌ நாராயண 8 பர3 * என்றெ ச்௬ வாக்யம்‌ விவக்ஷிதம்‌, 
[பராத்மா] * ஆத்மா ஈராயண$ பர3 * என்பது விலக்ஷிதம்‌. [ப்ரஹ்மேதி ச] * ஈாராயண 
ப்ரம்‌ ப்ரஹ்ம* என்பது விவக்ஷிதம்‌. [காசித்‌ நாராயண இதி விசிகஷ்டி] ஈாராயணாஅவாக 
மென்றெ வொரு ச்ருதியான து நாராயணனே யென்று விளக்கி நின்றது. [அபரா ச்ருதிஸ்‌ து 
விஷ்ணோ பரமம்‌ பதமிதி க்ருணாதி] அபரா என்பதனாலே கடவல்லீ ச்ருதி விவக்ஷிதம்‌.. 
உ ண்டு WATE: | MS: TN ஏஜி: என்‌ ஈன. விஜ்ஞாகஸாரதீர்‌ 
யஸ்‌ து மாஃப்ரக்ரஹவாக்‌ நர2, ஸோத்வு: பாரமாப்கோதி தத்‌ விஷ்ணோ: பரமம்‌ பதம்‌ * 
என்றது காண்க: ்‌ 
ஆக இவற்றால்‌ (தேவதாத்தர பாராம்யசங்கைக்கு அவகாசலேசமுமில்லை யென்ற 
தாயிற்று, ச ட] ர லி க க (26) 
writen: எனன ஈராக்‌ ari ஈடு TART | 
ண எனன; ர rea ffir, gel IRON 
ஸந்தித்ரு௪ : ச்ருதிசிரஸ்ஸ உ பரஸ்ஸஹஸ்ரா : 
வாசஸ்‌ தவ ப்ரதயிதும்‌ பரமேசித்ருத்வம்‌ , 
கிஞ்சேஹ ந வ்யஜகண : க்ரிமிதாத்ருபேதம்‌ 
க்ராமத்‌ ஜகத்தி.நிகரத்‌ பு.தருத்கிரம்ச்ச. 27. 
தவ பரமேசித்குத்வம்‌ ப்ரதமிதும்‌ ச்ரூ (எம்பெருமானே !) தேவரீருடைய பரமேச்வரத்வத்‌ 
திசிரஸ்ஸு௨ ஈத்ருச5 பரஸ்ஹைஸ்ரா£ தைப்‌ வாக்க வ்சட வேதார்தங்களிலே இப்‌ 
ம அன ம இம்‌ கட்த படிப்பட்ட பல்லாயிரம்‌ வாக்குக்கள்‌ உள்ளன ; அன 
ஸல்‌ ஸக்தி; கிஞ்ச இஹ ஜகந்தி ஸு தியும்‌, தேவரீர்‌ இங்கு உலகங்களை அளக்கும்போதும்‌ 
மக்‌ நிகிரக்‌ பு உத்கிரக்‌ ௪ க்ரிமி தாத்ரு விழுல்கும்போதம்‌ மறுபடி. உமிழும்போஅம்‌ இரிமி 
பேதம்‌ ௩ வ்பஜகண3 யென்றும்‌ பிரமனென்றும்‌ வாசி பார்த்‌இலிர்‌, 


ஸ்ரீவைகுண்டஸ்தவம்‌; 37 


* ** ழ்ச்லோகங்களினா லறிவிக்கப்பட்ட விஷயம்‌ உபலக்ஷணமர்யாதயா கொள்‌. 
எரக்கடவதென்கிறாரிதில்‌, எம்பெருமானுடைய பாரம்யத்தை விளக்கிக்‌ - காட்டவல்ல 
ச்ருதி: வாக்யெங்கள்‌ இவ்வளவேயோ ? பலகோடி. அறாயிரமுளவென்றோர்‌. * தமீச்வராணாம்‌. 
பரமம்‌ மஹேச்வரம்‌ * எஏன்றுஒதப்பட்ட பரமேச்வரத்வத்தை வீளக்குதறகுப்‌ பாங்காகவுள்ள 
ச்ருதிகளைப்‌ பன்னியுரைக்குங்காற்‌ பாரதமாமிறே. 


உத்தரார்த்தத்தினால்‌- ஆழ்வார்கள்‌ கிரூபித்தருளு£ற பாரம்ய ப்ரகாரத்தை மூத 
லிக்றோர்‌, அதாவது % டெந்திருந்து நின்றளர்து கேழலாய்க்‌ .இழ்புக்கடர்திடம்‌ தன்னுள்‌ 
கரக்குமுமிழும்‌ * என்றும்‌, * பாரிடக்து பாரையுண்டு பாருமிழ்ர்‌து. பாரளர்‌,து பாரையாண்ட 
பேராளன்‌ * என்றும்‌ இப்புடைகளிலேயுள்ள பாசுரங்கள்‌ எம்பெருமான்‌ செய்தருளின 
செயல்களாலும்‌ அவனையே பரமபுருஷனென்று அறுதியிடலாமென்று காட்டுகையாலே 
அப்பாசுரங்களிலள்ள . பொருளையே பெய்து . உத்தரார்த்தமருளிச்செய்தபடி, [க்ராமர்‌] 
என்பதனாலே உலகளந்த செய்தியையும்‌, [நிகிரந்‌] என்பதனாலே உலகமுண்டசெய்‌ இயை 
யும்‌) [புகருத்திரந்‌] என்பதனாலே உலகமுமிழ்க்த [அ தாவது ஸ்ருஷ்டி. செய்ற] செயலையும்‌ 
தெரிவித்தபடி, இச்செயல்களி2ல [க்ரிமிதாத்ருபேதம்‌ ௩ வ்யஜகண்‌$] இத க்ரிமி, இவன்‌ 
பிரமன்‌ என்று வாசிபார்த்திலை என்றபம்‌, க்ரிமிடோதிகளோடு ப்ரஹ்மாதி தேவர்க 
ளோடு வாசியற எல்லார்‌ தலையிலும்‌ இருவடிகளைவைத்து, எல்லாரையும்‌ ஒருங்கே திருவயித்‌. 
நில்‌. கொண்டு காலவிசேஷத்திலே வெளிகாடுகாணவுமிழ்க்தாய்‌ நீயேயிறே, * நளிர்மதிச்‌ 
சடையனும்‌ சான்முகக்கடவுளும்‌ தளிரொளி யிமையவர்‌ தலைவனுமுதலா, யாவகையுலகமும்‌ 
யாவருமகப்பட, கில நீர்‌ தீகால்‌ சுடரிருவிசும்பும்‌, மலர்சுடர்பிறவும்‌ சறிதுடன்‌ மயங்க, 
அராவிலைச்சேர்்த எம்பெருமாமாயனையல்ல இ, ஒருமாதெய்வம்‌ மற்றுடையமோயாமே,% 
(திருவாசிரியம்‌--7.) என்ற பாசுரத்தை இங்கே அஅஸந்திப்பது. க்‌ ப) (27) 


கினா aera எண்‌ எள னா; | 
கிர்ணி அண்‌ எ ஏர கர IIR Cll 
பச்ரியா பரமயா பரமேண தாம்நா 
'தீரைச்ச கைச்சிதுசிதைர்‌ பவதச்‌ சரித்ரை:, 
சிஹ்தைரநிஹ்‌நவபரை ரபரைச்ச கைச்சித்‌ 
நிச்சிந்வதே த்வயி விபச்சித சசித்ருத்வம்‌. 28 


விபச்சித; பவத: பரமயா 'சூபச்ரியா (எம்பெருமானே !) மஹாவிவேகெளாயுள்ளவர்கள்‌, 
பரமேண தாம்நா சித்ரை உசிதை தேவரீருடைய 'மிகச்சிறர்த இருமேனிவிளக்கத்தி 
கு ்‌ ம அம்‌ சிறந்தஸ்தான விசேஷத்தினாலும்‌ அற்புதமாயும்‌ 
கைச்சித்‌ சரித்ரைச்ச அநிஹ்நவபரை தகுந்துமிருக்தெ ல சரிதைகளினாலும்‌, பரத்வத்தை 
ச்‌ தத்‌ இ. நட யொளிக்காமல்‌ நிர்ணயிக்கக்கூடிய சல அடையாளம்‌ 
அபரை$ சைச்சித்‌ சிஹ்சைச்ச த்வயி களினாலும்‌ தேவரீரிடத்திலேயே பாரம்யத்தை நிர்ண 
ஈசித்ருத்வம்‌ நிச்சிக்வதே யிக்கின்ரூர்கள்‌. 

கை ப்சஹ்மலித்துக்கள்‌ தத்வ நிர்ணயம்‌ செய்யும்‌ வழிகள்‌ பலவுள்ளன வென்‌ 

“றார்‌. [பாமயா குபச்சியா]. * காணிலுமுருப்பொலார்‌ * என்று (திருச்சந்த விருத்தம்‌) 
இரும்ழிசைப்பிரானருளிச்‌ செய்தபடியே, மிணங்களிடு காடதனுள்‌ ஈடமாடி. வெந்தா ரென்‌ 
பும்‌ சுடநீறும்‌ மெய்யில்‌ பூச விரூபாக்ஷனுயிருக்கு மிருப்புப்‌ போலன்றிக்கே .* எழிலுடைய 
வம்மனைமீர்‌! என்னரக்கத்‌ இன்னமுதர்‌ குழலழகர்‌ வாயழகர்‌ கண்ணழகர்‌ கொப்பூழி லெழு 
கமலப்‌ பூவழகர்‌ * என்றும்‌ % தோளிணைமேலும்‌ கன்மார்பின்மேலும்‌ சுடர்முடிமேலும்‌ 
தாளினைமேலும்‌ புனைந்த தண்ணர்‌ தழாயுடையம்மான்‌* என்றும்‌ * கோலமாமணி யாரமும்‌ 
முத்துத்‌ தாமமும்‌ முடி வில்லதோசெழில்‌ நீலமேனி.* என்றும்‌ சொல்லுற இருவுருவவழகு:. 


98 ஷஷ்டி பூர்த்தி நினைவு மாலை. 


கொண்டும்‌, [பரமேண தாம்கா] * த்யவர்ணம்‌ தமஸ 3 பாஸ்தாத்‌* என்றும்‌ * க்ஷ்ரே- 
பரமே யவன ன்றும்‌ பபா ரக நாட்க காடு “சன்னிலிருப்‌ 
பாலம்‌. [சித்ரைச்‌ ச கைச்சிதுசிதைர்‌ பவதச்‌ சரித்ரை ப) *வேதாபஹாச குருபாதக தைத்ய 
வீடாத்யாபத்‌ விமோச௩ * என்று ஆளவந்தார்‌ போல்வார்‌ எடுத்துக்காட்டியவை பலவு 
முண்டே; தூணிலிருக்து தோற்றுவதும்‌ கடலிலே அணைகட்டேதும்‌ ஏழுபிராயத்திலே குன்‌ 
தெடுத்தாகிரை காப்பதும்‌ * மாதவத்தோன்‌ புத்திரன்போய்‌ மறிகடல்வாய்‌ மாண்டானை ஒது 
கித்ததக்கணையா உரறுவுருவே கொடுப்பதும்‌, சுடரெொளியாய்‌ கின்ற தன்னுடைச்‌ சோதியில்‌ 
வைதிகன்‌ பிள்ளைகளை உடலொடுல்‌ கொண்டு கொடுப்பதும்‌ முதலானவை சொலப்புகல்‌ வாய 
முதம்‌ பரக்குமே. அவற்றாலும்‌. [சிஹ்கைரமிஹ்கவபரைச்‌. ௪ கைச்சித்‌] கைஷ்மீபதித்வம்‌ 
சேஷ சாயித்வம்‌ கருட வாஹகத்வம்‌ முதலானவை பரத்வத்தை மூதலிக்கும்‌ என்னன்கனா 
கையாலே அவற்தைச்‌ சொல்லுறத. இருவாய்மொழியில்‌ எம்பெருமானுடைய பாத்னத்தை 
யுபதேசிக்கப்‌ புகுந்த ஆழ்வார்‌ * அணைவது அரவணை மேல்‌ பூம்பாவையாகம்‌ புணர்வது * 
என்றும்‌ * நிர்த்தனுலகளம்த சேவடி மேல்‌ பூக்தரமம்‌ சேர்த்தியவையே சிவன்‌ முடிமேல்‌ தாண்‌ 
கண்டு, பார்த்தன்‌ தெளிர்‌ தொழிக்த பைக்துழாயான்‌ பெருமை * என்றும்‌ அருளிச்செய்தவை 
இங்கே ௮அஸர்தேயங்கள்‌, ( அநிஹ்சுவபரை 3] நிஹ்கவமாவது அபலாபம்‌ ; அதிலே தத்‌ 
பரங்களல்லாதவை யென்றது ஸ்பஷ்டமாக நிர்ணயிப்பவை என்றபடி, (*அநிஹ்கவ பதை??? 
என்றெ பாடமும்‌ காண்றெது. அபலாபத்திற்கு ஆஸ்பதமல்லாத என்றபடி, 'அபலபிக்க 
முடியாதவை யென்று கருத்து, [விபச்சித: ] விவிதமாகப்‌ பார்க்கவல்ல அறிவுடையார்‌ ; 
மஹாமதிகள்‌ என்றபடி. ல்‌ ல்‌ ஸ்‌ (8) 


சனா: சணணணரிஎாரிளியோர்‌ ஸீனினின | 
af ARE azar எ கவர: ॥ 58] 
யஸ்யா : கடாகூணமநுக்ஷணமீச்வராணாம்‌ 
ஜச்வர்யஹேதுரிதி ஸர்வஜநீதமேதத்‌ , 
தாம்‌ ஸ்ரீரிதி தவதுபஸம்ச்ரயணாத்திராஹ 5; 
த்வாம்‌ ஹி ச்ரியச்‌ சீரியமுதாஹுருதாரவாச:. 29. 
யஸ்யா? கடாக்ஷணம்‌ ஈச்வராணாம்‌ யாவளொரு பிராட்டியின்‌ கடாக்ஷமான.து இந்திரன்‌ 
முதலிய தேவர்களுக்கும்‌ அடிக்கடி ஐச்வர்யஹேது 
வாநிறதென்பது ஸர்வஜுஸம்மதமானதோ, அந்தப்‌ 
பிராட்டியை தேவரீரிடத்தில்‌ ஆச்ரயித்திருப்பது கார 
ணமாகவே ஸ்ரீயென்று நிருக்தி அமர்தல்‌ 
ரி ; உதாரவாக்குக்களான இருமங்கையாழ்வார்‌ போல்வா 
ஸத்‌ ஸ்ரீரிதி லஹு; உதறவாக ரும்‌ தேவரிரையேயன்றோ இருவுக்குக்திருவாயெ செல்‌. 
த்வாம்‌ ஹி ச்ரிய3 ச்ரியம்‌ உதாஹா௦ வனென்‌ஒறார்கள்‌. . 


அநுக்ஆஷணம்‌ ஓச்வர்யஹேதுரிதி ஏதத்‌ 


ஸர்வஜநீடம்‌ ; தாம்‌ த்வத்‌ உபஸம்ச்ரய 


௬௩ எம்பெருமானுடைய பாரம்யத்தை நிர்ணயிக்க லக்ஷ்மீபதித்வமொன்று 
போதுமேயென்று இருவுள்ளம்பற்தியருளிச்செய்‌கஞர்‌, பிராட்டியின்‌ பெருமையைப்‌ பூர்‌ 
வார்த்தத்தினாலருளிச்‌ செய்‌கருர்‌. யாவளொருகயீராட்டியின்‌ கடாக்ஷமானத சச்வாசென்று 
பேர்பெற்றவர்களூச்கெல்லாம்‌ ஐச்வர்ய ; ஹேதுவானெறதோ, அப்படிப்பட்ட பிராட்டி. 
ஸ்ரீயென்று இருகாமம்பெற்றிருப்பது தேவரீரைப்பற்றி ஸத்தைபெற்திருப்ப தனாலன்றோ ? 
என்பது மூன்றுபாதக்களின்‌ கருத்து. முதலிரண்டு பாதங்களிற்‌ சொன்ன அர்த்தத்தை 
பட்டர்‌ ஸ்ீகூணரத்சகோசத்தில்‌ உ ணன அள்ளி கரி எண எள்‌ னான ௭ 

உ அபாங்கா பூயாம்ஸோ யதுபரி பரம்‌ ப்ரஹ்ம ததபூத்‌ அமீ யத்ர த்வித்ராஸ்‌. 
ஸ ச சதமகாதிஸ்‌ தததராத்‌ * என்று பன்னியுசைத்தருளினபடி காண்க; இரண்டாவது பாதத்‌. , 
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இன்‌ முடிவில்‌ ( ஸார்வஜூ£சம்‌ ” என்னும்பாடம்‌ தவறு; அப்படி ரூபம்‌ நிஷ்பத்தியாக வழி 
மில்லை; லர்வஜந்க மென்ப்தே சுத்த பாடம்‌, ர 

[தாம்‌ ஸ்ரீரிதி தவதுபஸம்ச்ரயணாத்‌ நீராஹு 8] ஸ்ரீசப்தத்நிற்கு ஆறுவகையான 
வ்யுத்பததிகள்‌ உள்ளன; அவற்றுள்‌ முதலான வ்யுத்பத்தி ச்ரயதே என்பது. எம்பெரு 
மாளைப்பற்றி ஸ்வரூப லரபமடைபவள்‌ என்றபடி, * மலர்மகள்‌ விரும்பும்‌ ஈமரும்‌ பெறலடி. 
கள்‌ என்றதாயிற்று, 

[த்வாம்‌ ஹி ச்ரிய: சரியமூதாஹு] பிராட்டியினாலே எம்பெருமானுக்கு ஏற்றமென்‌ 
பதுபோல, எம்பெருமானாலே பிராட்டிக்கு ஏற்றமென்பது முண்டிறே. அதவும்‌ ப்ராஸன்‌ 
இகமாக இங்கு வக்தவ்யமாயிற்று, * இருவுக்கும்‌ தருவா .செல்வா * என்றருளிச்‌ 
செய்த திருமங்கையாழ்வாரையும்‌ -* ௬: ஜி; ஜன்‌ ஸ்ரீச்‌ ச்ரியா என்றறாளிச்செய்த 
ஆளவக்தானையும்‌ இங்கு உதாரவாக்குக்க ளென்றொர்‌: இருப்பாவையில்‌ % இருவே.தயிலெ 
மூாய்* (20) என்றவிடத்து ஆறாயிரப்ப்டி யில்‌, “ உதாவாக்குக்களாஜறார்‌-திருமங்கையாழ்‌ 
வாரும்‌ ஆளவர்தாரும்‌ ஆழ்வானும்‌ பட்டரும்‌?! என்றருளிச்செய்ததும்‌ காண்க, ,... (29) 


னர எனம எரி ரக எண எர ஏ ன்‌! ச ள்‌ எ ரரிிர்‌ | 
கிர: Regatta fra at சிரி எ எனி சரள ௩௮ 


மாயா த்வயா குணம௰ீ கில யா திஸ்ருஷ்டா 
ஸ்‌ தே விபோ ! இமிவ நர்ம த நிர்மிமீதே, 
கெளதஸ்குதா: ஸ்திரகுதர்க்கவசேந கேசித்‌ 
ஸத்யாம்‌ ச்ருதெள ௪ பஇிராஸ்‌ த்வயி தத்மஹிம்நா. 30 
ஹேவிபோ ! குணமமீ யா மாயா த்வ எம்பெருமானே 1, குணத்ரயாத்மமமான யாதொரு 
SOA மாயையான அதேவரீரால பீணைக்கப்பட்டதோ, அர்த 
நத சல்குஷ்டா கில, ஸா தே கிமிவ மாயைதேவரிருக்கு எர்தவிளையாட்டைத்தான்‌ விளைக்‌ 
அ கமாட்டாதது ; [அசல டடத அ பக்கு 
(அதத்‌ ப ம ட. உபகரணம்‌.] குத்‌ 'வா திகள்‌. 'வரீருடைய: 
க்ஸ்‌ திங்மியிதே 2, கேசித்‌ கெளதஸ்‌ ச க்‌ ர்க்கும்‌. ச்ரு.தகள்‌ வெங்காகிற்க 
ல்‌ ம்‌ ௮வர்‌ஜநீயமான அராக்ரஹத்‌ ல்‌ அர்தமாயை 
கூத ச்சுதென -னத்யாம்‌ ச ஸ்திரகு கில்‌ ருக்க கல்‌ கக்க பெதுப் கைல்‌ 
ச கா.துகொண்டு கேட்பதில்‌ செவிடர்களாயிருக்றொர்‌ 
தர்க்கவசே௩ தந்மஹிம்ர த்வயி பதிரா$ கள்‌, 
* * *_பரமைகரர்இிகளான பகவத்‌ ராமாறுஜ வித்தார்த நிர்த்தாரண அரர்தரர்கள்‌ 
"சக்த பீரமாணங்களைக்கொண்டு எம்பெருானடைய பாரம்யத்தை அறுதியிடுனெருர்களோ 
அந்தப்‌ரமாணக்கள்‌ இவர்களுக்குப்போல மற்றையோர்க்கும்‌ தெரிர்தவையாயிருக்க, அவர்‌ 
“களும்‌ ' உள்ளபடியறிய ப்ராப்தமாயிருக்க;' அல்லன மறியாமைக்குக்‌ காரணம்‌ ஏதென்றெ 
சங்கையிலே அருளிச்செய்வது இச்த ச்லோகம்‌, ஆளவர்தார்‌ *தவ பரிப்ரடிமஸ்வபாவம்‌, 
மாயாபலே௩ பவதாபி நிகுஹ்யமாகம்‌* என்று ஸ்தோத்சாத்கத்தில்‌ (16) அருளிச்செய்த 
தையே வீரித்துரைக்‌றொரிதில்‌, ப : 


்‌ கையிலே * தைவீ ஹ்யேஷா குணம௰ீ மம மாயா துரத்யயர * என்று அவன்‌ தானே 
்‌சொல்லிவைத்தரன்‌, * அயக்கறு 'மதியினன்ஞானத்த. எமாரைத்‌ அயக்கும்‌ மயக்குடை 

யகள்‌ வானிலும்‌ பெரியன வல்லன்‌ * என்றார்‌ ஆழ்வார்தாமும்‌, * கரீடாவிதே? பரிகரஸ்‌ 
-தவ்‌ யா து மாயா ஸாமோஹ$ ௩ கதமஸ்ய த ஹந்த ஜந்தோ£ * என்றார்‌ இவர்தாமே அ திமாறுஷ 
“ண்தைவத்தில்‌, ஒருகுருவி பிணைத்த பிலை ஒருவசாலவிழ்க்கப்‌ பேெதில்லை; . அப்படியே 


40 ஷஷ்டி பூர்த்தி நினைவு மாலை. 


எம்பெருமான்‌ தரன்‌ பிணைத்த மாயமயக்குப்பிணையும்‌ எவர்க்கும்‌ தப்பவரிதாயிராநின்றது. 
* மாமேவ யே ப்ரபத்யந்தே மாயாமேதாம்‌ தரர்திதே*+ என்று அவன்‌ தானே கூறிவைத்த 
படியே, “(தைலீம்‌ குணமமீம்‌. மாயாம்‌...தவாஸ்மி தாஸ இதி வக்தாரம்‌ மாம்‌ தாரய??% 
(சாணாகதிகத்யே.) என்றுசொல்லி அவனையே கால்கட்டி , வீடுவித்துக்கொள்வார்க்கன்றி 
மற்னயோர்க்கு அச்த மாயாபந்தம்‌ தப்பவரிதாயிறே யிருப்பது. அப்படிப்பட்ட மாயைக்கு 
வசப்பட்டவர்களாகயே ஒல குதர்க்கவாதிகள்‌ ப்ரபல ப்ரமாணங்களையும்‌ காற்கடைக்‌ 
கொண்டு தேவரீருடைய பாரம்யத்தை யறியப்‌ பெறாத தடமா.றுன்றன ரென்றோர்‌, 

. .. [குணமயீ யா மாயா த்வயா நிஸ்ருஷ்டா] * தைவீ ஹ்யேஷா குணமமீ மம மாயா * 
என்கிற 'பகவத்வசரத்தையே உட்கொண்டு இது அருளிச்செய்தபடி,  குணமய௰ீ ' என்ற 
விடத்தில்‌ * அஜாமேகாம்‌ லோஹித சுக்லக்குஷ்ணாம்‌ * என்ற உபநிஷத்வாக்யம்‌ ௮.அஸர்‌. 
தேயம்‌, ஸத்வரஜஸ்‌ தமஸ்ஸுக்களாஇற முக்குணங்களும்‌ கலக்த கட்டியான என்றபடி. 
ஸா தே கிமிவ ஈர்ம ௩ நிர்மிமீதே] அர்த மாயை செய்யாத கூத்‌ இல்லை யென்றபடி, அதுசெய்த 

'வாருகூத்தை உத்தரார்த்தத்தாலே மூதலிக்ளொர்‌, [கெளதஸ்குதா$] ௪.௫ சொன்னாலும்‌ 
ஒருவசம்பிலே நில்லாதே தத்‌ குத? தத்‌ குத?” என்றே சோத்யம்‌ செய்தகொண்டிருப்‌ 
பார்க்குத்‌ கெளதஸ்குதரென்று பெயர்‌. குயுக்தி மாத்ராவலம்பிகளென்றபடி. [ஸ்திர 
குதர்க்கவசேக] ப்ராமாணிகங்களான ஸமீசோர்த்தங்களைப்‌ பெரியார்‌ சொல்லக்‌ கேட்டுப்‌ 
கூட அஆக்ரஹப்‌ பெருமையாலே பற்றினது விடாதே குதர்க்கமே செய்துகொண்டிருக்குர்‌ 
தன்மையினாலே, [தமதமிம்கா ] £ழ்ச்‌ சொன்ன மாயையின்‌ பெருமையினாலே யென்றபடி. 
த்வயி பதிரா;] தேவரீர்‌ விஷயத்திலே செவிடர்களா யொழிரின்றார்கள்‌. ஸ்ரீகுணரத்ச 
காசத்தில்‌ * லோகே த்வக்மஹிமாவபோத பதிரே * என்றருளிச்‌ செய்தது இதையடி. 
யொற்றியே, 

ப ஆக, மாயையைக்கடந்து சுத்த ஸாத்விகர்களாயுள்ளவர்கள்‌ பகவத்‌ பாரம்யத்தை 
உள்ளபடி யுணர்ந்து வாழ்ந்து போகாகிற்க, குணத்ரயவச்யர்களான சல அவ்யபதேச்யர்கள்‌ 


இழச்தொழியா நின்றார்கள்‌ என்‌ தாயிற்று." ete oo (80). 
a: ளாரிளி ராண்டி எரு ஸீ ளா: | 
ஏ எணிர்ளிகாரி சகா ! ஈ விரக: (R20 


யஸ்‌ ஸ்தாவரக்ரிமிபதங்கமதங்கஜாதிஷ-ஈ 
அத்யேஷு ந அன்‌ ஸ்தைவ விஜாயமாத;, 
' தீவம்‌ திதீயதிர்மலநிரஞ்ஜ_ந நிர்விகார 
கல்யாணஸத்குண நிதே | ஸ இதீரிதஸ்‌ தை; 31 
கித்யநிர்மலரிரஞ்ஜுரிர்விகாகல்யாண எப்போதும்‌ ஹேயப்ரதிபடமாயும்‌ நிர்லேபமாயும்‌. 
5 .- .நிவிகாரமாயுமிருக்ெ கல்யாணகுணங்களுக்கு நிதி 
ஸத்குணகிதே! ய; ஸ்தாவரக்ரிமிபத்க 3 ற எம்பெருமானே ! யாவனொரு ஜீவன்‌ ஸ்தா 
மதங்கஜாதிஷு அந்யேஷு ஜந்துஷு வசங்களான க்ரிமி பக்ஷி கஜா இகளும்‌ மற்றுமான யோ 
த்க்‌ னிகளிலே இடையறாத பிறந்து கொண்டிருக்கறானோ . 
ஸதைவ விஜாயமா௩ 3; ஸ 8 த்வம்‌ இதி அவன்‌ தேவரீரேயென்று அந்தச்செவிடர்களால்‌ 
தை ஈரித : (அஸி) சொல்லப்படாரநின்தீர்‌. ்‌ 
* * சஅடழ்ச்லோகத்நிலே கெளதஸ்குதா$ என்று ப்ரஸ்தாவிச்கப்பட்டவர்களின்‌ ப்ர 
லாபங்களிலே ஒன்றை யுதரஹரிக்றொரிதில்‌. ஸ்வாமி யெம்பெருமானார்‌ வேதார்த்தஸங்க்ர 
ஹத்இன்‌ உபக்ரமத்தில்‌ ஆளவர்தாரை உபச்லோகிக்குமிடத்து ஆ 7 ஜின்‌ ஊண்‌ 6 


=i Wort சேஷணயிடு | னார்‌ swf ஈர்‌ ew ரரி Maret © € ண்‌: 
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்‌ ஏஜஜூ---பரம்‌ ப்ரஹ்மைவாத்கும்‌ ப்ரமபரிகதம்‌ ஸம்ரைதி தத்‌ பரோபாத்யாலீடம்‌ விவசமசு 
பஸ்யாஸ்பதமிதி, ச்ருதிக்யாயாபேதம்‌ ஜகதி விததம்‌ மோஹநமிதம்‌ தமோ கேநாபாஸ்தம்‌ ஸ 
ஹி விஜயதே யாமுநமுரி3 * என்று, ஆளவந்தார்‌ நிரஸித்தருளின மாயாவாதி மதத்தை 
ஸங்க்ரஹித்தருளினார்‌. அந்த மதம்‌ யாருடையதோ அவர்களே கெளதஸ்குதர்க 
ளென்றும்‌ ஸ்திரகுதர்க்கவச்யர்களென்றும்‌ தெரிவியாநின்‌ றுகொண்டு அவர்களுடைய 
ப்ரலாபப்ரகாரத்தை யெடுத்துரைக்கருர்‌. ட்‌ 


நித்ய நிர்மல ரிரஞ்ஜந ரிர்விகாரகல்யாண ஸ்த்குணநிதே ! என்கிற பகவத்ஸம்போதசகம்‌. 
ஸாபிப்ராயம்‌; அ௫ல' ஹேயப்ரத்யரீககல்யராண குணைகதாகரான தேவரீருடைய தன்மைக்‌ 
குச்‌ சிறிதும்‌ பொருந்தாதபடியன்றோ பிறர்‌ பேசுகின்றார்கள்‌ / என்று வருக்இிக்காட்டுகற 
யடி, பரப்ரஹ்மமே. ஸ்வமாயையினாலே மோஹிதமாய்‌ ஜீவபாவத்தையடை இன்ற 
தென்று சொல்லுகை, *அபஹதபாப்மா விஜரோ விம்ருத்யு:* இத்யாதியான கல்யாணகுண 
ப்ரதிபாதக ச்ருதியோடு சேராதென்று கரட்டுநறெபடி., நித்யநிர்மல /, நிரஞ்ஜா௩!,. நிர்‌ 
விகார, கல்யாண ஸத்குணநிதே ! என்று நான்கு ஸம்புத்திகளாகப்‌ பிரித்துக்கொள்வது. 
நித்ய /, நிர்மல! என்று அதையும்‌ இரண்டாகப்‌ பிரிப்பாருமுளர்‌. ஸ்வரூபதோ நித்ய 
னானவனே ! ஹேயப்ரத்யநீகனனவனே ! என்றபடி. [ரிரஞ்ஜு!] சேதகர்களை அ.தநுப்ர 
வேத்து நிற்கச்‌ செய்தேயும்‌ கர்ம வச்யத்வாஇரூப தோஷங்கள்‌ தொடரப்பெறா தவனே! 
என்கை. [நிர்விகார!] அசேதநங்களில்‌ அதுப்ரவேசித்திருக்கச்‌ செய்தேயும்‌ விகாரா 
ஸ்பதமான அவற்றின்படியன்‌ றிக்கே யிருக்குமவனே ! என்கை. [ கல்யாணஸத்குணரிதே ] 
கல்யாணகுணமென்றே ஸத்குணமென்றோ சொல்லப்‌ போதுமாயிருக்க இரண்டையும்‌ 
சேர்த்துச்‌ சொன்னது என்னென்னில்‌ ; கல்யாண என்பதனாலே அ.நுஸந்தானம்‌ செய்‌ 
பவர்களுக்கு சுபாவஹங்களென்டறது. ஸத்‌ என்பதனாலே எவ்வளவ நுபவித்தாலும்‌ 
ஊழிதோ.றூழி யநுபவித்தா,லும்‌ குறையாதே அக்ஷய்யமாயிருக்கும்படி. சொல்லுகிறது, 
இப்படிப்பட்ட இருக்குணங்களுக்கு நீதிபோன்‌, றவனே /.. 


[ஸ்தாவர க்ரிமி பதங்கமதங்கஜாதிஷாு அந்யேஷுஃ ஓந்துஷு ஸதைவ விஜாயமா௩3 ய 
ஸூ த்வமிதி தை? ஈரித$] ஸ்தாவர ட பக்ஷி ம்ருகாதிகளாய்‌, தேவரீருடைய ஸ்வரூப 
ஸ்வபாவங்களுக்கு விஜாதீயமான ஸ்வரூபஸ்வபாவங்களையுடையனவரயீருக்கெ யோறி 
களிலே மாறிமாறிப்பல பிறப்பும்‌ பிறந்து கொண்டிருக்றெ காது வத்து 
அகர்மவச்யரான தேவரிருக்கும்‌ அத்வைதம்‌ சொல்லுகிறார்களே சிலர்‌, அவர்களே ழ்‌ 
ச்லோக்த்தில்‌ மாயைக்கு வசப்பட்ட செவிடர்களாகச்‌ சொல்லப்பட்டவர்களென்ற 
தாயிற்று. * க்ஷரம்‌ ப்ரதாகம்‌ அம்குதாக்ஷ£ம்‌ ஹர $ க்ஷராத்மாநாவீசதே தேவ ௭௧% இத்‌ 
யாதிச்ருதிகளாலே சிதசிதீச்வர தத்வத்ரயம்‌ தனித்தனியே ஓதப்படாநிற்க, அது 
கொள்ளாதே ஈச்வரதத்வமொன்றுதானுள்ளதென்று சொல்லுமதில்‌ வருமாபத்தி இத ' 
னால்‌ தெரிவிக்கப்பட்டதாயிற்று. 


கீரிமி பதங்க மதங்கஜா இ யோநிகளிலே சேதான்‌ பிறக்கிறானென்றது யுக்தம்‌ ; 
ஸ்தாவரங்களிலும்‌ பிறப்ப துண்டோ? அதையும்‌ சேர்த்துச்‌ சொல்லியிருப்பது பொருந்து 
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reference ர கணி அ se: | 

ளர்‌ எ எண்‌ னான ஜார்‌ கணி எரிக்‌ € re IR 

தீவத்த்ருஷ்டி ஜுஷ்டமிதமாவிரபூதசேஷம்‌ 

தோசேத்‌ கடாக்ஷ்யஸி தைவ பவேத்‌ ப்ரவ்ருத்தி 5 
ஸ்த்தாதுஞ்ச வாஞ்சதி ஜகத்தவ தீருஷ்டிபாதம்‌ 

தேத. ச்ருதென ஜகதிஷே ஹி ஜகத்‌ த்வமேவ. (2) 


Hi உ தீவத்த்குஷ்டிஜுல்‌ (எம்பெருமானே!) இவ்வுலக மெல்லாம்‌ தேவரீ 
இதம்‌ அசேஷம்‌ , தவத்து 8 டக ருடைய 'இருக்கண்ணோக்கத்தைப்‌ பெற்றதாய்க்‌ 
டம்‌ (ஸத்‌) ஆவிரபூத்‌: கோசடாக்ஷயஸி கொண்டு ஆவிர்ப்பாவ மடைந்தது;: தேவரீர்‌ கடா 

ப்ரல்குத்தி! டடத கஷித்தருளவில்லை. யென்றால்‌ (இவற்றுக்கு ஒரு) 
சேத்‌ ப்ரவ்ருத்தி6 நைவ பவேத்‌ ; ஜகத்‌. “ரவ்ருத்தயே உண்டாக மாட்டாது; இந்த ஐகச்‌ 
ஸ்தாதஞ்ச தவ த்குஷ்டிபாதம்‌ வாஜ்‌ தானது ஸத்தை பெறுவதற்கும்‌ தேவரீருடைய 

a ப்‌ த . கடாக்ஷத்தையே விரும்புகின்‌,ற.து. ஆக இக்காரணங்‌ 
சதி;தேக ச்கதெள த்வமேவ ஜகத்‌ ளினாலேயே வேதங்களில்‌ தேவரீரே ஐகத்தாகச்‌ 
ஜகதிஷே. சொல்லப்படாரின் நீர்‌. 


*** இழ்ச்லோகத்தில்‌ அத்வைதவாதிகளின்‌ ஒரு ப்ரலாபத்தை உபக்ஷேபித்த 
ப்ரஸங்கத்தாலே அத்வைதச்ருதிநிர்வாஹம்‌ காட்டியருளுகிறாரிதில்‌. இந்த ச்லோகத்தின்‌ 
சரமபாதம்‌ “தேக ச்நதேள ஜகத்ஷே ஹி ஜகத்‌ த்வமேவ'' என்பது; * ஸர்வம்‌ கல்விதம்‌ 
ப்ரஹ்ம* ஐததாத்ம்யமிதம்‌ ஸர்வம்‌ * இத்யாதிச்ருதிகளில்‌ ஐகத்துக்கும்‌ ஈச்வரனுக்கும்‌ 
அபேதம்‌ சொல்லப்பட்டுள்ள து. மஸிம்ஹோ  மாணவக: ?” எஅக்நிர்‌ மாணவ?” 
'இத்யாதிலோகவ்யவஹாரங்களிலே காண்டுற அபேதத்தை நிர்வஹிக்கும்‌ வழியை வ்யுத்‌ 
பந்நர்கள்‌ யாவரும்‌ உணர்ந்திருக்கிறார்கள்‌. “அக்ரிர்‌ மாணவக?' என்பதொன்றேயன்று ; 
இப்படிப்பட்ட ஸாமாநாதிகரண்ய நிர்தேசம்‌ உல$ற்‌ பலவாறு காண்பதுண்டு. கார்ய 
காரண பாவம்‌, சரீரசரீரிபாவம்‌, ஸமாகதர்ம வைசிஷ்ட்யம்‌ முதலான பலபடிகளாலே 
அபேத நிர்வாஹம்‌ செய்யக்கடவதாயிருக்கும்‌, ஐகத்துக்கும்‌. ப்ரஹ்மத்துக்கு முண்டான 
அபேதவ்யபதேச்ம்‌ நிர்வஹிக்கப்பட வேண்டிய வழி இந்த ச்லோகத்தி லருளிச்செய்‌ 
யப்படுறெ.து... ஸ்ரீரங்க கத்யத்தில்‌ * ஸ்வாதீநத்ரிவித சேதஙாசேத௩ ஸ்வருபன்திதி ப்ரவ்ருத்தி 
பேதம்‌ * என்‌ றருளிச்செய்த சூர்ணை இங்கு அநுஸந்தேயம்‌. 


[இதம்‌ அசேஷம்‌ த்வத்த்ருஷ்டிஜுஷ்டம்‌ (ஸத்‌) ஆலிரபூக்‌] ஸ்ருஷ்டிக்கு முன்‌ 
எம்பெருமான்‌ ஸ்ருஜ்யவஸ்துக்களில்‌ திருக்கண்‌ சாத்துமெனென்பதைச்‌ சொல்லுறெ 
உபறிஷத்தில்‌ * தத்‌ ஐக்ஷ்த பஹு ஸ்யாம்‌ ப்ரஜாயேயேதி * என்னப்பட்டதி. இங்கு 
ஐக்ஷத என்‌.றிருப்பதைக்‌ கடாக்ஷித்தே -த்வத்த்ருஷ்டி. ஜாஷ்டம்‌' என்‌ றருளிச்செய்தார்‌. 
ஈஷணமாவது அதுக்ரஹத்தோடுகூடிய ஸங்கல்பம்‌. தீருஷ்டி என்றதுமதுவே. தேவரீர்‌ 
அநுக்ரஹ விசிஷ்டராய்க்கொண்டு ஸங்கல்பஞ்‌ செய்தருளவேதான்‌ கார்யவர்க்கங்க 
ளெல்லாம்‌ உண்டாயின. இப்படி. உண்டாகைக்குக்‌ காரணமான ஈக்ஷணமேதான்‌ 
அந்தந்த வஸ்துக்களின்‌ ப்ரவ்ருத்திகளுக்கும்‌ காரணமென்பதை இரண்டாவது பாதத்‌ தில்‌ 
வ்யதிரேகமுகேச அருளிச்செய்றோர்‌ [கோசேத்‌ கடாக்ஷ்யஸி நைவ பவேத்‌ ப்ரவ்குத்தி 2] 
அவ்வோவஸ்துக்களின்‌ உத்பத்திக்கே சக்ஷணம்தான்‌ காரணமென்னும்போது, உதபக்நங்‌ 
களான கார்யவர்க்கங்களின்‌ ப்ரவ்ருத்திக்கும்‌ அந்த சகஷணமே காரணமென்பது சொல்‌ 


லவும்‌ வேணுமோ ? தேவரீர்‌ கடாக்ஷித்‌ தருளாவிடில்‌ ப்ரவ்ருத்தியு மில்லையாகுமன்றோ.. 
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[ஜகத்‌ ஸ்தாதுஞ்ச தவ த்ருஷ்டிபாதம்‌ வாஞ்சதி] 'ஸ்தரதும்‌' என்றது ஸ்திஇயைப்‌ 
'பெறுவதற்கு என்றபடி. ஸ்திதியாவது நிலைத்து நிற்கை; ரக்ஷணம்‌ பெறுகையிலே 
பர்யவஸிதம்‌. ஆக, ரக்ஷிக்கப்‌ பெறுவதற்கும்‌ தேவரீருடைய கடாக்ஷத்தையே ப்ர 
க்ஷியாநின்ற தென்கை, * ௩ ஹி பாலக ஸாமர்த்த்யம்‌ ருதே ஸர்வேச்வரம்‌ ஹரிம்‌ஈ என்னம்‌ 
கடவதிறே. [ss] கீழ்‌ மூன்று பாத்ங்களிலுமருளிச்‌ செய்த மூன்று விஷயங்களை. 
ஹேதாகரிக்கிறபடி. ஐகத்தினுடைய உத்பத்தி ப்ரவ்ருத்தி ஸ்திடிகள்‌ தேவருக்கு 
அதிஈமாயிருக்கையாலே யென்றபடி. [ச்ருதேள த்வமேவ ஜகத்‌ ஜகதிஷே] வேத வேதாம்‌ 
தங்களில்‌ தேவரே ஜகத்தாகச்‌ சொல்லப்படா நின்றீர்‌, இவ்வர்த்தத்தை பட்டர்‌ 
x சர்ணாரிணா விரணம்‌ சரிக என்‌ agi எண ஏறினா. என்கிற 


ச்லோகத்தினால்‌ வியரக்யொனித்‌ தருளினார்‌, 


ஒகதிஷே-சொல்லப்பட்டாய்‌. என்‌ ஏ என்கிற தாதுவில்‌ கர்மணி 
லிட்டில்‌ மத்யமபுருஷ ஏகவச௩ரூபமி.து. ப்தீரங்கராஜஸ்தவ உத்தர சதகத்தில்‌ * தேஹோ 
தேஹிரி காரணே * என்னும்‌ ச்லோகத்தில்‌ * விச்வம்‌ த்வய்யபிமந்யஸே. ஜகதிஷே தேராத்‌ 
விதீயஸ்‌ தத * என்றருளிச்செய்யப்பட்டதும்‌ இங்கே நினைக்கத்தக்கது. (அ 


* ரரி அனி: வேதாந்தங்களில்‌ காணும்‌ அத்வைத வாதத்தைக்‌ கண்டு 
உண்மையுணராது பலர்‌ மயங்குவர்‌; * ஸர்வம்‌ கலு இதம்‌ ப்ரஹ்ம * என்பது போனற 
பல ச்ருதி வாக்கியங்களில்‌ ஜகத்‌ துக்கும்‌ ப்ரஹ்மத்துக்கும்‌ அபேதம்‌ சொல்லப்பட்டிருப்‌.! 
தானது எதனாலென்பதை அத்வைதிகள்‌ உணரப்பெறாமல்‌, ஐகத்துக்கும்‌ ப்ரஹ்மத்‌ 
அக்கும்‌ உண்மையாகவே அபேதமிருப்பதாகவும்‌ அதையே ச்ருதிகள்‌ சொல்லியிருப்‌ 
பதாகவும்‌ கூறுகின்றார்கள்‌. அது தவறு. “அக்நிர்‌ மாணவகக,'” *ஸிம்‌ சஹா மாணவக்‌,” 
என்றால்‌, நெருப்பும்‌ மாணவகனும்‌ ஒன்று, சிங்கமும்‌ மாணவகனும்‌ ஒன்று என்று 
உண்மையாகவே அபேதம்‌ விவஈஷிதமன்றே. லெ அம்சங்களினாலுள்ள ஸாம்யத்தை 
யிட்டு அபேதமாகச்‌ சொல்லுறஇத்‌ தனை. அபேதமாகச்‌ சொல்லுவதற்கு ஸாம்ய 
மென்றெ ஒன்று மாத்திரம்‌ மூலமன்று; மற்றும்‌ பலவுமுண்டென்பதை லோகாதுப்‌ 
வத்திற்‌ காண்கிறோம்‌. '“அமாத்ய: ராஜைவ”” [மந்திரியும்‌ அரசனும்‌ ஒருவனே] 
என்கிறோம்‌; . இதனால்‌ இரண்டு வ்யக்திகள்‌ இல்லையென்றும்‌ ஓரேவ்யக்திதானுள்ள 
தென்றும்‌ : தேறிவீடுமோ ? “இருவரும்‌ ஒரே கருத்தினர்‌' என்கற விவசைரயினால்‌ 

ரும்‌ ஒருவராகவே சொல்லி விடுகிறோம்‌. அபேதவ்யபதேசத்திற்கு இங்ஙனே 
பல கிகாரமகங்களுண்டு. ஐகத்துக்கும்‌ ப்ரஹ்மத்திற்கு . முண்டான அபேதவ்யப 
தேசத்திற்கு நியாமகம்‌ இந்தச்லோகத்தில்‌ அருளிச்‌ செய்யப்படுகிறது. பரப்ரஹ்‌ 
மத்திறகு அதீனமான உத்பத்தியையும்‌, பரப்ரஹ்மத்திற்கு அதீனமான ஸத்தையையும்‌,, 
பரப்ரண்மத்இற்கு அதிகமான ப்ரவ்ருத்தியையும்‌ உடையது ஸகல ஜகத்தும்‌; இவ்வி 
ஐயமே ஸ்ரீரங்ககத்யத்தில்‌ * விளிக்க டை ஸ்வா திரத்ரிவிதசேத 
காசேதக ஸ்வருபஸ்‌இஇப்ரவ்ருத்த பேதம்‌“ என்ற “(1 ர்ணையினால்‌ சொல்லப்பட்டது. 
இருவய்‌ மொ த வ காய்லவிவனுவன்‌ * அவரவர்‌ தமதமது * 
*கின்றனரிருஈகனர்‌ * என்கிற மூன்று பாசுரங்களினாலும்‌ முறையே இதுதான்‌ அருளிச்‌ 
செய்யப்பட்டது. ஆக ஜகத்தானது பரப்ரஹ்மத்திற்கு ஸ்வாதிகோதபத்திகமாயும்‌ 
ஸ்வா ஜீகஸ்‌இிதிகமாயும்‌ ஸ்வாதிகப்ரவ்ருத்திகமாயு மிருக்கையாலே ப்ரஹ்மத்திற்கும்‌ 
ஐகத்துக்கும்‌ அபேதவாதம்‌ ச்ருதிகளில்‌ நிகழ்ந்ததாயிற்று என்பது இர்தச்லோகத்தி 
னால்‌ சொல்லப்பட்டதாயிற்று. 


[தவத்த்குஷ்டிஜுஷ்டமிதம்‌ ஆவிரபூதசேஷம்‌] என்ற முதல்‌ பாதத்தினால்‌ 


எம்பெருமானுடைய - ஸங்கல்பத்தனாலேமிய உலகமெல்லாம்‌ உண்டானமை சொல்‌ 
விற்று. [கோசேத்‌ கடாக்ஷ்யஸி நைவ பவேத்‌ ப்ரல்ருத்தி:] என்ற இரண்டாம்‌ பாதத்தி 


44 ஷஷ்டி பூர்த்தி நினைவு மாலை, 
னால்‌ எம்பெருமானுடைய ஸங்கல்பத்தனுலேயே உலகமெல்லாம்‌ ப்ரவ்ருத்தி நிவ்ருத்தி 


களுக்குக்‌ கடவதாகின்ற தென்லுமிடம்‌ சொல்லிற்று. [ஸ்தாதுஞ்ச வாஞ்சதி ஜகத்‌ தவ 
த்ருஷ்டிபாதம்‌] என்றெ மூன்றாம்‌ பாதத்தினால்‌ எம்பெருமானுடைய ஸங்கல்ப, த்தி 
லேயே உலகமெல்லாம்‌ ஸத்தை பெறுனெற தென்னுமிடம்‌ சொல்லிற்று. ஐகத்துக்‌ 
கும்‌ ப்ரஹ்மத்துக்கும்‌ ச்ருதிகளில்‌ சொல்லப்பட்டுள்ள அபேதத்திற்கு இவையே நியாமக 


மென்று நான்காம்‌ பாதத்தினால்‌ சொல்லித்‌ தலைக்கட்டப்பட்டதாயிற்று. .... (823: 
எர ஏ! A Ca TAS ER TE | 
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ஏவம்‌ பகோ இஹ பவத்பரதத்த்ர ஏவ 

சப்தோபி ரூபவதமுஷ்ய சராசரஸ்ய, 

ஐச்வர்யமீதருசமிதம்‌ ச்ருதிஷதிதம்‌ தே 
பாபீயஸாமயமஹோ த்வயி மோஹஹேது:. (33): 


ஹே பகோ.! இஹ அமுஷ்ய சராசர : பகவானே ! இங்குக்‌ காணப்படுகின்ற ஸகல சரா 
சரங்களினுடையவும்‌ நாமருபங்கள்‌ இப்படி. 
தேவரீரிட்ட வழக்கே; இப்படிப்பட்ட இந்த 
தந்த்ர; ஏவ ; ஈத்ருசம்‌ இதம்‌ ஐச்வர்யம்‌ வைபவமான து தேவரீருடையதாக வேதங்களில்‌ 
்‌ ல்‌ ரு ்‌ ஓதப்பட்டது. ல்‌ இந்த ஐச்வர்ய . குணமா 
தேச்ருதிஸு உதிதம்‌; அயம்‌ பாபீய ண அல பத ட தள்‌ வாகப்‌ தேவரீர்‌ திறத்து 
ஸாம்‌ த்வபி மோஹேஹேது அஹோ, மோஹ ஹேதுவாதின்றதந்தோ!. & 

ஈ ** இழ்ச்லோகத்தில்‌ * ஸர்வம்‌ கவு இதம்‌ ப்ரஹ்ம* இத்யாதி ஸாமாகாதி 
கரண்ய நிர்வாஹம்‌ பண்ணத்‌ தொடங்கினார்‌; அதற்கு சேஷபூதமா கவே இரத ச்லோகமும்‌ : 
அவதரிக்கின்றது. ளி! என்றது! என்றபடி. * விபாஷா பவத்பகவதித்யாதி ௮.நு- 
சரஸநத்தினால்‌ பகவக்‌! என்பதற்குப்‌ பர்யாயமாக பகோ ! என்றும்‌ ரூபஸித்தியாகு 
மென்றுணர்க. எம்பெருமானே! [ அமுஷ்ய சராசாஸ்ய] கண்ணாற்‌ காணப்படுமிந்த சரா 
சரங்களினுடைய, ' ['குபவத்‌ சப்தோபி பவத்பரதந்த்ர ஏவ] : ரூபவத்‌' என்றது ரூபமு 
மென்றபடி, “' தேவதத்தன்‌ யஜ்ஞதத்தன்‌ போல யோக்யன்‌ ”” என்றால்‌ * தேவதத்‌ 
தனும்‌ யஜ்ஞதத்தனும்‌ யோக்யர்கள்‌ ' என்று பொருள்படுவதுபோல்‌ இதனைக்‌ கொள்க.. 
ரூபமும்‌ காமமும்‌ தேவரிரிட்டவழக்கு, * அநேக ஜீவேகாத்மகா அநுப்ரவிச்ய நாமரூபே 
ல்பாகரவாணி * என்று ச்ருதி ஓதினபடியே ஒவ்வொன்றிலும்‌ ௮, நுப்ரவேசித்து காமரூப 
வ்யாகரணம்‌ பண்ணிற்றுதேவரீரேயாகையாலே அதுகாரணமாக ஸர்வவஸ்து ஸாமாநாதி 
கரண்யம்‌ தேவரீருக்கு யுக்தமானதேயென்று காட்டடினபடி. * ஜ்யோதீம்ஷி விஷ்ணுர்‌ 
புவநரநி விஷ்ணு: * இத்யாதியாக ஸம்ஸ்க்ருதவேதங்களும்‌, * தீயாய்‌ நீராய்‌ நிலனாய்‌ 
விசும்பாய்க்‌ காலரய்த்‌ தாயாய்த்‌ தந்தையாய்‌ மக்களாய்‌ மற்றுமாய்‌ மு, ற்றுமாய்‌* இத்யாதி 
யாக த்ராவிடவேதங்களும்‌ 'ஸகலபதார்த்தங்களோடும்‌ தேவரீரை ஸமாகாதிகரித்துச்‌ 
சொல்லியிராக்கையாகற இப்பெருமை தேவரீருக்கே அஸாதாரண மென்றது மூன்றா 
வது பாதத்தினால்‌. ஸர்வவஸ்து ஸரமாகாஇிகரண்யார்ஹத்வமாகற வஸ்துபரிச்சேதரா 
.. ஹித்யம்‌ எம்பெருமானுக்குண்டான ஐச்வர்யங்களூள்‌ ஒன்றாதலால்‌ [ஐச்வர்யமீத்ருசமிதம்‌ 

ச்குதிஸா உதிதம்‌ தே] என்றார்‌. 

சாஸ்த்ரங்களிற்‌ காணும்‌ ஸாமாகாதிகரண்யத்தை இங்ஙனே நிர்வஹிக்கவேணு 
மென்பதறியாதே, வஸ்‌ துதோ பேதமேகடையாதென்று சிலர்‌ [ அத்வைதிகள்‌ ] ப்ரமிப்ப 
காணது பாபப்ராசுர்யத்தினாலத்தனை யென்றார்‌ நான்காவது பரதத்தினால்‌, [அயம்‌ பாபீ 
கணம்‌ தவி மேோஹஹேத3 ] இங்கு அயம்‌ என்றெ பும்லிங்க நிர்தேசமான து மேலுள்ள 
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ஹேது: என்ற பதத்தை நோக்க, * சைத்யம்‌ ஹி யத்‌ ஸா ப்ரக்குதிர்‌ ஜலஸ்ய * என்ற 
ப்ரயோகத்தைநினைப்பது, * க்ஷேமஸ்‌ ஸ ஏவ்‌ ஹி யதிந்த்ர! * என்ற யதிராஜ விம்சதி 
ப்ரயோகமு மித்தகைத்தே. ஆக இந்த சலோகத்தினால்‌ சொல்லிற்றாயிற்றதென்னென்‌ 
னில்‌ ; எம்பெருமான்‌ ஸகல சராசரங்களிலுமுள்ள ஒவ்வொரு வஸ்துவிலும்‌ அநுப்ர வே 
சித்து கரமரூபங்களை வகுத்தது காரணமாகவே அப்பெருமான்‌ தானே ஸகல பதார்த்‌ 
தங்களாகவும்‌ (அபேதமாகச்‌) சொல்லப்படாநின்றான்‌ ; இது எம்பெருமானுக்கு அஸா 
தாரணமானவொரு சிறப்பு; இவ்வுண்மையைச்‌ சிலர்‌ தெரிக்துகொள்ளாமல்‌, வஸ்துத£ 
காகாவஸ்துக்கள்‌ கடையாவென்றும்‌, ஈாகாவாகத்தோற்றுவது மாயரவிலஸித மென்றும்‌ 
ஒன்றே யுள்ளதென்றும்‌ சொல்லுறெர்கள்‌. அது மருளேயன்றித்‌ தெருளன்‌.று-என்ற 
தாயிற்று, ச ல 1 tes (93) 


3 were ஏ Waiter Hf: | 
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யே த்வத்கடாகூலவலகஷ்யமிவ க்ஷணம்‌ தை; 
ஜச்வர்யமீதீருசமலப்யமலம்பி பும்‌10:, 
யத்‌ கேபி ஸஞ்ஜகரிரே பரமேசித்ருத்வம்‌ 
தேஷாமபி ச்ருதிஷா தத்‌ மஹிமப்ரஸ்ங்காத்‌. (34) 
யே க்ஷணம்‌ த்வத்‌ கடாக்ஷ லவ (எம்பெருமானே!) எவர்கள்‌ ன நத தேவரீ 
ஷ்‌ க்‌ 4] பி; ருடைய ஸ்வல்ப கடாக்ஷத்திற்கு லக்கானார்‌ 
வல்‌ ண்‌ ந்‌ ப்ப களோ, அப்புருஷர்களால்‌ அருமையான இப்படிப்‌ 
அலப்யம்‌ ஈத்ருசம்‌ ஐச்வர்யம்‌ அலம்பி; பட்ட ஜச்வரியம்‌ அடையப்பட்டது.. சிலர்‌, அப்‌ 
கேபி தேஷாமபி பரமேசித்ருத்வம்‌ புருஷர்களுக்கும்‌ வேதங்களில்‌ பாரம்யம்‌ சொல்‌ 
த்‌ ன்‌ ம்‌ லப்பட்டிருப்பதாகச்‌ சொல்லுகிருர்க ளென்பது 
ச்ருதிஷ- ஸஞ்ஜகரிரே இதியத்‌, (தத்‌) (எதனாலென்னில்‌) அப்‌ பெருமானுடைய பெருமை 
தந்மஹிம ப்ரஸங்காத்‌, யில்‌ ஏகதேசமிருப்பதனாலே. 


* 44 ஸ்ரீமக்காராயணனைத்‌ தவிர்த்து இதர தேவதைகளிடத்‌திலும்‌ ஈச்வர 
சப்தமும்‌ பரமேச்வரசப்தமும்‌ வழங்வெரக்‌ கரண்கையாலே அந்த தேவதாந்தரங்களுக்‌ 
கும்‌ பரத்வமுண்டேோவென்று சங்ப்பார்க்குத்‌ தெளிவு பி, றக்கும்படி இந்த ச்லோக 
மருளிச்‌ செய்யப்படுகின்‌ நு.து. [யே கணம்‌ த்வத்கடாக்ஷலவலக்ஷ்யமிவ, தை: பும்பி3 ஈத்ருசம்‌ 
அலப்யம்‌ ஐச்வர்யம்‌ அலம்பி]  ஜகத்ஸ்ருஷ்டியை எம்பெருமானொருவனே. பண்ணுக 
னென்னில்‌,: பதினான்கு லோகங்களைப்‌ படைப்பவனாக நான்முகனுளன்‌ ; நித்ய ஸ்ருஷ்டி. 
கர்த்தாக்களாக தசப்ரஜாபதிகள்‌ உள்ளார்கள்‌, மற்றும்‌ ஸமய விசேஷங்களிலே விச்வா 
மித்ரா திகளும்‌ * அங்யமிந்த்ரம்‌ கரிஷ்யாமி * என்று ஸங்கல்பித்து ஓரோஸ்ருஷ்டிகளைச்‌ 
, செய்ததாகக்‌ காண்கிறோமே; அந்தப்‌ பெருமை அவர்களுக்கு எப்படி. யுண்டாயிற்றென்ன; 

அதெல்லாம்‌ எம்பெருமானுடைய கடாக்ஷ லவலேசத்‌ தினா.லுண்டான. பெருமையே 
யென்கிறது. 


* ராகி சரி! ஏனா ரர | ள்‌ Tg. யுகி 
ஸ்ஹஸ்ராணி விஷ்ணுமாராத்ய பத்மயூ£, புகஸ்‌ துரைலோக்யதாத்ருத்வம்‌ ப்ராப்தவாநிதி 
சுச்ரும. * என்பதை இங்கே அநுஸந்திப்பது. கடாக்ஷ லவலக்யம்‌ '* என்னாதே 
“ லக்ஷயமிவ '' என்கையாலே .அந்த பகவத்‌ கடாக்ஷ்ந்தானும்‌ ஈன்றாக 'விழுந்ததோ 
இல்லையோ வென்று ஸந்தேஹிக்கும்படியான நிலைமை காட்டப்பட்டது. அத்யல்ப 
கடாக்ஷத்தின்‌ பலனாகவே பிரமன்‌ முதலானார்க்கு இப்படிப்பட்ட பெருமையுண்டாயிற்‌ 
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றென்றபடி. [அலப்யம்‌ ஐச்வர்யம்‌] ஸாமாக்ய புருஷர்களுக்குக்‌ கிடைக்கமாட்டாத 
தான பெருமை என்றபடி... 

[யத்தேபி இத்யாதி. ] பரமேச்வரனென்றெ ப்ரஸித்தியை ருத்ரனிடத்திலை காணா 
நின்றோம்‌ ; * வந்தே பார்வதி பரமேச்வரெள '” என்றொர்கள்‌ மஹாகவிகளும்‌, இது 
எப்படி. பொருந்தும்‌ 2 * தமீச்வராணாம்‌ பரமம்‌ மஹேச்வா:்‌ * என்று உபநிஷத்‌ துக்களிலே 
ஸ்ரீமந்காராயணனுக்கே பரமமஹேச்வரத்வம்‌ சொல்லப்படாநிற்க, இதரதேவதைக்குப்‌ 
பரமேச்வரத்வம்‌ பொருந்துகிறபடி எங்ஙனே ? என்ன ; [தந்மஹிம ப்ரஸங்காத்‌] என்‌ 
கிறார்‌. எம்பெருமானுடையதான பெருமையின்‌ ஏகதேசஸம்பந்தம்‌ இருப்ப்தனாலே 


என்றபடி. * ஏன ANT 3 :--அர்யத்ர தத்குண லேசயோகாத்‌ ஒளப்‌ 
சாரிக3 * என்றெ ஸ்ரீ பாஷ்ய ஸூக்தியை இங்கே ஸ்மரிப்பது, * ஸஞ்ஜகடிரே ' என்ற 
பாடம்‌ ஈவீகமாகையாலே மறுக்கத்தக்கது. அப்படி ரூபம்‌ தேறாது. (34) 
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நித்யேஷுு வஸ்‌ துஷு பவத்திரபேக்ஷ்மேவ 
தத்தத்ஸ்வரூபமிதி கேசிதிஹ ப்ரமந்த;, 
ஜச்வர்யமத்ர தவ ஸாாவதி ஸங்கிரந்தே 
ப்ரூதே த்ரயி து நிருபாதிகமீச தம்‌ தே. (5) 
(பகவந்‌! ) இஹ கேசித்‌ ரித்யேஷு ம்‌ எம்பெருமானே!) இவ்வுலகில்‌ சில அறிவிலிகள்‌ 
ம்‌ லத்‌ . ட்‌ $ய வஸ்துக்களில்‌ அவ்வவற்றின்‌ ஸ்வரூபம்‌ 
வஸ்துஷு தத்தத்‌ ஸ்வகுபம்‌ ' பவந்கிர செவரிரையபெணியாமலே த ஏவ த்ய 
பேச்ஷ்மேவ க லத்‌ த ருப்பதாக மருள்‌ கொண்டவர்களாய்‌ இவ்வி, 
ப இதி ப்ரமந்த 3 அத்ர தவ யத்தில்‌ தேவரீருடைய ஓச்வரியத்தை ஸாவதிக 
ஐச்வர்யம்‌ ஸாவதி ஸங்கிரந்தே, த்ரயீ மாகக்‌ கூறுகின்றார்கள்‌; வேதமோ என்றால்‌ நிருபா 
P| திகமான ஓச்வரியத்தையே தேவரீருக்குக்‌ கூறு 
உ துதே ஈசநம்‌ நிருபாதிகம்‌ ப்ரதே. ன்றது. 

* * எம்பெருமானுடைய பெருமையில்‌ குறைநினைப்பாருடைய ஒருவிதமான 
நினைவை அநுவஇத்துக்‌ கண்டிக்கறொர்‌ இந்த ச்லோகத்தனால்‌... எம்பெருமானே ஸகல 
ஜகத்காரண பூதனாக இசைந்தால்‌ நித்ய வஸ்துக்களைத்தவிர்த்து அநித்ய வஸ்‌.துக்களுக்கு 
மாத்திரமே எம்பெருமான்‌ காரணபூதன்‌ என்‌ றிசையவேண்டும்‌; நித்ய வஸ்துக்களுக்குங்‌ - 
கூட அவனே காரண பூதனென்று இசைந்தரல்‌ அப்போது அந்த வஸ்‌ துக்கஞூக்கு நித்யத்வ 
'மானது வ்யாஹதமாகும்‌; “மம மாதா வந்த்யா' (என்‌ தாய்‌ மலடி) என்பதுபோலே அநுப 
பக்கமான உக்இயாகும்‌. ஆகவே, நித்யவஸதுக்களில்‌ எம்பெருமானுக்குக்‌ காரணத்வம்‌ 
கிடையாதென்றே கொள்ளவேண்டும்‌; இங்ஙனேகொள்ளூமளவில்‌ 'ஸகலவஸ்‌ துஸ்வரூப 
மும்‌ பகவத்‌ ஸங்கல்பாதீநமே' என்றெ வாதம்‌ குலைர்ததரகும்‌. நித்ய வஸ்துக்கள்‌ தவிர 
மற்ற வஸ்துக்களின்‌ ஸ்வரூபமே பகவத்‌ ஸங்கல்பாதிக மென்று கொள்ளவேண்டியதா 
மே; அப்படி. கொண்டாலென்ன? என்னில்‌; அப்போது எம்பெருமானுடைய பெருமைக்கு 
ஸங்கோசம்‌ விளைந்ததாயிற்றன்றோ 2 அவனுக்கு நிரவதிகமான ஐச்வர்யம்‌ இடையாது 
ஸாவதிகமாகவே அது உள்ளது என்று கொள்ள வேண்டிற்றாகும்‌-- என்பர்‌ உண்மை, 
யுணராதவர்கள்‌, இவ்விஷயத்தை மூன்றுபாதங்களினாலே அருளிச்செய்து, [ட்குதே 
த்ரயீ துநிருபாதிகம்‌ ஈச௩ம்‌ தே] என்கிற கான்காவது பாததஇனாலே அந்தவாதம்‌ வேதாந்த 
விருத்தம்‌ என்று க்ஷேபித்தருளுகிலுர்‌ : பதிம்‌ விச்‌ வஸ்மாத்மேச்வர உ பராஸ்‌ ப சக்திர்‌ விவி 
தைவ ச்ருயதே * என்றிவை முதலான ச்ருதி வாக்யங்களில்‌ எம்பெருமானுக்கு நிரவதிக 
மானபெருமை பேசப்படாநிற்க, அதை ஸங்குதமாக்குவது ஸமுசிதமன்‌ றுஎன்‌ றபடி... 


ஸ்ரீவைகுண்டஸ்தவம்‌, 4 


ஆனால்‌, நித்யவஸ்துக்கள்‌ திறத்திலும்‌ எம்பெருமானுக்குக்‌ காரணத்வம்‌ இசைய 
முடியுமோ வென்னில்‌, அதைப்பற்றி அடுத்த ச்லோகத்தில்‌ அருளிச்‌ செய்யப்படுவது 
காண்க, க க க ௪௪% (95) 
ணா ள ளன fed சான உண 9 6 Fen: | 


ஈன்‌ winrar எணண € விர்‌ ஈடு 
இச்சாத ஏவ. தவ விச்வ பதரர்த்தஸத்தா 
நித்யம்‌ ப்ரியாஸ்‌ தவ து கேசந தே ஹி நித்யா; 
நித்யம்‌ த்வதேகபரதத்த்ரநிஜஸ்வகூபா; த 
பாவத்கமங்கலகுணா ஹி திதர்சநம்‌ ந:, (36) 
விச்வபதார்த்தஸத்தா தவ - இச்சா தா (எம்பெருமானே !) ஸகல பதார்த்தங்களினுடை 
ப்‌ ல்‌ யவும்‌ ஸத்தையானது தேவரீருடைய இச்சையினா 
ஏவ; கேச௩ து தவ நித்யம்‌ ப்ரிய, தே லேயேயாகும்‌ ;. தே&ரீருடைய நித்யேச்சைக்கு. 
டல்‌ இ ஜு நர விஷயபூதங்களான சில வஸ்துக்களே . . நித்ய வஸ்‌ 
ஹி நித்யா நித்யம்‌ த்வதேக பரதந்த்ர அக்கணம்‌. எப்போதும்‌ தேவரீரொருவர்ச்கே 
நிஜஸ்வதபா? வத்கமங்கல, 3 அதீசமான' ஸ்வரூபத்தையுடையவைகளான தேவ 
கடவது ரந்த த க ரீரது இதுக்கல்காணை குணங்களே (இவ்விஷயத்‌ . 
ஹி ௩3 நிதர்சாம்‌. இல்‌) நமக்கு உதாஹரணமாகும்‌, 

* ** இழ்ச்லோகத்திற்கு சேஷபூதமான து இரந்த ச்லோகம்‌, நித்யவஸ்‌துக்களி 
இடைய ஸத்தையும்‌ எம்பெருமானுடைய அதிகந்தானென்னுமிடம்‌ உபபத்தியுடன்‌ 
மூதலிக்கப்படுகிறது இதில்‌. [விச்வ பதார்த்தஸத்தா தவ இச்சாத எவ] நித்ய வஸ்துக்கள்‌ 
அநித்யவல்‌.துக்கள்‌ என்கிற வீபாகமின்‌ றிக்கே ஸகலபதார்த்தங்களினுடையவும்‌ ஸத்தை 
யானது எம்பெருமானுடைய ஸங்கல்பாதீகமேயா மென்றபடி. அப்படியானால்‌ சில: 
பதார்த்தங்களுக்கு நித்யவஸ்‌.துக்களென்னும்‌ பெயர்‌ வந்தபடி.யெங்ஙனே ? எம்பெரு 
மானுடைய இச்சையுண்டானபோ.து உண்டாகி அது இல்லையானபோது இல்லையாக 
வேண்டுமே ; ஆகவே நித்யவஸ்து வென்னக்கூடாதே என்றெ சங்கைக்குப்‌ பரிஹாரம்‌ 
உணர்த்துகிறது இரண்டாம்‌ பாதம்‌ [நித்யம்‌ ப்ரியாஸ்‌ தவ க கேசக தேஹி.நித்யா3] இவை 
நித்யமாயிருக்கக்கடவன' என்று 'த்யேச்சாவிஷய - பூதங்களானவை நித்யவஸ்துக்க 
ளென்னப்படுஜன்‌றன என்றபடி. 

நம்முடைய ஸித்தரந்தத்தில்‌ எல்லாவஸ்துக்களுமே நித்யங்களாகக்‌ கொள்ளப்படு 
கின்றன. உலகில்‌ ஈம்கண்முன்னே அழியும்‌ பல 1 /தார்த்தங்களைக்காணாகின்றோம்‌; அவை 
அநித்யம்போல்‌ தோன்றினாலும்‌ அவையும்‌ ஒருபடி நித்யங்களேயாம்‌ ; அவை ப்ரவாஹ 
தொரநித்யங்களென்னப்படும்‌. சிலபானைகளும்‌ சிலதுணிகளும்‌ சலவீடுகளும்‌ அழிந்து 
போனாலும்‌ அவற்றோடு ஸஜாதியங்களாயுள்ள வஸ்துக்கள்‌ எங்கும்‌ எப்போதும்‌ பல பல 
காணப்படுகையாலே அவை ப்ரவாஹதோ நித்யங்களெனப்ப்டுகின்‌ றன. அவ, ,ற்றைப்‌ 
பற்றி இங்கு விசாரமில்லை. ஸ்வரூபதோ நித்யங்களான வஸ்துக்களைப்பற்றியே இங்கு. 
சங்கையும்‌ பரிஹாரமும்‌ நிகழ்கின்றன, ஸத்தான . பதார்த்தத்தினுடைய உத்பத்தி 
விநாச அத்யந்தரபாவமே ஸ்வரூபேண நித்யத்வமெனப்படுறெது. -கபத்இவிநாசங்கள்‌; 
கூடாநிற்கச்‌ செய்தேயும்‌ பூர்வகாலத்திலுண்டான நாமரூப லிங்காதிகளின்‌ மாறுபாடு 
சிறிது மில்லாமை ப்ரவாஹரூபேண நித்யத்வம்‌. சித்து அசித்து காலம்‌: என்னுமிவை 
ஸ்வரூபதோ நித்யங்களாகையாலே இவற்றைப்பற்ற எம்பெருமானுக்குக்‌ காரணத்வம்‌ 
இசையவேண்டாமையாலே சங்கைக்கு உதயமுண்டாயிற்று. இவற்றின்‌ விஷயத்திலும்‌ 
எம்பெருமானுக்கு : நித்யஸங்கல்பமுள்ளதென்று கொண்டு சங்காபரிஹாரம்‌ செய்யப்‌ 
பட்டதாயிற்று. ௫ ்‌ 


46 ஷஷ்டி பூர்த்தி நினைவு மாலை, 
இதற்கு தருஷ்டாக்தமொன்று காட்டப்‌ படுகிறது உத்தரார்த்தத்தினால்‌. ஸத்ய 


காமத்வ ஸத்யஸங்கல்பத்வ ஸர்வஜ்ஞத்வாதிகளான திருக்கல்யாண குணங்கள்‌ ஸ்வரூப 
தோ நித்யங்களே ; ஆனாலும்‌ இவை பகவததீநமான ஸத்தையையுடையன என்பது 
நிர்விவாதம்‌. இவை நித்யங்களாயிருக்கச்‌ செய்தேயும்‌ பகவதேகபரதந்த்ர நிஜஸ்வரூபங்‌ 
களரயிருக்கக்‌ குவறயில்லையே. ஆகவே நித்யவஸ்துக்கள்‌ திறத்திலே பகவத்ஸங்கல்‌ 
பத்தை ஒதுக்கவேண்டி௰ ப்ரஸக்தி யில்லாமையாலே &ழ்ச்லோகத்தில்‌ * கேசித்‌ இஹ 
ப்ரமந்த₹'” என்று அருளிச்செய்தது மிகப்பொருத்தமென்றுணர்க, நித்யவஸ்துக்களின்‌ 
ஸ்வரூபமும்‌ பகவத்ஸாபேக்ஷ்மேயல்லது தந்நிரபேக்ஷமன்று என்று நிகமிக்கப்பட்ட. 
தாயிற்று. டப Ss ்‌ த (86) 


ண Te ! 4 TA caf எனப 
எகோ 2 ஊன என்‌ என்னா என்னி IAN 


விச்வ்ஸ்ய விச்வவிதகாரணமச்யுத ! த்வம்‌ 
கார்யம்‌ ததேததகூலம்‌ சிதசித்ஸ்வரூபம்‌, 
த்வ்ம்‌ நிர்விகார இதி வேதசிரஸ்ஸு கோஷ; 
நிஸ்ஸீமமேவ தவ தர்சயதீசிதர்தவம்‌. (37) 
ஹேசுச்யுத ! விச்வஸ்ம விச்வவித கார எம்பெருமானே ! வ எல்லாவகை 
ம்‌ ல்‌ த்‌ . யான காரணமும்‌ தேவரீரேயாகின்‌ நீர்‌ ; சேதகா 
ஸ்ட லால்‌ சிதசித்‌ வதும்‌ ததே சேதகாத்மகமான. இவையெல்லாம்‌ தேல்ரீருக்குக்‌ 
தத்‌ அகிலம்‌ கார்யம்‌ ; தீவம்‌ நிர்விகார? கட்கு: க்காக பசி! ர்க்‌ எட்டப்‌ ற 
ஆ ்‌ - ரன்று வேதரந்தங்களில்‌ முறையிட ப்படுவதா 
இதி வேதசிரஸ்ஸ ன்‌ தவரிஸ்‌ னது தேவரீருடைய எல்லைகடந்த சக்திவிசேவுத்‌ 
ஹீமமேவ ஈசித்ர்த்வம்‌ தர்சயதி, தைக்‌ காட்டுகின்றது. 


g HK உலகுக்கெல்லாம்‌ எம்பெருமானே மூவகைக்காரணமு மென்று அருளிச்‌ 
செய்து, உபாதாககாரணமும்‌ எம்பெருமானேயாகில்‌ அவனுக்கு விகாரித்வம்‌ வருமே 
யென்ற சங்கைக்குப்‌ பரிஹாரமுமருளிச்‌ செய்கிறார்‌ இந்த ச்லோகத்தில்‌. [ஹேனச்யுத ! 
த்வம்‌ விச்வஸ்ய விச்வவித காரணம்‌] உலூல்‌ காம்‌ ஒவ்வொரு பதார்த்தமு முண்டாகைக்‌ 
குறுப்பாக மூவகைக்‌ காரணங்களைக்‌ காணாநின்றோம்‌ ; உபாதாக காரணம்‌, ஸஹ்காரி 
காரணம்‌, நிமித்தகாரணம்‌ என்பன அவை. ஒருபானை யுண்டாகவேணுமானால்‌ மண்‌ என்‌ 
இற உபாதா௩ காரணமும்‌, தடி. சக்கரம்‌ தண்ணீர்‌ முதலான ஸஹகாரி காரணமும்‌, குயவ 
னென் நிமித்த காரணமும்‌ வேண்டியிரா நின்றன. ஒரு துணியுண்டாக வேணுமா 
னால்‌ நூல்‌ என்கிற உபாதா காரணமும்‌ துரீவேமாதகளான ஸஹகாரி காரண கலாப 
மும்‌, சேணிய னென்றெ நிமித்தகாரணமும்‌ வேண்டியிரா நின்‌ றன. இங்ஙனே ஒவ்வொன்‌ 
நிலும்‌ காணலாம்‌. முழுமுதற்‌ பிரபஞ்ச ஸ்ருஷ்டிக்கும்‌ இம்‌ மூவகைக்‌ .காரணங்களும்‌ 
வேண்டியிருக்குமே * பகவான்‌ ஏதாவது ஒரு காரணமாகத்தானே யிருக்கமுடியும்‌ ; ஒள 
சித்யாத்‌ நிமித்த. காரணமாக இருக்கலாம்‌ ; மற்றை யுபாதாக ஸஹகாரி காரணங்கள்‌ 
எவை? என்று கேள்விபிறக்கும்‌. மூவகைக்காரணங்களும்‌ எம்பெருமானேயென்பது 
வேதாந்திகளின்‌ கொள்கை. 


தத்வத்ரயத்தில்‌ ஈச்வரப்ரகரணத்தில்‌ (162) “ இவனே ஸகலஜகத்துக்கும்‌. 
காரண பூதன்‌.......(105) இவன்‌ தானே ஐகத்தாய்ப்‌ பரிணமிக்கையாலே உபாதாகமுமா 
யிருக்கும்‌. ஆனால்‌ நிர்விகாரனென்‌ னும்படி. யென்னென்னில்‌,. ஸ்வரூபத்‌.துக்கு விகாரமில்‌ 
லாமையாலே. ஆனால்‌ பரிணாமமுண்டாம்டடி யென்னென்னில்‌,- விசிஷ்டவிசேஷண 
ஸத்வாரகமாக. ஒருசிலந்திக்குண்டான ஸ்வபாவம்‌ ஸர்வசக்திக்குக்‌ கூடாதொழியா 


பர்வைகுண்டஸ்‌ தவம்‌. ப 


நிறே.”' என்றருளிச்செய்‌ 'தவையும்‌, அவ்விடத்து மணவாளமாமுனிகளின்‌ வியாக்யொன 
திவ்ய ஸ்ரீஸூக்திகளும்‌ இங்கே ௮ [துஸக்தேயங்கள்‌. எம்பெருமான்‌ ஸ்வேகரூபேண 
மிதித்தகாரண பூதன்‌ ; சேதநாசேதக சரீரகனாய்க்கொண்டு உபாதாககாரணபூதன்‌ ; 
ஸங்கல்பவிசிஷ்ட வேஷேண்‌ ஸஹகாரிகாரண (பூதன்‌ என்று கொள்வது. 


உபாதாககாரணமென்னில்‌ இவன்‌ வீகாரப்படுவதரக இசையவேண்டி வருமே ; எம்பெரு 
மானுக்கு விகாரித்வமும்‌ உண்டோ? என்று சங்கைதோன்ற, அதற்கு உத்தரமாக 


எம்பெருமானுடைய ஷாட்குண்யத்திலே வீர்யமென்பது ஒரு குணம்‌, அந்த 
குணத்தின்‌ தன்மையை பட்டர்‌ ஸ்ரீரங்கராஜஸ்தவ உத்தரசதகத்தில்‌- 4% ஏனா ட்ட 
ரி | க! ர ப்ப ௭ ம்குககாபிகந்த இவ 

யத்‌ ஸகலார்த்தாக்‌ நிஜஸந்நிதேரலிக்ுதோ விக்ருணோஷி, ப்ரியரல்க ! வீர்யமிதி தத்‌ த வதந்தே * 
என்றருளிச்செய்தார்‌. தான்‌ விகாரமுறாமலே ஸ்ருஜ்ய பதார்த்தங்களை விகரிப்பிக்கை 
ஷாடட்குண்யபரிபூர்ணனுடைய ப்ரபாவாதிசயம்‌ என்றதாயிற்று... வ ஆற்‌ (சரத 


னான: க ர்க சோக: எட்‌ ச சரி மு கப 
- Fifteen: வீர்‌ ஜின்‌ கோணி 62 
பு? கிம்ஸாதத: க்வ திவஸந்‌ கிமுபாததாந; 
கண்மை பலாய ஸ்ருஜதீச இதம்‌ ஸமஸ்தம்‌, 
இத்யாத்யநிஷ்டிதகுதர்க்கமதர்க்கயந்த: 
தீவத்வையவம்‌ ச்ருதிவி தோ விதுரப்ரதர்க்‌ யம்‌. (38) 


16௬௪3 கிம்ஸாத௩ க்வ நிவஸந்‌ கிம்‌ “பகவான்‌: எதை ஸாதனமாகக்‌ கொண்டு எவ்விடத்‌ 
.... திலிருந்துகொண்டு எப்பொருளை உபாதானமாகக்‌ 

உபாததா௩3 கஸ்மை. பலாய இதம்‌ கொண்டு எக்தபலனுக்காக இவ்வுலகங்களை யெல்‌ 
ழ்‌ ்‌ ச ந லாம்‌ படைக்கிறான்‌?” என்றிப்படியெல்லாம்‌ 
ஸமஸ்தம்‌ ஸ்ருஜதி ??' இத்மாதி௮ரிஷ்‌ ன்‌ ல்‌ சிலர்‌ செய்யும்‌ குதர்க்கங்களைச்‌ 
ர்க்கம்‌ அதர்க்கயக்த$ ச்ருதிவித அம்‌ பொருள்படுத்தாத வேதாந்திகள்‌ (எம்‌ 
டதகுதி அத தட ச்குதிலித பெருமானே !) தேவரீருடைய வைபவத்தை அப்ர 

த்வத்வைபவம்‌ அப்ரதர்க்யம்‌ வித. .மேயமாக அறிந்துள்ளார்கள்‌. 


ப. * ௬ காரண்த்வ ப்ரதிபாதநப்ரஸங்கத்திலே சில குதர்க்கவாதிகளின்‌ குத்ஸித 
வாதங்களை யறுவஇத்து, எம்பெருமானுடைய அப்ரமேயமான பெருமையின்‌ முன்னிலை 
ப்படிப்பட்ட .குதர்க்கங்கள்‌ தலைகாட்டமாட்டாவென்று சிள்ளிக்களைந்த 

தடமும்‌ இந்தச்லோகத்‌இல்‌, [கிம்ஸாத5 இத்யாதி, ] 


50 ஷஷ்டி பூர்த்தி நினைவு மாலை, 


உலூல்‌ கடபடாிபதார்த்தங்களின்‌ நிர்மாணத்தைக்‌ காண்பவர்கள்‌ சிலவஸ்துக்‌ 
களை ஸஹகாரிகாரணமாகக்‌ கொண்டும்‌ உபாதாககாநணமாகக்‌ கொண்டும்‌ ஒரிடத்‌ 
இலிருக்துகொண்டும்‌ ஏதேனுமொரு ப்ரயோஜனத்தை விரும்பியும்‌ நிர்மாணம்‌ செய்யக்‌ 
காண்கையாலே, எம்பெருமான்‌ செய்யும்‌ ப்ரபஞ்சஸ்ருஷ்டியும்‌ இம்முறையிலேயே ஈடை 
பெறவேணுமென்றுகொண்டு “: ௬௪4 கிம்ரைத௩3 கிம்‌உபாததா% க்வ நிவஸந்‌ கஸ்மை 
பலாய ஸ்ருஜதி ? ?? என்று கேள்விகள்‌ கேட்கத்‌ தொடங்குவர்கள்‌. இக்கேள்விகளின்‌ 
உட்கருத்து யாதெனில்‌ ; கேண்மின்‌ ;--[கிம்ஸாதந 2] எதை ஸாதனமாகக்கொண்டு எம்‌ 
பெருமான்‌ ஐகத்ஸ்ருஷ்டிபண்‌, -ணுகிறான்‌? என்பது ஒரு கேள்வி. ஏதேனுமொரு வஸ்து 
வைக்காட்டி. இதை ஸாதனமரகக்கொண்டு ஸ்ருஷ்டி.க்றொனென்று சொன்னால்‌ “அந்த 
ஸாதகவஸ்துவை ஸ்ருஷ்டிக்கும்போது எந்தவஸ்‌ துவை ஸாதனமாகக்‌ கொள்கின்றான்‌ ?" 
என்று உடனே கேட்பர்கள்‌. இங்ஙனே ப்ரச்கபரம்பரைகளுக்கு ஓய்வில்லையாகும்‌. 


மற்றொருகேள்வி ; ஓரிடத்தைக்‌ குறிப்பிட்டு இவ்விடத்திலிரும்‌து கொண்டு ஸ்ருஷ்டிக்‌ 
கிறானென்று சொன்னால்‌ அவ்விடத்தை ஸ்ருஷ்டிக்கும்‌ போது எவ்விடத்திலிருக்து 
கொண்டு ஸ்ருஷ்டி.க்கறானென்று உடனே கேட்பர்கள்‌. இந்த ப்ரச்சபரம்பரைகளுக்கும்‌ 
ஓய்வில்லையாகும்‌. எம்பெருமான்‌ செய்யும்‌ ஸ்ருஷ்டி. எந்தப்ரயோஜனத்திற்காக வென்று 
மற்றொருகேள்வி. "ஒரு ப்ரயோஜனத்திற்காகவுமன்று' என்று சொன்னால்‌ '*ப்ரயோஜஈ 
மநுத்திச்ய ௩ மந்தோபி ப்ரவர்த்ததே ?? என்று க்ஷேபீப்பர்கள்‌. ஏதேனுமொருப்ரயோஜஈ 


தலைக்கட்டுறொர்‌. பரிச்சிக்சசக்தியுக்தர்களான அஸ்மாதீருச ப்ராக்ருதர்களிடத்திலே 
காண்பவைகளைக்‌ கொண்டு அபரிச்சிந்க சக்தியுக்தனான பரமபுருஷன்செய்கைகளிலே 
(குசோத்யங்கள்‌ பண்ணுவது கூடாதென்பதே பரமதாத்பர்யம்‌. சாரீரகமீமாம்ஸையில்‌ 


லெளகிகத்ருஷ்ட்யா ஒரு குசோத்யமும்‌ செய்யத்தகாதென்பதே ஸுடத்ரிதமாயிற்று- 
இந்த ச்லோகர்தன்னில்‌ * த்வத்வைபவம்‌.அப்ரதர்க்பம்‌ ” என்பதே . உயிரான வார்த்தை, 
“ கஸ்மை பலாய ஸ்ருஜதீச 3 ??? என்றெ கேள்வியை சாரிரகமீமாம்ஸையில்‌ * ந ப்ரயோஜு 
வத்த்வாத்‌ * என்கிற ஸுூத்ரத்தினால்‌ உத்கேேபித்‌ துக்கொண்டு * லோகவத்‌ த லீலாகை 
வல்யம்‌ * என்றெ ஸுஒத்ரத்தினால்‌. ஸமாதான முரைக்கப்பட்டமை யுணர்க. அதுவே 
அடுத்த ச்லோகத்‌ இனாலருளிச்செய்யப்படுகின்‌ றது. sos (98) 


ei INTE ETE | 
wef geen comer விக்ன ரானை IRS 


யத்‌ ஸம்வ்ருதம்‌ தசகுணோத்தர ஸப்ததத்வை: 

அண்டம்‌ சதுர்தசஜகத்‌ பவ தாத்ரு தாம, 

அண்டாதி தத்ஸுஸத்ருசாறி பரச்சதாநி 

க்ரீடாவிதேஸ்‌ தவ பரிச்சததாமகச்சத்‌, 99 


ஸ்ரீவைகுண்டஸ்தவம்‌, 51 


தசகுணோத்தர ஸப்ததத்வை: ஸம்வ்ரு (எம்பெருமானே ! மேன்மேலும்‌ பதின்மடங்கா 
கப்பெருகியுள்ள ஏழு தத்வங்களினாவே .சூழப்பட்‌ 

தம்‌ சதர்தசஜகத்‌ பவ தாத்ரு தாமயத்‌.. டும்‌ பதினான்கு உலகங்களையுடைத்தாயும்‌ அரனுக்‌ 
ல்‌ கும்‌ அயனுக்குமிருப்பிடமாயும்‌ யாதொரு௮ண்டம்‌ 

அண்டம்‌ தத்ஸுஸத்ரூசாரி பரச்ச இராநின்றதேர, அதனோடு மிகவும்‌ ஒத்திருப்‌ 
பவையும்‌ பலநூற்றுக்கணக்காக . வுள்ளவையு 

தாரிஅண்டாரி தவ க்ரீடாலிதே? பரிச்‌ மான அண்டங்களானவை தேவரீருடைய லீலைக்கு 
உபகரணமாக இருக்குக்‌ தன்மையை யடைகந்துள்‌ 

சததாம்‌ அகச்சந்‌, ளன. 


* * *அவரப்தஸமஸ்தகாமனான ஸர்வேச்வரனுக்‌ பலனை விரும்பி ஸ்ருஷ்‌ 
டி.க்க வேண்டிய ப்ரஸக்தியில்லை ; நீஷ்ப்ரயோஜகமாக ஸ்ருஷ்டிக்ருனென்னில்‌ * ப்ர 
யோஜநமநுத்திச்ய ந மந்தோபி ப்ரவர்‌ 'த்ததே யாகையாலே ஸ்ருஷ்டி ப்ரவ்ருத்தியே அஸம்பா 
விதமாகிறதே என்று வாதம்‌ ப்ரஸக்தமாக, இவ்விபூ (திக்கு லீலாவிபூதி யென்‌.று பெயரா 
கையாலே *: மன்பல்லுயிர்களுமாகிப்‌ பலபல மரயமயக்குக்களால்‌ இன்புறு .மிவ்விளை 
யாட்டுடையான்‌ ' என்று ஆழ்வாரருளிச்‌ செய்தபடியே எம்பெருமானுடைய லீலைக்‌ 
காகவே சதுர்தச புவநாத்மகமான அண்டமும்‌ அதையொத்த பலபல அண்டங்களும்‌ 
அமைந்தன வென்றருளிச்‌ செய்ஒருரிதில்‌. 


[சகர்தச ஜகத்‌] என்பதில்‌ பஹுவ்ரீஹிஸமாஸம்‌ கொள்ளவேணும்‌, * சதுர்தச 
ஐகந்தி யஸ்மிர்‌ தத்‌-சதுர்தசஜஐகத்‌ *' என்று கொள்வது. பதினான்கு லோகங்களாவன-- 
கீழில்‌ அண்டகடாஹத் துக்குமேல்‌ எண்பத்துமூன்று நூருயிரத்தைம்பதினாயீரம்‌ 
யோஜன முயர்த்தியுடைத்தான கர்ப்பேரதகத்தின்மேலே * ஸப்ததிஸ்‌ து ஸஹஸ்ரா 
ணாம்‌ த்விஜோச்ச்ராயேரபி கத்த்யதே, தச ஸாஹஸ்ரமேகைகம்‌ பாதாளம்‌ முநிஸத்தம 
அதலம்‌ விதலஞ்சைவ நிதலஞ்ச கபஸ்திமத்‌, மஹாக்க்யம்‌ ஸுதலஞ்சாக்ர்யம்‌ பாதாலஞ்‌ 
சைவ ஸப்தமம்‌. * என்கிறபடியே ஓரொன்று பதினாலாயிரம்‌ யோஜந௩த்தளவு உயர்த்‌ 
இயையும்‌ பரப்பையுமுடைத்தரய்‌ தைத்யதாகவ பந்ககஸுபர்ணாதிகள்‌ வாழுமிடமாய்‌ 
மண்லாயும்‌ மலையாயும்‌ பொல்னாயுமிருக்ற ஸ்தல வீசேஷங்களையுடையவையாய்‌, வில 
க்ஷ்ணமான மாளிகைகளாலும்‌ ப்ராஸாததோரணங்களாலும்‌ அலங்க்ருதமாய்‌ ஸ்வர்க்காதி 
களிலுங்‌ காட்டில்‌ பரமபோக்யமாய்‌, அதலமென்றும்‌ விதலமென்றும்‌ நிதலமென்றும்‌ 
(கபஸ்திமத்தென்‌ற மறுபெயரையுடைய) தலாதலமென்றும்‌ மஹாதலமென்றும்‌ 
ஸுதலமென்றும்‌ பாதாலமென்‌ றும்‌ பெயரையுடைத்தான கீழுலகங்களேமும்‌, இதுக்கு 
மேல்‌ எழுபதினாயிரம்‌ யோஜனம்‌ அகலத்தையுடைத்தாய்‌ ஸப்தத்வீப ஸாகர பர்வதாதி 
விசிஷ்டமாய்‌:பாதசாரிகளான மநுஷ்யாஇகள்‌ வர்த்திக்கும்‌ தேசமாய்‌ பத்மாகாரமான 
பூலோகமும்‌, பூலோகத்துக்குமேல்‌ ஆதித்யனுக்குகழ்‌ நூறாயிரம்‌ யோஜகத்தளவு 
உயர்த்தியையுடைத்தாய்‌ கந்தர்வாதிகள்‌ -வாழும்‌ தேசமான புவர்லோகமும்‌, ஆதித்‌ 
யனுக்குமேல்‌ த்ருவனுக்குக்‌ழ்‌ பதினாலாயிரம்‌ யோஜனத்தளவு உயர்த்தியையுடைத்தாய்‌ 
ஸாதிகாரரான க்ரஹ நக்ஷத்ர இரந்த்ராதிகள்‌ வாழுமிடமான ஸ்வர்லோகமும்‌, தருவனுக்கு 
மேல்‌ ஒருகோடி யோஜனத்தளவு உயர்த்தியையுடைத்தாய்‌ ஈ விரிவ்குத்தாதிகாராஸ்‌ து 
மஹர்லோக நிவாஸி: * என்றபடியே அதிகாரபதவியினின்‌ று விலனெவர்களாய்‌ அதி 
காராபேக்ஷிகளான இந்த்ராதிகள்‌ வாழும்‌. தேசமான மஹர்லோகமும்‌, அந்த மஹர்‌ 
லோகத்துக்குமேல்‌ இரண்டுகோடி. யோஜனத்தளவு உயர்த்தியையுடைத்தாய்‌ ப்ரஹ்ம 
புத்ரர்களான ஸ௩காதி பரமயோகிகள்‌ வாழுமிடமான ஐகர்லோகமும்‌, ஐகர்லோகத்‌ 
அக்குமேல்‌ எட்டுகோடி. யோஜனத்தளவு உயர்த்தியையுடைத்தாய்‌ வைராஜரென்றெ 
ப்ரஜாபதிகள்‌ வாழுமிடமான தபோலோகமும்‌, தபோலோகத்துக்குமேல்‌ நாற்பத்‌ 
தெட்டுகோடி யோஜனத்தளவு உயர்‌த்தியையுடைத்தாய்‌, * தேஷாமேஷாம்‌ கேசகப்ரஹ்ம 
லோகா: ருத்ரஸ்யாந்யே ஸக்தி லோகா லிசாலா£, தாக்‌ தார்‌. லோகாந்‌ தாநுபால்ய வ்ரஜந்தி * 


52 ஷஷ்டி பூர்த்தி நினைவு மாலை. 


என்கிறபடியே ப்ரஹ்மவிஷ்ணு சிவர்களும்‌, அவர்களையுபாஸித்து அவர்களை ப்ராபித்த 
வர்களும்‌ வாமுமிடமான ஸத்ய லோகமும்‌ ஆக இப்படியிருந்துள்ள சதுர்தச புவகங்‌ 
களாம்‌, இவற்றோடே கூடியிருக்கும்படியைச்‌ சொன்னபடி. 

[தசகுணோத்தரலப்ததத்வலை3 ஸம்வ்ருதம்‌] : ஒன்றுக்கொன்று பதிற்றுமடங்கான 
ஏழாவரணங்களாலும்‌ சூழப்பட்டதென்கை. உழ்ச்சொன்ன பதினாலு லோகத்தையும்‌ 
அண்டகடாஹம்‌ ஆவரித்துநிற்கும்‌. அண்ட, கடாஹத்தோடு கூடின இவ்வண்டம்‌ 
தன்னில்‌ பதிற்றுமடங்கு _பரந்திருக்கற ஜலதத்வத்தாலே ஆவரிக்கப்பட்டிருக்கும்‌. 
இப்படி தசோத்தரமாய்க்கொண்டு ஐலதத்வத்தை தேஜஸ்தத்வமாவரிக்கும்‌. அப்படி. 
அத்தை வாயுதத்வம்‌ ஆவரிக்கும்‌. வாயுவை ஆகாசம்‌ வரிக்கும்‌. ஆகாசத்தை அஹங்‌ 
காரமாவரிக்கும்‌. அஹங்காரத்தை மஹத்தத்வம்‌ ஆவரிக்கும்‌. அர்த மஹத்தத்வத்தை 
அவ்யக்தமாவரிக்கும்‌. இப்படி. தசோத்தரங்களான ஸப்தாவரணங்களா லும்‌ சூழப்‌ 
பட்டிருக்கும்‌. 

[தத்ஸுஸத்ருசாரி பரச்சதாரி அண்டாரி] * அண்டாகாம்‌ து ஸஹஸ்ராணாம்‌ 
ஸ்ஹஸ்ராணி அயுதாநி ௪, ஈத்ருசாகாம்‌ ததா தத்ர கோடிகோடி சதாநி ௪ * என்றெ 
ஸ்ரீவீஷ்ணுபுராண வசனம்‌ இங்கே ௮. ,நுஸந்தேயம்‌. ஆக இவையெல்லாம்‌ [தவ க்ரீடா 
விதே 5 பரிச்சததாம்‌ அகச்சம்‌ ] க்ரீடாபரனான பாலகனுக்கு விளையாட்டுக்‌ கருவிகள்போல, 
க்ரிடாரஸமநுபவித்க விரும்பிய எம்பெருமானுக்கு லீலோபகரணங்களாயிருக்கும்‌. 
ஈ ஹரே விஹரஸி க்ரீடாகந்துகைரிவ ஜந்துபி: ஈ மோததே பகவாந்‌ பூதை: பால? க்ரீட 
நகைரிவ * இத்யாதி ப்ரமாணங்களை இங்கு நினைப்பது. 1 es (89). 


ஊரின்‌ சோரி பானே தாள: | 
ஜூ எடு எவர்‌ எ களிள ஈர எனி ஈறி: 8 oll 


இச்சாவிஹாரவிதயே விஹிதாந்யமூதி 

ஸ்யாத்‌ த்வத்விபூதிலவலேசகலாயுதரம்ச:, 

யாவை நஜூது பரிணாமபதாஸ்பதம்‌ ஸ்‌ 

கரலாதிகர தவ பரா மஹதீ வியூத:, (40) 
இச்சாவிஹாரவிதயே விஹிதாரி அமூநி (எஃபெருமானே!) யதேஷ்ட. மான பப்‌ 
த்‌ ்‌ி ட. படைககபபட்ட வ்வண்டங்களானவை வ! 
த்வத்விபூதி லவ லேச கலா அயுதாம்ச$ ருடைய ச்வமி்ப்பரப்பிலே மிகச்‌ றுபகுஇி ன்‌ 
ஸ்யாத்‌; யா வை 'ஜாது ௩ பரிணாம ஏகதேசமாயிருக்கும்‌; யாதொரு விபூதியானது ஒரு 

்‌ காலும்‌ பரிணமிக்க மாட்டாததும்‌ காலம்‌ நடை 

யாடப்பெறாத.துமா யிருக்கன்றதோ, அந்த. நித்ய 
விபூதி மஹதீ. விபூதியானது தேவரீருக்கு மிகப்‌ பெரிதாயுள்ள து. 


பதாஸ்பதம்‌ காலாதிகா ஸா தவ 


ஸத்வமாவது. டவல விமா கேகபுர மண்டப ப்ராஸாதாதிரூபேண பரிணமிக்கக்கடவ 
தாய்‌” என்றருளிச்‌ செய்திருக்கையாலே பரினாமபதாஸ்மதமென்று தெரிறெதே; 


ஸ்ரீவைகுண்டஸ்தவம்‌, 53 


“யாவை ௩ ஜாது பரிணாமபதாஸ்பதம்‌ ” என்னலாமோவென்று சிலர்‌ சங்கிக்கக்‌ கூடும்‌; 
கேண்மின்‌; மேலெடுத்த தத்வத்ரய ஸ்ரீஸ9க்‌இயில்‌ “ கர்மத்தாலன்றிக்கே கேவலபகவ 
இச்சையாலே விமாக கோபுர மண்டப ப்ரர்ஸாதாஇரூபேண பரிணமிக்கக்கடவதாய்‌'” 
என்றருளிச்‌ செய்திருக்கையாலே கர்மக்ருத பரிணாமமில்லையென்கிறதித்தனை. சேதான்‌ 
தான்பண்ணின கருமங்களுக்குத்‌ தகுதியாக இச்சிக்க, அந்த இச்சைக்கு அறுகுணமாக 
பகவத்ஸங்கல்பத்தாலே இருபத்தினான்கு ததீவமாய்க்‌ கொண்டு பரிரைமித்‌ து சேதார்க்கு 
போக்யபோகோபகரண போகஸ்தானங்களாக ஆ௫ன்றது ப்ரக்ருதிதத்வம்‌; அதுபோலல்‌ 
லாமல்‌ தன்னுடைய போகார்த்தமாகவுண்டான பகவதிச்சையாலே விமாக கோபுராதி 
ரூபேண பரிணமியா நிற்கும்‌ இது, ஆகவே கர்மக்ருத பரிணாமசில்லாமையைப்பற்ற. 
௩ ஜாது பரிணாமபதாஸ்பதம்‌'” என்றருளிச்‌ செய்தது. 

[காலாதிகா] * காலம்‌ ஸ பசதே யத்ர ௩ காலஸ்‌ தத்ர வை ப்‌£பு:* என்றும்‌ * கலா 
முஹுரர்த்தாஇமயச்‌ ௪ காலோ ௩ யத்விபூதே: பரிணாமஹேது; * என்றும்‌, * யத்‌ காலாத 
பசேலிமம்‌ * என்றும்‌ சொல்லுறெபடியே காலக்ருத பரிணாமமில்லாத சேசமென்றபடி.. 
தத்வத்ரயத்இில்‌ ஈச்வரப்ரகரணத்தில்‌ (188) “அதில்‌ பரதீவமாவது அகாலகால்யமான 
நலமக்தமில்லதோர்‌ நாட்டிலே” என்ற விடத்துக்கு வியாக்கியான மருளிச்‌ செய்யா 
நின்ற மணவாள மாமுனிகள்‌ காலக்ருத பரிணாமமில்லாமைக்குக்‌ காட்டியருளும்‌ ப்ர 
மாணங்களிடையே “யர வை ௩ ஜாது பரிணாமபதாஸ்பத்ம்‌ ஸா காலாதிகா தவ. பரர 
மஹதி விப” என்று இந்த சீலோகப்பகுஇியையும்‌ எடுத்துக்காட்டி. யருளியிருக்கை 
யாலே, * ௩ ஜாது பரிணாம பதாஸ்பதம்‌ ' என்றதும்‌ காலக்ருத பரிணாமமில்லாமையைச்‌ 
சொன்னபடியே யாமென்று கொள்ளத்தகும்‌. அப்போது *காலாதிகா' என்ற விசேஷணம்‌ 
தத்விவரணமாமத்தனை. ' ஆக இப்படிப்பட்ட விபூதியான.து [மஹதீ நித்ய முக்த 
ராலும்‌ ஈச்வரனாலும்‌ அளவிடவெரண்ணாத மஹிமையுடையது. . ஸ்ரீ வைகுண்டகத்யத்‌ 
இல்‌ ஈ தேஷாமபி இயத்பரிமாணம்‌ இயதைச்வர்மம்‌ ஈத்குசஸ்வபாவமிதி பரிச்சேத்தமயோக்யே 
என்றருளிச்‌ செய்த தங்‌ காண்க. 


ஆக இந்த ச்லோகம்‌ நித்யவியூதிஸத்தையைச்சொன்னவளவேயாம்‌. இதின்‌ ஓப்‌ 
புயர்வற்ற பெருமைகளை மேல்‌ ஐக்து ச்லோகங்களினால்‌ விரிவாக அருளிச்செய்வர்‌. (30) 
கென்‌ ரண்‌ மாண்‌ ௭ ௭ a ஈன்‌ னா: WET | 
ளர்‌ ணர்‌ ஸ்‌ காகச்‌ எர 10 211 
யத்‌ வைஷ்ணவம்‌ ஹி பரமம்‌ பதமாமத்த்தி 
கம்‌ வா யதேவ பரமம்‌ தமஸ; படிஸ்தாத, 
தேஜோமயம்‌ பரமஸத்வமயம்‌ த்ருவம்‌ யத்‌ 
ஆதத்தகத்தம்‌ அதிஸுத்தரம்‌ அத்புதம்‌ யத்‌, 41 
யத்‌ ஹி வைஷ்ணவம்‌ பரமம்‌, பதம்‌ யாதொரு ஸ்தானத்தை விஷ்ணு ஸம்பக்தியான 
குமாந்தி, யதேவ வா தமை பரல்‌ பரமபத மென்கிறார்களோ, எந்த ஸ்தானமான து 
சேல்‌ ்‌. தமஸ்ஸுக்கு அப்பால்‌ பரமாகரசமெனப்படு 
தாத்‌ பரமம்‌ கம்‌, யத்‌ தேஜோமயம்‌ கிறதோ, எந்த ஸ்தானமானது தேஜோமயமாயும்‌ 
பரம ஸத்வமயம்‌ த்ருவம்‌, யத்‌ சூத்த நீஸ்க்ருஷ்ட ஸத்வமாயும்‌  சாச்வதமாயுமுள்‌ 


ல்‌ அவ்வத்‌ எதோ, எந்த ஸ்தான்மான.து ஆனர்தகந்தமாயும்‌ 
கந்தம்‌ அதிஸ்‌-ந்தரம்‌ அத்புதம்‌, :ரிகவழகியதாயும்‌ ஆச்சரியமாயு மன்ள்தோ. ப்‌ 


% 24 ஸ்ரீவைகுண்ட மற்றிமவர்ண௩ பரமாக, ப்ரவ்ருத்தமான இது ரன்‌ 

வத்‌: ர்‌ ட்‌ முதலான 

ஐந்து ச்லோகங்கள்‌ குளகமாகும்‌, அதாவது, நான்கு ச்லோகங்களில்‌ “கரியர்‌ 
புநிவை-8. 
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கிடையாது; ஐந்தாவது ச்லோகத்தில்‌ * வைகுண்ட காம தவ தாம ததாமகந்தி* என்று 
க்ரியையுள்ளவிடத்திலே இவையெல்லாம்‌ அங்வயிக்கக்‌ கடவன., இந்த ச்லோகத்தில்‌ 
ஆமரந்தி என்று கீரியையிருந்தாலும்‌ அது அவரந்தரக்ரியையேயல்லது பரமமான கரியை 
யன்றே. யாதொரு விபூதியை வைஷ்ணவபதமென்றும்‌ பரமபதமென்றும்‌ சொல்லு - 
இறுர்களோ; * க்ஷயந்தமஸ்ய ரஜஸு பராகே * என்றும்‌ * தமஸஸ்‌ து பாரே * என்றும்‌ 
*' தமஸூ பரஸ்தாத்‌ * என்றும்‌ சொல்லுறெபடியே ரஜஸ்தமஸ்ஸுக்களுக்கு அப்பால்‌ 
அவை கலசாதே பரமாகாச மென்னப்படுறெது யாதோ; 

[தேஜோமயம்‌]* ஈ தத்ர ஸுர்யோ பாதி ௩ சந்த்ரதாரகம்‌ கேமா .வித்யுதோ 
பாந்தி குதோயம்க்நி: * என்றும்‌ * அத்யர்க்காகல தீப்தம்‌ தத்‌ ஸ்தாகம்‌ விஷ்ணோர்‌ 
மஹாத்மா, ஸ்வயைவ ப்ரபயா ராஜந்‌! துஷ்ப்ரேக்ஷம்‌ தேவதாகவை; *என்றும்‌ சொல்லு 
இறபடியே அக்நி ஆதித்யன்‌ முதலான தேஜுபதார்த்தங்களையும்‌ மின்மினியாக்கும்படி, 
அளவிறந்த தேஜ்ஸ்ஸே வடிவாயிருக்குமது, * சுடரொளியாய்‌ நின்ற தன்னுடைச்‌ 
சோதி * என்ற ஆழ்வாரருளிச்‌ செயலுங்காண்க. [பரமஸத்வமயம்‌7 ரஜோகுண தமோ 
குணங்கள்‌ கலசாத சுத்தஸத்வமே வடிவெடுத்ததாயிருக்கும்‌. [த்ருவம்‌] * யத்‌ தத்‌ 
புராணமாகாசம்‌ ஸர்வஸ்மாத்‌ பரமம்‌ த்ருவம்‌, யத்‌ பதம்‌ ப்ராப்ய தத்வஜ்ஞா முச்யந்தே 
ஸர்வூல்பிஷை: * என்ற ப்ரமாணவசனத்தில்‌ த்ருவம்‌ என்றதை அதுவதித்தபடி, அகர 
திநித௩மாயிருக்குமதென்‌றபடி... [ ஆகந்தகந்தம்‌ 7* ஈலமந்தமில்லதோர்‌ நாடிறே. [ அதிஸார்‌ 
தரம்‌] ஸ்ரீ வைகுண்டகத்யத்தில்‌ காணும்‌ வர்ணனையின்படியே ஸெளக்தர்யம்‌ எல்லை 
காணவொண்ணாதபடியீருக்குமது.  [அத்புதம்‌] அநுக்ஷ்ணம்‌ அபூர்வமாய்‌ ஆச்சர்யாவ 
(ஹமாயிருக்கும.து. ஆக இப்படிப்பட்ட யாதொரு ஸ்தானமுளதோ, (தத்‌ தவ தாம 
ஆமநந்தி) என்று மேலோடே அங்வயம்‌. “as oer “ee (41) 


pei Fee எண்ணார்‌ | 
orga கிர்‌ கார்‌ “உ காண்‌ சே (12X11 


யத்‌ ப்ரஹ்மருதீரபுருஹூதமுகைர்‌ துராபம்‌ 

. திதியம்‌ நிவ்ருத்திநிரதைஸ்‌ ஸநகாதியிர்‌ வா, 
ஸாயுஜ்யமுஜ்ஜ்வலமுசத்தி யதாபரோக்ஷ்யம்‌ 
யஸ்மாத்‌ பரம்‌ ந பதமஞ்சிதமஸ்தி கஞ்சத்‌. 42 


யத்‌ ப்ரஹ்மருத்ரபுதுஹுஒதமுகை3 ரித்‌ எந்த ஸ்தானமான து அயன்‌ அரன்‌ இந்திரன்‌ முத 
யம்‌ ரிவ்ருத்திரிரதை: ஸககாதிபிர்‌ வா லானாராலும்‌, நிவ்ருத்‌இதர்மகிஷ்டர்களான ௯௩ 
தூர£பம்‌, யதாபரோக்ஷ்யம்‌ உஜ்ஜ்‌ காதிகளாலு மடையமுடியாததோ, எந்த ஸ்தர 
ல்‌ ட Hi ப்‌ னத்தை ஸாக்ஷ£த்கரிப்பதை முக்க்ய ஸாயுஜ்ய 
வலம்‌ ஸாயுஜ்யம்‌ உசந்தி, யஸ்மாத்‌ மாகச்‌ சொல்‌, 'லுகறார்களோ, எந்த ஸ்தானத்தித்‌ 
அஞ்சிதம்‌ பதம்‌ பரம்‌ கிஞ்சித்‌ காஸ்தி காட்டிலும்‌ சிறந்தஸ்தானம்‌ வேறொன்றில்லையோ: 
சச [ப்ரஹ்ம குத்புருஹூூத முகை: யத்‌ துராபம்‌] ஸ்ருஷ்டிக்குக்‌ கடவனான பிரம 
னுக்கும்‌ ஸம்ஹாரத்துக்குக்‌ கடவனான ருத்ரனுக்கும்‌ த்ரைலோக்யா பதியான இக்திர 
னுக்கும்‌ மற்றுமுள்ள தேவர்களுக்கும்‌ புகவரிதானது பரமபதம்‌, * நேரே கடிக்கமலத்‌ 
துள்ளிருந்தும்‌ காண்லொன்‌ கண்ணனடிக்‌ கமலந்தன்னை . அயன்‌ * என்று பொய்கை 
யாழ்வார்‌ அயனொருத்தனுக்குச்‌ சொன்னது அவனோடு துவக்குண்டார்க்கு மொக்குமே. 
* பின்னிட்ட சடையானும்‌ பிரமனுமிந்திரனும்‌ துன்னிட்டுப்‌ புகலரிய ஸ்தானமிறே 
ஸ்ரீவைகுண்டம்‌. [நித்யம்‌ ரிவ்ருத்திரிரதைஸ்‌ ஸ௩காதிபிர்‌ வா] முன்பாதத்திலுள்ள “துராபம்‌” 
என்பது இங்கும்‌ அங்வயிக்கும்‌. நிவ்ருத்‌இ தர்மநிஷ்டர்களான ஸ௩க ஸகந்தநரதிகளுக்கும்‌ 
புகவரிதானதென்கை. *ஸஸ்ரூஹிதைஸ்‌ ஸாது ஸ௩ந்தநாதிபிஸ்‌ ஸுதுர்லபம்‌* என்று 
வரதராஜஸ்வத்திலுமருளிச்செய்வ து. காண்க. [யதாபரோக்ஷயம்‌ உஜ்ஜ்வலம்‌ ஸாயுஜ்ய 


ஸ்ரீவைகுண்டஸ்தவம்‌. 55 


முசந்தி] * எணனரன்‌... ஏீசப்ரஹ்மணஸ்ஸாயுஜ்மம்‌....பச்இ* என்று ச்ருதிகளில்‌ ஸாயுத்ய 
ப்ராப்தியாகச்‌ சொல்லப்படுகிறது பரமபதஸாக்ஷாத்காரத்தையேயிறே [கோண ளான 
ஏண்‌ சண்‌... ஹமாககுணபாதித்வம்‌ ஸாயுஜ்யமிதி கத்தயதே''] ஆத்மாவுக்கு 
இயற்கையாயிருந்து * மாய வன்‌ சேற்றள்ளல்‌ பொய்ந்நிலத்தில்‌ வீ, 'ம்ச்சியினாலே திரேர்‌ 
ஹிதமாய்க்‌ கடந்த ஜஞாகரகந்தரஇகளுக்கு ப்ராதுர்ப்பாவம்‌ பரமபதப்‌ சரப்திஸமகாலி 
கம்‌ என்பது கருத்து, உஜ்ஜ்வலம்‌ ஸாயுஜ்யம்‌ என்றது முக்கியமான ஸாயுஜ்ய 
மென்றபடி. ன்‌ 

[யஸ்மாத்‌ பரம்‌ ௩ பதமஞ்சிதடீஸ்தி கிஞ்சித்‌] “இந்த லோகத்திற்‌: காட்டிலும்‌ அந்த 
லோகம்‌ மேற்பட்டது, அதிற்காட்டி லும்‌ அது மேற்பட்டது, என்று சொல்லிக்கொண்டு 
போகலாம்‌; அப்படிப்பட்ட வாக்வி்யாஸங்கள்‌ பரமபதத்தளவிலே வந்தவாறே முற்றுப்‌ 
புள்ளியிட்டு நிற்கவேண்டுமத்தனை. இதற்குமேலும்‌ சொல்லலாவதொரு ஸ்தான 
மில்லையே, ஜ்‌ ச்‌ i (42) 


ன ஏமி: என ரக சானி எ என | 
எிளிவிரானன்‌ என்‌ fafa Afni (231 
ரூபேண ஸத்குணகணை: பரயர ஸ்ம்ருத்த்யா 
பாவைருதாரமதுரைரடி வா மஹிம்நா, 
தாத்ருக்‌ ததீத்ருகிதமித்யுபவர்ணயத்தயோ 
வாசோ யதீியவிபவஸ்ய திரஸ்க்ரியாயை. 43 


ரூபேண ஸத்குணகணை? பரயா ஸம்‌ தேஜஸ்ஸினாலும்‌. ஸத்குண ஸமூஹங்களினாலும்‌ 

ருத்த்யா உதாரமதுரை பாவைர்வா த்த ஸம்ருத்தியினாலும்‌, மற்றுமுள்ள இத 
ச ட்‌ ட்‌ ௨ சயத்தினாலும்‌, அது அப்படிப்பட்டது, : இது 

மஹிம்கா அபிவா *தத்‌ தாத்ருக்‌ இதம்‌ . இப்படிப்பட்டது' என்று வருணிக்கின்‌,ற வாக்குக்க 

ஈத்ருக்‌? இதி உபவர்ணமந்த்ய; வாச: எரனவை எந்தஸ்தானத்தின்‌ பெருமைக்குத்‌ திரஸ்‌ 
யதீய விபவஸ்ய திரஸ்க்ரியாயை; கார காரணமாகின்‌ றனவோ; 


* * * வரய்கொண்டு வருணிக்கவே முடியாத அதிசய முடைய ஸ்தான விசே 
ஷம்‌ பரமபதம்‌-என்கிறது இதில்‌. உலகில்‌ கவிகள்‌ எந்த ஸ்தானத்தையும்‌ போரப்‌ 
பொலிய வருணிப்ப தண்டு; ரூபத்தையிட்டும்‌ இறந்த ௩ ,ற்குணங்களை யிட்டும்‌ ஸம்ருத்‌ 
தியையிட்டும்‌ ஆங்காங்குள்ள சீரிய பொருள்களையிட்டும்‌ “அது அப்படிப்பட்டது, இது 
இப்படி.ப்பட்டது' என்று . வருணிக்கக்‌ காணாகின்றோமிறே: அப்படி. பரமபதத்தையும்‌ 
வருணிக்கப்புகுந்தால்‌ ௮.து இதனைத்‌ திரஸ்காரம்‌ செய்ததாகுமத்தனை போக்கிப்‌ புகழ்ந்த 
தாக ஆகமாட்டாது என்கிறார்‌. இதுதன்னைச்‌ சுருக்கியே “பட்டர்‌ ஸ்ரீகுணரத்5 கோசத்‌ 
இலே “யத்‌ துர்க்ரஹம்‌ மத்கிராம்‌ தத்‌ விஷ்ணோ: பரமம்‌ பதம்‌?” என்றருளிச்‌ செய்தது. 


பரமபதத்தை அப்படியிப்படியென்று வருணிப்பது அதன்‌ தஇரஸ்காரத்திற்கே 
யாகுமென்று சொல்லலாமோ? எம்பெருமானார்‌ ஸ்ரீவைகுண்ட கத்யத்திலே பரக்க 
வருணித்திருக்கவில்லையோ? இவர்‌ தாமும்‌ இங்கே இல ச்லோகங்களினால்‌- வருணிக்க 
வில்லையோ? இப்படிப்பட்ட வசநவ்யக்திகளெல்லாம்‌ திரஸ்காரமேயாகுமென்னலாமோ? 
என்று சங்கை பிறக்கும; கேண்மின்‌; *ஓட்டுரைத்‌ இவ்வுல குன்னைப்‌ புகழ்வெல்லாம்‌ 
பெரும்பாலும்‌ பூட்டுரையாய்ப்‌ புற்கென்றே க்ரட்டுமால்‌ பரஞ்சோதி * (திருவாய்‌ 
மொழி 8-1-2.) என்று ஆழ்வார்‌ அருளிச்செய்கிறார்‌; : எம்பெருமானுக்குச்‌ சில 
பொருள்களை உவமைகூறிப்‌ புகழ்வதானது. அவனுக்கு நிறக்கேடே யாகுமென்று . 
இதனால்‌ அருளிச்‌ செய்யப்பட்டது; இப்படி யருளிச்செய்தவரே உவமைகூறிப்‌ புகழா 


56 ஷஷ்டி: பூர்த்தி நினைவு மாலை, 
மலில்லை. அது எம்பெருமானுக்கு - நி, 'றக்கேடுதானேயென்று எண்ணலாகுமோ? 


"ஒப்புயர்வற்ற பெருமையுள்ள து' என்பதைத்‌ தெரிவிக்கிற வச நவ்யக்திகள்‌ பலவகைப்‌ 
பட்டிருக்குமே ; அவ்வகைகளில்‌ இதுவுமொருவகை என்று கொள்ளக்கடவது. ஆழ்வார்‌ 
பெரிய திருவந்தாதி தொடங்கும்‌ போதே “புகழ்வோம்‌ பழிப்போம்‌ புகழோம்‌ பழி 
யோம்‌” என்றோர்‌, எம்பெருமானே! உன்னைப்‌ புகழ்ந்தோமாகில்‌ பழித்தோமாவோம்‌; 
புகழாதிருந்தோமாகல்‌ பழியா இரு்தோமாவோம்‌ என்பது இதன்‌ பொருள்‌. இதற்‌ 
காக எம்பெருமானைப்‌ புக மாஇருப்பாருண்டோ? இப்படியருளிச்‌ செய்‌ தவர்‌ தாமே 
“நற்பூவைப்‌ பூவீன்ற வண்ணன்புகழ்‌--ஈய்ப்புடைய நாவீன்‌ தொடைளெவியுட பொதி 
வோம்‌'” என்றன்றோ இவ்வியப்‌ பிரபந்தம்‌ தொடங்கி யருளினார்‌. ஆகவே மஹிமையின்‌ 
அப்ரமேயத்வம்‌ சொன்னபடியாமத்தனை. i ப்‌ கட (102 
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ரி ணை | 
கினி எர ஈன்‌ ண எானனன்‌ எ 12 2 
யத்‌ வ்ருத்த்யபக்ஷயவிநாசமுகைர்‌ விகாரை; 


ஏதைரஸம்ஸ்துத மதஸ்தமிதாஸ்திசப்தம்‌, 
யத்கெளரவாத்‌ ச்ருதிஷு பல்கு பலம்‌ க்ரியாணாம்‌ 

ஆதிஷ்டமத்யத்‌ அஸுகோத்தர மத்ருவஞ்‌ ௪ 44 
யத்‌ வ்குத்திஅபச்ஷ்ய விகாச முகை: யாதொரு ஸ்தானமானது வளருதல்‌ குறைதல்‌ 
ஏதை; விகாரை: அஸம்ஸ்துதம்‌ அகஸ்‌ ன்‌ ப இத்த ல்‌ வ்‌ ள்கள்‌ 
தமிதாஸ்தி சப்தம்‌, ச்ருதிஷு க்ரியா வரகா எது க்‌ ருத்துமாயுள்ளதோ.. வேதங்க 
னாம்‌ ஆதிஷ்டம்‌ அந்யத்‌ பலம்‌ யத்‌ களில்‌ தியோதிள்டோி திகு அதான த 
ர ்‌ ்‌ பட்ட இதர பலனானது யாதொ। ரனத்தின்‌ 
கெளரவாத்‌ பல்கு அஸுகோத்தாம்‌ றத அவி ப்‌ ல்‌ அலைஸ்‌ 'துக்கோஜ்தர 

அத்ருவம்‌ ச. மாயும்‌ அநித்யமாயு முள்ள தோ: 

ஈ** இதுவும்‌ ஸ்ரீவைகுண்டத்தின்‌ பெருமை சொல்லுகிறது. [ல்ருத்த்யபக்ஷ்ய 
விகாச.முகைர்‌ விகாரை: அஸம்ஸ்துதம்‌] ஈரம்‌ கண்ணாற்காணும்‌ பொருள்‌ களில்‌ பலவகைப்‌ 
பட்ட விகாரங்களைக்‌ காணாறின்றோம்‌; செடி. கொடி மரம்‌ முதலிய பொருள்களைக்‌ 
கொள்வோம்‌... இவை ஒரு கால்‌ வளர்ந்து செல்லவும்‌ மற்றொருகால்‌ குலை றந்து செல்ல 
வும்‌ இன்னுமொருகால்‌ அறவே அழிந்து நிற்கவும்‌ காணாநின்றோம்‌. இப்படிப்பட்ட 
விகாரங்களில்‌ ஒன்றும்‌. ஸ்ரீவைகுண்டத்தைத்‌ தொடாது. வளர்ச்சி, தேய்வு, அழிவு 
என்னுமிவை ஸ்ரீவைகுண்டத்திற்கு அப்ரஸக்த மென்றபடி. [அகஸ்தமித அல்திசப்தம்‌ ] 
அஸ்தியென்றெ வ்யபதேசம்‌ ஒரு நாளும்‌ அஸ்தமிக்கப்‌ பெறாத த. விநாசமில்லையென்று 
முதற்பாதத்தில்‌ சொன்ன துவே முகபேதேக சொல்லப்பட்டதாயிற்று, அஸ்தி, ஜாயதே 
பரிணமதே, எததே (ஈண்‌), அபசீயதே, ப்ரணச்யதி, என்றெ ஷட்பாவ 'விகாரங்களுண்டே: 

அஸ்தி என்பதற்கு மேற்பட ஜுநாஇகளுக்கு ப்ரஸக்‌இலேசமு.மில்லையென்றபடி. 


ட (மத்கெளரவாத்‌ இத்யாதி,) வேதங்களில்‌ பலவகைப்பட்ட க்ரியைகள்‌--ஜ்யோ 
திஷ்டோமாதிகள்‌ சொல்லப்பட்டிருக்கன்‌ றன, அவற்றுக்குச்‌ சொல்லப்பட்டுள்ள பலன்‌ 
களெல்லாம்‌ அற்பமாயும்‌ அஸாரமாயும்‌ அநித்யமாயும்‌ துக்கமிச்ரமாயுமே காணப்படு 
இன்றன, * கதாகதம்‌ காமகாமா லபந்தே * என்றும்‌ * ணே புண்யே மர்த்யலோகம்‌ 
விசந்தி * என்றும்‌, தத்‌ யதேஹ கர்மசிதேோ லோக: கஷீயதே ஏவமேவ அமுத்ர புண்யசிதோ 
லோக: ௬&$யதே * என்றுமுள்ள ப்ரமாணங்கள்‌ காண்க. இந்த ஸ்தானத்தின்‌ பெருமை 
யோ வென்னில்‌; * ததக்ஷ்ரே பரமே ல்யோமக்‌* என்றும்‌, *தத்‌ விஷ்ணோ: பரமம்‌ பதம்‌ ஸதா 


ஸ்ரீவைகுண்டஸ்தவம்‌. 57 


பச்யந்தி ஸ௫ரய$ * என்றும்‌ * ஈச புகராவர்த்ததே ௩௪ புக ராவர்த்ததே * என்றும்‌ பொலிந்து 
“நின்றது. அகவிப்படி சாவக பரம பலமுகம்‌ இதன்‌ பருக யென்று 
சொல்லிற்றாயிற்று. se (44) 


னன ிஸ்ிகோினின்ன்ளனை | 
னின்‌ சேனா ௭ னா கண்‌ (12% 


நிஷ்கல்மஷைர்‌ திஹதஜத்மஜராவிகாரை; 
பூயிஷ்டபக்திவிபவை ரபஜைரவாப்யம்‌, 

அத்யை ரதத்யபுருஷைர்‌ மதஸாப்யதாப்யம்‌ 
வைகுண்டதாம தவ தாம ததாமதத்தி. . 45 


ரிஷ்கல்மஷை3 நிஹதஜக்மஜராவி கல்மஷ மற்றவர்களாயும்‌ பிறப்பு மூப்பு முதலிய 
- 2 தட்‌ விகாரங்களைத்‌ தொலைத்தவர்களாயும்‌' பக்திச்‌ செல்‌ 
காரை பூவிஷ்டபக்திவியை வம்‌ மிகுக்தவர்களாயுமுள்ள முமுக்ஷ-ஈக்களாலே 
கு ய அடையத்‌ தகுந்ததாய்‌, மற்றையோர்களான தரித்‌ 
அபவை? அவரப்யம்‌, அங்கை? அதக்ய இரர்களாலே கெஞ்சினாலும்‌ அணுகத்தகாததா 
ஸை: ம௩ஸாபி ப்யம்‌ தத்‌ . யுள்ள அப்படிப்பட்ட வைகுண்டமென்னும்‌ 
த்க்‌ எனபக. அனி ஸ்தானத்தை (எம்பெருமானே!) தேவரீருடைய 
வைகுண்டநாம தாம தவ ஆமரக்தி. இருப்பிடமாகச்‌ சொல்‌,லுகன்றார்கள்‌. 


*** இந்த ச்லோகத்தோடே ஸ்ரீவைகுண்ட வர்ணனத்தைத்‌ தலைக்கட்டி 
யருளுகிருர்‌, அந்த இவ்யஸ்தான விசேஷத்தில்‌ புகுவதற்கு அதிகாரிகளையும்‌ அதிகாரி 
களையும்‌ குறித்‌ தருளுறார்‌. முன்னிரண்டு பாதங்களில்‌ அதிகாரி நிர்தேசம்‌, மூன்‌; (வது: 
பாதத்தில்‌ அநதிகாரி நிர்தேசம்‌. அதிகார எம்பத்‌ ்‌ தியுடையாரா ரென்னில்‌ [ரீஷ்கல்‌ 
மலை] * ததா வித்வார்‌ புண்யபாபே விதரய * என்றும்‌ * போய பிழையும்‌ புகுதரு 
வானின்‌ றனவும்‌ தீயினில்‌. தூசாகும்‌ * என்றும்‌ சொல்லுகிறபடி.யே ஸகல பாபங்களையும்‌ 
உதறித்‌ தள்ளப்‌ பெற்றவர்கள்‌. [ரீஹத ஓக்‌'௦ ஜராவிகாரை$] * புகரபி ஜாம்‌ புரபி 
மரணம்‌ புரபி ஜுரீஜடரே சய௩ம்‌ * என்னும்படியான ஜ௩கமரணங்களும்‌ ததநுப்ந்தி 
யான ஜரைமுதலான விகாரங்களு மற்று * போர்த்த பிறப்பொடு கோயொடு மூப்பொடு 
இறப்பிவை பேர்த்துப்‌ பெருந்துன்பம்‌ வேரறநீக்‌கி விளங்குமவர்கள்‌. [ூயிஷ்டபக்தி 
விபவை3] பர்பக்‌தி பரஜ்ஞாக பரம பக்திகள்‌ பரிபக்வமாகப்‌ பெற்றவர்கள்‌. அன்றிக்கே 
பூயிஷ்டபக்தியென்று ப்ரபத்தியைச்‌ சொல்லிற்றாகவுமாம்‌. * ப்ரபந்காதம்யேஷூரம்‌ ௩ 
இசதி முகுக்தோ நிஜபதம்‌* என்றெபடியே ப்ரபந்கர்களுக்‌ கொழிய மற்றையோர்க்கு 
தந்தருளானாகையாலே -இவ்வர்த்தம்‌ மிகப்‌ பொருந்துமாயிற்று. 


[அ௮பஷை] ஸம்ஸாரத்தில்‌ ருயெற்றவர்களென்று முமுக்ஷஃக்களை விவகிக்‌ 
கிறது. வேறுவகையாகப்‌ பொருள்‌ கொள்ளில்‌ முதற்பாதத்தோடு புகருக்தமாகுமே. 
ஆக இப்படிப்பட்டவர்களாலே அடையக்‌ கூடியது, 

மீஅந்யைரித்யாதி.] . இப்படிப்பட்டவர்களல்லாத * கருவிலே இருவீலாதார்க்கு 
கெஞ்சினாலும்‌ அணுகத்தகாதது. இப்படிப்பட்ட ஸ்ரீவைகுண்ட மென்னும்‌ ஸ்தான. . 
வீசேஷத்தை தேவரீருடைய திருநாடாகக்‌ கூறுகின்றார்கள்‌. 

நான்காவது பாதத்தில்‌ * வைகுண்டகாத !'” என்று சிலருடைய பாடம்‌; 

- “ வைகுண்ட நாம *” என்பதே பொருத்தமான பாடம்‌, 


ஒழ்‌ நான்கு ச்லோகங்களுக்கும்‌ காங்கதிதமான க்ரியாபதம்‌ இந்த ன்‌: 
இள தாகையாலே இத்தோடு (தளகம்‌ ஸமாப்த மாயிற்றென்றுணர்க, (45): 


58 ஷஷ்டி பூர்த்தி நினைவு மால்‌, 


fo ணி ளாளினான்‌ எளி ffi: | 
எனி Monae: சரி: ளே எண: வினை: (6 EH 


நித்யா தவாந்ய நிரபேக்ஷமஹாமஹிம்தோ பி 

ஏதாத்ருச நிரவதிர்‌ நியதா விபூதி:, 

ஜ்ஞாநாதயோ குணகணாஸ்‌ ஸமதீதஸீமா; 

லக்ஷ்மீ; ப்ரியா பரிஜ.நா: பதகேந்தரமுக்க்யா:. 46 


ஓ 
அக்யரிரபேச்ஷ மஹாமஹிம்நோபி தல . வேறொன்றை யெதிர்பாராமல்‌ இயல்பாகவே 
ன த்‌ , அமைந்த மஹாவைபவத்தையுடை.யீரான தேவரி 
ஏதாத்ரூசீ நிரவதி: ரித்யர விபூதி: ருக்கும்‌ இப்படிப்பட்ட நிரவதிகமான நித்யவீபூதி 
த்‌ 3 ல்‌ யானது நியதபோகோபகரணமாயிராரின்‌ றது; 
ரியதா; ஜ்ஞாகாதய குணகணா£ ஸம்‌ காதி குணங்களோ எல்லை கடந்திருக்கின்‌ றன; 
திதஸீமா லக்ஷ்மீ? ப்ரியா; பதகேந்த்ர ஸ்ரீமஹா ல்க்்மியோ வல்லபையாயிராநின்றாள்‌; 
பெரிய திருவடிமுதலான நித்யஸூரிகளோ பரி 
முக்க்யா3 பரிஜகா3, ஜனங்களாயிராநின்றார்கள்‌. 


* ** இழ்ச்‌ சொன்ன பெருமையை அநுவதித்து உபஸம்ஹரித்து, மற்றுமுள்ள 
சில அதிசயங்களையும்‌ அருளிச்‌ செய்கிறாரிதில்‌. 7 அந்யரிரபேச்ஷ்‌ ஹாமஹிம்கோபி தவ] 
எம்பெருமானுடைய பெருமை ஒன்றையீட்டு நிரூபிக்க ,வேண்டியதன்றே; ப்ராக்ருதர்‌ 
களான ஈம்‌ போலியர்க்கு ஒரு பெருமை: சொல்ல வேண்டுமானால்‌, இயற்கையான 
பெருமை ஒருவர்க்கும்‌ இறிதுமில்லாமையலே ஏதேனு மொன்றையிட்டே பெருமை 
செல்ல வேண்டியிருக்கும்‌, குலத்தையிட்டோ ரூபத்தையிட்டோ ஐச்வரியத்தையிட்டோ 
வித்யையையிட்டோ நமக்குப்‌ பெருமை பேச வேண்டும்‌. எம்பெருமான்‌ படி. இங்ஙனே 
யன்று. பெருமைக்கு நிரூபகங்களானவை பலவும்‌ எம்பெருமான்‌ பக்கலிலே யிருந்தாலும்‌ 
அவை தாம்‌ நிறம்‌ பெறுவதற்காக எம்பெருமானை ஆச்ரயித்‌ இருக்கின்‌ ற௦னவேயன்‌ றி 
அவற்றால்‌ எம்பெருமான்‌ அதிசயம்‌ பெறுறொனென்றில்லையே, “ச்ரிய: பதியாய்‌, ஸ்ரீவை 
குண்ட நிகேதகனாய நித்யமுக்தா.நுபாவ்யனாய்‌'" என்று ச்ரிய/பதித்வாதிகளையிட்டு எம்‌ 
பெருமானைப்பேசினாலும்‌ இவற்றால்‌ அவனுக்‌ கொரு பெருமையுண்டாறெதென்று கருதி 
யன்றே; உள்ளதை உள்ளபடியுரைக்கவேணு மென்கைக்காகவன்றோ அவை சொல்லு 
-இறது. இவ்விஷயம்‌ ச்‌ தீ ச்லோகத்தில்‌ இதம்பரமாக விரித்துரைக்கப்படும்‌. அது இங்‌ 
“அந்யரிரப௯்ஷ்மஹாமஹிம்‌௩3”” என்று சுருங்க. வ.நுஸந்திக்கப்‌ படுகிறது. [எதாத்சுசீ நீர 
வதி; நித்யா விபூதி ரியதா] ழே ஐந்து ச்லோகங்களினாற்சொல்லப்பட்ட பெருமையையு 
டைய நித்யவியூதியான து ஒருகாலும்‌. விட்டு நீங்காத பெருமையாயிரா நின்ற தென்கை, 
எம்பெருமானுடைய பெருமை இதர நிரபேச்மாயிருக்கச்‌ செய்தேயும்‌ நித்ய விபூத்யைச்‌ 
வர்யமான து பெருமைக்குத்‌ தலைமை பெற்றிருக்கின்ற தென்றபடி. 


இவ்வளவேயன்றிக்கே மற்றும்‌ பல பெருமைகளு 'முண்டென்‌ட, றது உத்தரார்த்‌ 

தத்தில்‌ [ஜ்ஞாநாதயோ குணகணால்‌ ஸமதீதஹீமா] ஞானம்‌ முதலான . திருக்கல்யாண 
ங்களோ எல்லை கட.ந்திருக்கன்றன. ஜ்ஞானம்‌ சக்தி பலம்‌ ஐச்வர்யம்‌ வீர்யம்‌ 

்‌ தேஜஸ்ஸு என்றெ ஆறு இருக்குணங்களும்‌ * குணாநாம்‌ நிஸ்ஸீம்காம்‌ கணஈவிகுணா 
நாம்‌ ப்ரஸவபூ£ * என்று இவர்‌ தாமருளிச்‌ செய்தபடியே இவையடியாகத்‌ தோன்றி 
யுள்ள மற்றைத்‌ 'இருக்குணங்களும்‌ எண்ணி, 'றந்தவையாயுள்ளன. - [ல௯ஷமீ ப்ரியா] 
பிராட்டிதானே வல்லபையாக வாய்த்‌ இருக்கின்றாள்‌. [பதகேக்த்ர முக்க்யா£ பரிஜா ] பெரிய 
திருவடி. முதலான நித்யஸ ஏரிகளும்‌ முக்தர்களும்‌ நித்யகிங்கரர்களாயுள்ளார்கள்‌. ஆக 
இப்படிப்பட்ட பெருமை அப்ரமேய மென்றதாயிற்று. (46) 


ஸ்ரீவைகுண்ட்ஸ்தவம்‌, 59 


சேன 38 € ரான சாரண: ளான ஸர armen: | 
அ எண்ண்ணனினன: கஜானா ஏிர்ணரி: 61 


ஏகஸ்ய யேஷு ஹி குணஸ்ய லவாயுதாம்ச; 
ஸ்யாத்‌ கஸ்யசித்‌ ஸ கலு வாங்மதஸாதிக ஸ்ரீ, 

தே தாத்ருசோத்யவதயஸ்‌ ஸமதீதஸங்க்யா; 
த்வத்ஸத்குணுஸ்‌ தவமஸி தத்‌ திரயேகஷலக்ஷ்மீ;. 47 
யேஷு (குணேஷு) ஏகஸ்ய குணஸ்ய (எம்பெருமானே!) எந்த' குணங்களுள்‌ ஒருகுணத்‌ 
லவா யுதாம்ச3கஸ்யசித்‌ ஸ்யாத்‌ ஸ கலு தின்‌. ஏகதேசமானது எவனேலு மொருவனுக்குண்‌ 
டாகி அதனால்‌ அவன்‌ வாக்குக்கும்‌ மனஸ்ஸுகக்கு. 
வாங்‌ ம௩ஸாதிக, தாத்குச5 அத்யவ மெட்டாத ஸ்ரீயை யுடையவனாகின்றானோ, நிரவ 
க்யா தே த்வத்ஸத்‌ இகங்களாய்‌ எண்ணிறந்தவைகளான அப்படிப்‌ 
தயா ஸமதீதக்க்யாட தே நீவத்தத்‌ ல இருக்‌ குணங்கள்‌ தேவரீருக்கு அமைந்துள்‌ 
குணா தத்‌ த்வம்‌ நிரபேக்ஷலக்ஷ்மீ: என: ஆதலால்‌ தேவரீர்‌ குணாதன மல்லாமல்‌ 

அஸி, ஸ்வாதீனமேயான பெருமையையுடையீர்‌. 


௬** * கழ்‌ ச்லோகத்தில்‌ * அக்யநிரபேக்ஷமஹா மஹிம்கள என்றதற்கு வியாக்கி 
யானமாக அவதரிக்கின்றது இந்த ச்லோகம்‌. [ ஏகஸ்ய யேஷுஃ ல இத்யாதி. ] உலகில்‌ 
நாம்‌ சிலரை வாசாமகோசரமான ஓச்வரியமுடையராகச்‌ - சால்‌. லுவ துண்டு; எது 
கொண்டு  சொல்‌்லுகிறோமென்னில்‌; *பஹவோ க்ருப கல்யாணகுணா3 புத்ரஸ்ய ஸந்தி 
தே* என்றும்‌, *தரதூமாமிவ சைலேந்த்ரோ குணாகாம்‌ அகரோ மஹாம்‌ ட என்றும்‌ 
*ஸங்க்யா தும்‌ நைவ சக்யந்தே குணா தோஷாச்‌ ௪ சார்ங்ணெ3, ஆரந்த்யாத்‌ ப்ரதமோ 
ராசி அபாவாதேவ பச்சிம? * என்றும்‌ சொல்லுறெபடியே எம்பெருமான்‌ பக்கலி 
அள்ள எல்லைகடந்த இருக்‌ குணங்களுள்‌ ஏகதேசம்‌ ஒரு. வ்யக்தியினிடத்தில்‌ இருந்து 
விட்டால்‌ ௮.து கொண்டு அவனை வரசாமகோசரைச்வர்யவானாகச்‌ சொல்லிப்‌ புகழா 
நின்றோம்‌. அது பலகோடி. நூறாயிரம்‌ மடங்கு விஞ்சியன்றோ எம்பெருமான்‌ பக்கலுள்‌ 
ளது. அப்படிப்பட்ட பெருமானுடைய பெருமைக்கு வாசகமான'சொல்‌ ஒன்‌.றில்லையே. 

- இந்த ச்லோகத்தின்‌ கருத்தையே புஷ்கலமாகக்‌ கொண்ட ச்லோகமொன்று 
ஸுந்தர பாஹுஸ்தவத்திலுள்ளது - (26) * யேஷ்வேகஸ்ய குணஸ்ய விப்ருடபி வை * 
இத்யாதி. 

நிர்ககுண ப்ரஹ்மமே. வேதாந்த வேத்ய மென்று சொல்‌,லுறெ குத்ருஷ்டிகளைத்‌ 
தெளிவிக்க வேண்டி, கிர்க்குணத்வப்ர திபாதக ச்ருதியின்‌ தாத்பர்யத்தை மேலே நா ம்பத்‌ 
தொன்பதாம்‌ ச்லோகத்தில்‌ அருளிச்‌ செய்யப்‌ பேரகிறுராய்‌ இந்த ச்லோகத்தில்‌ கல்யாண 
குணபெளஷ்கல்யத்தை கஊருளிச்‌ செய்தாராயிற்று. (47) 


என Sa ரான்‌ € சென்னின்‌ fre கினா. 
எளி! னி ரான சாண எ € ண (6 cl 
ஸர்வஸ்ய சைவகுணதோ ஹி விலக்ஷ்ணத்வம்‌ 
ஐச்வர்யதச்‌ ௪ கல கச்கச்துதஞ்சிதஸ்‌ ஸ்யாத்‌, 
தத்‌ ப்ரத்யுத த்வயி விபோ! விபவோ குணாச்‌ ச . 
ஸம்பத்ததஸ்‌ தவ பஜத்தி ஹி மக்கலத்வம்‌, 48 


60 ஒஷ்டி பூர்த்தி நினைவு மாலை 


விபோ! ர்வஸ்யச விலகஷ்ணத்‌ எம்பெருமானே! (உலகில்‌) ஸகல புருஷர்களுக்‌ 
்‌்‌ - கும்‌ ஸ்வஸஜாதீயர்களிற்‌ காட்டில்‌ வைலக்ஷண்ய 
லம்‌ குணத ஏவ ஹி; கச்சித்‌ ஐச்வர்ய மென்பது குணஸம்ருத்தியினாலன்றோ ஆூன்றது; 
ட்‌ ்‌ வ ரக்‌ அவ்யபதேச்யனாயிரு்த எவனேலு மொருவ 
தச்ச கில உதஞ்சிதஸ்ஸ்யாத்‌: த்வயி தத்‌: னும்‌ ஐச்வர்யத்தினாலன்றோ மேம்படுதிறான்‌; 
ம்‌ இவ்வீரண்டு விஷயமும்‌ தேவரீர்‌ பக்கல்‌ மாறுபா 
ப்ரத்யுத; விபவ$ குணாச்ச தவ ஸம்‌ டுற்றிருக்கன்றது; ஏனெனில்‌, ஜச்வர்யமும்‌ 
. குணங்களும்‌ தேவரீருடைய ஸம்பந்தத்தினலேயே 

பக்ததோ ஹி மங்கலத்வம்‌ பஜந்தி, மேம்பாடு பெறுஜன்‌றன வன்றோ. ன்‌ 
** * உலகில்‌ கல்ல பதார்த்தங்களாயுள்ளன வென்று சிலவற்றை நாம்‌ ஆதரிப்‌ 
பது எதனாலே யென்னில்‌; அவற்றில்‌ கல்ல குணங்கள்‌ இருப்பதனாலன்றி வேறொன்றி 
னாலன்று. ரத்னத்தில்‌ ஒளி மிகுதியையிட்டுப்‌ புகழ்ச்சியும்‌, புஷ்பத்தில்‌ பரிமளப்ராசுர்‌ 
யத்தையிட்டுப்‌ புகழ்ச்சியுமாக ங்நனே ஒவ்வொன்றிலும்‌ ஒவ்வொரு குணஸம்ருத்‌ 
திமையிட்டே உத்கர்ஷவ்யபதேசம்‌ நிகழா நின்றது. குணத்தையிட்டேயன்று [ஐச்வர்‌ 
யதச்ச கில] ஐச்வர்யத்தையிட்டும்‌ பெருமை பேசப்படுகின்ற, ஆனால்‌ அது எம்‌ 
பெருமானளவிலே வீபரீத மென்றெது உத்தரார்த்தத்டல்‌ [தத்‌ ப்ரத்யுத த்வயி விபோ/ இத்‌ 
யாதி. ]. குணத்தையிட்டும்‌ விபவத்தையிட்டும்‌ மேன்மை பேசப்‌ பெறுகின்ற லெளகக 
வஸ்துக்களின்‌ படியன்‌றிறே எம்பெருமான்‌ படி. பின்னையென்னென்னில்‌, குணங்‌ 
களும்‌ ஐச்வரியமும்‌ எம்பெருமானாகிற ஆச்ரயத்தின்‌ மேன்மையாலே தாம்‌ மேன்மை 
பெறுகின்றன வாயிற்று, % எர வி கர்ண, weft uefa ரே 
ஏ ஐ ௬: தர்யாரி ஸ்தலவைபவேஈ கதிரித்‌ வஸ்தூரி, கஸ்தூரிகாம்‌ நேபோலக்ஷித 

பாலபாலபதிதே பங்கே 6 சங்கேத ௧:2 * என்றெ ச்லோகம்‌ இங்கு ஸ்மரிக்கத்தக்கது. 
ஸ்ரீராம ங்களிலே யீடுபட்ட வொரு மஹாகவி கூறுகின்றான்‌ (ப்ரஸங்கரா 
கவே) *% afar எர எரிக்‌ எணண கி யதேதைர்‌ நிச்சே 
ஷை அபரகுணலுப்தைரிவ ஜகதி அஸாவேகச்‌ சக்ரே ஸததஸுக ஸம்வாஸ 
வஸதி:* என்று. குணங்கெளல்லாங்‌ கூடி. *ஈமக்கொரு குணமுண்டாகப்‌ பெற 
வேணும்‌” என்று ஆசைப்பட்டுப்‌ பெருமாள்‌ பக்கலிலே வந்து குடி.புகுந்தனவாகப்‌ 
பேசியுள்ளது இதில்‌. “ஆபரணத்துக்கு அழகு கொடுக்கும்‌ பெருமாள்‌” என்னுமா 
போலே குணங்களுக்கும்‌ குணங்கொடுக்கும்‌ பெருமானாகையாலே குணங்களாலே தான்‌ 
பெருமை பெறுகிறானென்‌ று சொல்ல வொண்ணா, றே. டக (48) 

ராண eT ௭ ஈரி mera ஸி frre | 
ஈன்‌ ல ஈனா! € எண்‌ என்னி ளா? (12 6॥ 


தூரே குணாஸ்‌ தவ து ஸத்வரஜஸ்‌ தமாம்ஸி 
தேந தீரமி ப்ரதயதி த்வயி திர்குணத்வம்‌, 
நித்யம்‌ ஹரே நிலைஸத்குணஸாகரம்‌ ஹி 
த்வாமாமதந்தி பரமேச்வர மீச்வராணாம்‌. 49 
ஹேஹரே! ஸத்வரஜஸ்தமாம்ஸி எம்பெருமானே! ஸத்வரஜஸ்‌ தமஸ்ஸுக்களாகிற 
i முக்குணங்களும்‌ .தேவரீரை அனுகமாட்டாமல்‌ 
குணால்‌ ததவ காரே; தே த்ரமீ அப்பால்‌ விலகியுள்ளன; ஆனது பற்றியே வேத 
9 ம்‌ டப அ ஆ மானது தேவரீரிடத்தில்‌ நிர்‌ ணத்வத்‌ை து 
த்வயி நிர்குணத்வம்‌ ப்ரதயதி; ஈச்வரா ன்றது; க்க சன்‌  பத்சவாக்ளாக்‌ 
னாம்‌ பரமேச்வரம்‌ த்வாம்‌ நித்யம்‌ கும்‌ பரமேச்வரராயிராநின்ற தேவரீரை எப்‌ 
போதும்‌ ஸகல கல்யாண குணக்கடலாக வன்றோ - 
ஸகலஸத்குணஸாகரம்‌ ஹி ஆமநந்தி, மறைகள்‌ முறையிடுகன்‌ றன. - 
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* 4 நிர்க்குண ச்ருதிகளுக்கு என்ன கஇயென்ன, அவற்றை நிர்வஹிக்க ' 
வேண்டும்‌ வழி காட்டுகிறாரிதில்‌. 5 நீர்க்குணம்‌ நிரஞ்ஜும்‌. * இத்யாதி  ச்குதகள்‌ எம்‌ 
பெருமான்‌ பக்கலிலே குணங்களின்‌ அத்யந்தாபரவத்தைச்‌.. சொல்,லுகிறனவல்ல; 
அப்படியாகில்‌ & யஸ்‌ ஸர்வஜ்ஞஸ்‌ ஸர்வவித்‌* இத்யாதி பரச்சத வாக்யங்களினால்‌ 
எம்பெருமானுக்குச்‌ சொல்லப்பட்ட குணபெளஸஷ்கல்யம்‌ வ்யாஹதமாகுமே, ஒரு 
ச்ருதியும்‌ வ்யாஹதார்த்தமாகாத படி நிர்வஹிக்க வேண்டுமே. நிர்க்குணத்வத்தைச்‌ 
சொன்னவிடம்‌ ஹேயகுண ராஹித்யத்தைச்‌ சொல்லிற்றாகக்‌ கொள்ளுமளவில்‌ ஒரு 
விரோதமுமில்லையே. உத்ஸர்க்காபவாதக்யாயம்‌ இதற்குக்‌ கை கொடுக்குமே. [ ஸத்வரஜ 
ஸ்தமாம்ஸி குணாஸ்து தவ தூரே 7 ஸத்வரஜஸ்‌ தமோ குணங்கள்‌ தேவரீருக்கு நெடும்‌ தரரத்தி 
இள்ளன. எம்பெருமான்‌ பக்கலில்‌ ரஜஸ்தமோ குணங்கள்‌ இல்லையென்று சொல்லலா 
மத்தனை போக்கி ஸத்வகுணமும்‌ இல்லையென்‌.று சொல்லலாமோவென்று ஒரு சங்கை 
தோன்றும்‌. * பரமஸத்வ ஸமாச்ரய: ௧32 * என்னும்படியுள்ள எம்பெருமான்‌ பக்கலில்‌ 
ஸத்வ குணமில்லையென்னப்‌ போகா து; ரஜஸ்‌தமோ மிச்ரமான ஸத்வகுணமில்லை யென்ற 
இத்தனை. [தேக த்ரயீ ப்ரதயதி த்வயி நிர்க்குணத்வம்‌]. அதையிட்டே வேதத்தில்‌ கைர்‌ 
குண்யவாதம்‌ ப்ரவ்ருத்தமாயிற்று. 

குணஸாமாக்யாபாவத்தையே ச்ருதி விவக்ஷிக்றெ தென்னவொண்ணாதோ 
வென்னில்‌; ஒண்ணாமையை உபபாதிக்றெ.து உத்தரார்த்தம்‌_— [நித்யம்‌ ஹரே! நிகிலஸத்துண 
ஸாகர மித்யாதி] *பராஸ்ய சக்இர்‌ விவிதைவ ச்ரூயதே ஸ்வாபாவீூ ஜ்ஞா௩பலக்ரியா 
௪௬ ஈஸத்யகாமஸ்‌ ஸத்யஸங்கல்ட8* இத்யாதி ச்ருதிகள்‌ எம்பெருமானை ஸகல கல்யாண 
குணறிதியாக ஓதாநிற்க, அதற்கு முரணாகப்‌ பொருள்‌ கொள்ள்‌ வொண்ணாதிறே, 
* அக்ரீஷோமீயம்‌ பசுமாலபேத* இத்யாஇகளில்‌ விஹிதமான ஹிம்ஸையைத்‌ தள்ளியன்றோ 
* மா ஹிம்ஸ்யாத்‌ ஸர்வா | அன்ரி இத்யாதி நிஷேத ச்ருதிகளுக்குப்‌ பொருள்‌ நிர்வஹியா 
நின்றோம்‌. ௮.து இங்கு மொக்குமே. , ப்‌ 

அன்றியும்‌. இதிஹாஸ புராணாப்யாம்‌ வேதம்‌ ஸமுபப்ர்ம்ஹயேத்‌ * என்றும்‌, 
*வேதோபப்ர்ம்ஹணார்‌த்தாய தாவக்ராஹயத ப்ரபு3* என்றும்‌ சொல்‌.லுகறபடியே வேதா 
ர்த்த நிர்ணயம்‌ இதிஹாஸ புராணாதஈமாகவுள்ள து. அந்த இதிஹாஸ புராணங்களெல்லாம்‌ 
எம்பெருமானுடைய கல்யாணகுண ப்ரபஞ்சனத்‌இிற்காக வன்றோ அவதரித்தன. எம்‌ 
பெருமான்‌ ராமக்ருஷ்ணாதிரூபேண அவதாரங்கள்‌. பண்ணினது. தன்னுடைய இருக்‌ 
குணங்களை வெளியிடுவதற்காகவேயன்றோ. இதனை ஸ்ரீராமாயணத்தின்‌ உபக்ரமம்தானே 
ஈன்கு மூதலிக்குமே, வால்மீகி பகவானுடைய ஆச்ரமத்திற்கு காரத மஹர்ஷி யெழுந்‌ 
தருன, அவரை நோக்கிக்‌ கேட்டது என்னென்று பார்க்கவேணுமே. &கோர்வஸ்மிந்‌ 
ஸாம்ப்ரதம்‌ லோகே % என்று உபக்ரமித்துப்‌ பல இருக்குணங்களையுஞ்‌ சொல்லி இவை 
யுடையானைச்‌ சொல்லியருளவேணுமென்றிறே கேட்டது காரத மஹர்ஷியும்‌ *முகே/ 
வக்ஷ்யாம்யஹம்‌ புத்த்வா தைர்‌ யுக்த: ச்ரூயதாம்‌ ௩ர£* என்‌.று அக்குணங்களுடையானைச்‌ 
சொல்லுறேன்‌ கேளாய்‌ என்றிறே சொல்லவுபக்ரமித்தது. இடையிடையே தொட்ட 
தொட்ட விடமெல்லாம்‌ ' குணப்ரசுரமாயிறே யிருப்பது . *பஹவோ ந்ருப கல்யாண 
குணா: புதீரஸ்ய ஸந்தி தே * இத்யாதியாகப்‌ பெளர . ஜனங்களையிட்டும்‌, *தருணென 
ரூபஸம்பர்நெள* இத்யாதியர்க சூர்ப்பணகையையிட்டும்‌, '*தா.தூகாமிவ சைலேந்த்‌ 

. ரோ குணாரரமரகரோ' மஹாக்‌* இதயாதியாகத்‌ தாரையையிட்டும்‌. *தமஸு பரமோ 
தாதா சங்கசக்ரகதாதரூ *இத்யாதியாக மந்தோதரியையிட்டும்‌ நிரூபித்த குணகணங்கள்‌ 
வாசாமகோசரமிறே. இப்படிப்பட்ட இதிஹாஸ ச்ரேஷ்டத்தாலும்‌ மற்றுமுள்ள புரா 
ணங்களாலும்‌ உபப்ரும்ஹணீயமான வேதமானது நிர்க்குணப்ரஹ்மவாதம்‌ . பண்ண 
வந்ததென்றால்‌ இதனில்‌ மிக்கோரயர்வுண்டே? ப கச (49) 


எணண a i ரான Flr Rw a 9; | 
Wa ோரிகிஸ்‌ 4 ரா ஷிரா ரே ண்ண (4° 
ஸ்நீவை-9 ள்‌ 


62 ஷஷ்டி பூர்த்தி நினைவு மால்‌, 


ஜஞாதாத்மதஸ்‌ தவ ததேவ குணம்‌ க்ருணத்தி 

'தஜோமயஸ்ய ஹி மணேர்‌ குண ஏவ. தேஜ, 

தேதைவ விச்வமபரோக்ஷ முதீக்ஷ்ஸே த்வம்‌ 

ரக்ஷா த்வதீகஷணத ஏவ யதோகலஸ்ய, (50) 


ஜ்ஞாகாத்ம: தவ தத்‌ ஏவ குணம்‌ (எம்பெருமானே!) ஜ்ஞாக ஸ்வரூபியான தேவர்‌ 
க ருக்கு அந்த ஞானத்தையே தர்மபூத குணமாக்வும்‌ 
க்‌ ந்தி; தேஜோம ணே: (வேதாந்திகள்‌) சொல்லுகின்றார்கள்‌; தேஜஸ்‌ 
டவ ட அனலை பபப அச பட்ட தேஜஸ்ஸே கண்டக 
வுமிராநின்‌ றதன்றோ; (அது போலவே யாமிதுவும்‌.) 
தேவரீர்‌ அந்த ஞானத்தினாலேயே உலகம்‌ முழுவ 
ல்‌ தையும்‌ கையிலங்கு நெல்லிக்‌ கனியாகக்‌ காணாநின்‌ 
விச்வம்‌ அபரோக்ஷம்‌ உதீக்ஷஸே; யத நீர்‌; தேவரீருடைய கடாக்ஷவீக£ணத்தினாலேயே 
அனைத்துலகுக்கும்‌ ரக்ஷ்ணமாக  வேண்டியிருப்ப 

அகிலஸ்ய ரக்ஷா த்வதீகணத எவ. தனால்‌. 


தேஜ ஏவ ஹி குண; த்வம்‌ தேநைவ 


ஈசு ழே. எம்பெருமானுடைய தஇிருக்குணங்களை : ப்ரஸ்தாவிக்கையாலே 
அவற்றுள்‌ தலையான ஜ்ஞானத்தைப்‌ பற்றிச்‌ சொல்லவேண்டியதைச்‌ சொல்லுகிறது 
இந்த ச்லோகத்தில்‌; [ஜ்ஞாகாத்மாஸ்‌ தவ ததேவ குணம்‌ க்ருணக்தி] பகவத்‌ குணங்களுள்‌ 
ஞானமும்‌ ஒன்றாகவிறே : சொல்லப்படுகிறது; ட என்‌ எர ஸத்யம்‌ ஜ்ஞா 
நமகந்தம்‌ ப்ரஹ்ம* என்று பகவத்ஸ்வரூபமே ஜ்ஞாகாத்மகமாகச்‌ சொல்லப்படாநிற்க 
[தர்மி ஸ்வரூபமே ஜ்ஞானமாயிருக்க] அக்தஜ்ஞானம்‌ பகவானுக்கு எப்படி. தர்மமாகும்‌? 
என்றெ சங்கைக்குப்‌ பரிஹாரமாகச்‌ சொல்‌.லுகற.துஇது; ஜ்ஞானமே. தர்மியாயிருக்கச்‌ 
செய்தேயும்‌ தர்மபூதஜ்ஞானமு மொன்றுண்டாகத்‌ தட்டில்லை யென்றது, தருஷ்‌ 
டாந்த முகே இதனை மூதலிக்கருர்‌. [6 'தஜோமயஸ்ய ஹி மணேர்குண எவ தேஜ] 
இங்கு ரத்னத்தைச்‌ சொன்னது ப்ரபாவத்பதார்த்தங்களுக்கெல்லாம்‌ உபலக்ஷணம்‌, 
ரத்னம்‌ ஸூர்யன்‌ தீபம்‌ முதலான ப்ரபாவத்‌ பதார்த்தங்கள்‌ தேஜோமயங்களாயிருக்கச்‌ 
செய்தேயும்‌ தேஜஸ்ஸு அவற்றுக்குக்‌ குணமாகவுமிராநின்றதிறே, . ஸ்வரூபமான 
தேஐஸ்ஸு தர்மியாயிருக்கும்‌, மற்றொன்று - தர்மமாயிருக்கும்‌ ்‌, இவ்வளவேயாயிற்று 
வாசி. அதுபோலவே ஜ்ஞாகஸ்வரூபியரன ஆத்மாவுக்கு ஜ்ஞானம்‌ குணமாகவுமிருக்கு 
மென்றதாயிற்று. : 


[தேநைவ] அந்த. தர்மபூத ஜ்ஞானத்தினாலேயே யென்றபடி.. [த்வம்‌ விச்வம்‌ 
அபரோக்ஷம்யதாததா உதீக்ஷ்ஸே]/ ஸகல ப்ரபஞ்சத்தையும்‌ கரதலாமலகமாகக்‌ காணா 
நின்றீர்‌, அந்த சகஷணத்தினால்தான்‌ உலகமெல்லாம்‌ ரக்ஷை பெறுகின்‌ றதென்கறோர்‌ 
மேல்‌ பாதத்தினால்‌. 22 ses os (60) 


geen ர grief Hera | 
888 ரி eT ஏர 39 எணணிஎ TE 146 
த்ரய்யுத்யதா தவ யுவத்வமுசைர்‌ குணெளகை :. 
ஆதத்தமேதித. மியாநிதி ஸட்தியத்தும்‌, 
தே யே சதம்‌ த்விதி பரம்பரயர ப்ரவ்ருத்தா 
தைவைஷ வாங்மகஸகோசர இத்யு தாஹ: (51) 
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தவ யேளவகமுகை! குணை; ஏதிதம்‌ (எம்பெருமானே /) யெளவனம்முதலான குண்‌ 
தட்‌ ச ம்நியந்தும்‌ மூஹங்களினால்‌ மிகச்‌ சிறந்து .விளங்குமதான 
காந்தம்‌. இயாக்‌ இதி ஸம்ரியந்தும்‌ தேவரீருடைய அனக்தத்தை இவ்வளவென்று 
உத்யதா த்ரமீ தே யே சதமிதி பரம்‌ அள்விடப்‌ புகுந்த வேதமான து ஈதே யே ச்தம்ர்‌ 
நக்க க பூ என்றெ பரம்பரையினாலே சொல்லப்புகுந்து * இக்கு 
பரயா ப்ரவ்குத்தா ஸதீ 6 ஏஷ? வாங்‌ ணம்‌ வாக்குக்கும்‌ மனத்திற்கும்‌ எட்டாதது என்று 
ம௩ஸகோசர? கைவ * இதி உதாஹ, சொல்லி நின்றது. 
த ம்‌ எம்பெருமானுடைய ஸ்வரூப்நிரூபணம்‌ செய்து பேோரும்டைவில்‌ 
இருபத்தினான்காவது ச்லோகத்தில்‌ ஆனந்தத்தின்‌ அபரிச்சிக்கத்வத்தை யருளிச்செய்‌ 
தாரே ; அதை இப்போது இந்த குணப்ரகரணத்திலே விவரித்தருளுகறோர்‌, 


கணக்கன்‌ ப்‌ 

ஆனக்தம்‌ இவவளவிதென்று சொல்ல முடியாதென்பதைக்‌ காட்டுவதற்கு வேதபுரு 
ஷனே ்‌ 

யன்‌ ; அவன்‌ கல்ல: யெனவன பருவத்திலுள்ளவன்‌ ; ஸகல சாஸ்த்ரங்களையும்‌ ஒன்று 


.... ்தே யே சதம்‌ த்விதி பரம்பரயா இத்யாதி,] இப்படி தே யே சதம்‌, தே யேசதம்‌ 
என்று தொடர்ந்தோதிச்‌ சென்ற வேதத்தின்‌ பரமதாத்பர்யமென்னவென்றால்‌ எம்பெரு . 


64 ஷஷ்டி பூர்த்தி நினைவு மாலை. 


மானுடைய ஆனந்தம்‌ அவாங்மகஸகோசரம்‌ என்பதேயன்றோ ; *அப்ராப்ய ம௩ஸலா ஸஹ 
என்று முக்தகண்டமாகவும்‌ சொல்லிற்றிறே அது. Fre “es (51) 


அணா ஏன எ en: வி qe fe 
ஊனி AFTER 
ஏவம்‌ தயா சதுரயா தவ யெளவதாத்யாஸ்‌ 
ஸர்வே குணாஸ்‌ ஸஹ ஸ்மஸ்த விபூதிபிச்‌ ௪, 
ப்ரவ்யாஹ்ருதாஸ்‌ ஸ்யுரவதத்‌ அவதீரயத்த; 
வாசாமகோசரமஹாமஹிமாத ஏவ; (52) 
சதுரயா தயா ஏவம்‌ தவ யெளவ கட்லா தட்டல்‌ எடது! அந்த 
ன்‌! நட்‌ ஆனந்தவல்‌ யன்னும்ச்ருதியினாலே இவ்‌: 
நாத்யா? ஸர்வே குணா ஸமஸ்தலிபூ முரகவே தேவரீருடைய யெளவனம்‌ கசி ல 
திபிச்‌ச ஸஹ அவதீக்‌: அவதீரயந்தஃ குணங்களும்‌ ஸகல விபூதிகளோடுங்கூட சிரவதி 
கங்களாகவும்‌ வாசாமகோசரமஹாவைபவ சாலி 
களாகவும்‌ சொல்லி முடிக்கப்பட்டவைகளே 
யாஹ்ருதா வவ ஸ்யு;, யாகும்‌. 


“வாசாமகோசர மஹாமஹிமாக$ ' ப்ரவ்‌ 


ஈ**-8ழ்‌ ச்லோகத்தில்‌ ஆனந்த குணத்தின்‌ அவாங்மகஸ கோசரத்வம்‌ சொல்‌ 
லிற்று; இது ஆனந்த குணமொன்றுக்கேயனறு ; எம்பெருமானுடைய ஓவ்வொரு 
குணமும்‌ இப்படியே அபரிச்சிக்கமென்பதே அந்த ஆனந்த வல்லியினால்‌ காட்டப்பட்ட 
தாயிற்று என்றோரிதில்‌, 


[சதரயா. தயா] 8ழ்‌ ச்லோகத்திலுள்ள த்ரமீ என்பது இங்கு தச்சப்தத்தினால்‌ விவ 


களும்‌ அபரிச்சிக்ஈ மென்பதைச்‌ சுருங்கக்‌ காட்டுகையேயாம்‌. ஸ்ரீவிஷ்ணு புராணத்தில்‌ 
சப்ருந்தாவாம்‌ பகவதா க்ருஷ்ணேர அக்லிஸ்டகர்மணா* என்றெ ச்லோகத்தில்‌ கண்ண 
பிரானை அக்லிஷ்டகர்மா என்றார்‌ மஹர்ஷி ; ஒவ்வொரு பசுவுக்கும்‌. கன்றுக்கும்‌ தனித்‌ 
தனிமீய புல்லுந்தண்ணீரும்‌ திரட்டித்‌ தருகையாறெ க்லேசத்திற்கு இடமின்றிக்கே 
'கெருஞ்சிக்காடு முழுவதையும்‌ பசும்புற்‌ காடாக ஆம்படி ஸங்கல்பித்த சாதுர்யமன்றோ 


இந்த சாதுர்யம்‌ இங்குக்‌ கொண்டாடப்படுகிறது., [தவ யெளவகாத்யாஸ்‌ ஸர்வே கண] 


- ஸர்வா வித்தஸ்ய பூர்ணா ஸ்யாத்‌* என்று பூலோகைச்வர்யம்‌ மாத்திரம்‌ சொன்ன.து பொங்‌ 
கோதஞ்‌ சூழ்ந்த புவனியும்‌ விண்‌, -ணுலகுமங்காதுஞ்‌ சோராமேயாள்‌ கின்ற வெம்பெரு 
மானுடைய ஸகலலோகைச்வர்யத்துக்கு முபலக்ஷணம்‌. ஆக, ஆனந்த குணமொன்‌, நின 
அபரிச்சிக்கத்வத்தைச்‌ சொல்லப்‌ பு, றப்பட்ட வேதம்‌ எம்பெருமானுடைய ஸகல குணங்‌ 
களும்‌ ஸ்கல . விபூதிகளும்‌ நிரவதிகங்களாய்‌.. வாசாமகோசர மஹாமஹிமசாலி 
களானவை யென்று சொல்லித்‌ -தலைக்கட்டினதாக இந்தச்லோகத்தினாலருளிச்‌ சதி) 


சாயிற்று. : ய 
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dared fife Fo 09 ஈன்‌ ஊண்‌! free | 
க: ரிட்‌ கள்‌ ஏதகினாகிறிர்‌ 19311 

ஸம்வர்த்தவர்த்தி நிகிலம்‌ நிரபிஜ்ஞமஜ்ஞம்‌ 

சித்ரே ௪ கர்மணி யதார்ஹமஹோ தியச்சத்‌, 

ஸத்ய; கரிமித்குஹிண பேத மபேதமேதத்‌ $ 
ஆவிச்சகர்த்த ஸக்ருதீகூணதீகூணேத. (53) 


ஸம்வர்த்தவர்த்தி ரிரபிஜ்ஞம்‌ அஜ்ஞம்‌ (எம்பெருமானே !) ப்ரளயத்திலே . கிடப்பதாய்‌ 
இர -.... அதுபவருபஜ்ஞானமும்‌ ப்ரதயபிஜ்ஞாரூபஜ்ஞான 
நிகிலம்‌ சித்ரே ச கர்மணி யதார்ஹம்‌ த்‌ ஸகல ஐந்து ட ஜாதத்தையும்‌ 
ம்‌ > விசித்திரமான தத்தத்‌ கருமங்களிலே யதாயோகய 
கியச்சம்‌ ஸக்குத்ஷணத்க்ஷ்ணேோே பரக நிபந்தித்து ஏககாலத்திலே கடாகரிக்கும்‌ 
த்ய த்‌ கூரிமித்‌ பேதம்‌ தீிகைஷகொண்டு உடனே இவ்வுலகத்தை ப்ரஹ்‌ 
சத்வ எழத்‌ *ம்தமினயுல்‌ மாதிஸ்தம்பபர்யந்த பேத வீசிஷ்டமாயும்‌ ஸ்ருஷ்‌ 
அபேதஞ்ச ஆவிச்சகர்த்த, டி.காலத்தில்‌ பேதமற்றதாயும்‌ படைத்தீர்‌. 


* * *_எம்பெருமானுடைய ஸங்கல்பரூபமான ஜஞாநவிசேஷூமும்‌ அபரிச்சிக்ஈ 
மஹிமசாலி யென்றொர்‌ இதில்‌, வேதாந்தங்களில்‌ ஸ்ருஷ்டியைச்‌ சொல்லும்‌ வாக்யங்‌ 
களில்‌ ப்ரளயமே முந்துற ப்ரஸ்தாவிக்கப்படுறெது. ப்ரபஞ்சம்‌ அநரதியாகையால்‌ அபூர்வ 
ஸ்ருஷ்டியென்பது சொல்ல வொண்ணாது, *ஸுஒர்யா சக்த்ரமஸெள தாதா யதாபூர்வமகல்‌ 
பயத்‌* என்றவிடத்திலும்‌ *யதாபூர்வம்‌? என்னப்பட்டதிறலே. ஆகவே பிரளயத்தை முன்னே 
சொல்லி ஸ்ருஷ்டியைப்‌ பின்னே சொல்லுவது முறைமையாயிற்று, &ஸதேவ 
ஸோம்ய/ இதமக்ர ஆஸீத்‌ *ஆஸீஇதம்‌ தமோயூதம்‌* இத்யாதிகள்‌ காண்க, இப்படிப்‌ 
பட்ட ப்ரமாணங்களையடியொற்றி [ஸம்வர்த்தவர்த்தி/ எனறு தொடங்குகிறார்‌. , ஸம்‌ 
வர்த்தமாவ.து ' ப்ரலயம்‌. அப்போது ஒன்றுமேயில்லையென்ன வொண்ணாதே. ஈம்‌ 
முடைய ஸித்தாந்தத்தில்‌ ஒன்றுக்கு அபூர்வமான உற்பத்தியும்‌ கிடையாது, ஆதயந்திக . 
விமாசமும்‌ கிடையாது. ஸுகக்ஷ்மதசையிலிருக்தத.ற்கு ஸ்தூலதசாபத்தியே உத்பத்தி 
யென்று வழங்கப்படும்‌. ஸ்தூலதசையைவிட்டு ஸூக்ஷ்மதசைக்கே சென்று சேருவது 
விகாசமென்று வழங்கப்படும்‌. ஆகவே ப்ரளய காலத்தில்‌ எல்லாம்‌ ஸூக்ஷ்மதசாபஙந்க- 
மாகவுண்டு. [நிரபிஜ்ஞம்‌] அநுபவரூபஜ்ஞான மில்லாத தென்றபடி.. [அஜ்சம்‌] ப்ரத்‌ 
யபிஜ்ஞாரூபஜ்ஞானமுமில்லாத தென்கை. ஸுக்ஷ்மதசாபத்தியில்‌ இவை அஸம்பா 
விதமிறே. இப்படிப்பட்ட : நிலத்தையும்‌, [சித்ரே ௪ கர்மணி யதார்ஹம்‌ நியச்சக்‌] 
*சித்ரே ௪' என்றது 'சித்ரேஸத்யபி? என்றபடி, அஸங்க்யேயமான பிராணிஸமூஹங்கள்‌ 
செய்த கருமங்கள்‌ விசித்திரங்களாகவன்றோ இருப்பது. அவற்றுக்கெல்லாம்‌ பரிபாக 
திசை ஏக காலத்திலேயுண்டாகமாட்டாதே. ஓரூரில்‌ ஒருகாளில்‌ எட்டு பேர்களுக்கு 
ஜனனமும்‌ ஐந்து பேர்களுக்கு மரணமு முண்டாவதாகக்‌ கொள்வோம்‌. இன்று ஐந்நூறு 
பேர்களுக்கு ஜனனமும்‌ ஆயிரம்‌ பேர்களுக்கு . மரணமும்‌ ஏன்‌ உண்டாகவில்லையன்‌ று 
ஒருவர்‌ கேட்டால்‌ அதற்கு நரம்‌ விடையிறுக்கக்‌ கூடியது ஒன்றே; ஜனனத்திற்குரிய 
கர்மவிபாகமும்‌ மரணத்திற்குரிய கர்மவிபாகமுமே ஜனன மரணங்களுக்குக்‌ காரணம்‌; 
அப்படிப்பட்ட கர்மவிபாகம்‌ எந்தெந்த நரட்களில்‌ யார்யார்களுக்கு உண்டானெறதோ 
அவரவர்களுக்கு அந்தந்த நாட்களில்‌ தான்‌ ஜனன மரணங்களுண்டாகுமென்பது நூற்‌ 
கொள்கை, இந்த ரீதியில்‌ பார்க்கும்போ.து (ஸ்ருஷ்டி காலத்தில்‌) ஸகல ஜந்துக்களுக்கும்‌ 
ஏக காலத்தில்‌ பிறப்பென்பது அஸம்பாவிதம்‌. ஸகலாத்மாக்களுடையவும்‌ ஜனனத்திற்‌ 
குரிய கர்மம்‌ , ஏகக்ஷ்ணாவச்சேதேந பரிபக்வமாய்விட்டதாக நினைக்க ஸம்பாவகையில்‌ 
லையே, அப்படியிருக்க, லருஷ்டியி?ல உர்முகனான எம்பெருமான்‌ ஸ்கலாத்மாக்களுக்கும்‌ 


66 ஷஷ்டி பூர்த்தி திளைவு மாலை, 


ஏககாலத்திலே கரணகளேபரப்தாகம்‌ பண்ணினது கேவலம்‌ க்ருபையினாலேயென்று ஈம்‌ 
ஆசார்யர்கள்‌ நிர்வஹறிக்கும்படி, *:17198. எக 38 - யெளகபத்யம்‌ அதுக்ரஹ கார்‌ 
யம்‌* என்பர்கள்‌. இவ்விஷயமே இந்த ச்லோகத்தில்‌ உயிராகத்‌ தெரிவிக்கப்‌ படுகின்றது. 
ஏககாலத்தில்‌ கரணகளேபரப்ர தாமம்‌ பண்ணுகைக்கு மாத்‌ தரமே க்ருபை காரணமாகும்‌. 
க்ரிநிடே பதங்காதி ப்ரஹ்மாந்தமாகச்‌ செய்யும்‌ சரீர பேதங்கள்‌ மாத்திரம்‌ தத்தத்‌ கர்‌ 
மா.நு குணமேயாகும்‌, அதையிட்டு [யதார்ஹம்‌ நியச்சக்‌] என்று அருளிச்‌ செய்யப்‌ 
பட்டது. ஸத்ய என்றது *யுகபத்‌' என்றபடி. ஸமகாலத்திலேயே யென்கை. க்ரிமித்ரஹிண 
பேதம்‌--க்ரிமிமுதலாக 'த்ருஹிணபர்யந்தமாகப்‌ பலவகைப்பட்ட பேதங்களையுடைத்‌ 
தாம்படி. யென்கை. த்ருஹிணனென்று பீரமனுக்குப்‌ பெயர்‌, . 


அபேதம்‌-—பக்ஷ்பாத சூக்யமாக; வைஷம்ய கைர்க்ருண்ய ப்ரஸக்தியற என்றபடி. 


[ஸக்ருதீக்ஷண தீக்ஷ்ணே தவிச்சகர்த்த] ஸங்கல்ப லேசத்தினாலே தோற்றுவித்‌ 
தரென்நை. இதனால்‌ க்கப்பட்ட ப்ரபரவாதிசயம்‌ சொல்லிற்றாயிற்று. .. (58) 


ஸ்‌ ஷண Mert எண SIT | 
ள்‌ ரணரினாரிளா falar என்னி ae 


அஸ்தம்‌ யதுத்யதுபசாய்யபசாயி சைவம்‌ 

ஈசம்‌ தரித்ரமத ஜங்கமமப்யநிங்கம்‌, 

விச்வம்‌ வீசித்ரமவிலகூணவீக்ஷ்ணேந 
விக்ஷோபயஸ்யநவபதிர்‌ பத சக்திரை£, (54) 


ஹோச அஸ்தம்‌ யத்‌ உத்யத்‌ உபசாயி ஸர்வேச்வரனே ! அழிவதும்‌ உண்டாவதும்‌ வளர்‌ 
வதும்‌ தேய்வதும்‌ ஸம்பன்னமும்‌ தரித்ரமும்‌ ஐங்க 
மமும்‌ ஸ்தாவரமுமாய்‌ இப்படி. விசித்திரமான 
அநீங்கம்‌ ஏவம்‌ விசித்ரம்‌ விச்வம்‌ பிரபஞ்சத்தை ஸக்ருத்‌ ஸங்கல்பத்தினால்‌ ஸ்ருஷ்டி_க்‌ 
i QC கனுகூலமான விகாரத்தோடு கூடியதாக ஆக்‌ 
அவிலாஷணலீகடிணே வி க்ஷ என்றீர்‌: வ பவரய்த்கனான்‌ உமது சக்தி 
பயஸி, ஐச சக்தி அகவதீ8, பத! எல்லைகடந்தது; ஆச்சரியம்‌. ட்‌ 
ர * உ அஸங்கல்பத்தோடு கூட சக்தியின்‌ ப்ரபாவத்தையும்‌ அநுஸந்தித்தருளு 
இருரிதல்‌. ப்ரபஞ்சம்‌ நெடுவாசி பட்டிருக்றெபடியைப்‌ பூர்வார்த்தத்தில்‌ பேசுறோர்‌. 
[அஸ்தம்‌ யத்‌ உத்பத்‌] விகாசோக்முகமானதொன்று, உதயோர்முகமான தொன்று. இங்கு 
யத்‌ என்பது ஸர்வராமபரிகணிதமான ய்ச்சப்தமன்று; *இண்-கதெள* என்கிற தாதுவி 
லிருந்து சத்ர்‌ ப்ரத்யயாந்தமாக நிஷ்பந்கமான ரூபம்‌. பும்லிங்கத்தில்‌ (யந்‌) என்றும்‌, 
ஸ்தரீலிங்கத்தில்‌ -(யதீ) என்றுமரகும்‌. அடைகன்ற .என்று பொருள்‌. அஸ்தமயத்தை 
யடைகின்‌ற.தொன்று, உதயத்தையடைகன்றதொன்று. ரீ உபசாயி அபசாயி] அபிவிருத்தி 
யடைவதொன்று, க்ஷ்பமடைவதொன்று. [ஈசம்‌ தரித்ரம்‌] ஐச்வரிய விசிஷ்டமொன்று. 
தாரித்ர்யவீசிஷ்டமொன்று. [1 'ஜங்கமம்‌ அரிங்கம்‌ ]. ஈடைமாடுவதொன்‌ று. நிலைத்து நிற்ப 
தொன்று. [எவம்‌ விசித்ரம்‌ வீச்வம்‌] *சசேசிதவ்ய வைஷம்ய நிம்நோக்கதமிதம்‌ ஜகத்* 
என்றெபடியே எல்லைஃடரந்து காணப்படுகின்ற வைஷம்யங்களாலே விசித்திரமாயன்‌ றோ 
விச்வமிறாப்பது. இப்படிப்பட்டதாம்படி. [' அவிலக்ஷண வீக்ஷணேக விகேஷாபயஸி ] ஏகரூப 
மான ஸங்கல்பத்‌இனாலே விசேஷ விகாரயுக்தமாகச்‌ செய்யாநீன்‌ றீரென்கை. ஸ்ருஷ்டிக்கு 
உந்முகமான குணவிகாரத்தோடு கூடினதாகச்‌ செய்யாரின்‌ நீரென்கை. [அஈவதிர்‌ பத 
சக்திரைசீ] -அகிதரஸாதாரணமாய்‌ சச்வரத்வ ப்ரயுக்தமாயுள்ள -இந்த சக்திக்கு ஓரவதி 
யுண்டோ? வடக்க ட ன 54) 


அபசாயிச ஈசம்‌ தரித்ரம்‌ ஜங்கமம்‌ 


ஸ்ரீவைகுண்டஸ்தவம்‌, 67 


கர்சன்‌ ப்‌ கொக FH | 
ore eof களின்‌ 4 எணணிணரிலினாடி all 
ரூபப்ரகர்ர பரிணாமக்ருத வ்யவண்தம்‌ 
விச்வம்‌ விபர்பஸிதுமந்யதஸச்‌ ௪ கர்த்தும்‌, 
க்ஷாம்யத்‌ ஸ்வபாவநியமம்‌ கிமழத்கூஷஸே தவம்‌ 
ஸ்வாதந்தீர்ய மைச்வரமபர்ய நு யோஜ்யமாஹுு;. (55) 


குப ப்ரகார பரிணாம க்ருத வ்பவஸ்தம்‌ (எம்பெருமானே !) இன்னவஸ்‌ துக்களுக்கு ஸ்வரூ 
பபரிணாமம்‌, இன்னவஸ்துக்களூக்கு ஸ்வபாவபரி 
விச்வம்‌ விபர்யஸிதும்‌ அஸத்‌ அந்யத்‌ ணாமம்‌ என்று வ்யவஸ்தை பெற்றிருக்க சேதா 
பதிய சேதகாத்மகமான ஸகலப்ரபஞ்சத்தையும்‌ விபரீத 
கர்த்தும்‌ ச க்ஷரம்யக்‌ த்வம்‌ ஸ்வபாவ ' மரக்குவதற்கும்‌, அஸத்கல்பமானதை ஸத்தாயுக்த 
மாக்குவதற்‌ சம்‌ சக்தரான தேவரீர்‌ ஸ்வபாவநிய 
நியமம்‌ கிம்‌உதீக்ஷ்ஸே,  ஐச்வரம்ஸ்வா மத்தை ஏ.துக்காகக்‌ கணிசிக்கிறீர்‌? ஈச்வரத்வப்ர 
யுக்தமான உமது ஸ்வாதரந்த்ர்யம்‌ கேட்பாரற்ற து 

தந்திர்யம்‌ அபர்யவயோஜ்யம்‌ தஹாஃ3. என்கிறார்கள்‌. 


*** எம்பெருமானுடைய ஸ்வாதந்த்ர்யம்‌ நிரங்குச மென்னுமிடம்‌ சொல்‌, லு 
இறது இதில்‌. [சகுபப்ரகாரடரிணாமக்ருத வ்யவஸ்தம்‌ விச்வம்‌] ரூபமாவது ஸ்வரூபம்‌ ; 
ப்ரகாரமாவது ஸ்வபாவம்‌ ; அசேதரவஸ்‌ தவுக்கு ஸ்வரூபவிகாரமும்‌, சேத௩வஸ்‌ துவுக்கு 
ஸ்வபரவவிகாரமும்‌ பகவத்ஸங்கல்பத்தாலே வ்யவஸ்திதம்‌. * 2 ம்ருதாக்ஷமம்‌ ஹூ ஆத்மா 
சுத்தோக்ஷரஃ* என்று அக்ஷர சப்தத்தாலே ஆத்மாவைச்‌ செல்லியிருக்கையாலே- கரை 
கரண ஸ்வபாவமாய்க்கொண்டு க்ஷர சப்தவரச்யமான அசித்‌ துப்போலே விகரிக்கையின்‌ 
திக்கே ஸதைகரூபமாயிருக்கும்‌ சித்தத்வம்‌. *அவிகார்யோயம்‌* என்று கீதோபஙிஷதா 
சார்யனு மருளிச்செய்தான்‌. விகாரமாவது அவஸ்தாரந்தராபத்தி. சேத ஸ்வபாவத்திற்கு 
அவஸ்தாக்தராபத்தியிருந்தாலும்‌ சதக ஸ்வரூபத்திற்கு ௮ துஒருகாரூம்‌ இடையா து, 
அசேத௩ ஸ்வரூபத்திற்கு அதுஉண்டு. ஆக, ஸ்வரூபவிகார ஸ்வபாவவிகாரங்களிலே ஒரு 
நியதி கொண்டிருக்கிற விச்வத்தை, [விபர்‌ பஸிதும்‌. அஸத்‌ அர்த்தும்‌, அந்யச்ச கர்த்தும்‌ க்ஷம்‌ 
யர்‌] விபர்யஸ்தமாக்குவத ற்கும்‌ அழிக்கைக்கும்‌ ஆக்குவதற்கும்‌ சக்தரென்னவுமாம்‌, [ஸ்வ 
பாவகியமம்‌ கிமுதீக்ஷ்ஸே ] அவ்வோவஸ்‌ துக்களின்‌ கர்மபல ஸ்வபாவநியதியைக்‌ கடாக்ஷிக்க 
வேண்டியதுண்டோ 7 பரளயாநுகூலமான கர்மவிபாகத்தையும்‌ ஸ்ருஷ்ட்யநுகூலமான 
கர்மவிடாகத்தையும்‌ எதிர்பார்த்து ஸ்ருஷ்டி. ப்ரலயங்களை நிர்வஹிக்கவேண்டிய ஆவச்ய 
கதையில்லையிறே தேவரிருக்கு என்‌.றபடி.. ஏனென்னில்‌ ; நிரங்குச ஸ்வதந்த்ரராகையாலே 
யென்று ஈற்றடியால்‌ .ஸமர்ததிக்கறார்‌. [ஐச்வரம்‌ ஸ்வாதந்த்ர்யம்‌ அபர்யங்யோஜ்பமாஹு ] 
நியோஃபர்ய நுயோகா௩ர்ஹத்வரூபமான ஸ்வாதந்தர்யமன்றோ. ஈச்வரனுக்குள்ள து. 
இதைச்‌ செய்‌, அதைச்‌ செய்‌ என்று ஏவுகை நியோகம்‌ ; ஏன்‌ இதைச்‌ செய்தாய்‌? ஏன்‌ 
இப்படிச்‌ செய்தாய்‌ ?. என்று கேட்கை பர்ய நுயோகம்‌. இவ்விரண்டுக்கும்‌ நிலமல்லாதது 
சச்வர ஸ்வாதத்தர்யம்‌. “அபர்யநுயோஜ்யம்‌' என்றவிதில்‌ நியோகாகர்ஹதையும்‌ உப 
லக்ஷ்ணவிதயா கொள்ளக்கடவது. ஆஹ-5$ என்றதற்கு எழுவாய்‌ சாஸ்த்ர வித்துக்கள்‌. 


அபர்யநுயோஜ்யமான ஸ்வாதந்த்ர்ய விசேஷத்தாலே தேவரீர்‌ எதுவும்‌ செய்ய 

வல்லீர்‌ ; எந்த வ்யவஸ்தையும்‌ குறுக்கே நிற்ககில்லாது என்பதே இந்தச்லோகத்தின்‌ 
பரமதாற்பரியம்‌. வ்யவஸ்தைகளை .மீறிச்செய்யவல்ல ஸ்வாதந்தீர்யம்‌ எம்பெருமா 
' னுக்கு இருந்தாலும்‌ தானிட்ட வ்பவஸ்தையை [ வரம்பை த்‌ தானை மாற்றுதல்‌ ஈன்றல்‌ 
லாமையாலே பெரும்பாலும்‌ வ்யவஸ்தைகள்‌ குன்றாமே ஒழுகுவதே எம்பெருமானியல்பு. 


68 ஆஷ்டடி பூர்த்தி நினைவு மாலை, 

ஆனாலும்‌ நீரங்குச ஸ்வாதந்திரியம்‌ போற்றத்தக்கதாகையாலே அது சேய்ததாயிற்று 

இந்தச்லோகத்தினால்‌, ப கக 54, (55) 
ணரா என்ன்‌ afew எர | 

forgone சராஜிண்‌ எ ர 9 ககர படவி 

ஸம்வர்த்தஸம்ப்ருதக:ஸ்ய ஸஹஸ்ரரச்மே : 

உஸ்ரம்‌ தமிஸ்ரய தஜஸ்ரவிஹுரி ஹாரி, 

நித்யா.நுகூலமநுகூலத்ருணாம்‌ பரேஷாம்‌ 

உத்வேஜதஞ்ச தவ தேஜ உதாஹரத்தி, (56) 
ஸம்வர்த்தஸம்ப்கு தகரஸ்ய ஸஹஸ்ர (எம்பெருமானே 1) பிரளயகாலத்தில்‌ நிரம்பிய 
ரச்மே: உஸ்ரம்‌ தமிஸ்ரயத்‌ அஜஸ்ர கன்‌ க்கல்‌ த்தப்‌ ர்‌ 

கடத்‌ உ க ருளாக்குவதும்‌ 'த்ய்ஸங்குசிதமும்‌ 
விஹாரி ஹாரி பரேஷாம்‌ உத்வேஜாம்‌ மநேஹரமும்‌ பிரதிகூலர்களுக்கு பயங்கரமுமான 
ச தவ தேஜா அநுகூலக்குணாம்‌ நித்யா உன்னுடைய: தேஜஸ்ஸை அன்பர்களுக்கு நித்ய 
நுகூலம்‌ உதாஹரந்தி, போக்யமாகச்‌ சொல்லுகிருர்கள்‌. 

*** பராபிபவர ஸாமர்த்த்ய ரூபமான தேஜஸ்ஸென்னும்‌ மஹாகுணத்தை 
உபச்லோடிக்கற.து இந்தச்லோகம்‌. ஏீஸம்வர்த்தஸம்ப்ருதகரஸ்ய ஸ்ஹஸ்ராச்மே? உஸ்ரம்‌ 
தமிஸ்ரயத்‌] பிரளயகாலத்தில்‌ ஸுூர்யசந்த்ர வாயு யமாதிகளான ஸகல தேவதைகளுக்கும்‌ 
வீர்யம்‌ அபரிமித மென்பது நூற்கொள்கை. ஸுர்யனுடைய இரணங்கள்‌ அத்யுக்ர 
மாக ஜ்வலிக்குமப்போ.து. அந்த ப்ரகாசாதிசயமும்‌ இருளென்னலாம்படியுள்ள.து எம்‌ 
பெருமானுடைய இயற்கையான தேஜஸ்ஸு. தமிஸ்ரம்‌ குர்வத்‌--தமிஸ்ரயத்‌ என்றாகக்‌ 
கடவது. “தமிஸ்ரம்‌ திமிரம்‌ தம3'' என்று அமரகோசம்‌. 

['அஜஸ்ரவிஹாரி] எப்போதும்‌ விஹரிப்பது ; ஒருகாலும்‌ ஸங்கோச மில்லாத 
தென்றப்டி, [ஹாரி] மகோஹரமானது, [அநுகூலக்குணாம்‌ நித்யாநகூலம்‌] சகுழுமித்‌ 
தேவர்‌ குழாங்கள்‌ கைதொழச்‌ சோ இவெள்ளத்தினுள்ளே* என்று ஆ ழ்வார்கள்போல்‌ 
வார்‌ வாய்வெருவும்‌ படியுள்ள தென்கை, [' பரேஷாம்‌ உத்வேஜஞ்ச ] மாரீசன்‌ போல்வார்‌ 
*அப்ரமேயம்‌ ஹி தத்‌ தேஜா என்று நெஞ்சுளைந்து சொல்லும்படியான அ. [தல தேஜ 
உதாஹரந்தி] ஆக விப்படி.ப்பட்டதாகவாயிற்று தேவரீருடைய தேஜஸ்ஸை அநுபவ 
ரஸிகர்கள்‌ கூறுகிறார்கள்‌. ன்‌ சலி ப்‌ (56) 

உணரின்‌ ண ணன்‌ ன ஏற TT | 

ராடி ரபி Fa FA ala ஸூ ofa: ASI 

தைவ ஹ்யவாப்யமதவாப்‌ தமிஹாஸ்தி யஸ்ய 

ஸத்தாபி தஸ்ய தவ வீகஷூணத ; ப்ரஜாதாம்‌, 

ஸம்பத்‌ து கிம்புதரிதோ த வதாத்யமத்யம்‌ 

மத்யே த்வமேவ கலு மத்திரமித்திர்யா;. (52) 
யஸ்ய தவ இஹ அநவாப்தம்‌ அவாப்‌ (எம்பெருமானே !) யாவரொரு தேவரீருக்கு உபய 
ன்‌ 2 ட ்‌ விபூதியிலும்‌ இதுவரை -இட்டாததாய்‌ இனிக்‌ 
யம்‌ கைவாஸ்தி ஹி, தஸ்ய தவ வீகஷ்‌ இட்டவேண்டியதாக இல்லையோ, அப்படி அவாப்த 
ணத ப்ரஜாகாம்‌ ஸத்தாபி; ஸம்பத்‌ ஸமஸ்தகாமரான தேவரீருடைய கடாக்ஷத்தினால்‌ 
அதக ல ஆர்க்‌ ..... தான்‌ ப்ரஜைகளுக்கு ஸத்தையுமாகிறது. செல்வ 
௮ த புந இத ல்‌ வதய முண்டாவதைப்பற்றிக்‌ கேட்கவேணுமோ? ஆத 
ந முந்யே ; இந்திராயா மந்திரம்‌ த்வ லால்‌ தேவரீரைவிட வேறொரு உதாரரை அறிகின்‌ 
மேவ கலு. . றிலேன்‌; இருவுக்கு மிருப்பிடம்‌ தேவரீரேயன்றோ. 


ஸ்ரீவைகுண்டஸ்தவம்‌. 69 


*** ஒளதார்யகுணத்தைக்‌ கொண்டாடுகருரிதில்‌. *வேண்டிற்றெல்லாந்தரும்‌ 
கோதில்‌ வள்ளல்‌* எற்பரனென்னையாக்‌கித்‌ கொண்டு எனக்கே தின்னைத்தந்த கற்பகம்‌ 
என்று போற்றப்பட்ட ஓளதார்யம்‌ தேவரீருக்கே அஸாதாரணம்‌. தேவரீர்‌ அவாப்த 
ஸமஸ்தகாமராகையாலும்‌, தேவரீருடைய கடாக்ஷவீகூணத்தினாலேயே உலகுக்கெல்லாம்‌ 
ஸத்தையும்‌ ஸம்பத்தும்‌ விளைவதனாலும்‌, ஸ்ரீமஹாலக்ஷ்மிக்கு தேவரீரே வல்லபராகையா 


லும்‌ தேவரீருக்கு மே .ற்பட்டவொரு உதாரவ்யக்தியை உலகிற்‌ காண்டுன்‌ றிலேன்‌ என்றா 


ராயிற்று, அவரப்த ஸமஸ்த காமத்வத்தாலும்‌ ப்ரஹ்மாதிஸத்தா ஸ்திதிப்ரலய ஹேது 
பூத ஸங்கல்ப சரலித்வத்தாலும்‌ ச்ரியபஇத்வத்தாலும்‌ ஒளதரர்யம்‌ எம்பெருமா 
க்கே அஸாதாரணமெனகை, வதாக்ய:--உதாரபுருஷன்‌. 6 (52) 


ரின்‌ 36% a: ஸூ ரணி ன | 
ட 3 ஆ 
89% ஐ ௪ ஷன்‌ சான ஈர ஈச எட்‌: acl 
பாபைரதடதிபவஸம்பவவாஸநோத்தை; 
து:கேஷு ய; கலு மிமங்க்ஷ இ ஹந்த ஜந்து: 
தம்‌ கேவலம்‌ நு க்ருபயைவ ஸமுத்தரிஷ்யந்‌ 
தத்துஷ்க்ரு ஈஸ்ய தது நிஷ்க்ருதி மாத்த சாஸ்த்ரை:. (58) 
அநாதி பவ ஸம்பவ வாஸகா த்தை: (எம்பெருமானே!) அகாதியான ஸம்ஸாரப்‌ பிறப்‌ 
்‌ கர்‌ ஒடு ட பின்‌ வாஸகையினாலுண்டான பாபங்களினால்‌ 
பாடை? ய்‌ கலு ஜந்து? துக்கேஷு யாவனொரு சேத௩ன்‌ (அந்தந்த பாபங்களுக்குப்‌ 
மிமங்‌ ; ந்த! தம்‌ க்ருபயா பயனான) நரகாதி துக்கங்களில்‌ மூழ்க நினைக்‌ 
பத ந்த்‌ ட்‌ கறு ஹ்ம்ம்‌ நண்பன்‌, நிர்ஹே.துக 
ஏவ கேவலம்‌ லழூத்தரிஷ்யக்‌ சாஸ்‌ தருபையினால்‌ கரைமரம்‌ சேர்க்கத்‌ இருவுள்ளம்‌ 
த மதல ந்க்ருதிம்‌ பற்றிய தேவரீர்‌, அவன்‌ செய்த பாவங்களுக்குரிய 
தரை தத்‌ தவ நிஷ்க்குதிம்‌ ப்ராயச்சித்தங்களை சாஸ்த்ரங்களினால்‌ அருளிச்‌ 
க அத்த, செய்யாநின்‌ நீர்‌, 

,,*% எம்பெருமானுடைய க்ருபாகுணத்இன்‌ பெருமையை விரிவாக அருளிச்‌ 
செய்யப்‌ புகுந்து இந்த ச்லோகத்தில்‌ அதற்கு அடியிடுகிறார்‌. *ய8 கச்சிதேவ* என்றெ 
அறுபத்து நான்காம்‌ ச்லோகம்‌ வரையில்‌ ஏகவாக்யார்த்தமாகக்‌ கொள்ளலாம்‌, க்ருபை 
யீனால்‌ உத்தம்பிதமாகக்‌ கடவதான க்ஷமாகுணத்தையும்‌ உடன்‌ கூட்டிக்கொண்ட நு 
பவித்துத்‌ தலைக்கட்டுநறோர்‌, எம்பெருமான்‌ தன்னுடைய க்ருபையினாலேயே எல்லாரை 
யும்‌ அங்கீகரித்து ரக்ரித்தருள்வதாக வைத்துக்கொண்டால்‌ ஸர்வமுக்தி ப்ரஸங்கமாஞாம்‌, 
திருவுள்ளமானபடி. சிலரை ரக்ஷிப்பதும்‌ சலெரைக்‌ கைவிடுவதுமாகக்‌ கெண்டால்‌ 
வைஷம்ய நைர்க்ருண்ய ப்ரஸங்கமாகு.ம்‌. இவ்விரண்டு ஆபத்துக்களுக்கு மிடமின்‌ றிய, 
சாஸ்த்ரங்களை அவதரிப்பித்து அவற்றில்‌ பாப நிபர்ஹணத்திற்குரிய ப்ராயச்சித்த ப்ர 
காரங்களையும்‌ தெரிவித்து இவ்வழியாலே தன்னுடைய க்ருபாகுணத்தை ஸத்தை 
பெறுவித்துக்‌ கொள்ளும்படியை அருளிச்‌ செய்கிறார்‌ இந்த ச்லோகத்தில்‌, 


[ அகாதிபவஸம்பவவாஸகோத்தை? பாபை:] ஸம்ஸார சக்ரம்‌ சுழன்‌றுவரத்‌ தொடங்‌ 
கினது இன்‌ று நேற்றன்றே; அநாதிகாலமாகவன்றோ பிறப்பிறப்பென்னுமிவை நிகழ்கறு 
வருவது, இவற்றில்‌ வாஸகை ரூடமூலமாயிருக்கையாலே அதன்‌ கனத்தினால்‌ ஏதே 
னும்‌ பாபங்கள்‌ வினைக்துகொண்டே யீருக்குமே [த3க்கேஷு ய கலு மிமங்கடிதி 
ஹந்த ஐந்த] செய்த பாபங்கள்‌ பலனைக்‌ கொடுத்தே தீருமாதலால்‌ பாப பலமான நரகாதி 
வ்யஸனங்களிலே ஆழங்காற்பட வேண்டியவனாகிறான்‌ சேதகன்‌. இப்படி ஸம்ஸார 
மும்‌ தப்பாமல்‌, அதில்‌ பாப வாஸகையும்‌ தப்பாமல்‌, அதனால்‌ பாபாசரணமும்‌ இப்பா 
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மல்‌, அதன்‌ பலனான நரகாதி வ்யஸகரநுபவமும்‌ தப்பாமலிருக்குமாகில்‌, அவன்‌ கரை 
யேறும்‌ வழிதானென்னென்னில்‌ ; அது சொல்லுகிறது உத்தரார்த்‌ குத்தினால்‌. செய்த 
பாபங்களின்‌ பலன்‌ அவசியம்‌ ' அநுபவித்தேயறவேணுமென்று நீர்ப்பந்தமில்லையே ; 
x எனா Mafra: | ரானா: GA ணன்‌ என; அநுதாயாதுப்ரமாத்‌ 
ப்ராயச்‌ித்தோம்முகத்வத$, தத்பூரணாச்சாபரா,தாஸ்‌ ஸர்வே நச்யந்தி பாதச3* என்றெ 
படியே ப்ராயச்சித்தாநுஷ்டானத்தினாலே அவை தொலையக்‌ கடவனவாகையாலே அப்‌ 
ப்டிப்பட்ட ப்ராயச்சித்தங்களையும்‌ சாஸ்த்ரமுகத்தாலே வெளியிட்டருளினது சேதகர்‌ 
களை ஈடேற்றுகைக்காகவன்றோ. இதுவும்‌ க்ருபாகார்யமிறே என்றாராயிற்று. (58) 


எனின்‌. விளி னை எ ரள | 
ண காண எள்‌ எ wre: all 


சாஸ்தீரைரநாதிநிததை: ஸ்ம்ருதி பிஸ்‌ த்வதீய 
திவ்யாவதாரசரிதைச்‌ ௪ பயா ௪ தீருஷ்ட்யா, 
நிச்ச்ரேயஸம்‌ யதுபகல்பயஸி ப்ரஜாதாம்‌ ள்‌ 
ஸா தீவத்க்ருபாஜலதிதல்லஜவல்கிதஸ்ரீஃ - (9) 
அநரதிரிதநை சாஸ்த்ரை? ஸ்ம்ருதிபி3 (எம்பெருமானே!) பன்ன அர்க்‌ கல்‌ 
த ்‌ ்‌ சாஸ்த்ரங்களாகிய வேதங்களினாலும்‌ மந்வாதி ஸ்மி 
த்வதிய திவ்யாவதாரசரிதை? , சுப்யா ரு.திகளினாலும்‌ தேவரீருடைய திவ்யாவதார சரிதை 
த்குஷ்ட்யா ச ப்ரஜாகாம்‌ நிச்ச்ரேயஸம்‌ களினாலும்‌, இவ்ய கடாக்ஷத்தினாலும்‌ . சேதம்‌ 
க மல்‌ களுக்கு ஈன்மையைச்‌ செய்தருளாநின்‌.றீரென்பது 
உபகல்பயஸிஇ தி யத்‌ ஸா த்வத்க்குபா யாதொன்‌.றுண்டோ, அதுவானது தேவரீருடைய 
ஜலதி தல்லஜ வல்கித ஸ்ரீ; அருளா கடலின்‌ இரைக்ளெர்ச்சியேயாம்‌. 

* * * இழ்ர்லோகத்தில்‌ *க்ரபயைவ'” என்றதை விவரித்தருளுகிறார்‌ இந்த 
ச்லோகத்தினால்‌. /அநாதிரிதநைச்‌ சாஸ்த்ரை$] ஸ்ம்ருதிகளும்‌ சாஸ்தரமாயிருக்கச்‌ செய்‌ 
தேயும்‌ அவற்றை ஸ்ம்ருதிபி; என்று தனியே சொல்லியிருக்கையாலே கோபலீவர்த்த 
ந்யாய்த்தாலே இங்கு சாஸ்தீரசப்தம்‌ சருதிகளைச்‌ சொல்லிற்றாகக்‌ கடவது. சாஸகாத்‌ 
சாஸ்த்ரமாகையாலே “ இதம்‌ குரு, இதம்‌ மாகார்ஷீ£' என்று விதிவிலக்குகளைத்‌ தெரி 
விக்கவல்ல வேதங்களேயன்றோ சாஸ்த்ரசப்தவ்யபதேசத்திற்கு முக்க்யபாத்ரம்‌. அவை 
தாம்‌ ஒருகால்‌ தோன்றி ஒருகால்‌ தொலையுமவையல்லாமையாலே அநாதிநிதநங்களா 
யிருக்கும்‌. [ஸ்ம்ருதிபி3]* ச்ரதிஸ்‌ ஸ்ம்ர்திர்‌ மமைவாஜ்ஞா யஸ்‌ தாமுல்லங்க்ப வர்த்ததே, 
ஆஜ்ஞாச்சேதீ மம த்ரோஹீ மத்பக்தோபி ௩ வைஷ்ணவ2 * என்று எம்பெருமான்‌ தானே 
சோதிவாய்திறக்து பணித்திருக்கையாலே ச்ருதிகளோடொக்க ஸ்ம்ருதிகளும்‌ கொள்ளத்‌ 
தக்கவையேயிறே. ஆக, ச்ருதிகளாலும்‌ ஸ்மிருதகளாலும்‌ என்றபடி. 


[ த்வதியதிவ்யாவதாரசரிதை: ] எம்பெருமான்‌ தன்னுடைய அவதாரப்ரயோஜனங்‌ 
களையருளிச்‌ செய்யுமிடத்து * தர்மஸம்ஸ்தாபகார்த்தாய ஸம்பவாமி * என்று தர்மஸ்தாப 
ஈத்தையும்‌ ஒரு ப்ரயோஜனமாகச்‌ சொல்லியிருக்கையாலே, அவதாரங்களில்‌ காட்டின 
சரிதைகளும்‌ ச்ருதிஸ்மிருதகளோடொக்க நினைக்கலாம்படியிறேயிருப்பது, ஆக, இஇ 
ஹாஸபுராணங்களாலு மென்றபடி. [சுபயா த்ருஷ்ட்யா ச] சுபாவஹமான இருக்கண்‌ 
>ோக்கத்தாலும்‌. * ஜாயமாகம்‌ ஹி புருஷம்‌. யம்‌ பச்யேத்‌. மதுஸு9தம3, ஸாத்விகஸ்‌ ' 
ஸது விஜ்ஞோயஸ்‌ ஸ வை மோக்ஷார்த்தசிந்தக3 * என்றது இங்கே அதுஸக்தேயம்‌. 


ஆக இவற்றாலே, [ப்ரஜாநரம்‌ நிச்ச்ரேயஸம்‌ உபகல்பயஸீதி யத்‌] சேதகர்களுக்கு 
தேவரீர்‌ ஈன்மைசெய்யப்பார்ப்பதென்பது யாதொன்றுண்டு, [ஸா தீவத்க்குபா ஜலதி 
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தல்லஜ ல்ல்கித ஸ்ரீ] இதெல்லாம்‌ நிர்ஹேதுகக்ருபையடியாகவன்றோ என்றபடி, . இங்கு 
ஸா என்று ஸ்த்ரீலிங்க நிர்தேசம்‌ விதேயப்ராதாந்யத்தாலே யென்று: கொள்ளக்‌. கடவது, 
x ஊன ஈன... சைத்யம்‌ ஹி யத்‌ ஸா ப்ரக்ருதிர்‌ ஜலஸ்ய ** என்றவிடம்‌ 
ஸ்மரிப்பது, ஆக இந்தச்லோகத்தால்‌ எம்பெருமான்‌ நிர்ஹே.துகக்ருபாவீபவத்‌ தினால்‌ 
செய்தருளுமவை சொல்லிற்றாயிற்று. . ச (59) 


உன எற ஈளை என € ௭ | கிண்ண | 
கசா ணை சளி ॥ 651 / 


ஹை ஹத்த ஐத்துஷு நிரத்தரஸத்ததாத்மா 
பாப்மா ஹி நாம பத! கோயமசித்தயசக்தி;, 
யஸ்‌ த்வத்க்ருபரலலதிமப்யதிவேலகேலம்‌ 
உல்லங்கயத்யக்ருதபாஸ ரபாகதேயார்‌. (60) 
ஐந்துஷு நிரந்தர ஸந்தத ஆத்மா அசிக்‌ ( எம்பெருமானே!) சேதநர்களிடத்தில்‌ இடை 
வீடின்றி வியாபித்‌ இருக்கன்‌ ற ஸ்வரூபத்தையுடை 
யதாய்‌ நெஞ்சாலும்‌ நினைக்கவொண்ணாத சக்தி 
A வ்‌ ம யையுடைத்தான ந்த பாபமானது என்னோ! 
ஹை ஹந்த.பத! ய; (பாப்மா) அக்ருத (இக்க றின்‌ ரை ஓப்பற்றதென்கை.) 
பாஸஈுர பாகதேயார்‌ அதிவேல கேலம்‌ (பாபம்‌. செய்வதென்ன வென்றால்‌,) தெளர்ப்பாக்ய 
சாலிகள்‌ தேவரீருடைய கரைகடந்த அருட்கடலை 
த்வத்க்கபாஜலதிமபி உல்லங்கயதி, யும்‌ மீறினவர்களாம்படி. செய்யா நின்‌ றதன்றோ! 
* * * சிலபாக்யஹீகர்பக்கலிலே க்ருபையின்‌ ப்ரஸரம்‌ ஸங்குசிதமாவ.துண்டே; 
அதுதன்னைப்‌ பேசுறது. இந்தச்லோகம்‌, எம்பெருமானுடைய கருணை வெள்ளம்‌ 
தானாகவே .பெருகப்புக்கால்‌ அதைத்‌  தடைசெய்யாமலிருந்தாகிலும்‌ வாழலாமே : 
அந்தோ /. ஈதென்ன ப்ரபலபாபம்‌/ அவ்வருள்‌ வெள்ளத்தைத்‌ தடைசெம்கன்‌ ற கரு 
விலே இருவிலாதாரும்‌ சிலருண்டாவதே ! என்று தபிக்கிறர்‌. [ஜந்துஷு. நிரந்தா ஸந்த 
தாத்மா அசிந்த்யசக்தி கோயம்‌. பாப்மா நாம] பிராணிகளிடத்திலே இடைவிடாமல்‌ 
தொடர்ந்து செல்லுமதாய்‌, இப்படிப்பட்ட தென்று இந்திக்கமுடியாத சக்தியையுடைத்‌ 
தான பாபமொன்று காண்றெதே, இதுவென்னோ /, இப்படியும்‌ ஒரு பாபமுண்டாகக்‌ 
கடவதோவென்கிறார்‌, அக்தபாபத்‌இ. 'அடைய கொடுமையை உத்தரார்த்தத்தாலே நிரூபித்‌ 
கருளுகிறார்‌ [யா த்வத்க்ருபா, திமபீத்யாதி,] ஈல்வினையொன்றும்‌ செய்தறியாதவர்‌ 
களாய்‌ தெளர்ப்பாக்ய சாலிகளென்று பேர்பெற்றுள்ளவர்களை தேவரீருடைய நிர்ஹே 
துகக்ருபாப்ரவாஹத்தையும்‌ மீறினவர்களகாச்‌ செய்யரநி, 'ற்பதொரு பாபம்‌ யாதொன்‌ 
றுண்டோ, அதன்கொடுமை வாசாமகோசரம்‌ என்றதாயிற்று. ்‌ 
** அக்ருதபாஸ-ரபாகதேயரக்‌ க்ருபாஜலதிம்‌ உல்லங்கயதி ”' என்றவிது தவிகர்‌ 
மகப்ரயோகம்‌. உல்லங்கயதி என்றவி.துஃ அதிகராந்தார்கரோதி என்ற பொருளில்‌ வர்‌ 
அளது; ணிஜந்தம்‌. க்க 5 sn (60) 


எண்ரிகாரரி ஊன்‌ aff maf safle wi | 
ஈர்‌ ௭ ரண்டு TT ere  விளிஸிராள ப 211° 
யத்‌ ப்ரஹ்மகல்பதியுதாநுபவேப்யநாச்யம்‌ ம்‌ 
தத்‌ கில்பிஷம்‌ ஸ்ருஜதி ஜத்துரிஹ க்ஷணார்த்தே, 
வம்‌ ஸதா ஸகலஐத்மஸ £ ஹாபராதம்‌ 
க்டர்ம்மஸ்யஹோ ததபிஸத்திவிராமமாத்ராத்‌. 60 


ட தியசக்தி அயம்‌ பாப்மா கோ நாம! 
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யத்‌ (கில்பிஷம்‌) ப்ரஹ்ம கல்பரியுத : (எம்பெருமானே!) யாதொரு பாபமான து லக்ஷ்க்‌ 

கணக்கான ப்ரஹ்ம கல்பங்கள்‌ அநுபவித்தாலும்‌ 

மாளாததோ அப்படிப்பட்ட பாபத்தை சேதகன்‌ ' 

ஜந்து: இஹ க்ஷணார்த்தே ஸ்ருஜதி, - இங்கு அரைகொடியில்‌ செய்கிறான்‌. இப்படி. 
a 3 எல்லாப்‌ பிறப்புகளிலும்‌ எப்போதும்‌ குற்றவாள 

ஏவம்‌ ஸகலஜந்மஸு ஸதா ஸாபராதம்‌ னாகவே யிராநின்ற சேதநனை “இனி நாம்‌ குற்றம்‌ 
ஸந்‌ ம்ம்ர்ரதக்‌ . செய்யலாகாது” என்று கையொழிந்த வளவையே 

சிக்தன்றமாதாாத்‌ சஷ்ய்யனி, கொண்டு க்ஷமித்தருளா . நின்றீர்‌; ஆச்சரியமான 

அஹோ! குணமிது. 

ட* கஷமாகுணத்தின்‌ பெருமையைப்‌ பேசுறோரிதில்‌, [யத்‌ கில்பிஷம்‌- ப்ரஹ்ம 
கல்பரியுதாநுபவேபி அராச்யம்‌, தத்‌ ஜந்து? க்ஷ்ணார்த்தே இஹ ஸ்ருஜதி] அவனவன்‌ பண்‌ 
ணின பாபத்தை அதுபவித்தே தொலைக்கவேணுமிறே ; *௩ாபுக்தம்‌ க்ஷ்யதே கர்ம 
கல்பகோடி.சதைரபீ* என்கையாலே செய்த பாபந்தான்‌ அநுபவித்தாலல்ல.து தொலையா 
திறே. ஓருவன்‌ அரைரொடிப்பொழுதில்‌ செய்ற பாபம்‌ எத்தனைகாலமநுபவித்துத்‌ 
தொலைக்கவேணு மென்னில்‌ ; [ப்ரஹ்மகல்பநியுதா.நுபவேபி அராச்யம்‌] லக்ஷக்கணக்‌ 
கான ப்ரஹ்மகல்பங்கள்வரைக்கும்‌ ௮, ,நுபவித்தாலுங்கூடத்‌ தொலையாத துகாணீர்‌. 
அரைநொடிப்‌ பொழுதில்‌ பண்ணும்‌ பாபத்தின்‌ தன்மை இதுவானால்‌* ஆண்டுகள்‌ நாள்‌ 
இங்களாய்‌ நிகழ்காலமெல்லாம்‌ பிறவிதோறும்‌ செய்து. போருறெ பா.பங்களின்‌ தன்மை 
யைப்‌ பற்றி வாய்திறக்க வுண்டோவழி ? அப்படிப்பட்ட அபராதங்கள்‌ கூடுயூரித்‌ துக்‌ 
கிடக்கிற சேதகரையும்‌ எம்பெருமான்‌ க்ஷமைக்கு இலக்காக்குவதுண்டே; அதுதன்‌ 
கச்‌ சொல்லுறெ,து [எவம்‌ ஸதா ஸகலஜந்மஸு ஸாபராதம்‌ ச்ஷ£ம்யஸ்யஹோ] என்று. 


அநுபவேபி அநாச்யம்‌ தத்‌ கில்பிஷம்‌ 


க்ஷமிக்கைக்கு ஒரு ஹேது இருக்கவேணுமே ; நிர்ஹேதுகமாக க்ஷ்மிப்பதென்‌ 
ரூல்‌ ஸர்வாபராஇகள்‌ விஷயத்திலும்‌ . கூமையுண்டாகவேணுமே ; என்ன ஹேது 
கண்டு க்ஷமிப்பதென்னில்‌ ; [ததபிஸந்தி விராமமாத்ராத்‌] அபராதங்களைச்‌ செய்து 
கொண்டே போந்தவன்‌ ஒருகாளிலே கைசலித்துக்‌ கையொழிந்து நின்றானாடல்‌ அந்த 
விராமந்தானே பற்றாசாக க்ஷமித்தருளுறெபடி, வ்யாஜமாத்ரஸாபேக்ஷமான க்ஷமா 
குணத்திற்கு இவ்வளவு போதுமன்றோ. க ளா (61) 


ஸீனினினி ஈரி கன்‌ ஏ ஜிவி எ கனரா | 
wi eA ணரா APA எண்கள்‌ ஈர்‌ TA ॥65॥ 


க்ஷ£த்திஸ்‌ தவேயமியத மஹதி கதம்‌ ந 
முஹ்யேதஹோ த்வமி க்ருதாஞ்ஜலிபஞ்ஜ ரஷ, 
இத்தம்‌ ஸ்வதோ நிகிலஜந்துஷ௫ திர்விசேஷம்‌ : 
வரத்ஸல்யமுத்ஸ கஜ? ஷு கதம்‌ குணஸ்‌ தே. (62) 
இயதீ.மஹதீ தவ க்ஷாந்தி£ த்வயி க்ந (எம்பெருமானே!) இவ்வளவாய்ப்‌ பெரிதான. 
னை ்‌ ்‌ தேவரீருடைய பொறுமைக்‌ குணமானது தேவரீர்‌ 
தாஞ்ஜலி பஞ்ஜரேஷு கதம்‌ ந முஹ்‌ விஷயத்தில்‌ அஜ்ஞலியாகிற ரக்ஷையைச்‌ செய்து 
்‌ } க்ஷ ஸ்லத கொண்டவர்கள்‌ விஷயத்தில்‌ எவ்வாறு இடம்‌ 
யேத்‌: இத்தம்‌ ரிகில ஜந்து; ஸ்வத8 பெறாதொழியும்‌? இப்படி ஸகல சேதகர்களிடத்‌ 
்‌ 6 ர்த்ஸ்ல்யம்‌ த இலும்‌ இயற்கையாகவே பக்ஷபாத சூக்யமாயிருக்‌ 
நிர்விசேஷும்‌! தே வதைப்‌, “2 இன்ற தேவரீரது வாத்ஸல்யமானது அத்யந்த 
ஸுகஜநேஷாு கதம்‌ குண? பக்தர்கள்‌ விஷயத்தில்‌ எங்ஙனே குணமாகும்‌? 
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* * *க்ஷமாகுணத்தின்‌ ப்ரஸ்தாவத்திலே இதன்‌ காஷ்டாபூமியான . வாத்ஸல்ய 
குணத்தையும்‌ ப்ரஸ்தாவித்தருளுகிறார்‌. [தவ இயதீ மஹதி இயம்‌ க்ஷாந்தி£] ழ்‌ சலோ 
கத்திலே : க்ஷாம்யஸ்யஹோ ததபிஸக்திவிராமமாதீராத்‌ ட்‌ என்னப்‌ பெற்ற பெருமை 
பொருந்தியதான இந்த கஷாந்தியான து. [த்வயி க்ருதாஞ்ஜலிபஞ்ஜரேஷு. (பக்தேஷ-) 
கதம்‌ நு முஹ்யேத்‌ 2/7 அபராதங்களைத்‌ தீரக்கழியச்‌ செய்து போக்தவர்கள்‌ ஒரு ப்ராயச்‌ 
சித்தமும்‌ பண்ணிக்கொள்ளாதே ஓர்‌ அஞ்ஜலிமாதீரமும்‌ பண்ணாதே அவ்வபராதங்களில்‌ 
நின்றும்‌ கை யொழிந்து நின்ற வளவுக்கே , க்ஷமைகாட்டியருளாறின்ற தேவரீர்‌, 
*க்ருதாபராதஸ்யஹி தே நாந்யத்‌ பச்யாம்யஹம்‌ க்ஷமம்‌, அந்தரேணாஞ்ஜலிம்‌ பத்த்வா. லக்ஷ்ம 
ணஸ்ய ப்ரஸாதகாத்‌* இத்யாதி. 'ப்ரமாணங்கள்‌ கண்டோ. அதுதானுமறியாமலேர அஞ்‌ 
ஜலியும்‌ செய்து போருகின்ற பக்தர்கள்‌ திறத்திலே ௮க்த கூமையைக்‌ காட்டாதிருக்க 
முடியுமோ? 


பஞ்ஜரமாவது கவசம்‌; அஞ்ஜலியானது. ஸ்வதோஷாபகோதந ஹேதுவாகை 
யாலே கவசமென்னத்தகுமிறே. கதம்‌ முஹ்யேத்‌ என்ற்து--கதம்‌ விரமேத்‌ என்றபடி, 
பக்திரிக்தர்கள்‌ பக்கலிலும்‌ ப்ரஸரிக்கக்‌ கடவதான தேவரிருடைய க்ஷமையானது பக்தி 
யுக்தர்கள்‌ பக்கலிலே ப்ரஸரிக்கக்‌ கேட்கவேணுமோ ? இதுவொரு அதிசயமோ ?2 
என்றதாயிற்று. இதுபோலவேதான்‌ வாத்ஸல்யமும்‌ என்றார்‌ உத்தரார்த்தத்தில்‌. 
பக்தியுக்தர்கள்‌ பக்கலிலே ப்ரஸரிக்கன்ற க்ூமாகுணம்‌ எப்படி அதிசயமன்றோ அப்‌ 
படியே பக்திமான்களிடத்திலே காண்கின்ற தேவரீருடைய வாதீஸல்யமும்‌ அதிசய 
மன்று என்கிறார்‌. தெருவில்‌ போகிறவர்கள்‌ திறத்திலும்‌ கநகதாரைகளை வர்ஷிக்கு 
மொருவன்‌ புத்ரமித்ர பரந்தவாஇிகளிடத்திலே வர்ஷித்தரனென்றால்‌ அதையொரு 
ஒளதார்யமாகச்‌ சொல்லுவர்களோ ? இயல்பு என்ன. வேண்டுமத்தனையிறே. அது 
போலவே, பக்தர்கள்‌ அபக்தர்கள்‌ என்றெவாசியின்‌ றிக்கே எல்லார்திறத்திலும்‌ ப்ரஸரிக்‌ 
கக்கடவதான வாத்ஸல்ய குணமானது அத்யந்த பக்தர்களிடத்திலே ப்ரஸரித்து 
மேன்மை பெறமாட்டாதிறே யென்கை, இத்தால்‌ *அமாலோசித விசேஷாசேஷ 
லோகசரண்யதவம்‌ ௮.நுஸக்திக்கப்‌ பட்டதாயிற்று, க (62) 


fia 698 ண சோ 1a: ஈரான்‌? சாரின்‌ | 

ogre எனிளார்சோ எ ஈரஷரர்ளி ஏ TA ॥ வட 
விச்வம்‌ இியைவ விரசய்ய திசாய்ய பூய; 
ஸ்ஞ்ஜஹ்ருஷஸ்‌ ஸதி ஸமாச்ரிதவத்ஸலத்வே, 


ஆஜக்முஷஸ்‌ தவ கஜோத்தமப்ர்ம்ஹி2 தந 
பாதம்‌ 'பரரமம்ர்சுஷோடி ௪ கா மதீஷா, (63) 


தியா ஏவ விச்வம்‌ விரசம்ய நிசாம்ய (எம்பெருமானே!) ஸங்கல்பத்தினாலேயே பிர 
த ட . பஞ்சத்தை யெல்லாம்‌ படைத்தும்‌ காத்தும்‌ 
பூய? ஸஞ்ஜஹ்ருஷ$ ஸமாச்சித வத்ஸ மீண்டும்‌ ஸம்ஹரித்தும்‌ போருறெவராய்‌, ஆச்ரித 
. ழக வாத்ஸல்யமுண்டானவளவில்‌ கஜேந்திராழ்வானு 
லத்வே ஸதி கஜோத்தமப்ர்ம்ஹி₹ ப கூக்குரலினாலே (பொய்கைச்‌ கரைக்கு] ஓடி. 
சி ம ம்‌ பராமம்ர்சுஷோபி வருபவராய (அவ்வானையின்‌) பாதத்தைத்தடவிக்‌ 
கஜக்முஷ பாதம்‌ ப ட பத்து கொடுப்பவராயுமிராநின்‌ ற தேவரீருடைய இரு 
ச தவகா மரீஷா? வுள்ளம்‌ என்னோ? உ 


* ** கீழ்‌ ச்லோகத்தில்‌ ப்ர்ஸ்துதமான: வாத்ஸல்ய குணத்தின்‌ ஸீமாயூமியைப்‌ 
பேசி. யினியராறோர்‌. இந்த ச்லோகத்தில்‌, கஜேக்திராழ்வாணிடத்தில்‌ காட்டியருளின 


ப்‌ 
ப 


74 ஷஷ்டி பூர்த்தி நினைவு மாலை, 

பரிவின்‌ மிகுதி வாத்ஸல்ய குணத்தின்‌ எல்லை நிலமிறே? அந்தப்‌ பரிவுதன்னை. யருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌. *மழுங்காத வைதுதிய சக்கர. நல்வலத்தையாய்‌, தொழுங்காதல்‌ களிறளிப்‌ 
பான்‌ புள்ளூர்க்து தோன்‌ றினையே, மழுங்காத ஞானமே படையாக மலருலூல்‌. தொழும்‌ 
பாயார்க்களித்தாலுன்‌ சுடர்ச்சோதி மறையாதே* என்ற திருவாய்மொழிப்‌ (: 81-9.) 
பாசுரத்திற்கு விசேஷ வியாக்யொனம்போல்‌ அமைந்ததாம்‌ இக்த ச்லோகம்‌, 


கஜேந்திராழ்வான்‌ ஒரு மடுவின்‌ கரையிலே முதலைவாய்க்‌ கோட்ப்ட்டு' ஈ கஜ 
ஆகர்‌ஷதே தீரே க்ராஹ ஆகர்ஷதே ஜலே* என்னும்படி. நெடுங்காலம்‌ துவண்டு, இனி 
நம்மைக்‌ காத்துக்கொள்ள ஈம்மாலாகாதென்று துணிக்து, ஆதி மூலமே ! யென்று, வாய்‌ 
விட்டலற, அக்கூக்குரலைக்‌ கேட்ட ஸ்ரீவைகுண்டகாதன்‌ அரைகுலையத்தலைகுலைய அறப்‌ 
பதறியோடிவந்து மடுவின்கரையிலே விழுந்து உபசாரங்கள்பண்ணிக்‌ காத்தருளின தாக 
இதிஹாஸம்‌. இதனை ஆழ்வார்கள்‌ * மீனமர்பொய்கை நாண்மலர்‌ கொய்வான்‌ வேட்‌' 
கையினோடு சென்றிழிக்த, கானமர்வேழம்‌ கையெடுத்தலறக்‌ கராவதன்‌ காலினைக்‌ கதுவ, 
ஆனையின்‌ அயர்‌ தீரப்புள்ளூர்க்து சென்றுநின்றாழி தொட்டான்‌ * என்றும்‌, * பெண்‌ 
'ணுலாஞ்சடையீனானும்‌ பிரமனுமுன்னைக்‌ காண்பான்‌, எண்ணிலாவூழியூழிதவஞ்‌ செய்‌ 
தார்‌ வெள்இநிற்ப, விண்ணுளார்‌ வியப்பவந்து ஆனைக்கன்‌ றருளையிந்தஈ என்றும்‌ நூற்‌ 
றுக்கணக்கான பாசுரங்களினாற்‌ பேசியுள்ளார்கள்‌. யானையின்‌ துயரம்‌ இர்க்கவேண்டு 
மானால்‌ அரைகுலையத்‌ தலைகுலைய மடுவின்கரையிலே வந்துவிழவேண்டுமோ ? இங்குவர்‌ 
தும்‌ * க்ராஹம்‌ சக்ரேண மாதவ; * என்றும்‌ * குட்டத்‌.துக்கோள்‌ முதலைதுஞ்சக்‌ குறித்‌ 
தெறிந்த சக்கரத்தான்‌ * என்றும்‌ சொல்‌, ,லுகிறபடியே தருவாழியாழ்வானை ஏவியன்றோ 
காரியங்கொண்டது ; இந்தத்‌ திருவாழியாழ்வானைப்‌ பரமபதத்தில்‌ நின்றும்‌ போகவிட்‌ 
டால்‌ அவன்தானேவம் து முதலையைத்‌ துணித்து மீளரனோ? அன்றியும்‌, திருவாழியாழ்‌ 
வானை ஏவவேணுமென்ற நிர்ப்பக்தந்தா னுமில்லையே. ஸகலப்ரபஞ்சங்களினுடையவும்‌ 
ஸ்ருஷ்டி. ஸ்திதி ஸம்ஹாரங்களை *ஸேகாமயத * *ஸ தபோதப்யத% என்று உபநிஷத்து , 
ஓதும்படியான்‌ ஸங்கல்பசக்தியினாலேயே நிர்வஹித்துப்‌ போருமெம்பெருமான்‌ அந்த 
ஸங்கல்பங்‌ கொண்டே முதலையைத்‌ துணித்து கஜேந்திராழ்வானைக்‌ காத்தல்‌ முடியாத 
தொன்றோ? ஆக, ஸங்கல்பத்தினாலேயே கஜேந்திராழ்வானுடைய துயரைத்‌ தீர்க்கலா 
மாயிருக்க, அங்கன்‌ செய்யாதே நேர்கொடுநேரே ஓடிவந்ததென்னோ? ஓடிவந்து, முதலை 
கவ்வி உநிரமொழுக நின்ற யானையின்‌ காலைத்‌ இருக்கையிலேந்தித்‌ தடவிக்கொடுத்து 
"உபசாரங்கள்‌ செய்ததுதான்‌ என்னோ! இங்ஙனே செய்ததற்கு என்ன திருவுள்ளம்‌ 
பிரானே ! என்கிறார்‌. 


இங்ஙனம்‌ கேள்வியோடே தலைக்கட்டிநின்றது இர்தச்லோகம்‌, கீழே நாமெடுத்‌ 
துக்காட்டிய இருவாய்மொழிப்‌ பாசுரத்தின்‌ . பின்னடிகளிலே இதற்குற்ற வீடை காணத்‌ 
தக்கது, இன்னமும்‌ கேளீர்‌ ; * பரமாபதம்‌ ஆப்‌ 36 மநஸா அசிந்தயத்‌ ஹரிம்‌ * என்றும்‌ 
உ கவளமாகதத்த கரியுய்யப்‌ பொய்கைக்‌ கராங்கொளக்‌ கலங்கியுள்‌ நினைக்து துவள * 
என்றும்‌ சொல்லுறெபடியே--இடர்ப்பட்ட களிறு எம்பெருமானை கெஞ்சால்நினைத்த 
மாத்திரமேயொழிய இங்கேவந்திடாயென்று அழைத்தது மில்லை: அப்படியிருக்கத்‌ 
இருமங்கையாழ்வார்‌.* 'போரானை பொய்கைவாய்க்‌ கோட்பட்டு நின்றலறி, நீரார்‌ மலர்க்‌ 
கமலங்‌ கொண்டோர்‌ 'கெடுங்கையால்‌, கரராயணா ஓ! மணி வண்ணா நாகணையாய்‌, 
வாராம்‌ என்னாரிடரை நீக்காய்‌ ஈ (சிறியதிருமடல்‌.) என்று, எம்பெருமானை மடுவின்‌ 
கரையேற வருமாறு யானை அழைத்ததாகவே பாசுரம்‌ பாடி விட்டார்‌, உண்மையில்‌ 
எம்பெருமான்‌ நேரில்வக்தே பரிஹரிக்க வேண்டிய இடராதலாலும்‌, அப்படி நேரில்‌ 
வந்தேயாகவேணுமென்கிற எண்ணம்‌ இண்ணமாக கஜேந்திராழ்வானுக்கு இருந்தபடி 
யாலுமே இருமங்கையாழ்வார்‌. இங்ஙனே பாசுரம்‌ பணித்தார்‌. க3ஜந்திராழ்வானுடைய 
துயரம்‌ ஸங்கல்பத்தினால்‌ தீர்க்க முடியாதே £2 நேர்கொடுநேரே எழுந்தருளியே. பரி 
க்கத்தக்கதோ ? என்னில்‌; ஆம்‌. முதலையைத்‌ துணித்த பிறகு கஜேந்திராழ்வான்‌. 
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விண்ணப்பஞ்‌. செய்றோன்‌-—* நாஹம்‌ களேபரஸ்மாஸ்ய தீராணார்த்தம்‌ மதுஸூதக, கரஸ்த 
கமலாக்யேவ பாதயோரர்ப்பிதும்‌ தவ. என்கிறான்‌ ; என்றேனுமொருகாள்‌ தொலைந்தே 
போகக்கடவதான இவ்வுடல்‌ தொலைவதைப்பற்றி கான்‌ வருந்தினேனல்லேன்‌ ; உன்னை 
நேரே கண்ணாரக்கண்டு, வருந்திப்‌ பறித்த இப்புஷ்பங்களைத்‌ திருவடிகளிலே பணிமாறப்‌ 
பெறவேணுமென்றேகான்‌ விசாரமுற்றுக்கெந்தேன்‌ பெருமானே ! என்றாயிற்று கஜேந்‌ 
இராழ்வான்‌ விண்ணப்பஞ்‌ செய்தது. இதற்குத்‌ இருவாழியாழ்வானையனுப்பி என்‌: 
செய்வது? ஸங்கல்பசக்தியினால்தான்‌. என்செய்வது ? கேரில்வந்துகாட்சிதந்தேயாக 
வேண்டியதாயிற்று, வந்தருளி யானைபட்ட இடரின்‌ கனத்தைக்‌ கண்டவாறே * அந்தோ! 
என்‌ காவற்‌ சோர்வு என்னாயிற்று ! என்பக்தனை இங்ஙனே முதலைவாயில்‌ துடிக்கவிட்‌. 
டேனே ! ஓ படுகொலை படுகொலை படுகொலை !' என்று டித்து, இருப்பரிவட்டத்தைச்‌ 
'தருப்பவளத்திலேவைத்து வெதுகொண்டு ஒற்றியொறற்றி உபசாரங்கள்‌ செய்தாலன்‌ றித்‌ 
(தன்னுடைய கெஞ்சாறல்‌ தீரமாட்டாதாயிருந்தமையாலே அதுவும்‌ செய்ய ப்ராப்த 
மாயிற்று. 

கான்காம்‌ பாதத்தில்‌ பராமம்ர்சுஷ$ என்கற ப்ரயோகம்‌ விலக்ஷ்ணமான.து 
* பராமம்ர்சிவாக்‌ * என்பது ப்ரதமாவீபக்தியில்‌ ரூபம்‌ ; அதற்கு ஷஷ்டீவிபக்தியில்‌ ரூபம்‌ 
பராமம்ர்சுஷ என்பது ; பகவத்‌ விசேஷணம்‌. வேதத்திற்கே உரியதான க்வஸு ப்ரத்‌ 
யயாந்த ரூபமிது, வைதிக ப்ரயோகங்கள்‌ சில லோகத்திலும்‌ வழங்குவனவாம்‌. தம்‌ 
தஸ்திவாம்ஸம்‌ ஈகரோபகண்டே* இத்யாதி, : 

காமரீஷா? என்று ப்ரச்சத்திலே கோக்காக்‌ அருளிச்‌ செய்ததன்று ; ஈடுபாடு ' 
தோற்றவருளிச்செய்றெபடி, ஷு வ்‌ ப (68) 


a கணை qf ளோ சா SIA wha FART: | 
ஏ எணின ன எண $ ஸின்‌ N21 


ய: கச்சிதேவ யதி கிஞ்சந ஹந்த இத்து: 
பவ்யோ பஜேத பசவந்த மதந்ய சேதா, 
தம்‌ ஸோயமீத்‌ ௫௪ இயாநிதி வாப்யஜாதந்‌ 
ஹை வைததேயஸமமப்யுரரீகரோஷி. (64) 
யூ கச்சிதேவ ஜந்து: பவ்ய: அ௩ந்ய (எம்பெருமானே !) . எவனேலுமொருவன்‌ தூய 
சேதா? பகவந்தம்‌ கிஞ்சக பஜேத யதி, வனாய்‌ அ௩ந்யம௩ஸ்கனாய்‌ தேவரிரைப்‌ பணிக்தா 
ஸ்க்க்‌ க இனம்‌ த்‌ ர நல னாகில்‌, இவன்‌ இன்னான்‌ இளையான்‌ என்று 
ப கூட: ஆலோசியாமல்‌ அவனைப்‌ பெரிய திருவடியோ 
அஜாரந்‌ தம்‌ வைகதேய மைமபி உரர்‌ டொக்கவும்‌ திருவுள்ளம்‌ பற்றுஜன்‌றீர்‌; இது மிக 
கரோஷி; ஹை ஹந்த, வியக்கத்தக்கது. 

ஈ* 1 ழ்‌ ச்லோகத்தில்‌ கஜேந்திராழ்வான்‌ பக்கலிலே எம்பெருமான்‌ காட்டின 
பரிவின்‌ மிகுதியை யருளிச்செய்த ப்ரஸங்கத்திலே, எம்பெருமான்‌ பக்தர்களை இன்னா 
ரினையாரென்று பாராதே வ்யாமோஹாஇதசயம்‌ பெருக நின்று கைக்கொள்ளும்‌ படியை 
யருளிச்‌ செய்கிறாரிஇல்‌. [ய கச்சிதேவ ஐந்து: பவ்ய: அஈந்யசேதா$ பகவந்தம்‌ கிஞ்சக 
பஜேத யதி] இர்யக்‌ ஜாதீயனான கஜேந்திரன்‌. இறத்திலா இவ்வளவு வியாமோஹம்‌ ! 
என்‌ றிறே சிலரெண்ணுவது ; இன்னமும்‌ கடைகெட்ட யோனிகளிலே. பிறக்கவுமாம்‌ ; 
வஸ்து கோடியிலே எண்ணத்தகாத ஜன்மமாகவுமமையும்‌. *அ௩ந்ய சேதாஸ்‌ ஸததம்‌ 
யோ-மாம்‌ ஸ்மரதி நித்யச2 என்று தையிற்‌- சொன்னபடியே அகக்ய சேதஸ்கத்வ 
மொன்றேயாயிற்று தேட்டம்‌, [ஸோயம்‌ ஈத்ருச இயாரிதிவாபி தம்‌ ௮ஜாகந்‌] இவன்‌ 

- இன்னானினையானென்றுகூட அ௨னை யிட்டெண்ணுவானல்லனெம்பெருமான்‌, ' இவன்‌ 


76 ஷஷ்டி பூர்த்தி நினைவு மாலை, 


செய்த குற்றமென்ன, இவனது பிறப்பென்ன, இவனது இயல்பென்ன என்று ஒன்றை 
யும்‌ கணிசியானென்றபடி, . [வைநதேயஸம;பி உரரீகரோஷி/* தரஸஸ்‌ ஸகா வாஹக 
மாஸம்‌ த்வஜோ யஸ்‌. தே விதா௩ம்‌ வ்யஜாம்‌ தரயீமய3ஈ என்னப்பட்ட புள்ளரையனோ 
டொக்கவும்‌ அவனைக்‌ கைக்‌ கொள்ளும்படி காணாஙின்றோம்‌. [ஹை] இதென்ன சீலம்‌ 
தான்‌ / என்று வித்தராகறபடி. 


இந்த ச்லோகத்தில்‌ உரரீகரோஷி என்று மத்யம புருஷக்ரியை யிருக்கையாலே 
இரண்டாம்‌ பாதத்தில்‌ பகலந்தம்‌ என்றிருக்கற ப்ரதம புருஷமிர்தேசம்‌ சேராதென்று 
கொண்டு சிலர்‌ * பவ்யோ பஜேத ஹி பவக்தம்‌ ** என்று பாடத்தைத்‌ திருத்துவர்‌ ; 
அது. வேண்டா ; பகவந்தமென்றது தேவரீரை யென்றபடி, பூஜ்யம்‌ பவந்தம்‌ 
இதி யாவத்‌. 5 ட்ப க] (64) 


ச னாள்‌ 4 வானிற்‌? | 
ga Rad ன எண காணி கேர்‌ ஈர்‌ எஸ்‌ <a 
த்வத்ரைம்யமேவ பலதாமபிவாஞ்சஸி த்வம்‌ 
தத்ரைத்க்ருதைர்‌ விபவரூபகுணைஸ்‌ தீவதியை:, 
முக்திம்‌ ததோ ஹி பரமம்‌ தவ ஸாம்யமாஹு; 
தீவத்தாஸ்யமேவ விதுஷாம்‌ பரமல்‌ மதம்‌ தத்‌, (65) 
பஜதாம்‌ தத்ஸாத்க்குதை த்வதீயை: (எம்பெருமானே!) பக்தர்களுக்கு (முத்திதசையில்‌ 
விபவகுப்குணை: த்வத்ஸாம்யம்‌ ஏவ ரம்ய, தேவரீருடைய. ன்‌ 
க்ப்‌ . ட்‌ ரூபகுணங்களையும்‌ அவர்களுக்கு அதனமாக்‌! 
டல்‌ அபிவாஞ்சஸி; ததோ ஹி தவ அதனாலேயே ஸாம்யாபத்தியென்றும்‌ தேவரீர்‌ 
பரமம்‌ ஸாம்யம்‌ மூக்திம்‌ ஆஹ: இருவுள்ளம்‌ பற்றியிருப்பது; (அங்கனன்றிக்கே) 
த்வத்தாஸ்மம்‌ ஏவ தத்‌ விதுஷாம்‌ தேவரிருக்கு அடிமை செய்வதே மோக்ஷமென்று 
பரமம்‌ மதம்‌, ஸ்ரீவைஷ்ணவ வித்வான்களின்‌ சிறந்த கொள்கை. 


%%% இந்த ஸ்தவத்திற்கு ஸ்ரீவைகுண்டஸ்தவ மென்றிறே திருகாமமுள்ளது 
ஸ்ரீவைகுண்டநரதனை ஸவிபூதிகனாக அநுபவிக்க இழிந்தாராகையாலே இவ்வளவும்‌ 
லியூதிப்பரப்பிலே ஊன்‌ றிப்போந்தார்‌. இடையில ஈயத்‌ வைஷ்ணவம்‌ ஹி பரமம்‌ 
பதமாமரந்தி*ி என்கிற காற்பத்‌ 3தாராம்‌ ச்லோகந்தொடங்கி ஐந்து ச்லோகங்களினால்‌ 
திருராட்டை வருணித்தவர்‌ ப்ராஸங்ககமாக எம்பெருமானுடைய இருக்குணங்களை 
ப்ரசம்ஸிக்கப்‌ புகு்து அவற்றைப்‌ பே9வந்தார்‌, இனி, முக்த போக்யமான இவ்யமங்கள 
விக்ரஹத்தை மேலேபேசப்புகுகறொோராய்‌ இந்த ச்லோகத்தில்‌ எம்பெருமானார்‌ தர்சனப்‌ 
படியே மோக்ஷபதார்த்த நிஷ்கர்ஷம்‌ செய்தருளுசிறோர்‌. 

“பூரஷாணகல்பதைவ முக்தி3'* என்றும்‌, '"ஆத்யந்திக .துக்கத்வம்ஸ ஏவ மோக்ஷ 8' 
என்றும்‌ சொல்லிப்போருவர்‌ பிறர்‌. *9 எ ஸி ஈரி ப்ரஹ்ம வேத ப்ரஹ்மைவ பவதி* 
என்கிற ச்ருதி வாக்யத்தின்‌ உண்மைப்பொருளுணராதார்‌ பரமபுருஷனோடு ஒக்யமாய்‌ 
விடுகையே மோக்ஷ மென்றார்கல்‌. * எ த, ம இழ ஈர: ஈர்‌ டப்‌ பப): அணி 
சதா வித்வாம்‌ புண்யபாபே விதரய நிரஞ்ஜு: பரமம்‌ ஸாம்ய முபைதி£ என்கிற ச்ருதியி 
னாலே. பரப்ரஹ்மத்தோடு ஸாம்யமடைவதாகச்‌ சொல்லிற்று. இரண்டு பொருள்கள்‌ 
தனித்தனியே இருந்தாலல்லது ஸாம்யம்‌ என்னப்‌ போகாது: * ஐன்‌ எட்‌ ஜான்ஸி 
ஈர ஏர * என்றிறே சாஸ்திரஜ்ஞர்கள்‌ சொல்லுவது. “கமலஸமம்‌ மூகம்‌'” என்றால்‌ 


- ஸு ரீவைகுண்டஸ்தவம்‌, 17 


செய்வதுதான்‌ மோக்மென்றாயிற்று ஸ்ரீவைஷ்ணவ வித்வான்‌௧ள்‌ இருவுள்ளம்‌ 
பற்றியிருப்பது, அது தன்னையருளிச்‌ செய்தாராயிற்று இந்த ச்லோகத்தில்‌. 

. நான்காம்‌ பாதத்தில்‌ விதுஷாம்‌ என்ற, .அ-ஆழ்வார்‌ ஆளவந்தார்‌ எம்பெருமானார்‌ 
போல்வாரைத்‌ திருவுள்ளம்‌ பற்றியது. aes பி (65) 


வி ணவ எணிண்சு ! என்‌ ஏரணரிரர்‌ ஈஸ்‌ எப 
எள்ணராணர்றின் ளர்‌ எச 3 worm 18.5 


ததி வை ததாஸ்து கதமோயமஹோ ஸ்‌ பபாவோ 

யாவாந்‌ யதாவிதகுணே பஜ8தே பவந்தம்‌, 

தாவாத்‌ ததாவிதகுணஸ்‌ தததிநவ்ருத்தி: 
ஸம்ச்லிஷ்யஸி-த்வமிஹ தேத ஸ்மாததர்மா. 66 


தத்‌ வை ததா அஸ்து; அயம்‌ ஸ்வபாவ? (எம்பெருமானே! ) கீழ்ச்‌ சுலோகத்திற்‌ சொல்லப்‌ 
பட்ட விஷயம்‌ அப்படியிருக்கட்டும்‌, [ இவ்வாச்‌ 

அஹோ கதம3!, யாவரக்‌ யதாவிதகுண? சரியம்‌ கேளீர்‌] (ஒருசேத௩ன்‌) எவ்வளவிலனாய்‌ 
எத குணத்தை உபாஸ்யமாகப்‌ பரிக்ரஹித்த 
வனாய்‌ தேவரீரை பஜிக்கன்றானோ, தேவரீர்‌ 
அவ்வளவரரய்‌ அப்படிப்பட்ட குணாவிஷ்காரத்‌ 
ட தையேயுடையராய்‌ அவ்வுபாஸகனுக்கு ௮ இன 
விதகுண தததீகவ்குத்தி தேக ஸமாக மான வ்ருதியையுடையவராய்‌ தத்ஸதர்மாவாய்க்‌ 
கொண்டு அவனோடு கலந்தருளுடுறீர்‌; அந்தோ! 

தர்மா ஸ்‌ ஸம்ச்லிஷ்யஸி, இது என்ன இயல்பு! 


***-அப்ரதீகாலம்பராம்‌....... தத்க்ரதுச்ச* என்கிற ப்ரஹ்ம ஸ௫த்ரத்திற்கு விஷய 
வாக்யமாக ௬ அர்‌ ஏன்‌ எரி ala: Ne mA யதாக்ரதுரஸ்மிர்‌ லோகே 
புருஷோ பவதி ததா இத; ப்ரேத்ய பவதி*என்‌இற ச்ருதியைக்காட்டி சனியின்‌ என்க. 
என்று தாத்பர்யமருளப்‌ பட்டது. அவ்வர்த்தமே இந்த சுலோகத்திலரூளிச்‌ செய்ய படு 
இறது. [தத்வை ததாஸ்து] கழ்சலோகத்தில்‌ பூர்வார்த்தத்தில்‌ சொல்லப்பட்ட விஷயம்‌ 
டெக்கட்டு மென்றபடி... தன்னுடைய விபவரூப குணங்களை ! 1க்தர்களுக்கு அஜனமாக்கி 
ஸாம்யாபத்தியளிப்பதாகச்‌ சொன்னவது ஒரு பெரிய குணமோ? இப்போது 'சொல்லப்‌ 
படுவதன்றோ மிகச்சிறந்த குணம்‌! என்பது கருத்து. அது தன்னைச்‌ சொல்லுவத ற்கு 
முன்னே [கதமோயமஹே ஸ்வபரவ£!] என்று நெஞ்சு குழைரர்‌. [யாவார்‌ யதாவித 
குணோ பவந்தம்‌ பஜதே ] பஜிப்பவன்‌ எவ்வளவர்ன ஜ்ஞாநாதி குணயுக்கனாய்க்‌ கெண்டு 
தேவரீருடைய திருக்கல்யாண குணங்களிலே தன்னுடைய ருசிக்டோக எநத திருக்குணங்‌ 
களை உபாஸ்யமாகக்கொண்டு பஜிக்றொனோ; [தவம்‌ தாவாம்‌. ததாவிதகுண3] தேவரீரும்‌ . 

ஸ்ரீவை11 


பலந்தம்‌ பஜூத, த்வம்‌ தாவாம்‌ ததா 


78 ஷஷ்டி பூர்த்தி நினைவு மாலை, 


அவ்வளவராய்‌ அவனுபாஸித்த குணங்களை மாத்திரமே குணமாகக்கொண்டவராய்‌ [தததீ 
௩வ்குத்தி] அவ்வுபாஸகனிட்ட. . வழக்காய்‌,.[ தேக ஸமாகதர்மா ஸம்ச்லிஷ்மஸி] அவனோடு 
புரையறக்கலக்து பரிமாருநின்‌ நீர்‌. அயமஹோ கதம்‌ ஸ்வபாவ$ என்று விஸ்மயப்படுறெபடி.. 
வேதாந்திகளின்‌ கோஷ்டியிலே தத்க்ர துக்யாயம்‌ ப்ரஸித்தம்‌ ; அதிற்‌ சொன்ன 
உபாஸகனுக்கும்‌ அவனுக்கு உபாஸ்யனான எம்பெருமானுக்குமே தெரியக்கடவதான 
இந்த குணவிசேஷத்தைப்பன்னியுரைக்கை நம்போல்வார்க்கு நிலமோ ? 
இந்த ச்லோகத்திற்கு மற்றொருவகையாகவும்‌ பொருள்‌ காணலாம்‌. ... (66) 


TETAS SPT | 
SereoeogaRniieeRt ௫9௭ a ! எனின்‌ AIA UI OU 


நீலாஞ்ஐதரத்ரிநிப்‌ முந்தஸ மாயதாக்ஷம்‌ 

ஆஜா நு ஜைத்ரபுஜ மாயத கர்ணபாசம்‌, 

ஸ்ரீவத்லைக்ஷண முதாரகபிரதாபிம்‌ 
பச்யேம தேவ ! சரதச்‌ சத மீத்ருசம்‌ த்வாம்‌. 67 


ஹேதேவ! ரீலாஞ்ஜாகத்ரிரிபம்‌ உர்கஸம்‌ எம்பெருமானே! நீலாஞ்ஜனமலை போன்றவரும 
. . , நீண்டதிருமூக்குடையவரும்‌, பரந்த இருக்கண்களை 
ஆயதாக்ஷம்‌ ஆஜாந ஜைத்ர புஜம்‌ யுடையவரும்‌, இருமுழந்தாளளவுந்‌ தெரங்குகின்‌ற 
ஜயல புஜங்களையுடையவரும்‌, பரந்த இருச்செவி 
மடல்களையுடையவரும்‌, இருமறுமார்பரும்‌, அழகிய 
உதார கபீரகாபிம்‌ த்வாம்‌ ஈத்ருசம்‌ ஆழ்ந்த இருகாபியையுடையவருமான தேவரீரை 
இவ்வண்ணமாகவே பல்லாண்டு பல்லாண்டளவும்‌ 
சதம்‌ சரத: பச்யேம. ஸேவிக்கக்‌ கடவோம்‌. 


ட. * இனி இந்தச்லோகம்‌ முதலாக எண்பத்துமூன்றாம்‌ ச்லோகமளவாக பரம 
ப்ஸ்ப்யமான பரம. புருஷார்த்தத்தன்னைபே வாய்வெருவுஅறார்‌. திருநாட்டில்‌ திரு 
மாமணி மண்டபந்தன்னிலேயே தாமிருப்பதாக பாவநாப்ரகர்ஷத்தாலே அபிஸந்தி 
பண்ணி அந்த இவ்யமங்கள விக்ரஹத்தையநுபவித்து இனியராய்ப்‌ பேசுறார்‌. [ரீலாஞ்‌ 
ஜராத்ரிரிபம்‌] * பச்சைமாமலைபோல்‌ மேனியிறே. * நின்ற குன்றத்தனை நோக்கி 
நெடுமாலே வாவென்று கூவும்‌ * என்னும்படியிறே உள்ளது. [: உந்கஸம்‌] % மாட்டுயர்‌ 
கற்பகத்தின்‌ வல்லியோ கொழுக்தோவென்று நித்யஸந்தேஹ ஜமகமாயாயிற்று 
கோலநீள்‌ கொடிமூக்கிருப்பது, ** உக்கதா காஸிகா யஸ்ய ஸூ உந்நஸ?'' என்று விக்‌ 
ரஹமறிவது. உ உபஸர்க்காச்ச* (54-119) என்றெ பாணிநிஸ-த்ரம்‌ காண்க. காஸி 
காயா ஈஸாதேச?. 


ஆயதகர்ண்பாசம்‌ ஸ்ரீவத்ஸலக்ஷணம்‌ 


[ஆயதாக்ஷம்‌] *கரியவாகிப்‌ பூடைபரந்து மிளிர்ந்து செவ்வரியோடி நீண்டவப்‌ 
பெரியவாய திருக்கண்களிருக்றெபடி. [ ஆஜாந்‌ ஜைத்ரபஜம்‌ ] இருமுழந்தாள ளவும்‌ நீண்டு 
ஐயூலங்களாய்‌ விளங்காநின்‌ற தருக்கைகளையுடையீர்‌. [. ஆயதகர்ணபாசம்‌] திருச்செவி 
மடல்கள்‌ தோளளவும்‌ தளதளென்று தொரங்கியிருக்குமிறே. ஃலஸதும்ஸவிலம்பி 
கர்ணபாசம்‌* என்றும்‌ ஆயத்‌ கர்ணபாசபரிகர்‌மஸதம்ஸம்‌* என்றும்‌ வரதராஜஸ்தவத்‌ 
இலுமருளிச்செய்றொரிறே. [ஸ்ரீவத்லைக்ஷ்ணம்‌] ஸ்ரீவத்ஸமென்பது ஒரு மயிர்ச்சுழி. 
இதுஎம்பெருமானுடைய திருமார்பிலே அஸா தரரணமாக விளங்குவதாம்‌. ஸ்ரீராமாயணச்‌ 
இில்‌ பெருமாளை நேரக்‌ மந்தோதரி பண்ணும்‌ ஸ்தோத்ரத்திலும்‌ ஈவ்யக்த மேஷ மஹா 
யோக... ஸ்ரீவத்ஸவக்ஷா. நித்யஸ்ரீ. என வருவது காண்க. [உதாரகபீரகாபிம்‌] திரு 
காபிக்கு ஓளதார்யமாவ.து கரன்முகனைத்தக்து அவன்‌ மூலமாக மூவுலகையும்‌ தருகை 
யரம்‌. [தேவ ! ஈத்ருசம்‌ த்வாம்‌ சரதச்‌ சதம்‌ புச்யேம] இங்ஙனமே காலதத்வமுள்ளதனையும்‌ 


ஸ்ரீவைகுண்‌ டஸ்தவம்‌, ர்ச்‌ 


ஸேவிக்கக்கடவேன்‌, ஸதா பச்யந்தி ஸு$ரய:* என்னப்பட்ட பேறு அடியேனுக்கு 
வாய்க்கவேணு மென்றாுராயிற்று. “'சரதச்சதம்‌'' என்றது தாறுவருஷத்தளவிலே வித்துப்‌ 
வார்த்தையன்‌ று; *இன்னுமொரு நூற்றாண்டிரும்‌ போலே கொள்ளக்கடவது. (67) 


aril fre TTT | 
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அம்போருஹாசகடி மரவிந்த திபரங்க்ரியுக்மம்‌ 
தாம்ரதாமரஸரம்ய கராக்ரகாத்த, 
ப்ருங்‌ கரல £ம்‌ ப்ரமரவிப்ரம காயகாத்தி 
பீதாம்பரம்‌ வபுரதஸ்‌ து வயம்‌ ஸ்தவாம. 68 


வயம்‌ து, ௮ம்போருஹாக்ஷம்‌அரவிக்த (எம்பெருமானே!) அடியோங்களோ வென்றால்‌" 

த்தம்‌ நட்‌ செந்தாமரைக்‌ கண்களையுடையதும்‌ செந்தரமரை 

நிப அங்க்ரியுக்மம்‌ தாம்‌! தாமரஸ யடிகளையுடையதும்‌ செந்தாமரை போன்றழடூய 

ரம்யகமாக்ர காந்தி ப்குங்காலகம்‌ ப்ரமா திருக்கைத்தலவழகையுடையதும்‌ வண்டொத்‌ 

க ்‌ கப்‌ ; இருண்ட குழல்களையுடையதும்‌ வண்டின்‌ சாயலை 

விப்ரமகாய காந்தி பீதாம்பரம்‌ த யுடையதும்‌ பீதகவரடையணிந்ததுமான இந்தத்‌ 
வபு£ ஸ்தவாம' திருமேனியை ஏத்தக்‌ கடவோம்‌.. 


௩ கழ்ச்லோகக்திலே காட்சியை வேண்டினார்‌; கண்டவாறே வாய்மூடி. நிற்க 
வொண்ணாதிறே, வாய்படைத்த ப்ரயோஜனம்‌ பெறுமாறு வாயாரத்‌ துதிக்க ப்ராப்த 
மாகுமே; அதுதன்னைச்‌ சொல்லிவைக்கிறாரிதில்‌. *கட்டுரைக்கில்‌ தாமரை நினகண்பா 
தம்‌ கையொவ்வா* என்னச்செய்தேயும்‌, *செந்தாமரைத்தடங்கண்‌ செங்கனிவாய்ச்‌ 
செங்கமலம்‌ செந்தாமரையடிக்கள்‌* என்றும்‌, ஈகைவண்ணம்‌ தாமரை வாய்‌ கமலம்பேர 
லும்‌ கண்ணிணையு மரவிந்தம்‌ அடியும3தே என்றுமிறே அருளிச்செய்து போருவது. ' 
இவ்வாழ்வான்‌ தரமு.ம்‌ *அப்ஜம்‌ நு கதம்‌ நிதர்சகம்‌?* என்‌ றருளிச்செய்துவைத்‌.து *அப்ஜ 
பாத மரவிந்தலோசகம்‌ பத்மபாணிதலம்‌* என்கிறாரி3ற ஸுந்தரபாஹுஸ்தவத்இில்‌, ஆகவே 
எம்பெருமானுடைய இவ்யரவயவங்களுக்கு மீண்டுமீண்டும்‌ தாமரையையே போலியா 
கச்‌ சொல்லவேண்டியிருக்கையாலே அம்போகுஹ மென்றும்‌ அரலிந்தமென்றும்‌ தாமஸ 
மென்றும்‌ சொற்களை மாற்றியிட்டு வருணிக்கிறபடி, 


[ப்குங்காலகம்‌] ஈசெங்கமலப்பூவில்‌ தேனுண்ணும்‌ வண்டேபோல்‌ பங்கெள்‌ 
வந்து உன்‌ பவளவாய்‌ மொய்ப்ப* என்ற பெரியாழ்வார்‌. இருமொழியையுட்கொண்டு 
அருளிச்‌ செய்றெபடி. முன்னெற்றி மயிர்கள்‌ இருமுகமண்டலத்திலே படி.ந்திருப்பதை 
நோக்கினால்‌ செங்கமலப்‌ பூவில்‌ தேனுண்பதற்கு வண்டுகள்‌ படி.$்தனவோ! என்னலாம்‌. 
படி.யிருக்குமிறே. ல்‌ 

[ப்ரமரலிப்ரமகாயகாக்தி] இருமேனி முழுவதுமே வண்டினங்களின்‌ ஒளியாயிருக்‌ 
கும்‌. *தூவியம்‌ புள்ளுடைத்‌ தெய்வவண்டுஈ என்று எம்பெருமானையே வ்ண்டாகவரு 
ளிச்செய்தாரிறே “ஈம்மாழ்வார்‌. [பீதாம்பரம்‌] இருமேனிக்குப்‌  பரபாகசோடையாகத்‌ 


திருப்பீதாம்பரமணிந்தருககறபடி.. இப்படிப்பட்ட திருமேனியை வாயார வாழ்த்தக்‌ 
£ கடவே னென்றாராயிற்று. ios க a ப (68) 


சனி சிரி என்ரை எரு எ எள்‌ | 
Sarita கேன = af ச FE AN 


80 ஷஷ்டி பூர்த்தி நினைவு மாலை, 


ப்ரூவிப்ரமேண ம்ருது£தவிலோகிதேத 
மந்தஸ்மிதேத மதுராக்ஷரயா ௪ வாசா, 
ப்ரேமப்ரகர்ஷபிசுநேத விகாஸிதா ௪ 

ஸம்பரவமிஷ்யஸி கதா .முகபங்கஜேத. 69 


ப்கு விப்ரமேண- ம்ருக சீத விலோகி . (எம்‌ பிரானே!) இருப்புருவவிலாஸத்தாலும்‌ 

நட்‌ ்‌ மெல்லிய குளிர்ந்த கடாக்ஷ விக்ணத்தாலும்‌ புன்‌ 

தேக மந்த. ஸ்மிதேர, மதுராக்ஷ்மா ட றுவலாலும்‌," மதுரமான - அக்ஷ£ங்களையுடைய 

லாசா ச, ப்ரேம ப்ரகர்ஷ பிசுகே வாக்கனாலும்‌, உள்ளேயுறையும்‌ ப்ரேம. ப்ரகர்ஷத்‌ 

ப்‌ தைக்‌ கோள்‌ சொல்லித்தரக்‌ கட வதாய்‌. விகாஸ 

விகாஸிகா முகபங்கஜேக ௪ (மாம்‌) யான முகாரவிக்தத்தினாலும்‌ (அடியேனை) 
கதா ஸம்பாவயிஷ்யஸி, எப்போது ஸத்கரிக்கப்போறொய்‌? 


௮௨௨ எம்பருமானார்‌ ஸ்ரீவைகுண்டகத்யத்திலே--கதாஹம்‌ பகவந்தம்‌ நாராயணம்‌... . 
இதி பகவத்டரிசர்யாயாம்‌ ஆசாம்‌ வர்த்தயித்வா?? என்றருளிச்செய்த கணக்கிலே நான்கு 
ச்லோகங்களருளிச்செய்கிறோர்‌. : 


இதில்‌, *நின்முக வொளிதிகழ முறுவல்செய்துநிற்குங்கால மென்றைக்கோ 
வென்௫ருர்‌. [ப்குவிப்மேண] ஈதன்கைச்சார்ங்கமதுவேபோல்‌ புருவவட்டமழூய* என்‌ 
னும்படியான திருப்புருவங்களின்‌ விலாஸத்தாலும்‌, [ம்குதுசீத விலோகிதே௩ ] ஈதம்பெருங்‌ 
கண்மலர்ப்‌ புண்டரீகம்‌ ஈம்மேலொருங்கே பிறழவைத்தார்‌* என்னும்படியான இருக்‌ 
கண்ணோக்கத்தாலும்‌, [மந்தஸ்மிதே] ஈமுற்றம்புகுக்து ' முறுவல்செய்து . நின்றீர்‌ 
என்று அந்தரங்க ப்ரணயிநிகளுக்கே அரும்பெரும்‌ பேறான புன்முறுவவினா. லும்‌. [மது 
ராக்ஷரயா ச வாசா] *வ்ஞ்சி மருங்குல்நெருங்ககோக்கி வாய்‌திறந்தொன்று பணித்த 
'துண்டு* என்றும்‌ *தெொண்டரோர்க்‌ கருளிச்சோதிவாய்‌ திறந்து* என்றும்‌ பேசலாம்படி. 
யரன இருவாசகங்களாலும்‌. [ப்ரேம ரகர்ஷ பிசுகேட. விகாஸிரா முகபங்கஜேக ச] திருவுள்‌ 
எத்திலுறையும்‌ ப்ரீதியடங்கலும்‌ இருமுகமண்ட ல விகாஸத்திலே தோற்றக்கடவதா 
யிருக்கவேணும்‌. இங்கனே அடியேனுக்குப்‌ ' பரிசளிக்கத்‌ இருவுள்ளம்பற்றி யிருப்ப 
தெப்போதோ-? ஸி - க்‌ தத்‌ 19) 
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வஜ்ராங்குசத்வஜஸரோருஹ சங்கசகீர 

மத்ஸ்யீ ஸுதரகலச கல்பக கல்பிதாங்‌ ம்‌, 

த்வத்பாத பத்மயுகளம்‌ விகளத்‌ ப்ரபாத்பி; 

பூயோபிஷேக்ஷ்யதி கதா நு சிரோ மத்யம்‌, . 70 

(எம்பிரானே !) “வஜ்ரமென்ன அங்குசமென்ன 

டத dl .... .தவஜமென்ன தாமரையென்ன சங்கமென்ன சக்கர 

சக்ர மத்ஸ்மீ ஸுதாகலச கல்பக கல்‌ மென்ன மத்ஸ்யமென்ன அம்ருதகலசமென்ன்‌ கல்‌ 
நக ன்‌ _....  பவ்ருக்ஷமென்ன ஆகிய இவற்‌, றின்‌ ரேகைகளினால்‌ 

பித அங்கம்‌ த்வத்‌ பாதபத்ம யுகளம்‌ அடையாளம்‌ செய்யப்‌ பெற்ற .உன்து பாதார 
த்ர தமிய ந தரி விந்த 'தூவந்த்வமான து பெருகுகின்ற காந்திப்ரவா 

விகளத்‌ ப்ரபாஅத்பிக மத்யம்‌ ஹமரூற தீர்த்தத்தினால்‌ என்னுடைய சிரஸ்ஸை ' 

கதா நு பூய£ அபிஷேக்ஷயதி, எப்போது நன்றாக அபிஷேகம்‌ செயயுமோ ? 


வஜ்ர: அங்குச த்வஜ ஸரோருஹ சங்க 


ஸ்ரீவைகுண்டஸ்தவம்‌, 81 


ல. ***இராமுக மண்டலத்தினால்‌ பண்ணியருளும்‌ பரிசை ப்ரார்த்தித்தார்‌ கீழ்‌ 
ச்லோகத்தில்‌, *நீ யொருகாள்‌ படி.க்களவாக நிமிர்த்த நின்‌ பாதபங்கயமே தலைக்கணி 
யாய்‌* என்றும்‌, 4கோலமாமென்‌ சென்னிக்கு உன்‌ கமலமன்ன குரைகழலே* * என்‌, றம்‌, 
*அடிச்சியோந்தலைமிசை நீயணியாய்‌  ஆழியங்கண்ணாவுன்‌ . கோலப்பாதம்‌* என்றும்‌ ப்ரார்த்‌ 
திப்பர்களிறே ஆழ்வார்கள்‌ ; அந்த ப்ரார்த்தமையும்‌ செய்தருளுகிறார்‌ இரண்டு ச்லோகங்‌ 
களாலே, வஜீராயுதாத்மகமான சின்னம்‌, அங்குசரூபமான சின்னம்‌, த்வஜரூபமான 
சின்னம்‌, தாமரைப்பூமயமான சின்னம்‌, பஞ்சாயுத சின்னம்‌, மத்ஸ்யாகாரமான சின்னம்‌ 
அம்ருதகலச ரூபமான சின்னம்‌, கல்டவ்ருக£த்மகமான சின்னம்‌ ஆகியஇவை உள்ளடி. 
யிலே பொருந்தியிருக்கப்பெறுவ து. உத்தம புருஷபாத சிஹ்நமாக சாஸ்த்ரங்களில்‌ 
சொல்லப்பட்டிருப்பதா லும்‌, எம்பெருமானுடைய இருவடித்தலங்களிலே இந்த சின்னங்‌ 
களை பக்தர்கள்‌ அதுஸந்திப்பதாலும்‌ வஜ்ராங்குசேத்யாதி அருளிச்செய்கிறபடி அதி 
மாதுஷ -ஸ்தவத்திலும்‌* வஜீரத்வஜாங்குச ஸுதா கலசாதபத்ரபங்கேருஹாங்க , பாிகர்ம 
பரீத மந்த என்‌ றருளிச்‌ செய்தது கரண்க, ஆளவந்தாரும்‌ *சங்க ரதாங்க கல்பக த்வஜார 
' விந்தாங்கு௪ வஜ்ரலாஞ்சநம்‌* என்றருளிச்‌ செய்தார்‌. பட்டரும்‌ ஸ்ரீரங்கராஐஸ்தவத்திலே 
*வஜ்ராரவிக்‌ தத்வஜச்‌ சத்ரீகல்பக சங்கசக்ரேத்யாதி யருளிச்செய்தார்‌. ஆக, ரேகாத்மகங்க 
ளான இவற்றாலே அலங்க்ருதமான தேவரீருடைய பாதாரவிந்தயுகளமான து காந்தி 
ப்ரவாஹங்களாலே. அடியேனுடைய ற்ற நா்‌ செய்யப்பெறுவது எப்‌ 
போதோ வென்றாராயிற்று. வ (70) 


த | 
என்னண்ணா துட்ட கட்த பட 
தீரைவிக்ரமக்ரமக்ருதாக்ரமண த்ரிலோகம்‌ 
உத்தம்ஸமுத்தம மதுத்தமபக்தி பாஜாம்‌, 
தித்யம்‌ தநம்‌ மம கதாஹி மதுத்தமாங்கம்‌ 
அங்கீகரிஷ்யதி சிரம்‌ தவ பாதபத்மம்‌, 71 
த்ரைவிக்ர்ம க்ரமக்ருத ஆக்ரமண த்ரி (எம்பிரானே !) த்ரிவிக்மாபதானத்தினால்‌ மூவுல 
லோகம்‌ அநுத்தம பக்திபாஜாம்‌ உத்த கையும்‌ ஆக்ரமித்ததாய்‌ சிறந்த பக்திமான்களுக்கு 
மம்‌ உத்தமம்‌ மத்யம்‌ தகம்‌ உத்தமமான சிரோபூஷணமாய்‌ எனக்கு சாச்வத 
ததம்மை மம்‌ நீதயம்‌ தக 
மான செல்வமாயிராநின்ற உனது திருவடித்தாம 
பாதபத்மம்‌ மதுத்தமாங்கம்‌ கதா சிரம்‌ ரையை என்னுடைய தலையானது நித்யமாக அங்‌ 
அங்கீகரிஷ்யதி ? &ேரிப்ப தெப்போதோ ? 

** * - தேவரீருடைய உலகமளக்த பொன்னடிகளை என்னுடைய தலை நித்ய 
சேகரமாகக்கொள்வது என்றைக்கோவென்கிருர்‌, [த்ரைவிக்ரமக்ரமக்ருதாக்ரமணத்ரி 
லோகம்‌] * தாவி யன்றுலகமெல்லாம்‌ தலைவிளாக்கொண்ட வெந்தாய்‌ * என்கிறபடியே 
காடுமோடையுமளந்த தருவடிகளுக்குப்‌ பாவியேன்‌ தலை ஆஸ்பதமாகக்‌ கூடாதோ? 
[அநத்தமபக்திபாஜாம்‌ உத்தமம்‌ உத்தம்ஸம்‌] மிகச்‌ சிறந்த பக்தியே வடிவெடுத்த ஆழ்வார்‌ 
களுக்கும்‌ ஆளவந்தார்‌ போன்ற ஆசாரியர்களுக்கும்‌ தலையான சிரோபூஷ்ணமாயிருந்த 
இருவடிகளை நீசனேன்‌ நிறையொன்‌.றுமிலேன்‌ விரும்புவது தகுதியற்ற தாயினும்‌ சாபலத்‌, 
தாலே விரும்புகிறேன்‌, க்ஷமித்தருள வேணும்‌ என்பது உட்கருத்து. 

இந்தச்லோகத்தில்‌. பாத பத்மத்தை கர்த்தாவாக வைத்து உத்தமாங்கத்தை , 
கர்மமாக்கி, தேவரீருடைய பாதார விந்தமான து என்னுடைய்‌ தலையை எப்போது அங்க: 
கரிக்கப்போகிறதென்று சிலர்‌ பொருஞரைக்கம்‌ பார்ப்பர்கள்‌ ; அது பொருந்தாது. 
அப்‌3பாது இரண்டாவது பாதத்தில்‌ உத்தம்லம்‌ என்றது சேராது ; ஏனென்னில்‌, அந்த 
சப்தம்‌ நித்ய பும்லிங்கமாகையாலே “உத்தம்ஸ2 பாதபதமம்‌'” என்றே யிருக்கக்‌ கடவதா 


82 ஷஷ்டி பூர்த்தி நினைவு மாலை, 


கும்‌, பரதபத்மமென்பதை - த்விதீயாந்தமாகத்‌ . இருவுள்ளம்பற்றி ப்ரயோடத்தருளின 
படியாலே உத்தம்ஸ மென்ற தும்‌ தவதீயாக்தமாக உபபந்கமாகக்‌ குறையில்லை, (71) 
ofr aR Feen farm ரா | 
weifd ன கன்‌ 9 2A கவ Bafa ar WORN 
உத்தித்ரபத்ர சதப.தீரஸகோத்ரம்‌, அத்தர்‌ 
லேகார்வித்த மபிதத்தத மித்த்ரியாணாம்‌, 
மந்மூர்த்நி ஹந்த கரபல்லவதல்லஜம்‌ தே 
குர்வத்‌ கதா க்ருதமதோரதயிஷ்யஸே மாம்‌. te 
உந்ரித்ர பத்ர சதபத்ர ஸகோத்ரம்‌ (எம்பிரானே !) விகஸித்த இதழ்களையுடைய தாம 
ட ட ல்‌ . ரையோ டொத்ததாயும்‌ உட்புறத்தில்‌ ரேகாரூப 
அந்தர்லேகாரலிந்தம்‌ இந்த்ரியாணாம்‌ பூரன அரவிந்தத்தை யுடையதாயும்‌ ஸர்வேந்த்ரி 
அபிகந்தம்‌ தே கரபல்லவதல்லஜம்‌ ட்டு கரமாயும்‌ சிறந்த தளிர்‌ போன்றதாயு 
ப்‌ ஆ நத ்‌ ரக்கற உன்னுடைய இருக்கைத்தலத்தை என்‌ 
மந்‌ மூர்த்ி குர்வங்‌ மாம்‌ கதா தலையில்‌ வைத்து என்னைப்‌ பரிபூர்ண மகோரத 
க்ருத மகோரதயிஷ்யஸே, னாக்குவது என்றைக்கோ £ 
** ௬ * அணிமிகு தாமரைக்‌ கையை யந்தோ அடிச்சியோந்தலைமிசை நீயணி' 
யாய்‌* என்று ஆழ்வார்‌ ப்ரார்த்தித்தாப்போலே ப்ரார்த்திப்ப,து இந்த ச்லோகம்‌, [உர்ரி 
த்ரபத்ரசதபத்ரலகோத்ரம்‌] காட்பூ மலர்ந்தரற்போலே மலர்ந்த இருக்கைத்‌ தலங்களை 
அடியேன்‌ சென்னிமீது வைத்தருளவேணும்‌, [[அந்தர்லேகாரவிந்தம்‌] இருக்கைத்தலம்‌ 
தாமரை போன்றிருப்பது மாத்திரமன்று ; தாமரைரேகையும்‌ பொருந்தியிருக்கும 
தாயிற்று. [இந்த்ரியாணாம்‌ ௮: கந்தம்‌] ஸர்வேந்த்ரியாஹ்லாதகரமான து. இப்படிப்‌ 
பட்ட [தே கரபல்லவ தல்லஜம்‌] தல்லஜ சப்தம்‌ ச்ரேஷ்ட வாசம்‌. அழறற்‌ சிறந்த தளிர்‌ 
போன்ற திருக்கைத்தலத்தை. [மந்மூர்த்ரி குரவர்‌] * காலந்தோறும்‌ யானிருந்து கைதலை 
பூசலிட்டால்‌ * என்கிறபடியே என்கையையே என்தலைமீதுவைத்‌ துக்‌ கொண்டு புலம்பா 
நின்றேன்‌ காண்‌ ; இப்படிப்பட்ட என்தலையிலே உன்திருக்கைத்தலத்தை வைத்தருளி 
அஞ்சேலென்னவேண்டாவோ ? கான்‌ தலைபடைத்த ப்ரயோஜனம்‌ இதுவன்றோ, (78) 


oft என்னே எட era ifafde care னான்‌ என | 
கரி எரி sr ஏ & நனை ஈணளி எச்‌: Wal 


ஆய்க நிஸர்கநியதா த்வயி ஹத்த காந்தி; 

நித்யம்‌ தவாலமியமேவ ததாபி சாத்யா, 

வைபூஷணீ பவதி காத்தி ரலந்தராம்‌ ஸா 

ஹை புஷ்கலைவ நிகிலாபி பவத்விபூதி;, சன்‌ 


த்வயி ரிஸர்கரியதா தவ ஆங்கி இயம்‌ (எம்பிரானே!) உனது இருமேனியில்‌ இயற்கை 
யாகவுள்ள காந்தியே போதும்‌ ; அதற்குமேல்‌ மற்‌ 
டர்‌ பன்‌ ச்யல்‌ க்கட இருவாபர 
. - ணச சரா, யாலுணடான .காநழியான, பரம 

“அக்யா லையூஆணி ஸர காந்தி: அலம்‌ போக்யமாமிராகின்றது; (இங்ஙனே எரித்துச்‌ 
பவதிதராம்‌; மிகிலாபி, பவத்விபூதி5 சொல்லுவதென்‌£) உன்னுடைய விபூதி ஒவ்வொன்‌ 
று யாவஜ்ஜீவம்‌ அநுபவிக்கப்‌ போதுமான து : 

ஹை புஷ்கலைவ, ஐயோ !. 


காந்திரேவ நித்யம்‌ அலம்‌; ததாபிச 


ஸ்ரீவைகுண்டஸ்தவம்‌, 83 


* * *-இயற்கையழகன்மேலே செயற்கையமகும்‌ தம்மையீடுபடுத்தும்படியை 
யருளிச்‌ செய்ிறாரிதில்‌. தேவரீருடைய .போக்யதையிலே அடியேன்‌ ஈடுபகைக்குத்‌ இரு 
மேனியில்‌ நின்‌ றும்‌ இயற்கையாகப்‌ பரம்புகிற காந்தியொன்றே போதுமாயிருக்க, அதற்கு 
மேலே *மெய்யமர்‌ பல்கலன்‌ நன்கணிகந்தானுக்கு: என்றும்‌, *பலபலவேயாபரணம்‌ஈ 
என்றும்‌, *மின்னுநீண்முடியாரம்‌ பல்கலன்‌ தானுடை யெம்பெருமான்‌* என்றும்‌ சொல்லு 
கிறபடியே இருவாபரணங்களணிந்ததனாலுண்டாகும்‌ அழகு வெள்ளமுமானால்‌ பின்னை 
யும்கேட்கவேணுமோ? தேவரீருடைய விபவம்‌ ஒவ்வொன்றும்‌ புஷ்கலமாயிறேயிருப்பது, 


ஜிணிஷா சட: Series | 
erage serra afi (ISR 


வத்ஸ நெனஸ்துப கிரீட லலாடிகரபி; 
ஹார கடகேசத்தம கண்டிகாமி;, 
உத்தாமதாம மணிதாபுர நீவிபத்தை; 
பாத்தம்‌ பவந்த மநிமேஷ முதீக்ரஷீய, 74 
ஸ்ரீவத்ஸ கெளஸ்தப கிரீட லலாடி (எம்பிரானே /) ஸ்ரீவத்ஸம்‌ கெளஸ்‌துபம்‌ இரீடம்‌ 
சுட்டி. இவைகளாலும்‌, தோள்வளை ஹாரம்‌ கடகம்‌ 
சிறந்த கண்டஸரம்‌ இவைகளாலும்‌, மிகச்சிறந்த 
கண்டிகாபி: உத்தாம தாம மணிதூபுர வொளியையுடைய மணிநூபுரமென்ன உதரபம்‌ 
தீழ்பக்தை பர்த்‌ ந்தம்‌ டி சீன மென்ன இவைகளாலும்‌ விளங்கிக்‌ கொண்டி. 
'வீபந்தை: பாந்தம்‌ பவர்தம்‌ அர ருக்திறவுன்னை இமை கொட்டாது ஸேவிக்கக்‌ 
மேஷம்‌ உதீக்ஷிஷீய. கடவேன்‌, 

** *_திருவாபரணங்களோட்டைச்‌ சே! த்தியழகை யநுபவிக்க ஆசைப்படு 
றார்‌. இருமார்பிலணிந்துள்ள ஸ்ரீவத்ஸ கெளஸ்துபங்களென்ன, திருமுடியிலணிர்‌ 
தள்ள திருவபிஷேகமென்ன, இருநெ.ற்றியணியான சுட்டியென்ன, திருத்தோள்வளை 
யென்ன, கோலமாமணியாரங்களென்ன, இருக்கைகளுக்கான கடகங்களென்ன, இருக்‌ 
க்ழுத்‌துக்கணியான கண்டஸரமென்ன, வனமாலையென்ன, இிருவடி.களுக்கணியான 
பாடகமென்ன, திருவுதரபந்தனமென்ன ஆகிய இத்திருவாபரணங்களோடே விளங்கா 
நின்ற தேவரீரைக்‌ கண்ணிமைத்தலின்‌ றியே ஸேவிக்கப்பெறுவேனாகவேணும்‌. ... (74) 

ர கண்ணி கணினி எனாரி ௬௭௭௭ எண ளி | 
காணின்‌; ஏச arora fg Sgt மடிய 
ஐ.த்தீவரீ க்வசிதபி க்வசநாரவித்த 
சாந்த்ராதபீ க்வசந ச க்வசநாத ஹைமீ, 
காத்திஸ்‌ தவோட பரபாக பரஸ்பர ஸ்ரீ; 
பார்யேத பாரணனிதும்‌ கிமு சக்ஷ்ஷேரர்‌ மே. 75 
க்வசிதபி ஐந்தீவரீ, க்வச௩ ஆரவிந்தீ, (எம்பிரானே !) சிலவிடங்களில்‌ நீலோத்பல ஸமா 
ட . காந்தியும்‌ சிலவிடங்களில்‌ அரவிந்த ஸமாககாக்‌ 
க்வசநச. சாந்த்ராதபீ,அத க்வ௪௩ ஐயும்‌ சிலவிடங்களில்‌ நிலாப்‌ போன்ற. காந்தியும்‌ 
சிலவிடங்களில்‌ பொன்போன்‌ றகாந்தியுமாக இப்‌ 
படி ஒன்றோ டென்று பரபாக மாகப்‌ பொருந்து 
காந்தி: மே சக்ஷமஷோக பாரணயிதும்‌ யுள்ள இருவடிவின்‌ ஒளியானது என;து கண்களுக்‌ 
குப்‌ பூர்வ தீருப்தியையுண்டாக்கவற்றோ 2 (அப்‌ 
பார்யேத கிமு! படிப்பட்ட காலம்‌ என்றைக்கோ 7₹,) 


காபி; கேயூ ஹார கடக உத்தம 


ஹைமீ ஊடபரபாகபரஸ்பரடர£ தவ 


84 ஷஷ்டி பூர்த்தி நினைவு மாலை. 

* * *-ஏம்பெருமானுடைய இருமேனியிலே தோன்றும்‌ : பரஸ்பரபரபாக 

சோபைகளை அற்புதமாகப்‌ பேசியருளுகிறார்‌. இவ்யமங்கள விக்ரஹகாந்தியோ இந்தீவர 
காந்தி பரம்பீனா ர ற்போன்றுள்ள.து; திருமுகம்‌ திருக்கைத்தலம்‌ திருவடித்தலம்‌ முதலான 
வற்றிலே தோன்றும்‌ கரந்தியோ அரவிந்த காந்தி பரம்பினற்போன்றுள்ளது; மந்த 
(ஹாஸமுக்தா (ஹாராஇகளிலே தோன்றும்‌ காந்தி நிலாவொளி பரம்பினா, ற்போன்றுள்ள து; 
கெளஸ்துப பீதாம்பாரதிகளிலே தோன்‌, அம்‌ காந்தி ஸுவர்ணச்சாயை : பரம்பினாற்‌ 

, போன்றுள்ளது. ஆகவிப்பட்‌ பரஸ்பர பரபாக-சோபையை வஹித்திரா நின்‌ற தேவரீ 
ருடைய விலகஷண திவ்யமங்கள விக்ரஹ காந்தியான து. அடியேனுடைய கண்களின்‌ 
பட்டினியைத்‌ திர்த்துப்‌ பரிபூர்ண பாரணையாகவேணுமென்றாராயிற்று. (75) 


என்‌ எணண ண்‌ ரிஷி ணன்‌; | 
னே fra ர Seamer ஏனா எண்களை (NSS 
த்வாம்‌ ஸேவிதம்‌ ஜலஜசக்ரகதாஸிசார்ங்கை; 
தார்கஷ்யேண ஸைத்யபதிநாநுசரைஸ்‌ ததாத்யை: » 
தேவ்யா ச்ரியரா ஸஹ லஸத்தமநந்தபோகே 
புஞ்ஜீய ஸாஞ்ஜலிரஸங்குசிதாக்ஷபக்ஷ்‌ மா, 
ஜலஜ சுக்ர கதா அஸி சார்ங்கைச 
தார்க்ஷிமேணே ஸைக்யபதிநா ததா அந்‌ 
யை; அநுசரை ஸேவிதம்‌ அநந்த 


76 
(எம்பிரானே !) சங்கு சக்கரம்‌ கதை வாள்‌ வில்‌ 
ஆயெ பஞ்சாயுதங்களாலும்‌ ' பெரிய திருவடி. 
யாலும்‌ ஸேகாபதியாழ்வர்னாலும்‌ மற்றுமுள்ள 

அ.நுசரர்களாலும்‌ ஸேவிக்கப்பட்டவனாயும்‌, இரு 


போகே ச்ரியா தேவ்யா ஸஹ லஸக்தம்‌ 


த்வாம்‌ அஸங்குசித அச்ஷிபக்ஷ்மா. 


ஸாஞ்ஜலி: புஞ்ஜீய, 


வனந்தாழ்வான.து இருமேனியின்மீது. ஸ்ரீதேவி 
யோடு கூட விளங்குபவனாயுமுள்ள உன்னைக்‌ 
கண்ணிமை கொட்டாமல்‌ அஞ்ஜலி ஹஸ்தனாய்க்‌ 
கொண்டு அ.நுபவிக்கக்‌ கடவேன்‌. 


** உடபஞ்சாயுதர்ழ்வார்கள்‌ இகழவும்‌, பெரிய திருவடி. ஸேனாபதியாழ்வான்‌ 
முதலான நித்ய கிங்கரர்கள்‌ புடை சூழவும்‌ பெரிய பிராட்டியாரோடே கூடத்‌ 
இருவனந்தாழ்வான்‌ மீது விளங்கா கின்ற தேவரீரைக்‌ கண்ணிமைத்தலின்‌.றியே கையு 
மஞ்ஜலியுமாய்‌ நின்று ஸேவிக்கக்‌ கடவேனென்றாராயிற்று. வம்‌ (26) 


FANT: | 

Frnfarfeotanahiad: என்ன adi (2௮ 
கைங்கர்யநித்யநிரதைர்‌ பவதேகபோகை: 
தித்யைரநுக்ஷ்ண தவீதரஸார்த்ரபாவை;, 
தித்யாபிவாஞ்சித ப.ஸ்பர நீசபாவை; 


மத்தைவதை; பரிஜநைஸ்‌ தவ ஸங்கஸீய, 


கைங்கர்ய ரித்ய நிரதை பவத்‌ ஏக 


போகை? நித்யை3 அநுக்ஷண கலீஈ * 


ரஸ ஆர்த்ர பாவை: நித்ய அபி 
வாஞ்சித பரஸ்பர நீசபாவை? மத்‌ 
(ஸஹ) 


ஸங்கஸீய, 


தைவதை8 தவ பரிஜநைஃ 
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ஒழிவில்‌ காலமெல்லாமுடனாய்‌ மன்னி ஆட்செய்‌ 
பவர்களாயும்‌ அஈந்ய போக்யத்வஸ்வரூபத்தில்‌ தலை 
நின்றவர்களரயும்‌: நித்யஸித்தர்களாயும்‌ க்ஷணம்‌ 
தோறும்‌ புதிது புதிதாக விளைகின்ற பகவதநுபவ 
ருசியினால்‌ உருனெ கெஞ்சையுடையராயும்‌ பாக 
வதர்களுக்குள்‌ பரஸ்பரம்‌ சேஷத்வத்தையே ஸதா 
விரும்புமவர்களாயும்‌ அடியேனுக்குத்‌ தெய்வமாகக்‌ 
கொண்டாடத்‌ தக்கவர்களாயுமிருக்கற தேவரீரு 
டைய அடியார்களோடுடனே கூடிவாழக்கடவேன்‌, 


யநிவைகுண்டஸ்த வம்‌. 859 


* * *_௩ம்மாழ்வார்‌ *அடியார்கள்‌ _ குழாங்களையுடன்‌:. கூடுவதென்று -கொலோச 
என்று, பாரித்த தும்‌ அடியராகளின்‌ திரளிலே கலந்து பரிமாறுவதற்கே. பிறகு பேறு 
பெற்றதாகச்‌ சொல்லுமிடத்தும்‌ *வந்தவரெதிர்‌ கொள்ள மாமணி மண்டபத்து: அந்த 
மில்பேரின்பத்து அடி.யரோடிருக்‌ தமை* என்று அடியார்கள்‌ திரளில்‌ கலந்து பரிமாறப்‌ 
பெற்றப்டியையே அருளிச்செய்து தலைக்கட்டினார்‌. அகவே இிருகாட்டில்‌ பெறும்பேறு 
அதுவேயென்று ஆழ்வாருடைய ஸித்தாந்தமரகையாலே அதனையடியொற்றியே இந்த 
ச்லோகமருளிச்‌ செய்தாராயிற்று, கீழ்ச்லோகத்தில்‌ (“த்வாம்‌ புஞ்ஜீய'” என்று பகவதநுப 
வத்தில்‌ பாரிப்புக்‌ கரட்டினாரரகிலும்‌ அதைப்‌ பூர்வபக்ஷமாக்டு இதனையே ஸித்‌, தாந்தமாக 
வருளிச்‌ செய்ததாய்க்‌ கொள்ளக்கடவது, தனியேயிருந்து பகவதநுபவம்‌ செய்வதற்‌ 
காட்டிலும்‌ அடியார்‌ திரனிலே அங்வயித்திருந்‌து ௮.து செய்கை மிகவும்‌ ரஸித்திருக்கு 
'மாகையாலே இங்ஙனே யருளிச்‌ செய்தபடி... பாகவத கோஷ்டியில்‌ கலந்து பரிமாறுவது 
பகவத,நுபவத்தின்‌. ஸாரஸ்யம்‌ விஞ்சுகைக்சேயிறே. 

சநித்யாபிவாஞ்சித பரஸ்பரசீசபாவை?ஃ என்றவீடத்து “கேசவா புருடோத்தமா 
இிளர்சோதியாய்‌' குறளரவென் று பேசுவாரடியார்கள்‌ எந்தம்மை விற்கவும்‌ பெறுவார்‌ 
களே” என்ற பெரியாழ்வார்‌ திருமொழியும்‌, ““ஹரிபக்த தாஸ்ய ரஸிகர்‌ர£ பரஸ்பரம்‌ 
க்ரய விக்ரயார்ஹதசயா ஸமிக்ததே'” என்ற யதிராஜஸப்‌.ததி ஸ-ஈக்தியும்‌ அநுஸந்தேயம்‌. 
[மத்தைவதை:] *கட்ன்மல்லைத்‌ தலசயனத்துறைவாரைக கொண்டாடும்‌ கெஞ்சடை 
யரர்‌ அவரெங்கள்‌ குல தெய்வமே* என்ற பெரிய திருமொழி காண்க, (77) 

்‌ (மேல்‌ மூன்று ச்லோகங்கள்‌ குளகம்‌,) 

சிஸ்டிக்‌ கானாஷனிவிளிரர எர 

ஈரா ர்‌ ஷான்‌ ஈச்ச எளாண சொ காரி NSC 
யத்கிஞ்சி துஜ்ஜ்வலமிதம்‌ யதுபாக்க்யயாஹு: 
ஸெளத்தர்யம்‌ ருத்திரிதி யத்மஹிமாம்சலேச;, 
காம்தைவ யாம்‌ ச்ரியமுசந்தி யதியதாம 
தீவாமாமதத்தி யதமா யதமாத ஸித்தி:. 78 


ஏ$ ase ஏணி என்னி கின; |. 
ஏ எ ஸிணாரினாஷ்டணை ண க (மவ 
யாவை த்வயரப்யுதநிமத்ததயத்நலப்யா 
யாத்தர்ஹிதேதி ஐகதுத்மததோத்யதே பூ: 
யாச ப்ரதிகூணமபூர்வரஸா நுபந்தை: 
பாவைசர்‌ பவத்தமபிநத்தயதே ஸதைவ. 79 


கண்ண ஏறி எள என ஜின | 
ஈர சிர னி இமிர்‌ ஏ ன்‌ எரே: fina: No 
ரூபச்ரியா குணகணைர்‌ விபவேத தாம்நா 
-பரவைருதாரமதுரைச்‌ சதுரைச்‌ சரித்ரை:, 
தித்‌ ம்‌ தைவ ஸத்ருசம்‌ சீரியமீச்வரிம்‌ தாம்‌ ட 
தீவாஞ்ராஞ்சித: பிசய முதிர்ணபாவ:; 80. 
ஸ்ரீவை—12 5 


86 ஷஷ்டி பூர்த்தி நினைவு மாலை, 


உஜ்ஜ்வலம்‌ யத்கிஞ்சித்‌. இதம்‌ யத்‌ மிகுந்த வொளியுடையதாகவுள்ளது யாதொன்‌- 
அண்டோ அப்படிப்பட்டதை யாவளொரு பிராட்‌... 

உபரக்க்யயா ஆஹா, ஸெளந்தர்யம்‌ டியின்‌ இருகாமத்தினால்‌ சொல்லுகன்றார்களோ... 
(உல$ல்‌) ஸெளந்தர்ய மென்றும்‌ pp 

கல தும்‌ க ம்‌ அம்‌ சொல்லப்படுமவை யாவளொரு பிராட்டியின்‌ - 
குத்தி இதி யர்மஹிம அம்ச லேச, மஹிமையின து எவ்வ. னர பிராட்‌ 
டியைத்‌ திருநாமத்தனாலேயே ஸ்ரீயென்று சொல்லு. 
கிறார்களோ, (எம்பெருமானாயெ) தேவரீரை யாவ. 
ல, ளொரு பிராட்டியினுடையதான ஸ்தானமாகச்‌. 
த்வாம்‌ யதீய தாம தமகந்தி. மதமா யத சொல்லுஒறார்களோ, யாவளொரு பிராட்டி. 
யானவள்‌ யோகிகளின்‌ ந்தது ன்ட்‌ 

மாந ஸித்தி, தவளோ, (78). 


யா வை த்வயாஅபி உததி மந்த யத; யாவளொரு பீராட்டி. கவர லும்‌ கடல்கடைகை: 
யாறெ முயற்சியினால்‌, பெறத்தக்கவளாயிருக்கின்‌ 
லப்யா, யா அந்தர்ஹிதா த ளோ, யாவளொரு (ஸீதா) பிராட்டி. (பஞ்சவடி... 
i அந்தர்ஹிதா இதி ஜகத்‌ யில்‌ ராவணாபஹார வியாஜத்தினால்‌) மறைந்தா 
ளென்று ஐகத்தையெல்லாம்‌ உபஸம்ஹாரம்‌ செய்‌- 
வதில்‌ தேவரீர்‌ உத்யோகத்ததோ, யாவளொரு. 
. த . பிராட்டி கணந்தோறும்‌ அபூர்வமான [ 'புதிதுபு இ- 
ணம்‌ அபூர்வரஸ அநுப்தை: பாவை தாகத்‌ தோன்றுகின்ற] சுவைச்‌. செறிவையுடைய 
பாவபந்தங்களினால்‌ ப ்துக்குளி இடை வீடின்‌, 
பவந்தம்‌ ஸதா ஏவ அபிட்ந்தயதே. உகப்பிக்கன்றாளோ, (79) 
ரப சரியா குண கணை: விபவே௩ வடிவழூனாலும்‌ கத்தைக்‌ அவ. 
தாரத்தினாலும்‌தேஜஸ்ஸினாலும்‌ (அல்லது) இருப்‌: 
தாம்௩ா உதார மதுரை பாவை? சதுரை பிடத்தினாலும்‌ மிகப்‌ பெரி.பவையாய்‌ மதுரங்க. 
ளான சித்தவ்ருத்திகளினாலும்‌ சதிரான ஈடத்தை 
சரித்ரை நித்யம்‌ தவ. எவ ஸத்ருசீம்‌ களினாலும்‌ எப்போதும்‌ தேவரீருக்கே ஏற்றிருப்‌- 
பவளான அந்தப்பெரிய பிராட்டியையும்‌ தேவரீ 
தாம்‌ ஈச்வரீம்‌ ச்ரியம்‌ த்வாம்‌ ச அஞ்சித: ரையும்‌ அடியேன்‌ அடைந்தவனா3 கைங்கர்யமகோ 
ன்‌ ரதம்‌ விஞ்சப்‌: பெற்றவனாய்‌ அடிமைசெய்யக்‌ 
உதீர்ண பாவ? பரிசரேயம்‌, கடவேன்‌. (80) 
'இம்மூன்று ச்லோகங்களுஞ்‌ சேர்ந்து மைக்ண்்ணை அனிப்ண்வருக்‌ 
** இம்மூன்று ச்லோகங்களினாலும்‌ *கோலத்திருமாமகளோடு உன்னைக்‌ 
கூடி. அடிமை செய்யக்‌ கடவேனென்று இருவரு மான சேர்த்தியிலே தமக்குள்ள மகோ 
ரதத்தை அவிஷ்கரித்தருளுகிறார்‌. இம்மூன்று ச்லோகங்களும்‌ பெரியபிராட்டியாருடைய: 
பெருமையைப்‌ பரக்கப்‌ பேசுவன. ஸ்ரீஸ்தவத்தில்‌ *ஜச்வர்யம்‌ யதச்ஷபும்ஸி யதிதம்‌ 
ஸெளந்தர்யலாவண்யயோ ரூபம்‌ யச்‌ சஹி மங்களம்‌ கெபி யல்லோகே ஸதித்யுச்யதே, 
தத்ஸர்வம்‌ த்வததிகமேவ* என்ற ச்லோகத்தனால்‌ மிகவிரிவாக விளக்கப்பட்ட விஷ 
யத்தை இங்கு '"யத்கிஞ்சி துஜ்ஜ்வலமிதம்‌ யதுபாக்க்யயாஹ-3 ஸெளந்தர்யம்ருத்திரி தி யர்‌: 
மஹிமாம்ச லேசூ'' என்ற இரண்டு பாதங்களினால்‌ சருக்கி அருளிச்‌ செய்தபடி. ஆள: 
வந்தார்‌ சதுச்ச்லோகியில்‌ *ஸ்ரீரித்யேவ ௪ காம தே பகவதி ப்ரூம கதம்‌ த்வாம்‌ வயம்‌* 
என்றருளிக்செய்ததையடியொற்றி *காம்கைவ யாம்‌ ச்ரிய முசந்திசி என்‌.றருளிச்செய்த: 
படுக ரீயதீயதாம த்வாம்‌ ஆமநந்தி] *அதலகில்லேனிறையுமென்‌ று, அலர்மேல்‌ மங்கை 
யுறைமார்பா !ட* என்று ஆழ்வாரும்‌, *சகர்த்த யஸ்யர பவ௩ம்‌ புஜாந்தரம்‌£ என்று ஆள- 
வந்தாரும்‌ அருளிச்செய்தது காண்க, [யதமா யதமாகஸித்தி;7 யதமா என்றது (யா) 


யாம்‌ ௩ாம்நா ஏவ ச்ரியம்‌ உசந்தி, 


உக்மத௩ உத்யத$ அபூ; யா பாதிக்ஷ 
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“என்றபடி. மேலே, யதமாநாநாம்‌ ஸித்தி: யதமாக ஸித்தி: "என்‌.று ஷஷ்டீதத்புருஷன்‌.. 
பகவத்தேதையில்‌ (7-3) ஈம நுஷ்யாணாம்‌ ஸஹஸ்ரேஷு கச்சித்யததி ஸித்தயே, யததாமபி 
கெளந்தேய கச்சிற்மாம்‌ வேத்தி தத்வத3ஈ என்னும்‌ ச்லோகத்தில்‌ *யததாம்‌' என்று 
சொல்லப்பட்ட அதிகாரிகளே இங்கு  :யதமாக' சப்தத்தினால்‌ சொல்லப்பட்டவர்கள்‌. 
“ஸித்தி பெற முயல்பவர்களைச்‌ சொல்லுகற.து யதமாகா என்று. அவர்களுடைய ஸித்தி 
“லக்ஷ்மீ கடாக்ஷத்தினாலல்லது வேறொன்‌ நினாலுமுண்டாகாதாதலால்‌ இவளையே யதமாக 
ஸித்தி யென்றது. ஷா சன ரதா * க முச்சத 
' 79. [யா வை. த்வயாபி . உததிமந்தகயத்கலப்யா] . ரஸ்தோத்ரரத்நத்தில்‌ “யதர்த்தம்‌ 
அம்போதிரமந்தி” என்றருளிச்‌ செய்ததையடியொற்றி இது அருளிச்செய்றெபடி... ஸ்ரீரங்க 
ராஜஸ்தவத்தில்‌ “*உந்மூல்யாஹர மந்தராத்ரிம்‌'* என்ற ச்லோகத்தினால்‌ கடல்கடைந்த ' 
வரலாற்றை விரிவாகச்‌ சொல்லி ““பலேக்ரஹிர்‌ ஹி கமலாலாபேஈ ஸர்வ ச்ரம$”' என்று 
,திலைக்கட்டிற்று. “அண்ணல்‌ செய்து அலைகடல்‌ கடைந்து அதனுள்‌ கண்ணுதல்‌ ஈஞ்சுண்‌ 
ணக்‌ கண்டவனே / விண்ணவரமுதுண அமுதில்‌ .வரும்‌ பெண்ணமுதுண்ட வெம்‌ 
பெருமானே !”' என்றார்‌ இருமங்கையாழ்வாரும்‌. [யா அக்தர்ஹிதேதிஜகதுக்மதகோ த்யதோபூ: 7 
ச ட.யின்‌ பிரிவிலே பெருமாள்‌ “ஜகத்‌ ஸசைலம்‌- பரிவர்த்தயாம்யஹம்‌'' என்றதாக 
வண்டி முனிவர்‌ கூறியிருக்கையாலே இங்ஙனே அருளிச்செய்தபடி.. **ராவணாபஹ்ரு 
தேதி” என்னாமல்‌ அந்தர்ஹிதேதி என்கையாலே பிராட்டி. இலங்கை புகுந்தது ராவணா ' 
"பஹாரத்தாலேயன்று, ஸ்வேச்சையாலே யென்னுமிடம்‌ ஸுூசிதமாறெது.. “இதிஹாஸ 
'சீரேஷ்டமான ஸ்ரீராமாயணத்தால்‌ சிறையிருக்தவளேற்றஞ்‌ - சொல்லுகற.து'' என்ற 
ப்ரீவச௩பூஷண : ஸ்ரீஸூக்தியை விவரித்தருளுமிடத்‌து மணவாள மாமுனிகளின்‌ . 
ஸ்ரீஸுஒக்திகளிவை காண்மின்‌ ;-- “பிராட்டி யென்னாதே சிறையிருந்தவளென்‌ றருளிச்‌ 
செய்தது அவளுடைய தயாதிசயத்தை ப்ரகாசிப்பிக்கைக்காக, தேவ தேவ திவ்ய மஹி 
' ஷியான தன்‌ பெருமையையும்‌ சிறையிருப்பின்‌ தண்மையையும்‌ பாராதே தேவஸ்த்ரீ' 
களின்‌ சிறையை விடுவிக்கைக்காகத்‌ தான்‌ சிறையிருந்தது தயாபரவசையாயிறே, 
ப்ரஜை ணெற்றிலே விழுந்தால்‌ ஓக்கக்‌ குதித்தெடுக்கும்‌ மாதாவைப்போலே இச்சேதகர்‌ 
விழுந்த ஸம்ஸாரத்திலே தானுமொக்க வந்து பிறந்து இவர்கள்‌ பட்டதைத்‌ தானும்‌ 
பட்டு ரக்ஷிக்கையாலே நிருபா திக மாத்ருத்வஸம்பந்தத்தால்‌ வந்த நிரதிசய . வாத்ஸல்யத்‌ 
.அக்கும்‌ ப்ரகாசகமிறேயிது, இந்த குணாதிக்யத்தை வெளியீடுகைக்காகவிறே பரமா 
சார்யரான நம்மாழ்வார்‌, *தனிச்சிறையில்‌ விளப்புற்ற கிளிமொழியாள்‌* என்றருளிச்‌ 
செய்தது. அவருடைய இவ்ய ஸுூக்தியிறே இவரிப்படி. யருளிச்செய்கைக்கு மூலம்‌, 
சிறையிருப்பு தண்மையாவது கர்ம  நிபந்தஈமாகிலிறே. ஆச்ரிதரான தேவர்களுடைய 
ஸ்த்ரீகள்‌ சிறையை விடுவிக்கைக்காகத்‌ தன்னநுக்ரஹத்தாலே தானே வலியச்‌ செய்த 
தாகையாலே ஏற்றத்துக்‌ குடலாமித்தனையிறே,”” என்று. 


[யா ச ப்ரதிகஷணமித்யாதி] நிரந்தரம்‌ அ.நுபவியா நின்றாலும்‌ நித்யாபூர்வமாகத்‌ 
'தோற்றுகன்ற சுவையின்பம்‌ தொடர்ந்து செல்லப்பெற்ற ஸாத்விகாதிபாவங்களினால்‌ 
தேவரீரை எப்போதும்‌ உகப்பிக்கின்றாள்‌ யாவளொருத்தியோ. க்‌ (79) 


[80. ரூபச்ரியேத்யாதி,] ஸெளந்தர்ய லாவண்ய ஸெளகுமார்யா திகளாலும்‌, தயா 
வாத்ஸல்யாதி குணஸமூஹங்களாலும்‌ ஓக்க அவதரிக்கையினாலும்‌ ஸ்தானப்‌ பெருமை 
யினாலும்‌ கம்பீரமதுரங்களான சித்த வருத்திகளாலும்‌ ஆச்ரித ஸம்ரக்ஷண ஸமர்த்தங்‌ 
களான செய்கைகளினாலும்‌, ஈதுல்ய சீலவயோல்குத்தாம்‌ துல்யாபிஜ௩ லக்ஷணும்‌, ராகவோர்‌ 
ஹதி வைதேஹீம்‌ தஞ்சேயமஸிதேக்ஷணா.% இத்யாதிகளில்‌ பேசப்பட்ட ஆதுரூப்யத்தை 
யுடையளாய்‌, சஈச்வரீம்‌ ஸர்வபூதாநாம்‌௩ என்னப்பட்ட. ஐச்வர்யத்தையுமுடையளர்ன 
பிராட்டியும்‌ தேவரீருமான சேர்த்தியிலே அடியேன்‌ அணுக நின்று, *வழுவிலாவடிமை 
செய்ய வேண்டுகாம்‌ஈ என்கிற கைங்கர்ய மகோரதம்‌ விஞ்சி கின்று அத்தாணிச்‌ சேவகம்‌ 
செய்யக்கடவேன்‌ என்றாராயிற்று. க ஏ (80) 


ழ்‌ 


88 , ஷஷ்டி மூர்த்தி தினைவு மாலை, 


எ ணி சோனக fei ண ஈர ரான எ ௭ | 
af வார்‌ எ ரிஸ்‌ எ என ஏஷ ர ன எனி A ॥2₹1 


யா பிப்ரதீ ஸ்திரசராத்மகமேவ விச்வம்‌ 

விச்வம்பரா பரமயா க்ஷமயா க்ஷமா ச, 

தாம்‌ மாதரஞ்ச பிதரஞ்ச பவந்தமஸ்ய 

வ்யுச்சந்து ராத்ரய இமா வரி வஸ்யதோ மே, 81 


யர ஸ்திரசராத்மகம்‌ விச்வம்‌ பிப்ரதீ (எம்பிரானே 1) யாவளொரு பூமிப்பிராட்டியான 
வள்‌ ஸ்தாவர ஜங்கமரத்மகமான ஸகல ஜகத்தையும்‌ 

ஏவ விச்வம்பரா, பரமயா ௯ஷமயா வஹிப்பவளாயிருந்து கொண்டே “விச்வம்பரா்‌ 
என்று பெயர்‌ பெறுகன்றாளோ, சிறந்த பொறு 

க்ஷமா ௪; தாம்‌ மாதரஞ்ச பிதரம்‌ மையினால்‌ “க்ஷமா' என்று பெயர்பெறுகன்றாளோ, 
்‌ அந்தத்‌ தாயையும்‌ தந்தையாயெ உன்னையும்‌ 
பவக்தஞ்ச வரிவஸ்யத£ அஸ்ய மே சேர்த்துக்‌ கைங்கரியம்‌ பண்ண விரும்பியிருக்கு 
மடியேனுக்கு இந்த ஸம்ஸாரகாளராத்ரிகள்‌ விடி 

இமா? ராத்ரய$ வ்யுச்சந்து. தனவாகட்டும்‌, 


: ** பெரிய பிராட்டியாருடைய சேர்த்தியிலே அடிமைசெய்யக்‌ குதாஹலித்‌ 


.இருக்கும்படியைக்‌ ழ்ச்லோகத்திலேயருளிச்செய்தாராய்‌ நின்றார்‌; -பூமிப்பிராட்டி. 


யாருடைய சேர்த்தியிலே அடிமை செய்யக்‌ காதலிக்கறபடியை யருளிச்செய்றொரிதில்‌, 
பூமிப்பிராட்டியாருக்கு விச்வம்பரா என்றும்‌ க்ஷமா, என்றும்‌ . இரண்டு திருகாமங்‌ 
களுண்டே; அவை ' கேவல ரூடியாலன்று; யோகார்த்த பெளஷ்கல்யமுடையவையே 
யென்று பூர்வார்த்தத்தினால்‌ மூதலிக்கறார்‌,. ஸ்தாவரஜங்கமாத்மகமான விச்வத்தையும்‌ 
வஹிக்கையினாலே விச்வம்பரையானாள்‌; எல்லைகட:ந்த பொறுமைக்‌ குணத்தின்‌ யோகத்‌ 
தாலே க்ஷமையானாள்‌. அதற்கு மேலே ஸர்வ ஸர்தாரண நிருபாதிக மாத்ருத்வமு 
முண்டாயிருந்தது. அப்படிப்பட்ட பூமிப்பிராட்டியாரும்‌ *தஞ்சமாகிய தந்தையான 
தேவரீருமான சேர்த்தியிலே அடியேன்‌ அடி.மை செய்து கொண்டிருக்க, இரவும்‌ பகலும்‌ 
கலசியிருக்கையன்றிக்கே எப்போதும்‌ விடிந்த பகலாகவே என்‌ காலம்‌ கழிய 
வேணுமென்றோர்‌. தருகாட்டிலே திவாராத்ர விபாக மில்லையிறே. 


வண (வ்யுச்சந்து,) --இது அபூர்வமான க்ரியாபதம்‌; விசேஷித்து வேதத்தில்‌ 
வழங்குமது. விடிந்ததாகட்டு மென்று பொருள்‌. ராத்ரய என்ற கர்த்ருபதத்திற்குச்‌ 
சேர இந்த க்ரியை ப்ரயேகிக்கப்பட்டது. இரவின்றிக்கே .பகலேயாயிருக்கக்கடவ 
தென்றவாறு. வரிவஸ்யத: என்ற ஷஷ்ட்யந்தபதம்‌ வர்த்தமாகார்த்த சத்ர்ப்ரத்யயாந்தம்‌; . 
*வர்த்தமாகஸாமீப்யே வர்த்தமாகவத்‌ வாஈ என்றது காண்க! க்‌ (81) 


ப டடமப பப்பட்‌ பம்மி 
ஏ சாரி எரி ச ர எள்‌ சின சரிக ICAU 


பாவைருதாரமதுரைர்‌ விவிதைர்‌ விலாஸை: 

ப்ரூவிப்ரமஸ்மித கடாக்ஷ நிரீக்ஷனைச்‌ ௪, 

யா த்வத்மயி த்வமா? மயத்மய ஏவ ஸா மாம்‌ 

நீளா திதாத்தமுரரீகுருதாமுதாரா, 82 


ப்நீவைகுண்டஸ்தவம்‌, 


தாரமதுரை பாவை விவிதை$ (எம்பிரானே!) கம்பீர மகோஹரங்களர்ன தத்து 
ச 


வ்ருத்திகளாலும்‌ பலவகைப்பட்ட 


விலாஸை? ப்குவிப்ரம ஸ்மித கடாக்ஷ சேஷ்டி.தங்களா லும்‌, புருவவிலாஸம்‌" புன்முறுவண்‌ 2: 


ர 


> கடைக்கணிப்பு ஆகிய இவைகளாலும்‌ யாவளொரு 
ிரீக்ஷணைச்‌ ௪ யா தீவக்மமீ, த்வமபி நீளாதேவியானவள்‌ உன்னில்‌ வே றுபடாதவளச௪ 
யிருக்கின்றாளே, நீயும்‌ யாவளொரு நீளாதேவியிற்‌ 
3க்மய ஏவ, ஸா உதாரா நீளா. மாம்‌ காட்டில்‌ - வே, 'அபடாதிருக்கன்றாயோ, உதாரை 
யான அந்த நீளாதேவியானவள்‌ அடியேனைப்‌ 

நிதாந்தம்‌ உரரீகுருதாம்‌, பரிபூர்ணமாக அங்கேரித்தருளவேணும்‌. 

* * *-8ழிரண்டு ச்லோகங்களில்‌ ஸ்ரீ பூதேவிகளின்‌ சேர்த்தியை அநுஸந்தித்‌ 
தார்‌. இதில்‌ நீளாதேவியை யநுஸந்தித்‌து அவளுடைய அங்கோரத்தை ப்ரார்த்திக்றொர்‌, 
அம்பீரமகோஹரங்களான சித்த வ்ருத்திகளாலும்‌, அந்த சித்த வ்ருத்திகளுக்கு ஸு௦௪ 
கங்களான ச்ருங்கார சேஷ்டிதங்கள்‌ பலவற்றாலும்‌, புருவநெறிப்பு புன்முறுவல்‌ கடைக்‌ 
கண்ணோக்கம்‌ ஆ௫ய்‌ இவற்றாலும்‌ யாவளொரு நீச தேவரீருடைய தாதாத்மியத்தை 
"யடைவதும்‌ தேவரீர்‌ யாவளொரு நீனையின்‌ தாதாத்ம்ய ந்தையடைவ,துமாயிருக்கின்‌ றதோ, 
அப்படிப்பட்ட நீளாதேவி அடியேனையாட்‌ கொண்டருளவேணுமென்றாராயிற்று, 

“யா்‌ த்வந்மயீ” இத்யாதி மூன்றாவது பாதத்திற்குச்‌ சர ஈமகள்வீ தத்கதஸ்‌ தஸ்யா 
நித்யம்‌ ஹ்ருதி ஸமர்ப்பித;டி என்ற ஸ்ரீராமாயண ச்லோகம நுஸந்தேயம்‌. பரஸ்பரமுண்‌ 
பான இனிமையைச்‌ சொன்னபடி. ்‌ ட] (82) 


எண்ணார்‌ ோஜிரிஸ் பிண சப 
சா feof சர்‌ ணின்‌ ௭௭! si NCI 
பாவைரநுக்ஷணமபூர்வ ரஸாநுவித்தை; 
அதியதபுதைரபிதவைரபிதத்தய தேவீ:, 
ப்ருத்யாந்‌ யதோசித பரிச்சதிநோ யதார்ஹம்‌ 
ஸம்பாவயத்தமமிதோ பகவத்‌ பவேயம்‌, 83 
"பகவந்‌! அநுக்ஷணம்‌ அபூர்வரஸஅநு பகவானே ! க்ஷ்ணந்தோறும்‌ அபூர்வமாயிருக்னெற 
i அத ச்ருங்கார ரஸவிசேஷத்தோடே. கூடி. அத்யாச்சர்‌ 
"வித்தை! அத்யத்புதை அபிகவை3 ரங்கு புதிது, புதிதாயிருக்கன்‌ ற த்தவ்ருக்‌இ 
ழம்‌ களாலே பீராட்டிமார்க உகப்பிதது, தங்க 
பாவை தேவீ: அபிக்த்ய. யதோசித ளுக்கு உரிய கைங்கர்யோபகரணங்களையுடைய 
ரிச்சதி௩: ப்குத்யாக்‌ ர்ஹம்‌ ஸம்பா வர்களான (நித்யஸரிகளான ) இங்கரர்களை யதா 
கடத தெற மற்றும்‌ எம்‌ யோக்யமாக ஸத்கரியா நிற்‌ பரமபதகாதனான 
வயந்தம்‌ பவக்தம்‌ அபித; பவேயம்‌, வுன்னைச்‌ சூழ்க துகொண்டு வர்த்திக்கக்கடவேன்‌. 
* * *_ அந்தமில்‌ பேரின்பத்‌ இருவோலக்கத்திலே அரந்வயித்து முன்னழகு பின்‌ 
“னழகு பக்கத்தழகு ஆயெ எல்லாவழகுகளையும்‌ அ நுபவிக்கச்‌ சுற்றிலும்‌ வலம்வர 


.. வேணுமென்கிற விருப்பத்தை வெளியிடுகிறாரிஇல்‌. கஷணக்தோறுமிட்டு மாறினாற்‌ : 


போலே அப்பொழுதைக்கப்பொழுது நவம்கவமரய்த்‌ தோன்றுகிற ஆச்சரியமான 
ஸாஜ்விகாதி பரவங்களாலே, ழ்ச்சொன்ஸ பீராட்டிமார்களை யுகப்பித்து, சத்ர்சாமர 
வேஜத்ராதி கைங்கர்யோபகரணங்களைக்‌ கொண்டிருக்கிற ஸேகாபதியாழ்வான்‌ முதலான 
நித்ய இங்கரர்களை அவரவர்களின்‌ அதிகாரங்களுக்குத்‌ தக்கபடி. ஸத்கரித்‌ துக்கொண் 
ருக்கும்‌ தேவரீரை அந்நிலைமையிலே இப்பரிசுபெற அடியேனுமொருவனுளனென்‌ று 
“காட்டிக்கொண்டு முன்னும்‌ பில்‌னும்‌ ஸேவித்து கிற்கக்கடவே னென்றாராயி ற்று. 


“சினா எர?! என்று அர்வயம்‌, ச ல்‌ (83) 


90. ஷஷ்டி பூர்த்தி நினைவு மாலை, 
எனன எண்‌ ஸிண்‌ fret 0! எனி fg என | 
ன | ணா னக எ: ! எழக கண்‌ Meike: ॥29॥ 


ஹா ஹத்த ஹத்த ஹதகோஸ்மி கலோஸ்மி திங்‌ மாம்‌ 
முஹ்யத்தஹோ அஹ்மிதம்‌ கிமுவாச வாசா, 

தீவாமங்க ! மங்கவகுணாஸ்பதமஸ்த ஹேயம்‌ 

ஆ: ஸ்மர்த்துமேவ கதமர்ஹதி மாத்ருகம்ஹ;, 84 


ஹா ஹந்த ஹக்த! ஹதக$ அஸ்மி கல; (எம்பிரானே!) ஐயோ ஐயோ! கெட்டேன்‌! வாழ்‌ 
அஸ்மி, மாம்‌ திக்‌; அஹோ முஹ்யக்‌ வில்லை; , நான்‌ அதி துஷ்டன்‌, கெடுவேன்‌ கெடு 

ட்‌ . ப ்‌ வேனே ; விஷயார்தரங்களில்‌ வியாமோஹமுடைய 
அஹம்‌ வாசா இதம்‌ கிம்‌ உவாச ; ரன்‌ (பகவத்‌ விஷயப்ரவணன்போல) வாயினால்‌ 
அங்க / மங்களகுண ஆஸ்பதம்‌ அஸ்த என்னசொன்னேனந்தோ!, என்னைப்போன்ற பாப 
C ள்‌, ட பிண்டம்‌ அதிலஹேயப்ரத்யநீக கல்யாணைகதாக 
ஹம்‌ த்வாம்‌ மாத்குக்‌ அம்ஹு ஆ: னான வுன்னை கெஞ்சினால்‌ நினைக்கவே யோக்யதை 

ஸ்மர்த்துமேவ கதம்‌ அர்ஹதி, யுடையதன்றே. 


உ எம்பெருமான்‌ இருவோலக்கத்திலே நித்யிகைங்கரியம்‌ பண்ணப்பெற 
வேணுமென்று பாரித்து நின்றார்‌ கழ்‌ ; அப்பரம புருஷனுடைய எல்லையற்ற உயர்கவங்‌ 
களையும்‌ தம்முடைய எல்லையற்ற தாழ்வுகளையும்‌ நினைத்து *அம்மானாழிப்பிரானவ 
னெவ்விடத்தான்யானார்‌* என்றாற்போலே இருவுள்ளத்திலேபட்டு, உத்தமோத்தமனான 
அவனெங்கே.! அதமாதமனான நானெங்கே !; தேவர்களுக்கு அர்ஹமான புரோடா 
சத்தை நாய்‌ விரும்புவதுபோலன்றோ மஹான்களுக்கே உரித்தான பகவத்‌ கைங்கர்‌ 
யத்தை நாயினேன்‌ விரும்புவது ; மதிகெட்டு இப்படியும்‌ விரும்பலாமோ? ஸம்ஸார 
ஈரற்றமேயறியாத நித்யஸூரிகள்‌ ஆசைப்படக்கடவதான நித்யகைங்கர்யத்தை நித்ய 
ஸம்ஸாரியான நான்‌ ஆசைப்படுவதான அ! *பேதைமையன்றோ, ஹாஹா / என்ன ஸாஹ 
வ்‌ காரியம்‌ செய்யத்‌ துணிந்தோம்‌ ! என்று தம்மைத்‌ தாமே வெறுத்துக்கொள்ளு 

(AS 2 ்‌ 

அந்தோ! பாவியேன்‌. கெட்டேன்‌ கெட்டேன்‌ [!, என்னை மறந்தன்றோ சில 
பிதற்றினேன்‌ ; பாவியேன்‌ என்சொன்னேனானேன்‌ ; அ௫லைஹேயப்ரத்யரீக க்ல்யாணை 
கதானரான 'தேவரீரை இந்த பாபபிண்டம்‌ ஸ்மரிக்கவும்‌ தகாதன்றோ- என்கிறார்‌. 


ர்க; (மாத்ருகம்ஹ) என்னைப்போன்ற பாபி என்னவேண்டுமிட்த்தில்‌ 
* என்னைப்போன்ற பாபம்‌' என்று, தம்மைப்‌ பாபமாகவே சொல்லிக்கொண்டது பாப்‌ 
ப்ராசுர்யத்தைப்பற்ற. .. பாபமே வடிவெடுத்தன்றோ கானிருப்பது என்கிறார்போலும்‌. 


மூன்றாம்பாதத்தில்‌ அங்க ! என்றது ஸம்போதநார்த்தகமான ஒரு அவ்யயம்‌. (84) 


de: ராண டிரா frien gfe erga ஈனம்‌ ஏராள 
sera ஜோரான EAE: விக fafa: MCI 
அம்ஹ; ப்ரஸஹ்ய விதிக்ருஹ்ய விசோத்ய புத்திம்‌ 
வ்யாபூய விச்வமசிவம்‌ ஜதுஷாதுபத்தம்‌, 
ஆதாய ஸ்த்துண கணாதபிதாஹமர்ஹ; - 
தீவத்பாதயோ;, யதஹமத்ர சிராத்திமக்த:, 85 


ஸ்ரீவைகுண்டஸ்தவம்‌. 


அம்ஹூ ப்ரஸஹ்ய விரிக்குஹ்ம புத்திம்‌ (1 எம்பிரானே!) எனது பாபத்தை பலாத்காரமாகப 

விசோத்ய'ஜநுஷா அநுபத்தம்‌ விச்வம்‌. போக்கக்கொண்டும்‌ புத்தியை சுத்‌ தமாக்கிக்கொண்‌ 

அசிவம்‌ ல்யாதூய ஸத்குணகணாக்‌ டும்‌ ஜர்மாநுபந்தியான இதுகளையெல்லாம்‌ உத 

£யாபி த்வத்பாதயோ: அஹம்‌ கித்தள்ளியும்‌ ஸத்குண ஸமூஹங்களையுண்டாக்கி 

ஆத டக தபா, த ல்‌ ஹி . யுங்கூட கான்‌ உன்‌ இருவடி.களுக்கு யோக்யனாக 

கார்ஹு: யத்‌ அஹம்‌ அத்ர சிராத்‌ மாட்டேனே; ஏனென்றால்‌, இப்பிறவிக்கடலுள்‌ 
நிமக்:. கரன்‌ நெடுங்காலமாக மூழ்சயிருப்பவனன்றோ. 


* * ஈகிழ்ச்லோகத்தில்‌, தம்முடைய பாபப்ராசுர்யத்தை நினைத்து அயோக்ய 
தா.நுஸந்தானம்‌ பண்ணி நின்ற ஆழ்வானை நோக்கி எம்பெருமான்‌, “வாரீர்‌! பாபப்ரா 
சுர்யத்தைப்பற்றி நீர்‌ அஞ்சவேண்டுவ.துண்டோ? அதைப்போக்குவ து ஈமக்கு அரிதோ? 
மிகவுமெளிதன்றோ ; ஆகவே நீர்‌ அயோக்யதா.நுஸந்தானம்‌ பண்ண ப்ரரப்‌பியில்லை 
காணும்‌'” என்று பணிப்பதாகக்‌ கொண்டு இஃது அருளிச்‌ செய்தறார்‌ ; *சுற்று மொளி 
வட்டஞ்சூழ்க்து சோதிபரக்தெங்கும்‌ எத்தனை செய்யிலும்‌ என்மகன்‌ முகம்‌ நேரொல்‌ 
வாய்‌* என்று யசோதைப்பிராட்டி. சந்திரனை நோக்கிச்‌ -சொன்ன.து போலே, எம்பெரு 
மானே! தேவரீர்‌ என்னைக்‌ கல்யாண தமனாக்க எவ்வளவு முயன்று பார்த்தாலும்‌ அகராதி 
காலமாக *வன்சேற்றள்ளல்‌ பொய்ர்கிலத்தவனான என்னை அடிமைக்கு உரியவர்‌ 
இக்கொள்ள முடியாது என்கிறோர்‌. இத்தால்‌, எம்பெருமான்‌ திருவடிகட்குத தாம அடி. 
மைப்படாமலே யொழியவேணுமென்டிறதன்று;: இப்படிப்பட்ட தம்மையும்‌ அடிமை 
யிலே அங்வயிப்பித்துக்‌ கொள்ளவே போகிரனென்று அத்தலையில்‌ குணோத்கர்ஷம்‌ 
சொல்‌,லுறெதத்தனை, அதுதான்‌ அடுத்த ச்லோகத்திலேயே விளங்கும்‌, 


இதில்‌ இரண்டாம்‌ பாதத்தில்‌ வ்யாபூய, ல்மாதூய என்பன பாடபேதங்கள்‌. (85) 


என எ Fen | எ௭ UNTER எ FE ஈண்‌ | 
ர ன்‌ எ Sarg எர சார்‌ 8 சண <I 
ஜாதேதவா கிமஹமங்க ! யதேவ ஸ்ங்காத்‌ 
அங்ககரோஷி ந ஹி மங்கள மந்யதஸ்மாத்‌, 
தேத த்வமேத முரரீகுருஷே ஜதஞ்சேத்‌ 
தைவாமுதோ பவதி யுக்ததரோ ஹி கச்சித்‌, 86 
அங்க! அதவா அஹம்‌ கிம்‌ ஜாநே; எம்பிரானே! என்ன றிவனேழையேன்‌!; நீ ஸஹஜ 
ட ஸ்மாக்‌ ஸெளஹாரர்த்தத்‌ தினால்‌. (அடியேனை) அங்கேரித்‌ 
யதேவளங்காத்‌அங்கீகரோவி அஸ்மாத்‌ தருளுமளவில்‌ : அப்படிப்பட்ட அங்கோரத்திற்‌ 
அக்யத்‌ மங்களம்‌ ஈஹி; தேட த்வம்‌ காட்டிலும்‌ வேறுகன்மை இல்லையன்றோ ; ஆகவே 
பகம்‌ ்‌ ்‌ அந்த ஸெளஹார்தத்தனால்‌ இவ்வடியேனை அங்கி 
ஓகம்‌ ஜாம்‌ உரரீகுருஷேசேத்‌, அமுத; கரித்தருள்வாயாகில்‌ என்னைக்காட்டி.லும்‌ வேறொரு 
கச்சித்‌ யுக்ததர£5 கைவ ஹி. யோக்யன்‌ தேறமாட்டானன்றோ. 


* * எம்பெருமானுடைய இயற்கையின்னருளை நினைத்து ஸமாஹிதரா௫ருர்‌. 
அடியேன்‌ திறத்துள்ள தீமைத்திரள்களைக்‌ . காணுமிடத்து தேவரீருடைய “திருவடி 
களுக்கு அகர்ஹனேயெனறு அறுதியிட நேர்ந்தாலும்‌, ஈதோஷோ யத்யபி தஸ்ய ஸ்யாத்‌ 
ஸதாமேததகர்ஹிதம்‌* என்றும்‌, *விபீஷணோ வா ஸுக்ரீவ! யதி வா ராவணஸ்‌ 
ஸ்வயம்‌* என்றும்‌ அருளிச்செய்து ஆட்கொள்ளவல்ல தேவரீருக்கு ஆகாததுண்டோ? 
என்பக்கலில்‌ நானாகஆர்ஜித்த ஈன்மையொன்‌ றுமில்லை யென்றேனத்தனை போக்கி அத்தலை 
யாலே வரும்‌ நன்மையை இல்‌&? செய்ய என்னாலாகுமோ? ஈயமேவைஷ வ்ருணுதே தேர 


92 ஷஷ்டி ஆர்த்தி நினைவு: மாலை. 


லப்ய% என்கிறபடியே தேவரீராக விஷயீகரித்தருளுமளவில்‌, அயோக்யனென்‌ று அகலா 
தொழிகையே யன்‌ றிக்கே, என்னில்‌ மேம்பட்ட மோக்யனில்லையென்று மார்பு தட்டவும்‌. 
ப்ராப்தமாகுமிறே யென்கறோர்‌. 


“அவன்‌ இவனைப்பெற நினைக்கும்‌ போது பாதகமும்‌ வீலக்கன்று!! (148) என்ற. 
ஸ்ரீவசஈபூஷண திவ்யஸக்தி இங்கே அ.நுஸந்மீதயம்‌; இவ்விடத்தில்‌ மணவாள மாமுனி 
கள்‌ வியாக்கியான ஸ்ரீஸ-க்இ. காண்மின்‌; “ஹ்வரமியர்ய்‌ ஸ்வதந்த்ரனானவவன்‌ ஸ்வம்‌ 
மாய்ப்‌ பரதந்த்ரனாயிருக்கறவிவனை ஸ்வேச்சையாலே பெ, 'றநினைக்குமளவில்‌, பாபங்‌ 
களில்‌ ப்ரதானமாக எண்ணப்படும்‌ பாதகமும்‌ ப்ரதிபந்தகமாக மாட்டாதென்கை. இத்‌ 
தால்‌ பரகதஸ்வீகாரோபாயத்வம்‌ காட்டப்பட்டது.” க ஷை (96). 


ண்ணா எலினா ATTAINS | 
ஏ 3 ஏஏ காணில்‌ ாண€ சன்‌ ௭ வினை: (cl 


யத்தாபவாம பவதயகடாக்ஷலக்ஷ£ம்‌ 
ஸம்ஸாரகர்த்த பரிவர்த்தம்‌ அதோகமாம, 

காம்ஸி யே கலு ஸஹஸ்ரமஜஸ்ரமேவம்‌ . 
ஜந்மஸ்வதத்மஹி கதம்‌ த இமேநுகம்ப்யா:. . 87 


பவதீய கடாக்ஷ லக்ஷம்‌ யத்‌ காபவாம்‌, னை! ட்‌ நீ செய்தருளும்‌ ஜாயமாக கால. 

ஸா ர்க்‌ ர்த்தம்‌ கடாக்ஷத்திற்கு அடியேன்‌ லக்காகாதொழிக்‌. 

க க ன்‌ வ்‌ பர்‌ ன்‌ மையம்‌ பரப ்ருகதியிவேனகாககக 

அமாம்‌ யே கலு (வம்‌) அஜஸ்ரம்‌ அதற்குமேலும்‌ ஜன்மங்கள்தோறும்‌ இடைவி 

ஓந்மஸு ஏவம்‌ ஸஹஸ்ரம்‌ ஆகாம்ஸி டின்றி. அளவற்ற பாபங்களையும்‌ செய்துபோந்‌. 

அதர்மஹிதே இமே (வயம்‌) கதம்‌ அநு இருக்க, உன்னுடைய அருளுக்கு எங்ஙனே இலக்‌ 
கம்ப்யா3: காவேன்‌ ? 


ஈ*சழ்ச்லோகத்தில்‌ ஒருவாறு ஸமாஹிதரானவர்‌ மீண்டும்‌ தடுமாற்றங்‌. 
கொள்ளுறோரிநில்‌. இடையறாது செய்த பாவங்கள்‌ கூடுபூரித்‌ துக்டெக்குமடியேன்‌ 
பக்கலில்‌ அப்படிப்பட்ட நிர்ஹேதுக விஷயீகாரம்‌ எங்ஙனே விளையும்படியென்று 
அதிசங்கிக்கிறார்‌, அப்படிப்பட்ட திருவருளுக்கு அடியேன்‌ பாத்திரமாகக்‌ கூடி.யவனாகில்‌ 
* ஜாயமாரம்‌ ஹி புருஷம்‌ மம்‌ பக்யேத்‌ மதுஸ-௫த5;, ஸாத்விகஸ்‌ ஸ து விஞ்ஜேயல்‌ ஸ வை. 
மோக்ஷார்த்த சிந்தக₹. *+ என்னும்படியான ஜாயமாக கரல கடாக்ஷத்தையே பெற்றிருப்‌. 
பேனே; அது பெறாமையீனாலன்றோ ஸம்ஸாரப்படுகுழியிலே வீ ழ்ந்து உழலாநின்‌ றது; 
இப்படி மாறிமாறிப்‌ பல பிறப்பும்‌ பிறந்து நிச்சலும்‌ 'பரவங்களையே செய்து போந்த 
வடியேன்‌ (8ழ்ச்லோகத்திலே ப்ரஸ்துதமான) ௮ ஞக்கு எங்ஙனமிலக்காவேன்‌! 
என்கிறார்‌. . க on ்‌ ன்‌ (62). 


சர்‌ 36௯ ணே A ளோ ணனிர உ எனி ர 
சே wafer: ர்‌ னி காப! எனி னா: ॥ 22 
ஸத்கர்ம நைவ இல கிஞ்சநத ஸஞ்சிநோமி 
வித்யாப்யவத்யரஹிதா நச வித்யதே மே, 


இஞ்ச த்வதஞ்சித பதாம்புஜபக்திஹீ ந: 
பரத்ரம்‌ பவாமி பகவத்‌ பவதோ தயரயா:, 88. 
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ஹே பகவந்‌! ஸத்கர்ம கிஞ்ச கைவ பகவானே! ஸத்கருமத்தைச்‌ சிறிதும்‌ செய்கன்றி 

ஸஞ்சிநோமி; அவத்யாஹிதா வித்யாபிச லேன்‌; நிரவத்யமான வித்யையும்‌ எனக்கில்லை ; 

மே ௩ வித்யதே; கிஞ்ச த்வத்‌ அஞ்சித உனது சிறந்த பாதாரவிந்தத்தில்‌ பக்தியுமில்லா 

பதாம்புஜ பக்திஹீந$, பவத? தயாயா: தவனாயிருக்கறேன்‌, ஆகவே உன்னருளுக்‌ே 
பாத்ரம்‌ பவாமி, பரத்ரமாகன்றேன்‌, 

* * ஃ-இழ்ச்லோகத்தில்‌ “கதம்‌ த இமேறுகம்ப்யா£'' என்‌,றவர்‌ ஸர்வாத்மகா பகவத்‌ 
க்ருபையில்‌ நைராச்யங்‌ கொள்ளமுடியுமோ? ஸார்வபெளமனுடைய _ஓளதார்யம்‌ 
ஐம்மதரித்ரனையே இலக்காகக்‌ கொள்ளுமாபோலே எம்பெருமானுடைய க்ருபையும்‌ 
அஒஇஞ்சகர்களையே புகலாகக்கொண்டிருக்குமதாகையாலே . அதுதன்னை யறிந்தவிவர்‌ 
தம்முடைய ஆகிஞ்சந்யத்தை முன்னிட்டுத்‌ திருவருளைப்‌ பிரார்த்திக்கலாமென்று 
அணிந்து  அதுதன்னிலே யிழிறோர்‌. *இடகிலேனொன்றட்டகில்லேன்‌ ஐம்புலன்‌ 
வெல்லதில்லேன்‌, கடவனாகிக்‌ காலந்தோறும்‌ பூப்பறித்தேத்தகில்லேன்‌* என்றும்‌, 
*மோற்ற நோன்பிலேன்‌ நுண்ணறிவிலேன்‌* என்றும்‌, *குளித்து மூன்றனலையோம்புங்‌ 
குறிகொளந்தணமை தன்னை ஒளித்திட்டேனென்‌ கணில்லை நின்கணும்‌ பத்தனல்லேன்‌* 
என்றும்‌ அருளிச்செய்த கணக்கிலே, கர்மஜ்ஞாக பக்திகளிலே தமக்கு அந்வயலேசமு 
மில்லாமையை மூன்‌.று பாதங்களாலே வெளியிட்டு, . இப்படிப்பட்ட அகிஞ்சநர்களையே 
தேடித்திரியுமதான தேவரீருடைய க்ருபைக்கு அடியேனே இலக்காதிறேனென்று 
முடிக்கிறார்‌. 

, மூன்றாம்‌. பாதத்தில்‌ “த்வதஞ்சிதபதாம்புஜ" என்றவிடத்து த்வத்பதத்இற்கு்‌ 
பதாம்புஜத்திலே அர்வயம்‌, அது எப்படிப்பட்டதென்றால்‌, அஞ்சிதம்‌--ஸர்வலோக 
பூலிக மென்றபடி. ப சர்ச (88) 


fi soar ஈகி aa PofrarargnetE ஏ AAT: | 
Weal Saeed ‘smn Bar ௭௭ CA 


கிம்‌ பூயஸா ப்ரலபிதேந யதேவ கஞ்சித்‌ 
பாபரஹ்வமல்பமுரு வா ததசேஷமேஷ:, 

ஜாதத்‌ ந வா சதஸஹைஸ்ரபரார்ததக்ருதீவ; 
யோகார்ஷ மேதமகதிம்‌ க்ருபயா .க்டமஸ்வ. 89 


பூயஸா ப்ரலபிதே௩ கிம்‌? பாபாஹ்வம்‌ (எம்பிரானே!) பல பிதற்றியென்‌? பாபமென்று . 
அல்பம்‌ வா உகு வா யதேவ கிஞ்சித்‌ பேர்பெற்றது சிறியதோ பெரியதோ: எது எது 
தத்‌ அசேஷம்‌ ஏஷூ ய ஜாகக்வா ௩ஜா உண்டோ, அதையெல்லாம்‌ தெரிந்தும்‌ தெரியா 
நக்வா சதஸஹஸ்ச பரார்த்தக்குத்வ: மலும்‌ எண்ணிறக்தபடி.செய்து போந்தேனந்தோ, 
அகார்ஷம்‌, ஏகம்‌ அகதிம்‌ க்ருபயா இவ்வடியேனைப்‌ பரம க்ருபையினால்‌ க்ஷமித்தருள 
க்ஷமஸ்வ. 5 வேணும்‌, i 


“x *உகஷமாப்ரரர்க்தனை பண்ணாதவளவில்‌ க்ருபை பெறுவதில்லையென்னு 
மிடத்தையும்‌, கூமையை வேண்டினவாறே. க்ருபை பெருகப்புகுறதென்னுமிடத்‌ 
தையும்‌ லோகத்திலே கண்டவராகையாலே க்ஷமாப்ரார்த்தனை பண்‌ ணுகிறாரிதில்‌. 


[பூயலா ப்ரபலபிதேக கிம்‌] “இம்‌ பஹுகா  என்பதுண்டே, அதுதானிது. நானே 
சங்கப்பதும்‌ நானே ஸமாஹிதனாவதுமாய்ப்‌ : பல பிதற்றுமிதில்‌ ப்ரயோஜனமென்‌ ? 
பாபமென்‌ று பேர்பெற்றவற்றில்‌ சறியதாகிலுமாம்‌ பெரியதாகிலுமாம்‌, ஒன்‌ றுதப்பாமல்‌ 
பலவற்றை புத்தி பூர்வகமாகவும்‌, சிலவற்றை ப்ராமாதிகமாகவும்‌ பலகோடி நூரு 
யிரந்தடவை செய்துபோர்தே.னடியேன்‌; இதனை வாய்விட்டு விண்ணப்பஞ்‌ செய்வது 

ஸ்ரீவை-19 


94 ஷஷ்டி பூர்த்தி நினைவு மாலை. 


தவிர வேறுகதியற்றவடியேனே அவஸரப்ரதிக்ஷயான ஸ்வயே க்ருபையினாலேயே 
க்ஷமா விஷயமாக்கியருளவேணும்‌ என்றாராயிற்று. 


மூன்றாவது பாதத்தில்‌ பரார்த்தம்‌ என்றது ஸங்க்யைகளுக்கு. எல்லையாகக்‌ 
கொள்ளப்படுமது; % பரு எள ஏ& வட்‌ பாரேபரார்த்தம்‌ கணகா யதி ஸ்யாத்‌* 
என்பது கைஷதகாவ்யத்தில்‌ ஸ்ரீஹர்ஷனுடைய வாக்கு, தைத்திரீயஸம்ஹிதையில்‌ 
ஏழாவது காண்டத்தில்‌ இரண்டாவது ப்ரச்ஈத்தல்‌ “ஏஏ ௭௫ கனா எகா? 
என்று தொடங்கி சதம்‌, ஸஹஸ்ரம்‌, அய்தம்‌, நியுதம்‌, ப்ரயுதம்‌, அர்புதம்‌, ந்யர்புதம்‌, 
ஸமுத்ரம்‌, மத்யம்‌, அந்தம்‌, பரார்த்தம்‌ என்று நின்றது. a oe (89) . 


8! ஸிகா ரசினி எப 
wpa: எண்ட்‌ ளின்‌ என்‌ ஈன: கண ளா IIR oll 


தேவ ! த்வதீய சரணப்ரணயப்ரவீண 

ராமா நுஜார்யவிஷ௰க்ரு தமப்யஹோ மாம்‌, 

பூய: ப்ரதர்ஷயதி வைஷயிகோ விமோஹ; 

மத்கர்மண: கதரதத்ர ஸமாதஸாரம்‌. . 9 


தேவ! த்வதீய சரண ப்ரணய ப்ரவீண எம்பிரானே! உன்‌ இருவடி.களில்‌ அன்புபூண்டிருப்‌ 
ராமாநுஜார்ய விஷயீக்ருதம்‌ அபி மாம்‌ பதில்‌ தலைசிறக்தவரான எம்பெருமானாரால்‌ ஆட்‌ 
... படுத்திக்கொள்ளப்பட்ட அடியேனையும்‌ விஷய 
லைஷயிக; விமோஹ பூய? ப்ரதர்‌ வ்யாமோஹம்‌. . மிகவும்‌ பரிபவிக்னெ.றதந்தோ/ 
ஷயதி அஹோ, அத்ர மத்கர்மண$ என்னுடைய கருமத்தோடொத்த வவிதான ௧௬ 
ஸமாக௩ஸாரம்‌ கதரத்‌? மம்‌ வேறொருவர்க்குண்டோ இவ்வுலூல்‌ 2” 


* * * இந்து நிலைமையில்‌ ஆசார்யகாமோச்சாரணம்‌ செய்வது ச்ரேயஸ்கரமென்று 
இருவுள்ளம்பற்றி ஒருவாறு அதுதன்னைச்‌ செய்றோர்‌. எம்பிரானே ! தேவரீருடைய 
இருவடிகளில்‌ பக்தியையே.நிரூபகமாகக்கொண்ட எம்பெருமானார்‌ அடியேனை நிர்ஹே 
துகமாக விஷயீகரித்தருஸி யிருக்கையாலே அடியேனுக்கொரு குறையில்லை யென்‌ 
நறிராநின்றேன்‌; இங்கனே அடியேன்‌ மஹதவலம்பம்‌' பெற்றிருக்கச்செய்தேயும்‌ 
*பாவியேனைப்‌ பல நீ காட்டிப்‌ படுப்பாயோ* *இறிசெய்தென்னைப்‌ புறத்திட்டு இன்னங்‌ 
கெடுப்பாயோசு என்னும்படி.யான இருள்தருமா ஞாலத்திலே வைத்திருக்கையாலே 
விஷயவாஸகை அறாமையாலே வைஷயிகவ்யாமோஹம்‌ அடியேனைப்‌ பரிபவிக்ன்‌ றது. . 
*மதநகதநைர்‌ ௧ க்லீச்யக்தே யதீச்வரஸம்ச்ரயா3* (யதிராஜஸப்ததி.) என்றும்‌, *கமமசதி 
தோஷஹரமாத்ம பதாச்ரிதாகாம்‌* (யதிராஜவிம்சதி) என்‌ றும்‌ பேசலாம்படி புகழ்‌ பெற்ற 
எம்பெருமானாருடைய ப்ரிக்ரஹமான வடியேனுக்கு இங்ஙனே கேரத்தகுமோ? கேரக்‌ 
காண்கையாலே &மதியிலேன்‌ வல்வினையே மாளாதோ* என்னும்படி. வலிய கருமம்‌. 
எனக்கே அஸாதாரணமென்‌ று நினைக்கவேண்டியதாறெது என்றோ. 


[அத்ர மத்தர்மண? ஸமாக ஸாரம்‌ கதரத்‌.2] இவ்வுலடல்‌ என்க? போலே தீவினை 
செய்தாருண்டோ? என்றபடி... ந, ஆ ல்‌ ்‌ (90) 


ie Fides; கொள்வினை என்‌: | 
Ferma எணண ணர்‌ 61 


ஸ்ரீவைகுண்டஸ்தவம்‌. 95 


க்ர்ப்பேஷ நிர்ப்பரதிபிடந கிந்நதேஹே; 
கே்ஷோதியஸேோதிமஹதோப்யகிலஸ்ய ஐந்தோ;, 
ஜக்மாத்தராண்ய து விசிந்த்ய பரஸ்ஸஹஸ்ராணி ட 
அத்ராஹமப்ரதிவிதிர்‌ நிஹதச்‌ சராமி. 91 


க்ஷோதீயஸ அதிமஹத$ அபி அதி அதிஷுதீரமாயும்‌ அதிமஹத்தாயுமிருக்கற ஸகல்‌: 
ம்‌ ம தகதக ல இன்க்‌ ஜந்துக்களினுடையவும்‌ கர்ப்பங்களில்‌ மிகவும்‌ 
ம ஐந்தோ காப்பே அவர உறைந்திருந்தகனாலே வருந்தின தேஹத்தை 
நிபீடநகிந்நதேஹ அஹம்‌ பரஸ்ஸஹஸ்‌ யுடையனான நான்‌ பலவாயிரம்‌ ஜரீமாந்தரங்கள்‌ 
ராணி. ஜந்மாக்தராணி -அநுலிசிக்த்ய நேரப்போகின்‌றவற்றைச்‌ சிந்தைசெய்து அதற்கு 
ஒருவிதமான ப்ரஇக்ரியையு மறியாதவனாய்‌ 

அத்ர அப்ரதிவிதி3 நிஹத$ சராமி, ம்ருதப்சாயனாய்‌ உழல்கன்றேன்‌. 


*** இதுமுதல்‌ ஐந்து ச்லோகங்களினால்‌ ஸாம்ஸாரிக துக்கங்கள்‌ தமக்கு மிக : 
வும்‌ அஸஹ்யமாயிருக்கிறபடியை அதிமாத்ர நிர்வேதத்தோடே விண்ணப்பஞ்‌ செய்‌ 
கிறார்‌. திறந்து டெக்த வாசல்தோறும்‌ நுழைந்து திரியும்‌ பதார்த்தம்போலே நான்‌ 
நுழைந்து புறப்படாத யோனியில்லை: அதிக்ஷாத்ரமான பிபீலிகைமுதல்‌ அதிமஹத்‌ 
, தான கஜஸிம்ஹாதிகள்வரையி லுண்டான ஸகல ப்ராணிவர்க்கங்களி னுடையவும்‌ 


கர்ப்பங்களிலே புக்கு ஏனாகனினினிளினினி: | எண்ணச்‌. எனன ॥ 


தன்‌ எரா அத்யாம்ல கடதீக்ஷ்ணோஷ்ணலவணைர்‌ மாத்து போஜமை:: 
அதிதாபிபி ரத்பர்த்தம்‌ வர்த்த மாகாதி வேத5;, க்லேசாக்‌ நிஷ்க்ராந்திமாப்கோதி ஜடராந்‌ மாது 
ராதுர8ச என்றபடியே பலவகையான கீலைசங்ககர அதுபவித்த _வளவேயன்‌ றிக்கே 
இன்னமும்‌ நேரப்போறெ அளவுகடந்த ஐன்மாந்தரங்களையும்‌ பற்றிச்‌ சந்தித்து க 


நம்மால்‌ செய்யலாவதொரு ப்ரதீகாரமில்லையேயென்று தளரா நின்றேன்‌. கர்‌ 


wpe Sergiy GET TOA Zana ௭ | 
sia ரகக எனா Erde fifty 84 RAN 
i பூயச்‌ ௪ ஐந்மஸமயேஷு ஸுதூர்வசாநி 
' தூஃக்ந்ரதி துக்க மதிரிச்ய கமப்யஜாதந்‌, 
மூடேரதுபூய புதரேவது பாலபாவாத்‌ 
து:க்கோத்தரம்‌ திஜசரித்ரமமுத்ர ஸேவே, 92 


பூயச்ச ஜந்மஸமயேஷு ஸுதுர்வசாரி (எம்பெருமானே /)  கர்ப்பக்லேசங்களை யநுப 
ட வித்தபிறகும்‌ கர்ப்பத்தில்‌ நின்‌ றும்‌ வெளிப்படுகை 
த i கக்கம்‌ ச்‌ யாக னன்‌ காலங்களில்‌ இன்னவை இனையவை 
கரக்கரி அட மர்மம்‌ அனிச்ச வென்று, ணன்‌! அண்னப்கி ப யறுப 
வித்து, துக்கக்தவிர வேறொன்‌ று மறியாதவனாயும்‌ 
அரந்தஃதுக்கங்களைப்‌ போக்கிக்கொள்ளும்‌ விரகறி 
ல்‌ யாதவனாயுமுள்ள அடியேன்‌ இன்னமும்‌ அவி 
பாவாத்‌ அமுத்ர துக்கோத்தரம்‌ நிஜ வேகத்தினால்‌ பரலோகத்தில்‌ மிகுந்த துக்க்த்தை 
விளைக்குமதான வல்வினையைச்‌ - செய்துபோரு 

சரித்ரம்‌ ஸேவே: இன்றேன்‌. 


கிமி அஜாநந்‌ மூட புநரேவ து பால 


96. ஷஷ்டி பூர்த்தி நினைவு மால, 


**உஉடழ்சிலோகத்திற்‌ சொன்னபடி கர்ப்பவாஸ்‌ காலத்தில்‌ படும்‌ க்லேசங்‌ 
களோ அபாரம்‌; பிறகு கர்ப்பத்திலிருக்து வெளிப்புறப்படுங்‌ காலங்களிலே படும்‌ துயரங்‌ 
களோ வாய்கொண்டு சொல்லவொண்ணாதவை; அப்படிப்பட்ட துக்கங்களையும்‌ அநுப 
வித்தேன்‌; சிறிதேனும்‌ ஸுகமநுபவித்திருக்காலன்றோ அந்த துக்கம்‌ இந்த துக்க 
மென்று விசேஷித்துச்‌ சொல்லலாவது; துக்க தவிர வேறொன்‌ நில்‌ வ்யுத்பத்தி பண்ணி 
யறியேன்‌ ; அவிவேகத்தினாலே நான்‌ செய்து போருறெதத்தனையும்‌ தீவினயேயாதலால்‌ 
இனி மேலுள்ள காலமெல்லாம்‌ அநுபவிக்க விருப்பதும்‌ துக்கமே; இதுவாயிற்று 
என்னுடைய நிலைமை என்று, எம்பெருமானுக்குக்‌ கடுக இரக்கம்‌ பிறக்குமாறு அரு 
விச்‌ செய்தாராயிற்று. “௨௧௧ “os க (98 


ஏ Ta Sofa கணண ஜோ ணி |. 


களனி <field g: ஏரரசரச்‌ ஏனிஷான்‌ aan 


பூயாம்ஸி பூய உபயத்‌ விவிதாநி துுக்காறி 

அத்யச்ச துக்க மநுபூய ஸுகப்ரமேண, 

த:க்காதுபந்தமடி து;க்க விமிச்ரமல்பம்‌ 

க்ஷுத்ரம்‌ ஜுகுப்ஸிதஸுகம்‌ ஸுகமித்யு பாஸே. 93 


பூய: பூயாம்ஸி விவிதாரி துஃக்காரி (எம்பெருமானே !) பின்னையும்‌ பலவகைப்பட்ட. 
உபயக்‌ அந்யச்ச துக்கம்‌ ஸுகப்ர அக்கங்களை யடைகின்றவனான நான்‌ வேறு 
நி ... துக்கத்தையும்‌ ஸுகமென்கிற ப்ரமத்தினால்‌ அநு 
மேண அநுபூய தூக்காநுபந்தம்‌ துக்க பூவித்து, கரலாந்தரத்நில்‌ துக்கத்தை விளைப்ப 
விமிச்ரம்‌ அல்பம்‌ ருத்ரம்‌ ஜுகுப்‌ தீயும்‌ துக்கமிச்ரமாயும்‌ மிகவும்‌ அற்பமாயும்‌ 
ஸிதஸுகம்‌ ந ம டத சிஷ்டகர்ஹிதமாயுமுள்ள வைஷயிக ஸுகத்தை 
உண்மையான ஸாகமாகக்கொண்டு விரும்பு 

உபாலே. கிறேன்‌, 5 


௬" பேதை பாலகனதாகும்‌'' என்றெ இருமாலைப்‌ பாசுரத்தில்‌ அது 
என்கிற ஸங்கேதச்‌ சொல்லாலே விவக்ஷிதமான யெளவன பருவத்தில்‌. ஸம்பவங்களைப்‌ 
பேசுவதாம்‌ இந்தச்லோகம்‌. மஹா விரக்தாக்ரேஸரரான ஆழ்வானிடத்திலே இப்படிப்‌ 
பட்ட வார்த்தைகளுக்கு ஸம்பந்த லேசமுமில்லை மெர்‌ ; அஸ்மதாதிகள்‌ :அறுஸந்திக்க 
வேண்டியதற்காக அருளிச்‌ செய்துவைக்கிறாரித்தனையிறே. [பூயாம்ஸி பூய உபயர்‌ விவிதாரி 
த:க்காரி] ழிரண்டு ச்லோகங்களிற்‌ சொன்ன வளவேயன்‌ றிக்கே. மற்றும்‌ பலவகைப்‌ 
பட்ட துக்கங்களையும்‌ அநுபவித்தேன்‌. தற்காலத்தில்‌ இன்பம்‌ போல்‌ தோன்றிப்‌ பிறகு 
பெருந்துன்பமாக _முடி.ஏன்றவற்றையு மநுபவித்தேன்‌. துக்கத்தோடு தொடர்புள்ள 
தாயும்‌ துக்கம்‌ கலசினதாயும்‌ சஷ்டாகள்‌ இகழக்‌ கூடியதாயுமுள்ள அதிக்ஷத்ரஸுகங்‌ 
களையும்‌ உத்தமஸுகமாக ப்ரமித்‌து அவற்றிலே ஈசை பண்ணிப்போராநின்றேன்‌. (93) 


defiant AA சோண்னிளானா 1, 
Resins raf, சிர்‌ எர்‌ arf Rel 
லோலத்பிரிந்த்ரியஹயைரபதேஷா நீத? 
துஷ்ப்ராப துர்ப்பக மதோரதமத்த்யமாத:, 


வித்யாதநாலந ஜந்மமதேந காம 
கீரோதாதியிச்‌ ச ஹததீர்‌ ந சமம்‌ ப்ரயாமி. 94 


ஸ்ரீவைகுண்டஸ்தவம்‌, 


லோலத்பி இந்த்ரிய்ஷமை? அப 
தேஷு நீத? துஷ்ப்ராபதுர்ப்பகமகோ 
ரத உத்த்யமாக? வித்யர்‌ தக அபிஜநலக்ம 
மதே௩: காமக்ரோதாதிபிச்‌ ௪ ஹததீ£ 


சமம்‌ 5 ப்ரய2மி. 
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(எம்பெருமானே !) சஞ்சலங்களான்‌. இந்த்ரியக்‌ 
குதிரைகளினால்‌ தப்பு வழிகளில்‌ கொண்டுபோகப்‌ 
பட்டவனாய்‌ பெறுதற்கரிய வீண்மனோரதங்களி 
னால்‌ பீடிக்கப்படுமவனாய்‌, கல்விச்செருக்கு செல்‌ 
வச்செருக்கு குலச்செருக்கு ஆகிய. இவற்றாலும்‌ 
காமக்ரோதாதிகளாலும்‌ அறிவுகெட்டவனாய்‌ 
இக்திரியஜயம்‌ பண்ணமுடியாதவனாய்க்கிடக்‌ 
கிறேன்‌. 


க * * --தர்மேந்இரியங்களைந்தும்‌ ஜ்ஞாகேந்திரியங்களைந்தும்‌ இவற்றுக்கு ஸஹ 
காரியான மகஸ்ஸுமரகிற பதினோரிக்திரியங்களும்‌ பதினொரு குதிரைகளாடக்‌ கண்ட. 
விடமெங்கும்‌ தீய நெறிகளிலே இழுத்துக்கொண்டு செல்‌ லுமிறே ; இந்தக்‌ கஷ்டமொரு 
புறத்தில்‌. மற்றொரு புறத்திலோவென்னில்‌, பாழும்‌ மனோரதங்கள்‌ துர்லப விஷயங்‌ 
களிலே தோன்றிப்‌ பீடிக்கும்‌ கஷ்டம்‌. இவையுமன்‌ றிக்கே, கல்விச்‌ செருக்கு செல்வச்‌ 
செருக்கு குலச்‌ செருக்கு என்னும்படி.யான வஞ்சமுக்‌ குறும்புகளினாலும்‌ காம க்ரோதாதி 
களினாலும்‌ நேரும்‌ துன்பங்களோ அபரிமிதம்‌. இவற்றால்‌ புத்தி கெட்டு இந்திரிய 
ஐயத்திற்கு ப்ரஸக்‌ தியின்‌ றிக்கே டந்துழலா நின்றேனென்‌ று வருந்திப்‌ பேசுகிறார்‌. 


*மொழுியைக்‌ கடக்கும்‌ பெரும்புகழான்‌ வஞ்சமுக்‌ குறும்பாங்குழியைக்‌ கடக்கும்‌ 
ஈங்கூரத்தாழ்வான்‌ *. என்று விசேஷித்துப்‌ புகழப்பெற்ற ஆழ்வானுடைய அ.நுஸந்‌ 
தானம்‌ இதுவானால்‌ நம்போல்வார்‌ பேசவேண்டும்‌ பாசுரமெதுவோ அறியோம்‌, (94) 

wig ஈன்ண்ணி என்ர எள agains | 
ஈரி எ நே சாணார்‌ ஏன்ற உ ஏ ரி ன ஏனா ॥ வ 
லப்யேஷு துர்ல்பதரேஷ்‌வபி வாஞ்சிதேஷா 
ஜாதா ஹைஸ்ரகுண தத்ப்ரதிலம்‌ பநேமி, 
விக்தைர்‌ ஹதேஷ்வபி ச தேஷு ஸழலகாதம்‌ . 
வர்த்திஷ்ணுரேவ ந து சாம்யதி ஹந்த த்ருஷ்ண, 95 


லப்யேஷா துர்லபதரேஷ அபி வாஞ்‌ 
சிதேஷு ஜாதா த்ருஷ்ண ஸஹஸ்ர 
குணதத்ப்ரதிலம்பரே அபி தேஷு 
விக்நை: ஸமூலகாதம்‌ ஹதேஷு அபி 
ச வர்த்திஷ்ணுரேல, ௩ து சாம்யதி 

4 ஹந்த. 


(எம்பெருமானே /) எஸியவையாயும்‌ மிகவும்‌ அரி 
யவையாயுமிருக்கின்ற இஷ்டவஸ்துக்களிலுண்‌ 
டான அபிலாஷையான து--ஆயிரமடங்கு அதிக 


மாகப்‌ பலன்‌ கிடைத்தாலும்‌ இடையூறுகளினால்‌ 


வேர்பறியுண்டாலும்‌ (அவ்வஸ்‌ துக்களில்‌ ஆசை) 
மேன்மேலும்‌ வளர்ந்து செல்லுனெறதேயன்‌ றி 
அடங்கி யொழிகன்றதில்லை. 


ட... ** *-8ீழ்ச்லோகத்தில்‌ ஈதுஷ்ப்ராப துர்ப்பக மகோரத மத்த்யமாந$% * என்றது 
தன்னை விவரித்தருளுகிறாரிதில்‌, உலகில்‌ அபேக்ஷிதங்கள்‌ இரண்டு படிப்பட்டிருக்கும்‌. 
எளிதான வஸ்துக்களும்‌ அபே௯்ஷிதமாகும்‌, அரிதான வஸ்துக்களும்‌ அபேக்ஷிதமாகு 
மிறே.' இப்படி. இருவகைப்பட்ட வஸ்துக்களிலும்‌ உண்டாகின்ற ஆசையான து மேன்‌ 
மேலும்‌ வளர்ந்து செல்லுின்றதே யொழிய ஈிப்பதென்பது ஒரு போதுமில்லை, 
அபேச௯ஷித்த பொருள்‌ ஒன்‌ று நூறாயிரமாகக்‌ கைகூடி விட்டால்‌ ** இச்சாயா? விஷயஸித்‌ 
த்யா விநாச:”' என்று சாஸ்த்ரஜ்ஞர்கள்‌ சொல்லுற கணக்கிலே அபேக்ஷித வஸ்து 
விஷயகமான ஆசை அற்றொழியலாமே; அதுதான்‌ இடையாது. இன்னமும்‌ வேணும்‌ 
இன்னமும்‌ வேணுமென மேன்மேலும்‌ வளரா நின்றது. அபேச்ஷித வஸ்துக்கள்‌ பல 


08 ஷஷ்டி பூர்த்தி நினைவு மாலை. 


பல இடையூறுகளினால்‌ வேர்பறியுண்டொழிந்தால்‌ அப்பேர்த்ர்வது இது வீணான 
ஆசை; இது விட்டொழிக்கத்‌ தக்கதே' என்னு வைராக்யம்‌ பிறக்கலாமே; அதுவுமில்லை 
அப்போதுங்கூட ஆசை  பெருநிச்‌ செல்லுமத்தனை . யொழிய : மடிவதில்லை. . இது 
ஆசையின்‌ ஸ்வபாவமிருக்கிறபடுக - 

இது &ழ்ச்லோகத்திற்கு சேஷ பூதமாகையாலே “ ந சமம்‌ ப்ரயாமி'* என்று 
அங்குச்சொன்னதே இங்கும்‌ ப்ரதா௩க்ரியையாக மாகஸா.நு ஸந்தானமாகக்‌ கடவது. (95) 


எக்க எள ௭ fi என்னி a Sea | 
சண்ட Fra வானி ! பிசா: ஈண்‌ (5 வ 


த்வத்‌ சீர்த்த ஸ்துஇதமஸ்க்ருதி வேதநேஷு 

ச்ரத்தா ந பக்திரபி சக்திரதோ நசேச்சர, 
தைவாநுதாபமதிரேஷ்வக்ருதேஷ கிம்‌ நு 
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த்வத்‌ கீர்த்த ஸ்துதி நமஸ்க்ருதி வேத (எம்பெருமானே !) உல னுடைய: இருகாம்‌ ஸல்‌ 
ல்‌ ட்‌ ர கீர்த்தனம்‌. குண கீர்த்தனம்‌ நமஸ்காரம்‌ த்யானார்‌ 
கேஷா ச்ரத்தா பக்திரபி சக்தி: அதோ ஆயெஇவற்றில்‌ (எனக்கு) ச்ரத்தையோ பக்டுியோ 
ட ன சக்தியோ இச்சையோ எதுவுமில்லை; ழே 
இச்சா ௪ ௩; ஏஷு அக்ருதேஷ? சொன்ன ரேத்தநாதிகள்‌ செய்யப்படாதவனவில்‌ 
அநுதாபமதி: நைவ; கிம்‌ ந!; அஹோ அனுதாப புத்தியுமில்லை. இது என்னே! அர்தோ! 
ப்ரதிகூலபஷத்தில்தான்‌ ஸாமக்ரி. வலிதாக 

ப்ரதிகூலபக்ஷே பூயார்‌ பரிகார. வுள்ளது. 


* ர இந்கூல்யஸ்ப ஸங்கல்ப3 ப்ராதிகூல்யஸ்ய வர்ஜக்ம்‌ *? என்ற -இரண்டில்‌ 
ப்ராநிகூல்ய வர்‌ஜகமில்லை யென்பதைக்‌ ழே பரக்கப்‌ பேசினார்‌; ஆதுகூல்ய ஸங்கல்‌ 
பந்தானுமில்லையென்கிறாரிதில்‌. இருகாம ஸங்‌8ர்‌த்தனம்‌ பண்ணுவது இருக்கல்யாண 
குண ர்த்தனம்‌ பண்ணுவது தொழுதிறைஞ்சவது தயானிப்பது ஆய இவற்றில்‌ 
பக்தியுமில்லை, ச்ரத்தையுமில்லை, சக்தியுமில்லை, இச்சையுமில்லை. அற்தோ[ இவை 
யில்லையே யென்ற அ.நுதாப புத்தியாலு முண்‌ டாவென்னில்‌, அது. தானுமில்லை: 
*யந்முஹூர்த்தம்‌ கூணம்‌ வாபி வாஸுதேவோ ௩ பிந்த்யதே, ஸா ஹாறிஸ்‌ தர்‌ மஹச்‌ி 
தீரம்‌ ஸா ப்ராந்திஸ்‌ ஸா ௪ விக்ரியாஈ% என்றும்‌, *ஏகஸ்மிந்நப்யஇக்ராந்தே முஹஒர்த்தே 
தியாகவர்ஜிதே, தஸ்யுபிர்‌ முஷிதேகேவ யுக்த மாக்ரந்திதும்‌ ந்ருணாம்‌* என்றும்‌ சொல்லு 
இறபடியே ஒரு க்ஷணகாலம்‌ பாழே கழிந்தாலும்‌ ஸர்வஸ்வமுமிழந்தவன்‌ போலக்‌ 
கதறிக்‌ கதறியழவன்றோ ப்ராப்தம்‌; அநுதாபகந்தமுமின்‌ றிக்கேயன்றோ கானிருப்பது. 

மூன்றாவது பாதத்தின்‌ முடிவில்‌ கிம்‌ நு, கிம்‌ து என்று இருவகைப்‌ பாடமுங்‌ 
காண்டுறது. [கிம்‌ ந] இது என்னோவென்று தம்மில்‌ தாம்‌ வருந்துறெபடி, “கிம்‌ து”: 
என்கிற பாடமும்‌ ஒருவாறு பொருந்தும்‌. ரீப்ரதிகூலபக்ஷே பூயாக்‌ பரிகர:] ஈச்வர 
ஸ்ருஷ்டியிலேயே, அதுகூல பக்ஷத்தில்‌ ஸாமக்ரிகளின்குறைவும்‌, ப்ரதிகூல பக்ஷத்தில்‌ 
ஸாமக்ரீ பெளஷ்கல்யமும்‌ காணாநின்றோமிறே என்கை... 3 (96) 

aha a SARA a aA aerate! 
ினாான்‌ கடகி வாளா கரி சோரி: Nol 
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ஏதேந வை ஸுவிதிதம்‌ பத மாம8நம்‌ 

தெளராத்ம்யமப்ரதிவிதேயமபாரமீச!, 

ஸ்ம்மூர்ச்சதோப்யபதமஸ்மி யதஸ்‌ த்வதய 

திஸ்ஸீம பூமகருணம்ருத வீசிவரயோ;, 97 
ஈச! ஸம்மூர்ச்சத்‌: த்வதீயநில்ஸீம்‌ எம்பெருமானே ! எங்கும்பரந்த, உன்னுடைய 
பூமகருணாஅம்ருதவிசிவாயோ3 அபி எல்லைகடந்த பெருமைவாய்ந்த கருணாதரங்கத்தின்‌ 
யத: அபதம்‌ அஸ்மி, ஏதே அப்ரதிவி காற்றுங்கூட - என்மேல்‌ படாமலிருப்பதனாலே, 
தேயம்‌ அபாரம்‌ மாமகீகம்‌ தேளராத்ம்‌ ப்ரதீகாரமற்றதாய்‌ அபாரமான எனது தெளர்ப்‌ 

யம்‌ ஸுவிதிதம்‌ பத!. ' பரக்யமான து ஸாப்ரஸித்தம்‌; அந்தோ [, 


* 4 உடப்ராஇகூல்யமிருக்கும்‌ படியையே பன்னிப்‌ பேியருளூறொர்‌. எம்பெரு 
மானே! உன்னுடைய எல்லை கடந்த -கருணார்ணவத்தின்‌ அலையெறிவு எங்கும்‌  நிரங்கு௪ 
மாகப்‌ பரவரநிற்கச்‌ செய்தேயும்‌ அதன்‌ காற்றுங்கூட்‌ அடியேன்‌ மீது படாமையினாலே 
என்னுடைய பாவம்‌ அளவு கடக்ததென்றும்‌ ப்ரதீகாரமற்றதென்றும்‌ அறுதியிடத்‌ 
தட்டில்லையென்றாராயிற்று. ட்ப வ (97) 


அன்ரனி ரன்‌ rire | 

- எ நாணள marred ஈன்‌ ஜின ॥6௪॥ 

ஜச்வர்யவீர்ய கருணாகரிம க்ஷமாத்யா: 

ஸ்வாமித்‌ அகாரணஸு ஹ்ருத்த்வமதோ விசேஷாத்‌, 

ஸர்வே குணாஸ்‌ ஸவிஷ.யாஸ்‌ தவ மாமபார 
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ஸ்வாமிந்‌ ! தவ ஐச்வர்ய வீர்ய கருணா எம்பெருமானே 1, உன்னுடைய ஓச்வரியம்‌ வீர்‌ 

கரிம இமா ஆத்யா8 அதோ விசே யம்‌ கருணையின்‌ பெருமை பொறுமை முதலான 

்‌ ணஸுஹ்ருத்த்வம்‌ லைகளும்‌ அதற்குமேல்‌ விசேஷப்படியான அவ்‌ 

ஜாத த்து ருத்‌ - யாஐ ஸெளஹார்தமும்‌ ஆறெ ஸகலகுணங்களும்‌ 

ஸர்வே குணா: அபார கோர அக வா அபாரகோரபாபங்கள்‌ நிறைந்தவனாய்‌ கதியற்றவ 

ணம்‌ அகதிம்‌ மிஹதம்‌ மாம்‌ ஸமேத்ய னாய்‌ ம்ருதப்ராயனான என்னைப்பெற்று ஸவிஷயங்‌ 
ப்‌ ஸவிஷயா3: களாகன்றன.. 


* ௪ ழே பரக்க விண்ணப்பஞ்‌ செய்தவற்றைக்‌ கேட்டருளின எம்பெருமான்‌ 
ஆழ்வான்‌ / நீர்‌ இங்ஙனே பாபபூயிஷ்டராயிருந்தீராடில்‌ என்னை என்‌ செய்யச்‌ சொல்லு 
மிறீர்‌? உமக்கு கான்‌ என்ன நன்மை செய்யமுடியும்‌ ! ' என்ன ; பிரானே ! உன்‌ னுடைய 
திருக்கல்யாண குணங்களெல்லாம்‌ இலக்குப்‌- பெ, றுவதற்கு என்‌ பக்கலிலன்றோ 
ஸெளகர்யமுள்ளது; குணபூயிஷ்டர்கள்‌ பக்கலிலே உன்‌ னுடைய இருக்குணங்கள்‌ 
ப்ரஸரிக்கக்‌ கூசுமே; என்‌ பக்கலிலன்றோ நிஸ்ஸங்கோசமாக அவை ப்ரஸரிக்கலாவது 
என்றோர்‌. 2 
இத்தலையில்‌ சஞ்சித்காரத்தை எதிர்பார்க்க வேண்டரமைக்குடலான ஐச்வர்ய 

மும்‌, ஸங்கல்பாநுகுண ரக்ஷணத்திற்‌ குறுப்பான வீர்யமும்‌, துக்கத்தைப்‌ பொறுத்‌ 
இருக்கமாட்டாமைக்‌ குறுப்பான கருணையும்‌, குற்றங்களிலே கண்‌ செலுத்த வேண்டா 
மைக்‌ குறுப்பான க்ஷமையும்‌ மற்றுமுள்ள அவ்யாஜ ஸெளஹார்த வாத்ஸல்ய 
ஸெளசில்யாதிகளுமான எல்லாக்குணங்களும்‌ மற்றையோர்‌ பக்கலிலே இரைபெறாமல்‌ 
என்னளவிலன்றோ இரைபெற்று நிற்பது; அகவே எனக்கொரு குறையுமில்லைகாண்‌. 
, அனக்கும்‌ உபேக்ஷிக்க வொண்ணாதுகாண்‌ என்றாராயிற்று, பஸ்‌ (98) 


100 : 
்‌ Fra 


ஒஷ்டி பூர்த்தி நினைவு மாலை, 


ள்ள! 


எ ஏரிக்‌ என உ ணன ஈர்‌ er உ ௫: UREN 
த்வத்பாத ஸம்ச்ரயணஹே, துஷு ஸாதிகாராத்‌ 
உத்யுஞ்ஜதச்‌ சரிதக்ருத்ஸ்தவிதம்ச்ச தாம்ஸ்தாச்‌, 


த்வம்‌ ரக்ஷ 
த்வத்பாத ஸம்ச்மண பஹேதுஷா 
ஸாதிகாராக்‌ உத்யுஞ்ஜதூ சரிதக்குத்‌ 
ஸ்கவிதீக்‌ ச தாந்‌ தாந்‌ த்வம்‌ ரக்ஷ்ஸி 
' இதி. தவ ஏஷ மஹிமா அநீத்ருசம்‌ 
அரந்யகதிம்‌ மாம்‌ ௩ ரக்ஷேச்‌ சேத்‌ ௩ 


அலம்‌. 


* **-_மோசக்ஷஸாதனங்களா 


ஸீதி மஹிமா த தவால மேஷ; 


மாஞ்சேதநீத்ருசமதந்ய கதிம்‌ ந ரகே:. 


99 
(எம்பெருமானே !)  உன்‌இருவடிகளை. யடை 
வதற்கு ஸாதனங்களான கர்மயோகாதிகளில்‌ அதி 
காரம்‌ பெற்றவர்களாயும்‌ அவற்றை யனுஷ்டிக்க 
முயலுமவர்களாயும்‌ அவற்றையெல்லா மனுஷ்‌ 
டி.த்து;த்‌ தலைக்கட்டினவர்களாயுமுள்ள அவ்வவர்‌ 
கனை நீரக்ஷித்துப்போருறொயென்டறெ விப்பெருமை 
யானது--அப்படிப்பட்டவர்களிலே சேரா தவ 
னாய்‌ வேறுபுக்லற்றவனான। அடியேனை ரக்ரியாத 
வளவில்‌ விலைசெல்லா து. 


க சாஸ்த்ரங்களில்‌ பிரதி பாதிக்கப்ப்ட்டவற்றை 


யநுஷ்டித்தாரையே ரக்ஷிப்பதென்றும்‌ மற்‌ை றயோர்களை ரக்ஷிப்பதில்லையென்‌ றும்‌ 


நமக்கொரு விரதமுண்டு காணும்‌ 


என்று எம்பெருமான்‌ இருவுள்ளமாக, பிரானே / 


இப்படியொரு விரதங்கொள்ளுகை உன்னுடைய ரக்ஷகத்வப்‌ பெருமைக்குக்‌ கொத்தை 
காண்‌ என்கிறார்‌. ரீத்வத்பாதேத்யாதி.] உன்னுடைய இருவடிகளைக்‌ இட்டுகைக்கு ஸாதனங்‌ 


களா ன ட i 
அறுஷ்டிக்கும்‌ 


கர்மயோகாத்யுபாயங்களை யநுஷ்டிக்க 
முயற்சியுடையவர்களையும்‌ 


யோக்யதை யுடையவர்களையும்‌ 
அவையெல்லாவற்றையும்‌ அடைவே , 


அநுஷ்டித்துத்‌ தலைகட்டினவர்களையுமே ரக்ஷிப்பதாகவும்‌ இவையொன்று மின்‌ றிக்கே 
அந்ய கதியான வென்னை உபேக்ஷிப்பதாகவும்‌ இருவுள்ளமாகல்‌ உனக்குள்ள. ரக்ஷகத்வ 


ப்ரதைக்கு வசையாகாதோ? அது க்ருத ப்ரதிக்ருதமாகுமே. யொழிய ரகூணமஷ்மோ ? 
என்றாராயிற்று. ட்‌ oo .(99) 


ஏ கண்‌ Trac RAid 6 ளப 

ce உண TEP = tg af என்‌ ௭9 89 16251 
யா கர்மணாமதிக்ருதிர்‌ ய இஹோத்யமஸ்‌ தேஷாு 
அப்யேஷ்வநுஷ்டி.இரசேஷமிதம்‌ ஹி பும்ஸாம்‌, 
த்வரமத்தரேண த கதஞ்சத சகய மாப்‌ தும்‌ 
ஏவஞ்ச தேஷு மயி சாஸ்தி நதே விசேஷ; 100 


(எம்பெருமானே /) கர்மயோகாதி அனுஷ்டானங்‌ 
களுக்கு அதிகாரியாவதும்‌ அவற்றில்‌ முயற்சிசெய்‌ 
அபி இதம்‌ அசேஷம்‌ பும்ஸாம்‌ இஹ வதும்‌. அவற்றைச்செய்து தலைக்கட்டுவதுமாயெ 
த்வாம்‌ அந்தரேண கதஞ்ச* ஆப்தும்‌ இதெல்லாம்‌ உன்னுதவியாலன்றி ஒரு விதத்‌ 
௩ சத்யம்‌, ஏவஞ்ச தேஷு மயி ௪ தே திலும்‌ பெறமுடியாததே; ஆகவே அவர்களோடு 
த ௩ ல்சேஷ$. என்னோடு ஒரு வாசியில்லையாயிற்று உனக்கு. 

*% ஒன்றும்‌ அனுட்டியாதவர்களையும்‌ நான்‌ ரக்ஷிப்பதென்று கொண்டால்‌ 

மோக்ஷ ஸாதநவிதிசாஸ்த்ரங்கள்‌ 


வ்யர்த்த மாகாதோ வென்று எம்பெருமான்‌ இரு 
வுள்ளமாக, அதற்கு மறுமாற்றமுரைக்றொரிதில்‌, , [யா கர்மணா மித்யாதி.] 8ழ்ச்லோ 


கர்மணாம்‌ அதிக்ருதி யா, தேஷ்‌? 
உத்யம3 யூ, . ஏஷ அநுஷ்டிதி3 


ஸ்ரீவைகுண்டஸ்தவம்‌. 101 


கத்திற்‌ சொன்ன கர்மயோகாத்யநுஷ்டாஈக யோக்யதையோ; அதுஷ்டானத்தில்‌ உத்‌ 
யோகமோ, அநுஷ்டித்துத்‌ தலைக்கட்டுதலோ எல்லாம்‌ உன்னுடைய ஸங்கல்பத்தா 
லன்றி நிறைவேறமாட்டாதன்றோ; உன்னுடைய க்ருபையினலேயன்றோ தலைக்கட்ட 
வேண்டும்‌; அதுதான்‌ என்பக்கலிலும்‌ குறையற்றிருந்ததாகையாலே அவர்களோடு என்‌ 
னோடு வாசியில்லைகாண்‌ 

கர்மயோகாதிகளில்‌ ஏதேனுமொன்றைப்பற்றி உன்னைப்‌ பெறவிருக்குமவர்கள்‌ 
எத்தனை ஆனைத்‌ தொழில்கள்‌ செய்துபோந்தாலும்‌, * ஏ ரில்‌ ஈகா என்கிறபடியே 
உன்‌ திருவுள்ள்‌ முகந்தருளினாலல்ல,து பேறு கைபுகுருகைக்கு ப்ராப்தியில்லை யென்னு 
மிடம்‌ . அடியேன்‌ சொல்லவேணுமோ? க்ஷணபங்குரங்களாயும்‌ அசேத௩ங்களாயு 
முள்ள கீரியரகலாபங்கள்‌ ஸ்வாதந்த்ர்யேண பலனளிக்க மாட்டாவே; அந்த 
அசேத௩ க்ரியாகலாபங்கள்‌ உன்‌ திருவுள்ளத்திலே இரக்கத்தைப்‌ பிறப்பித்து அம்‌. 
முகத்தாலே பலப்ரதங்களாக வேணுமேயல்லது உன்‌ இருவரை எதிர்பாராதே 
பயன்‌ பெறுவிக்கமாட்டாவானபின்பு அத்திருவருளே அடியேனுக்கு அவலம்பமாகத்‌ 
கட்ண்டோர அநந்யதாஸித்தமான உபாயம்‌ ஸித்தமாயிருக்க, அர்யதாஸித்தமான 
ஸாத்யோபாயங்களிலே தலையீட்டுத்‌ தடுமாற வேண்டாவே என்றதாயிற்று. ... (100) 


Fira uy aft 9 எனின்‌ எ! எரி சார்பு 
ஸீ னி ஈரி ணி; எனக 696 Frag 112° 211 
திர்பத்த ஏஷ யதி தே யதசேஷவைத 
ஸம்ஸேவீநோ வரத! ரக்ஷஸி நேதராம்‌ ஸ்த்வம்‌, 
தர்ஹி த்வமேவ மயி சக்த்யதிகாரவாஞ்சா: 
ப்ரத்யூஹ சாத்திமிதரச்ச விதேஹி விச்வம்‌. 101 
வரத! அசேஷவைகலம்லேவிக வரந்தரும்‌ பெருமானே ! சாஸ்த்ரவிஹிதங்களான 
்‌ 4 எல்லாவற்றையும்‌ அனுட்டிப்பவர்களையே ரக்ஷிப்‌ 
ரக்ஷ்ஸி, இதரார்‌ ௩ ரக்ஷ்ஸி இதி யத்‌ பது, அல்லாதாரை .ரக்ஷிப்பதில்லை என்னுமிது 
ன்‌ ன்‌ ம்‌ ஓ உனக்கொரு நிர்ப்பந்தமாக. உள்ளதால்‌, நீயே 
ஏஷ தே ரிர்பந்தோ யதி, தர்ஹி, சக்தி என்னிடத்தில்‌ சக்தியையும்‌. அதிகாரத்தையும்‌ 
அதிகாரவாஞ்சா: ப்ரத்‌ ந்திம்‌ அபேகைஷையையும்‌ ப்ரதிபந்தக நிவ்ருத்தியையும்‌ 
திகாாணஞ்சாபட்ரற்ுஹ்தா்திம்‌ இத மற்றுமபேச்ஷிதமான எல்லாவற்றையும்‌ உண்டாக்‌ 
ரத்‌ விச்வம்‌ ச த்வம்‌ஏவ மயி விதேஹி. இக்கொள்ளக்கடவை. ல்‌ 
* ௪ ௧ “ப்ராபகர்ந்தரபரித்யாகத்துக்கு அஜ்ஞாநா சக்நிகளன்‌ று, ஸ்வரூப விரோ 
தமே ப்ரதரகஹேது”' . (என்றெ ஸ்ரீவசஈ பூஷண 115) இவ்ய ஸடக்திப்படியே உபாயாந்‌ 
தரங்களை ஸ்வரூப விரோதிகளென்று துணிந்து விட்டிட்டு *காம்பறத்‌ தலை சிரைத்துன்‌ 
கடைத்தலையிருந்து வாழுஞ்‌' சோம்பரையுகத்து போலும்‌ சூழ்புனலரங்கத்தானே* என்‌ 
இற திருமாலைப்‌ பாசுரத்தில்‌ இடமான நம்பிக்கை கொண்டு ஆகிஞ்சந்யமும்‌ அகந்யகஇத்‌ 
வமுமே வடிவாயிருப்பவர்களை எம்பெருமான்‌ தவறாது ரக்ஷித்தருள்வதாக ஒரு ப்ரஸித்தி 
யுள்ளது. அந்த ப்ரஸித்திக்கு இணங்க *பகவத்‌ ப்ரவ்ருத்தி விரோதி ஸ்வப்ரவ்ருத்தி நிவ்‌ 
ருத்தியாகிற ப்ரபத்தி நிஷ்டையிலே ஊன்‌ றியிருக்கிறார்கள்‌ ஈம்‌ ஆசார்யர்கள்‌. உப்ரயார்‌ 
தீரங்களும்‌ சாஸ்த்ரங்களிலே விஹிதங்களாயிருக்கையாலே அவற்றை யநுஷ்டித்தாலல்‌ 
லது காரிய்ஞ்‌ செய்யக்‌ கடவேோமல்லோம்‌ என்று எம்பெமான்‌ இருவுள்ள மிருந்த்தாடுல்‌ 
அப்போது, அஜஞ்சரநர்களாயும்‌ அகக்ய கதிகளாயுமுள்ள அதிகாரிகள்‌ செய்யத்தக்கது 
யாது? அவ்வுபரயாந்தரங்களை : அநுஷ்டிக்க வேண்டிய துதானோ ? என்றொரு சங்கை 
தோன்றுமே; அதற்குப்‌ பரிஹாரமுணர்த்துறெது இந்த ச்லோகம்‌. 
ீரிர்ப்க்த ஏஷ யதி தே இத்யாஇி.] ஸ்வரூப விருத்தங்களான  உபரயரர்தரங்களை 
அநுஷ்டித்தாலல்ல து ரக்ஷிக்கக்‌ க: வோமல்லோமென்‌ று ஒரு நிர்ப்பந்தமிட்டுக்கொள்ள 
ப்ரஸக்தியில்லை ; நிரங்குச ஸ்வதக்தரனானவன்‌ எப்படிப்பட்ட நிர்ப்பந்தமும்‌ இட்டுக்‌ 


102 ஷஷ்டி பூர்த்தி திவு மாலை, 

கொள்ளலாமாகையாலே “அங்ஙனே நிர்ப்பகதம்‌ நமக்கு உண்டு கானும்‌' என்று நீ 
சொல்‌,லுவாயாலல்‌, அங்கோபாங்க ஸஹிதமான அங்கி எவ்வளவு -வேணு மென்று 
இருவுள்ளமோ அவ்வளவும்‌ நீயே உண்டாக்கிக்‌ கெண்டு ஸ்வகிர்ப்பந்தம்‌ ஒருபடி. பரி 
பாலிதமாயிற்றென்று கொண்டு ரக்ஷித்தருள்வது-என்று . எம்பெருமான்‌: தனக்கும்‌ 
மறுமாற்றமுரைக்க ணில்‌ விண்ணப்பஞ்‌ செய்து ஸ்தவத்தையும்‌ தலைக்‌ 
கட்டினாராயிற்று, நரல்‌ (101) 

முடிவு தனியன்‌, 


erfiifnfinarndafi எனி உண்‌ சாபு 

ஏரின்‌ ரண எரிக்‌ எர சண்‌ gra ॥ 
வ்யக்தீரூர்வத்‌ திகம சிரஸாமர்த்த மத்தர்‌ திகூடம்‌ 
ஸ்ரீவைகுண்ட ஸ்துதி மக்ருத யா: ச்ரேயஸே ஸஜ்ஜதாதாம்‌, 
கூராதீசம்‌ குருதரதயாதுக்த ஸித்தும்‌ தமீடே 
ஸ்ரீவத்ஸாங்கம்‌ ச்ருதிமதகுருச்சா தரசலைகதாம. 

(கருத்து) வேதாந்தங்களினுள்ளே பொதிந்து படெக்றெ பொருள்களை விசதீ 
கரித்தருள நினைத்து ஸத்‌ புருஷர்களின்‌ ச்ரேயஸ்‌ ஸுக்காக ஸ்ரீவைகுண்டஸ்தவத்தை 
யருளிச்செய்தவராயும்‌, மிகுந்த கருணைக்கடலாயும்‌, சாஸ்தீர ஸித்தமான ஆசார்ய 
லக்ண சிஷ்ய லக்ஷணங்களுக்கு முக்க்ய வாஸஸ்தானமாயுமுள்ள கூரத்தாழ்வானைத்‌ 


அதிக்கன்றேனென்கை. Co ட (பு 
்‌ (ஆழ்வான்‌ தனியன்‌.) 
oe rama, 04 sp oer 9 பினு | 
சின்‌ ஏரி விஷ்‌ சர்‌ எணண FA I ச: ॥ 
அர்வாஞ்சோ யத்பதஸரஸிஜத்வத்த்வமாச்ரித்ய, பூர்வே 
மூர்த்தா யஸ்யரந்வய முபகதா தேசிகா முக்தி மாபு:, 
£ஸாயம்‌ ராமாநுஜ முதிரபி ஸ்வீய முக்திம்‌ கரஸ்தாம்‌ 
யத்ஸம்பந்தரதமநுத கதம்‌ வர்ண்யதே கூரதாத;, 

(கருத்து) தம்முடைய சிஷ்யர்களைத்‌ தமது திருவடி ஸம்பந்தத்தினாலும்‌: 
தம்முடைய பூர்வாசார்யர்களைத்‌ தமது திருமுடி. ஸம்பந்தத்தினாலும்‌ உஜ்ஜீவிப்‌। ரத்‌ 
தருளின எம்பெருமானாருங்கூட கூரத்தாழ்வானுடைய ஸம்பந்தத்தனாலேயே தமக்கு 
முக்தி ஸித்தமென்று திருவுள்ளம்‌ பற்றினதாக இதிஹாஸமுள்ள து; அப்படிப்பட்ட 
ஆழ்வான்‌ பெருமையை நாம்‌ என்னவென று வணி ல! மொழியைக்‌ கடக்கும்‌ 
பெரும்‌ புகழன்றோ ஆழ்வானுடையது என்கை, os (*) 

எம்பெருமானார்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 
ஆழ்வான்‌ இருவ 


அண்ணங்கராசார்யர்‌ இயற்றிய 


பஞ்சஸ்தவ வெயாக்க்யான த்தில்‌ 
நீவைதண்டஸ்தவ. வயாக்க்யான 


